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Lieddatei i Lieder A bis K

Ein kleines Lied! W e gehtods
dass man so lieb es haben kann,
was liegt darin? erzahle!

Es liegt darin ein wenig Klang,
ein wenig Wohllaut und Gesang
und eine ganze Seele.

Marie von Ebner-Eschenbach (1830-1916)

A

Quellen: Liedflugschriften = siehe auch Datei AFl ugschri ftenf, gMeadiuns ddr
Liedverbreitung; Dokumentation von Uberl., Hinweise zu Druckorten, Druckern und Datierungen; vgl.
auch zu: Adjeu Berlin und deine Gegend... Die Liedflugschriften-Sammlung des DVA (Kopien und
Originale) sind z.T. Ausgangspunkt fir eine Lied-Eintragung, selbst wenn im DVA dazu keine weitere
Dokumentation (Liedtypen-Mappe u.a.) vorliegt. - DVA = [ehemaliges] Deutsches Volksliedarchiv,
Freiburg i.Br., Stand der Lied-Dokumentation von 2005; dazu waren die vorliegenden Lieddateien als
Findbuch gedacht (gedruckt 2006). Die entspr. Liedanfange [unabhéngig davon, wie ausfiuhrlich die
Mappen-Information ist bzw. zum Zeitpunkt der Bearbeitung war] sind fett gedruckt. - # = wichtiges
Stichwort, das mit Hilfe dieses Zeichens gesucht werden kann, z.B. ausflihrlichere Hinweise zu einem
Verf. oder Komp., jeweils an der ersten Fundstelle ausflhrliche Bibliographie (sonst vgl. Datei
Ainleitung und Arbeitsbibliographef) - Uberl. = Uberlieferung(en) - Keine Mappe im DVA = Die
vorliegende Dokumentation baut an diesen Stellen auf andere Informationen als auf das System der
Liedtypenmappen im DVA (nach dem Stand von 2005 bzw. vor 2005), d.h. z.B. auf Informationen aus
der Bearbeitungen der Volksballaden (vorhandene Mappenbestdnde wurden in der Regel nicht
nochmals ausgewertet, sondern die gedruckten Bearbeitungen (DVIdr = Deutsche Volkslieder mit
ihren Melodien: Balladen, 1935 ff.; siehe hier Datei Volksballadenindex), auf Informationen zu
Liedflugschriften (auch die des DVA, vielfach Kopien im VMA und eigene Bestande dort), auf
Informationen tber Abdrucke in Gebrauchsliederbichern (manchmal leider unzureichender Katalog im
DVA mit zu kurzen, deshalb oft gleichlautenden Liedanfangen, was zu Uberschneidungen fiihrt; daher
wurden die Bicher selbst ausgewertet (Bibliotheksabteilung V 3 im DVA), auf Informationen aus dem
VMA ([ehemaliges] Volksmusikarchiv des Bezirks Oberbayern, Bruckmihl) und (zunehmend ab
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2006) auf Informationen aus dem Internet. Diese Liedanfange sind fett kursiv gedruckt. i Fett kursiv
sind auch wichtige Variantenanfange gedruckt. -Wo auf AfettfdA und Akurs
die Quellengrundlage und die Information dazu noch zu durftig, um etwas Gesichertes Uber diesen
Liedtyp aussagen zu kdnnen. - Damit sind auch die wichtigsten Quellenbereiche dieser Lieddateien
genannt. - Vgl. auch Datei Ainleitung und Bibliographiedi mi t a u sHinwdisenl -iBei hiedern,
die nach 2006 dazu gekommen sind (ebenfalls kursiv, falls fett), ist das Mappensystem des DVA nicht
mehr konsultiert worden. Entsprechend sind etwaige Ergadnzungen und Korrekturen dort nicht
berlicksichtigt. Das VMA (Volksmusikarchi v)éhat sehr umfangreiche Bestande digital erfasst
(Liedflugschriften, handschriftliche Liederblicher, Buchbestdnde, Audio-Medien und ahnl.), die
ebenfalls beniitzt wurden (soweit Belege [jeweils in Auswahl] nicht z.B. aus den Exkursionsbanden
A den S p ur e nkefiLexikos-Dagei] oder aus dem hier begonnenen Verzeichnis der
handschriftlichen Liederbiicher [siehe entspr. Datei] Ubernommen wurden). - Fir das vorliegende
Verzeichnis gilt wie &hnlich fur alle vergleichbaren Unternehmen: Man sollte sich Uber das freuen,
was man vorfindet, nicht Gber Fehlendes (und Fehler)2 r ger n é

A, a, a, Adam sag nur ja, wenn du willst die andere lieben... Franz Wilhelm Freiherr von Ditfurth,
Deutsche Volks- und Gesellschaftslieder des 17. und 18.Jh., Nordlingen 1872, Nr.140 [nach H.Siuts
ist dieser Hinweis auf Ditfurth falsch; vgl. in: Lied und populére Kultur: Jahrbuch des Deutschen
Volksliedarchivs 52, 2007, S.223]; vgl. J.Bolte, in: Zeitschrift fir Volkskunde 37/38 (1927/29), S.242 f. -
Liedflugschriften 0.J. [um 1800] i Keine Mappe im DVA, keine Aufz.; kein Nachweis im V 3 Katalog
der Gebr.liederbiicherim DVA. 1 Af a | s c leiikon-Datgi zu: Findbuch.

A, a, a, der Winter, der ist da! Herbst und Sommer sind vergangen, Winter, der hat angefangen...

DVA = #KiV= Dokumentationsabteilu n g i Wd&s DVA [Liedtypen-Mappe Kunstlied im Volksmund,;
siehe auch zu: A Bleaml was schon bliahn soll...]. Verf.: #Verf.= Verfasser; Friedrich Heinrich Eickhoff
(1807-1886) [nicht in: DLL]. - Abdrucke: *GroRRer Schulliederschatz [...], Gutersloh 1868, Nr.664;
*#Bohme, Volkst. Lieder (18 95) Nr . 637 (AVol kswei ugBohmer 1800)
Volksthumliche Lieder der Deutschen im 18. und 19.Jahrhundert, Leipzig 1895 (zu F.M.#B6hme,
Willerstedt bei Weimar 1827-1898 Dresden, vgl. u.a. Riemann, 1959, S.185 [kurz]; vgl. *J.Bolte, in:
Zeitschrift fir Volkskunde 37/38 (1927/29), S.238 (und Verweis auf &hnliche Lieder mit Vokal-
Anfangen, S.238-244); K.Thomas und B.Emmrich u.a., in: Jahrbuch fur Volksliedforschung 38, 1993,
S.13 ff. und S.27 ff. mit weiteren Literaturhinweisen); *Ernst Schmid, Kindergarten-Lieder, Leipzig
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1904, Nr.136 (Verf.:AG. Di tt mar i) ; *Otto Autenrieth, Badi sches Li

(Volksweise vor 1800; Verf.: Eickhoff); *Carl Hel3, Ringe ringe Rose [Kinderlieder], Basel 1912,
Nr.146.

#Steinitz (1954/1962) Bd.2Nr26 2 ( Parodi e AA, a, a, wriWenddunger snot

Kindern 1918 gesungen)= Wolfgang Steinitz, Deutsche Volkslieder demokratischen Charakters aus
sechs Jahrhunderten, Bd.1-2, Berlin 1954-1962 [die ausfuhrlich kommentierende Edition ist nach
historischen und sozialgeschichtlichen Daten i aus AommunistischerfiSicht - geordnet und nicht nach
Liedtypen, deren Varianten manchmal an verschiedenen Stellen stehen]; *#Kirmeyer, Liederbuch fur

Volksschulen (3.Auflage 1962), S.83 (A, E, I, O, U; A/olkslied) =[ Ki r meyer, Rudol f {ABear
kleinen Sanger. Liederbuch fur Volksschulen. Unterstufe, Miinchen: Bayerischer Schulbuch-Verlag,
3.Auflage, 1962;*R. R. Kl ei n, Wil | kommen, |l i eber TtaudWdseankf urt/

volkstimlichd; J#Mang, Der Liederguell (2015), S.77 f. (anonym, vor 1800; mit weiteren Hinweisen) =
Theo Mang i Sunhilt Mang, Der Liederquell. Uber 750 Volkslieder aus Vergangenheit und Gegenwart.
Ursprunge und Singweisen, Wilhelmshafen: Heinrichshofen / Eggolsheim: Ddrfler, 2015 [hat
manchmal gute Ergdnzungen zur Geschichte der Melodien; die Hinweise sind mit dem Material des
DVA erarbeitet; der Bibliographie S.1185 ff. ist leider nicht zu trauen; interessant und bedenkenswert
ist das Register der AMMelodieverwandtschafte n fi , S .]. 1 1248fi§ in Gébr.liederbiichern seit dem
19.Jh.; in Schulliederbiichern; einzelne Parodien; eher zuféllige Einzelaufz. - DVA-Mappe war vor
1985 bei der Gr X [Lieder in brauchtiimlicher Uberl. und nach Kalenderdaten]. - #Einzelaufz. besagt
hier in der Regel, dass die Dokumentationsgrundlage des DVA mit Aufz. aus mindlicher Uberl. (noch)
zu schmal ist, um Uber die Tradierung dieses Liedes etwas aussagen zu kdnnen. - *(Stern)= Belege
mit Melodie (Mel.); (*)Stern eingeklammert= Melodie erschlie3bar. - #Abdrucke= in der Regel
moglichst chronologisch; Auswahl an Belegen, vorwiegend wissenschaftlich relevante Sammlungen.




A, a, a, Theresel sprichdochja,wenn du mir Ogekeen.. VA = KiV. Warfl Kad von
Holtei (1798-1880, Breslau)[DLL] , i n der Posse ADie B25 | (ABext numd en
Wahl der Vaudeville-Melodien sind von Karlvo n  H o.I- Abdrucke) Johann M.Bauer, Auswahl der
schonsten Lieder und Gesénge fur frohliche Gesellschaften, Nurnberg 1827 [=3.Auflage, 1.Auflage
1815] Nr.195; Johannes Bolte, in: Zeitschrift fur Volkskunde 38 (1928), S.242; *Wiegand Stief,
#Melodietypen des deutschen Volksgesanges, Bd.3, Funf-, sechs- und achtzeilige Melodien, Tutzing
1980, S.134-139. - Die Einarbeitung der A Me | o @ $oevichyigpsie generell ist, ist mit Problemen
verbunden, weil aus der gedruckten Edition nicht zu ersehen ist, ob eine Mel. fiir einen bestimmten

Typ charakteristisch und -auch zahlenmaRig- erheblich erscheint. Der Vergleich mit der inzwischen
durch Wiegand Stief (1941-1998) bedeutend ausgeweiteten Melodietypologie des DVA wére
winschenswert. Diese grundlegende Arbeit sollte fortgefiihrt werden. - Liedflugschriften, u.a. DVA= B
1148 ASch©°ne Arieni o. Dberl. ud&tSh@840).a Auchz A A A ack Gretchend |
spri ch doe#Blk Lielfjugsénrift, Signatur des DVA (auch von Kopien).

#DLL= Deutsches Literatur-Lexikon [begriindet von Wilhelm Kosch], 3.Auflage, Bd.1-25 [bis i
Vohringer], Zurich 1968-2005; Erganzungsbande 1-6 [bis -Ryslavy], 1994-1999; Das 20.Jahrhundert,
Bd.1-8 [bis -Fischer],2000-2 005. Zumei st haben die biograph. Arti kel
weiterfilhrende Literaturhinweise, auf die hier nicht gesondert verwiesen wird. - Karl von #Holtei (1798-
1880, Breslau) [DLL], Schauspieler, Theaterdirektor, Verfasser populdar gewordener Liedtexte, z.B.
ADenkst du daran, kaei nit @deén@and ek Bahieksal zu h°ren. .. f
(1826), Aln Berlin, sagt efiogen. . i (18Rde) | eAKoABthaeWoge
drei Cig Jahr e bi s t(aldinnderalietidateien)iGedichi®, Bérl)n 1844 Breslau
(5.Auflage) 1861; ADeut sche Liederid, Schleusingen 1834, 2. Aufl a
Singspiele und Possen u.a.: A @ WienerinBerlinf18 26 ; AlLenorefi, 1829; @&ADer alt:e
Nicht in: Pipers Enzyklopadie des Musiktheaters. - Vgl. Auffiihrung im Minchner Volkstheater von
Ferdinand Frankel am 23.3.1857 "»Die Miinchner in Berlin« oder: »Neckereien, Liebeleien und
Foppereien des Pimpelhuber senior und Pimpelhuber junior«"; vgl. E.Maxstadt, Miinchner
Volkstheater im 19.Jh., 2022, S.49.

A, A, A, wersollnichtsagenj] aé Hi nwe i weisinBY (Tédgerrsée 1794) bei: R.Munster, in:
Volksmusikforschung und 1 pflege in Bayern [Tagungsbericht], Minchen 1980, S.40.

A Alte mag i net, a Junge kriag i net, heiratn taat i gern, was fang i an?... *Liederbuch Marianne von
Kaufmann [1941], 2001, Nr.49. - VMA Bruckmuhl: seit den 1930er Jahren in der oberbayer.
Volksliedpflege im Anschluss an: *K.KronfuR-A. und F.Péschl, Niederdsterreichische Volkslieder und
Jodler aus dem Schneeberggebiet, Wien 1930, S.10 (Aufz. *NO 1905) [zu dieser Ausgabe vgl.
#Kronful® in der Lexikon-Datei]. - *#Liederbuch Marianne von Kaufmann [1941], Minchen 2001=
Unsere LiedIn. Das Liederbuch von Marianne von Kaufmann fur inren Ehemann Georg begonnen im
Jahr 1941, hrsg. von der Familie von Kaufmann und dem Bezirk Oberbayern [Volksmusikarchiv des
Bezirks Oberbayern, Bruckmuhl], Minchen 2001 [mit Kommentaren zu allen Liedern, Parallelen aus
dem DVA und dem Volksmusikarchiv]. - #/MA Bruckmuhl= weitere Hinweise, Belege und Aufz. im
Volksmusikarchiv des Bezirks Oberbayern, Bruckmihl [auch Nachtrage nach 2006]. i Keine Mappe
im DVA, keine Aufz.

A, B, C, D, E,F, GJI..] (verschiedene) ABC-Lieder; DVA = KiV. - Abdrucke: *Terzett [...] L.v.Call

[Leonhard von Call], Minchen um 1820; *Schulgesangbuch, Bern 1848; *F.M.B6hme, Deutsches

Kinderlied und Kinderspiel, Leipzig 1897, S.492 (belegt vor 1800); *#Marriage (Baden 1902) Nr.168
(Mel.nachdem franz®°s. -Adh, Mamas. d.dnsozart Varat®er dazue KV

265)= M.Elizabeth Marriage [Mincoff-Marriage], Volkslieder aus der badischen Pfalz, Halle a.S. 1902;

*O.v.Greyerz, Im Roseligarte, Bern 1911, S.65; *Carl Hel, Ringe ringe Rose, Basel 1920, Nr.171;
*E.L.Schellenberg, Deutsche Volkslieder, Berlin 1927, Nr.102 (nach Call); *#Er k6 s Deut scher
Liederschatz (1928) Nr.401 (nachCal | ) = Ludwi g Erk, Erkdés Deutscher Lie
beliebtesten Volks-, Vaterlands-, Soldaten-, Jager-, Studenten- und Weihnachts-Lieder, Bd.1-3,

Leipzig: Peters, 0.J. [1928; durchgehende Lied-Nr.]; *Kirmeyer, Liederbuch fiir Volksschulen

(3.Auflage 1962), S.147 (mit Spielbeschreibung). i Franzdsisch Ah, / Ah! vous dirais [dirai]-je, Maman,

ce qui cause mon tourment?... vgl. *Mang, Der Liederquell (2015), S.927 f. (mit weiteren Hinweisen;

Melodie durch Mozart KV 265, 1778, in ganz Europa bekannt; neben obigem Lied u.a. Morgen kommt

der Wei hnacht s rdtamit Alle Vogeér wamd schon daé und A, B, C.,
Schneeé) .



#Lefftz (Elsass 1967) Bd.2 Nr.144= Joseph Lefftz, Das Volkslied im Elsass, Bd.1-3, Colmar
1966-1969; *#Quellmalz (Sudtirol) Bd.1 (1968) Nr.131= Alfred Quellmalz, Sudtiroler Volkslieder, Bd.1-
3, Kassel 1968-1976; in: [Zeitschrift] *Volksmusik in Bayern 15 (1998), S.25 (Mozar t sphabét i) ;
*#Mayer, Raindinger Handschrift (Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.17= Wolfgang Mayer, Die
Raindinger Handschri ft. Ei nbayer [1846-80% MinShanmi®B ungf aus Ni
(Quellen und Studien zur musikalischen Volkstradition in Bayern 11/1) [datierbar ehe r ach h85 4 fi ;
kritische Rezension in: Lied und populare Kultur. Jahrbuch des Deutschen Volksliedarchivs 45, 2000,
S.155-165]. - Haufig in Gebr.liederblichern seit 1841; mehrfach in Schulliederbiichern; W.A.Mozarts
AAl phabet i *Bl 12627 (*RMusiRatiendruck, Paris 0.J.); verschiedentliche, unsystematische
Aufz. aus mindl. Uberl., u.a. *um 1810, und in handschriftl. Liederbiichern. #Dialoglied von
Schulmeister und Kindern. i Ludwig #Erk (1807-1883), siehe: Lexikon-Datei.

A, B, C, Dwenn ich dich seh, dich, meine suf3e Lust... DVA = KiV. Verf.: Wilhelm Gerhard (1780-

1858) [DLL], 1820, ed. 1826 (Gerhard, Gedichte, Leipzig 1826, Bd.1, S.44 f. [die Mappe tragt, trotz
mehrfacher Korrektur, den f #KomsphKkemporist, AugustiPshledzl 8 2 7 7] . K
(1790-1843), 1827 (nach Mayer, 1999, nicht von Pohlenz!) [#Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil

1, 1983 und Teil 2, 1974/1978: Chr. Aug. Pohlenz, u.a. Dirigent des Gewandhaus-Orchesters Leipzig=

Paul Frank-Wilhelm Altmann, Kurzgefal3tes TonkUnstler-Lexikon, 1936, Teil 1, 15.Auflage

Wilhelmshaven 1983; Teil 2 in zwei Bd. 15.Auflage 1974 und 1978]. - Abdrucke: G.A.R.Damian,

Tandelmarkt der fidelsten Lieder oder der Nachtwachter von Troja, gekauft und gestohlen in Vereine

mit mehreren lustigen Buchhandlern, Augsburg 1839, S.19-21; *Deutsche Volkslieder, Zwickau 1847,

Nr.114 (Komp.: Pohlenz); *B6hme, Volkst. Lieder (1895) Nr.400.

#Wustmann (1922), S.444 f.= Gustav Wustmann, Als der Grol3vater die Groldmutter nahm,
5.Auflage Leipzig 1922; *Erkd s utBober Liederschatz (1928) Nr.1 (Komp.: Pohlenz); *#Brandsch
(Siebenburgen) Bd.3 (1988) Nr.225 (um 1830)= Walter Brandsch, Deutsche Volkslieder aus
Siebenbilrgen, Neue Reihe, Bd.1-3, Regensburg und Uffing a.S. 1974-1988, Anmerkungen zur
Sammlung, 1990 (auf der Grundlage der Sammlung von Gottlieb Brandsch, 1872-1959, in
Siebenbirgen; vgl. MGG und Riemann, 1959, S.217); *Mayer, Raindinger Handschrift (Niederbayern
1845-50), 1999, Nr.164 [mit weiteren Angaben; wohl nach 1854]; vgl. #Hoffmann-Prahl Nr.1= August
Heinrich Hoffmann von Fallersleben-Karl Hermann Prahl, Unsere volkstimlichen Lieder, Leipzig 1900
[Verzeichnis; neue Bearbeitung etwa gleichzeitig mit John Meier, KiV, ed. 1906, auf dessen
Manuskript K.H.Prahl verweist; 1.Auflage Hoffmann von Fallersleben 1857]. - Vielfach auf
Liedflugschriften seit 1831; Leipzig 1826 [Hinweis]; Wien: Mol3beck, 0.J. [zweite Halfte 19.Jh.]. -
Wenige Aufz. [hier nicht notiert]. - Liederhandschrift im VMA Bruckmihl LH-357 Paul Grasberger,
Oberbayern, um 1850, Nr.13 (vgl. ...da Kopf thut ma weh... Nr.144). - #MGG = Musik in Geschichte
und Gegenwart, hrsg. von Friedrich Blume, Bd.1 ff., Kassel 1949 ff.; #MGG neubearbeitet,
Personenteil = Die Musik in Geschichte und Gegenwart. Allgemeine Enzyklopédie der Musik, hrsg.
von Ludwig Finscher. Personenteil, Bd.1 ff., Kassel und Stuttgart 1999 ff. (erschienen bis Bd.11,AL e s
Me n A, 2004) .

A, B, C, die Katze lief im Schnee. Und als sie dannnachHause kam, da hatto6é sie wei Ce
*Mang, Der Liederquell (2015), S.640 (mit weiteren Hinweisen; anonym Ende 18.Jh.).

A B C du schénes ABC, was soll ich dir denn singen... Liebes-ABC des Freiers; DVA = KiV. Ahnlich
auf mehreren Liedflugschriften seit 1806 (DVA= Bl 3452 und Bl 3464). - Aufz. seit 1819, u.a. *LO
[Lothringen] 1913 und mehrfach in der Sammlung Pinck (Lothringen).

A B C, von alten Weibern geh, keiner Altengibk ei n6 Mann, da du t r-Fladhset kei n ENh
weh, F-Leff [Loffel], G-alte geh (H, I, K, M, O); #Stubenberger Geséngerbuch (um 1800), Teil 2 Nr.54

= Ph. #Lenglachner (1769-1823), Gesanger Buch: Weltliche Gesanger (Edition 2017), S.129 f. Nr.441

= Gesanger Buch. Der Zweyte Theill Worinnen! Die Weltliche Gesénger zu finden seind: gesammelt

und geschrieben von Phillipp Lenglachne r  ( * 1769, A 1HaAd3chrift Cdnd7B40deo n der
Bayerischen Staatsbibliothek Miinchen, transkribiert von Willibald Ernst, herausgegeben von Gabriele

Wolf und Willibald Ernst, Miinchen 2017, 631 S., Abb. (Stubenberger Handschriften 2/2) (Quellen und
Studien zur musikalischen Volkstradition in Bayern 6). - Liedflugschrift 0.0.u.J. i Keine Mappe im

DVA; keine Aufz. - #Aufz. (Aufzeichnung[en]) = neben den angegebenen Belegen (der alteren

Uberl.) gibt es [in diesem Fall] im DVA keine Aufz. aus jiingerer mindlicher Uberl. (E- und A-Nummern

des DVA mit der wissenschaftlichen Dokumentation seit etwa 1840). Das Lied ist also in neuerer Zeit
wahrscheinlich nicht mehr populéar gewesen bzw. die Aufzeichner haben es aus irgendeinem Grund




Ubergangen. In der Regel wurde im DVA erst eine Liedtypen-Mappe angelegt, wenn solche Aufz.
vorlagen. Fur die hier verwendeten Abkurzungen der Herkunftsgebiete siehe: Lexikon-Datei
Aiedlandschaftenfi .

A bissl sikrisch, a bissl sakrisch, a bi ssl groC muss ma toa [tun], dbé Ta
hergebn dérf ma koan [kei n & ] .: Eiszelstdoghen-Datei A G e |i &/érweis auf die CD mit der
#Einzelstrophen-Datei= Einzelstr.-Datei A bis Z (siehe allgemeine Datei Ainleitungund Bibl i ogr)aphi ef
nach inhaltlichen Stichwértern der Vierzeiler und Formelstrophen.

A Bleaml was [das] schon bluahn soll, kan n 6 s Gite @& b e h i 6=nKiV. Verf.:[Ahaxn

Freiherr von #Klesheim (Peterwardein [Novi Sad, Serbien] 1812-1884 Baden bei Wien,

Niederdsterreich; Schauspieler und Schriftsteller im gehobenen Wiener Dialekt) [DLL; Wikipedia.de],

ed. K., 0s Shwawbild ailsloat tWe a(.Auflage), Wien 1858. Komp.: Tempesta

[nicht in: Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983]; vgl. DVA= *Bl 9111, Komp.: J.E.Fuchs
(steirisches Lied [vgl. Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983: J.N.Fuchs, 1842-1899, u.a.
Direktor des Wiener Konservatoriums]). - Abdrucke: #Greinz-Kapferer Bd.1 (Tirol 1893), S.6 ff.=

Rudolf Heinrich Greinz-Josef Kapferer, Tiroler Volkslieder, Bd.1-2, Leipzig 1893; *Béhme, Volkst.

Lieder (1895) Nr.419 (Mel.: Tyroler sind lustig...); Wiener Lieder, um 1900; Georg Wirsing, Sing 8 ma 6
oands, Al penl i eder Q0] N\M34nvglhHefimamnm-Prahl Nr.g unch#Mei@r, KiV Nr.1=

John Meier, Kunstlieder im Volksmunde. Materialien und Untersuchungen, Halle a.S. 1906

[Verzeichnis und dazugehdrige Dokumentation mit Liedtypenmappen im DVA; Meier ibernimmt und
erganzt zum Teil die Angaben von Hoffmann-Prahl, welcher seinerseits teilweise auf Meiers

Manuskript beruht]. - Haufig in Gebr.liederbiichern des 20.Jh.; Awo h|l dur ch t pperoumer S2nge
1850-60 verfaBtundv e r b r e MB@&ng). i Abb: Klesheim, 1845:

Aufz. aus #miindl. Uberl. in folgenden #Liedlandschaften dokumentiert (vgl. Kiirzel, in:
O.Holzapfel, Vierzeiler-Lexikon, Bd.1, Bern 1991, S.18-20, und in dieser Datei, allgemeine Ainleitung
und Bibliograp h i): &Ri(1911)= Franken, BY (0.J.)= Bayern (ohne Datierung), VO (1935)= Vorarlberg,
*T1 (1909)= Tirol (einschl. Sidtirol) mit Mel., BO (1907)= Béhmen. - VMA Bruckmiihl: handschriftlich
BY 1.Halfte 19.Jh. (A Blumamerl dés schon bliihen soll...). - Anton Freiherr (Baron) von #Klesheim
(Peterwardein 1812-1884), in Wien Verfasser popular gewordener Liedtexte, u.a. AA D e ageht e |
HolzinWald..i (1845), Al hab amal a RiinggeSdhrkedlaaptg @ ...A. A 1(8C
mein Osterreich, vertont von Franz von Suppé), AVon der Wanderschaft a Bua...nf
Wal dve°ger | m° c h tsgehnn.fi(alléin dem Leesdhteieng. Einige literarische
Nachschlagewerke nennen 1816, dagegen Hoffmann-Prahl, eine dsterreich. Literaturgeschichte von
1914 und danach auch W.Deutsch u.a., Das Volkslied in Osterreich, Wien 1993, S.184, 1812 als Jahr
der Geburt.

A Bliemi im Mieda, aBliemiamHut...[ Ei ne Bl ume i m Mi ederDVAeKivie Bl ume ai
Verf.: Johann Gabriel Seidl (1804-1875) [DLL] bzw. Franz von Kobell (1803-1882) [DLL], aus dem

Lustspiel Adail eteztsit eF eArud ti8g4hkomp: tpnadlachoeh (2807-1895). -

Abdrucke: [ohne Verf.] Polyhymnia. Deutschlands bekannteste und beliebteste Lieder und Gesénge,

Reutlingen 1861, S.1; *#Schlossar (Steiermark 1881) Nr.160= Anton Schlossar, Deutsche Volkslieder

aus Steiermark, Innsbruck 1881; *#Jungbauer, Béhmerwald (1930/37) Nr.523= Gustav Jungbauer,

Volkslieder aus dem Bohmerwalde, Bd.1-2, Prag 1930-1937; *Erich Schneider und Annemarie Bdsch-

Niederer, Die Liederhandschriften der Schwestern #Clef3in, Wien 1997 (COMPA,6), S.118-121 und

S.185-187. - Lied derRosel A A Bl i dcani. .i fim iMiz @dheer AMIspednrest zti Fensterlr
1844), verf. von Franz von Kobell, Komp.: Ignaz Lachner; *Mayer, Raindinger Handschrift

(Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.261 [mit weiteren Hinweisen; wohl nach 1854]. - Aufz. mindl. Uberl.

u.a.: FR (1871,1935), BY (handschriftl. Oberbayern um 1860), WU (1939), *BA (1930), SW (um




1850,1942), VO (Handschriften Rosalia Clef3in 1856, Maria Clef3in 1872), *ST (1913). - VMA
Bruckmhl: handschriftlich BY 1.Halfte 19.Jh.

Ignaz [Ignatz] #Lachner (1807-1895), Hofmusikdirektor in Minchen und Komp. popular
gewordenerMelodi en, u. a. zagAAdi)axn(dl BA#EdIh,a Mi Ddedkensst roil z

net...fA (1844) &tuFenstdrim,mexBvbnsJohknn Gabkel Seidl, bearbeitet von Franz
von Kobell, uraufgefiihrt am Hoftheater in Minchen 1844. - Zu Lachner vgl. MGG Bd.8 (1960), Sp.32
f., ADgantseirnen vol kAltgenhszdreana@ [ . .. ] Llfledudn 1850 . i n Mg

Ab6s | et mtiijngddiel ms landlichen Charakterbildern; Riemann (1961), S.5; *Hildegard
Hermann-Schneider, in: Festschrift fir Karl Horak, hrsg. von Manfred Schneider, Innsbruck 1980,
S.245-294 (mit Mel.beispielen); Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, 1983: drei Briider Lachner,
Franz, Ilgnaz und Vincenz; R.Minster, in: Volksmusik in Bayern [Katalog], Munchen 1985, S.157 f. i
Nicht in: Pipers Enzyklopadie des Musiktheaters.

A B¢chseRUclhohmdédmnd an Gemsbarblam8BOat Nr . 2%cKkgdnl ,B{ X ia l
an Gamsbart am Huat...); *Mayer, Raindinger Handschrift (Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.95 (Und

a Bichserl am Rucken, und an Gamsbart am Huet...). i Im DVA bisher nicht nadher identifiziert; vgl.

folgenden Eintrag.

A Bichserl zum Schief3en und a Hundl zum Jagen, a Dirndl zum Lieben mussajeder Bub haben. (e
Stofring, Schlagring zum Schlagen; Was braucht denn a Jager, a Jager braucht nix, Hunde zum
Jagen, zum SchieBenaBic h s 6 ) Efrebstophen-DateiAB¢ c hs e f

ABusserli s a g0spa,dasriagad t D isroBjuatmareisst es nit, man trinkt es nit und
denno schmec ktLliebeslieder agsistaie¢rmark. Quéllgh [COMPA in Vorbereitung;

Manuskript Holzapfel von 1999 fiir einen flr die 6sterreich. Edition geplanten Band, nicht erschienen]

Nr.1. [vorgesehene] Abdrucke dort: Aufz. von 1908 und 1910; verwiesen wird auf weitere Aufz. 1907-
1922, auf: *Jungbauer, Bohmerwald (1930/37) Nr.524. Die dichter. Vorlage verfasste Ignaz Franz

Castelli (1780-1862) [DLL; Br oc k haus A1 7 8 Gadichte ireniedero§exrsichischer i
Mundart, Wien 1828, S.66 f. - Ergdnzungen DVA [Manuskript Holzapfel]| =KiVA Bus s 6| i s a
g 6 s c hkshigsding, esr i goén ddganzi Bluad... mit Verweis auf die beiden KiV-Verzeichnisse von
Hoffmann-Prahl (1900) Nr.5 und Meier, KiV (1906) Nr.2, und Aufz. aus miindl. Uberl. aus OP (siehe

Meier, KiV), SL, BY (Oberpfalz, handschriftl. um 1837/43), NW (handschriftl. 1852), SC (handschriftl.

um 1857), SW und BO (jeweils um 1900), TI (1908), UN, SK und éfter (in neuerer Zeit auch aus WU

1960); auch als Liedpostkarte (0.J.). Die Belege aus der Steiermark vgl. DVA =A 111 629, A 111 729,

A 122 771, A 184 798 und B 33 800 (Lebzelterreim aus Deutschlandsberg). Vg | . [ Zei tschrift]
1, 1905 [Graz] Nr.5, S.6 (Castellis Text in gednderter Rechtschreibung; Str.6 und 7 umgestellt). -

Abdruck im Gebr.liederbuch: lllustriertes Volksliederbuch, Lahr [Baden] 1881, S.2; *Melodietypen

Bd.1, S.87. 17 VMA Bruckmuhl: handschriftlich BY 1873; Liederhandschrift im VMA Bruckmuhl LH-355
handschriftl. Studentenliederbuch 0.0. [Bayern], um 1840, Nr.32; *Liederhandschrift im VMA

Bruckmihl LH-124 [Original] Lieder und Gesange Max Kagerhuber, Niederbayern [?] 1846, Nr.19.

[ABusser|l i s a gbspassiagOskdbschage, ih: Weitearidclees e Abdr uc k
Jahrbuch 3 (1855), S.324 f. (Beleg aus TH); #Reisert, Kommersbuch( 1896) , S. 241 (Avor 18
Reisert, Deutsches Kommersbuch, 7.Auflage [historisch-kritische Bearbeitung] Freiburg i.Br. 1896;
#Dunger-Reuschel (Vogtland, SC 1915), S.47 f.= Hermann Dunger, Gro3ere Volkslieder aus dem
Vogtlande, hrsg. von Karl Reuschel, Plauen i.V. 1915; *Mayer, Raindinger Handschrift (Niederbayern
1845-50), 1999, Nr.65 (wohl nach 1854; frihester Beleg fiir das populér gesungene Lied mit [sonst
nicht belegter] Melodie!). - Als Mundarttext bei #Firmenich, Germaniens Vélkerstimmen (1844/66)

Bd.2, S.807= Johannes Matthias Firmenich, Germaniens Vélkerstimmen, Sammlung der deutschen
Mundarten in Dichtungen, Sagen, Mahrchen, Volksliedern usw., Bd.1-3 und Anhang, Berlin 1844-1866
[Firmenich ist der Nachfolger Schmellers in der Mundart-Lexikographie Bayerns; seine Texte sind
vielfach konstruierte #Mundart-Beispiele und deshalb fir die Lied-Dokumentation nur sehr bedingt
relevant]; Greinz-Kapferer (Tirol 1893) Bd.1, S.8 ff.

[ABusserlisa g 6 s pRirgy3$ \Yglgahnliche Texte und Parodieformen auf zwei
Liedflugschriften, eineausNo r d d e ut s ¢ hBusemids, t AeFiches Difgres ringelt (1) ganz wie
Blut...fA (Vegesack ¢J[am18®}, wndnene dus Widn., F BR&bihar |
schnackigbs Di ng, tmawiwaadCs ntein Britzto.J..[umfl88Q])\\Eine moderne Parodie liegt
aus dem Elsass vor. - Eine Ubersetzung in das Danische, &tk y s er dog en sPlsom ting.



Schigrring, Selma Nielsens Viser, Kgbenhavn 1956, S.134 [populéare Séngerin, mit einem Repertoire
aus mundl. Uberl.]. - #Castelli, Ignaz Franz (Wien 1781-1862 Wien); bearbeitete (u.a. franzosische)
Theaterstiicke, um 1800 Mitglied der niederésterreich. Landstande; Dichter, in der Gesellschaft der
Musikfreunde; verurtei 1 t al s | Aano Vi g laseskdnnt als Muedarfdichter; vgl. MGG
Supplement Bd.15 (1973).

A Dearndl geht um Holz in Wald, reist zeiti in da Fruah... DVA = KiV. Verf.: Anton Freiherr von
Klesheim (1812-1884) [DLL], 1845,ed. K| e s heScimvar @ bl 8§t | nervwakl,Bd.1 [Wiern
1843; so Boéhme, Volkst. Lieder, 1895, S.59 8 ; A 1 8 4 3dischi siehe Karekiur beifErk-Bohme
Bd.3, S.871; dagegen Meier, KiV:] 2.Auflage Wien 1846, S.28 [im DVA= 4.Auflage Wien 1858, S.28
f.]. Mel. nach #Challier (1885): E.Neugebauer (?)= Ernst Challier, GroR3er Lieder-Katalog, Bd.1, Berlin
1885, Nachtréage [Seitenzahlung fortgesetzt bis S.2415] bis XV.Nachtrag, GieRen 1914 [Komponisten-
Verzeichnis; aus einer Liste fur den Musikalien-Verkauf hervorgegangen, daher zumeist leider sehr
kurze Eintragungen, so dass ein Verweis darauf nicht immer hilfreich ist. Auch die Auflistung versch.
Komponisten ohne die entspr. Quellen auf/in den DVA-Mappen, nach Challier abgeschrieben,
erscheint ziemlich tberflissig, wenn keine Vergleichsmaoglichkeit zwischen Komposition und mundl.
Uberl. besteht.

[A Dearndl geht um Holz in Wald:] Ernst #Challier, 1843-1914, vgl. Riemann, 1959, S.298;
Musikalienhandler in Berlin und Gief3en und Verf. wichtiger Kataloge. Etwas schwierig zu handhaben,
vgl. z.B. zum Lied: Wenn du mich liebst...]; Komponist E.Neugebauer [nicht in: Frank-Altmann,
Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983]. - Abdrucke [DVA und VMA Bruckmuhl= Volksmusikarchiv und
Volksliedpflege des Bezirks Oberbayern in Brickmihl]: Reutlingen und Minchen um 1850,
Rosenheim 1867; Schlossar ( St ei er mar k 1884) Vbt k 8Hudcbkfi-Odisther¥ #i s c h
(Bbhmen 1891), S.118Nr . 26 ( besVbmk ski e d 6 ) = -Wehdelin Tois¢her,.Desutsbhk a
Volkslieder aus Béhmen, Prag 1891; *Erk-Béhme Bd.1 (1893) Nr.73 (= Schlossar ST und EL 1889)
und Korrektur Bd.3, S.871.

[A Dearndl geht um Holz in Wald:] Georg Wirsing, Si 8 gb6amas. Minphemolli eder |,
[um 1900], S.10 f. Nr.12; *Marriage (Baden 1902) Nr.86; *Heeger-Wiist (Rheinpfalz 1909) Nr.23;
*#Grolimund, Aargau (Schweiz 1911) Nr.199= Sigmund Grolimund, Volkslieder aus dem Kanton
Aargau [Schweiz], Basel 1911; *Meisinger, Oberland (Baden 1913) Nr.71; Adolf Haseler, Lieder zur
Gitarre. Wandervogel-Album, Bd.1, Hamburg 1914, S.131 f. (und in versch. Gebr.liederbiichern);
Johann B.Westermair, Westermairs Lieder-Buchl Nr.3, Minchen 1924, Nr.158; *Jungbauer
(Béhmerwald 1937) Nr.526; #Kassel-Lefftz (Elsass 1940) Nr.42 (belegt 1852) = August Kassel-Joseph
Lefftz, Elsassische Volkslieder [Straburg 1940; nicht erschienen, von der deutschen Wehrmacht
wegen darin amzhsai ¢$ emner 6 afAuflage eohl verdchtet,macktraglich
gebundene Korrekturbdgen im DVA].

[A Dearndl geht um Holz in Wald:] *Robert Link, Waldlerisch g 6 s u Wajkalieder aus dem
Bayer- und Bohmerwald, Heft 1, Grafenau [Bayer. Wald] 1952, S.27 [#Link: siehe Lexikon-Datei:
ALi nk Blmalz (Sitivol) Bd.2 (1972) Nr.15, vgl. *Nr.56 Str.3 und 4); H.Steinmetz-Fr.Richl, Die
frankischen Lieder aus der Sammlung des Albert Brosch, Walkershofen 1984, S.309-311; Albert
Brosch, Der Liederschatz des Egerlandes, Bd.2, Sulzbach-Rosenberg 1986, Nr.945; *Melodietypen
Bd.1, S.129, Bd.2, S.219; *Anderluh (Karnten) IV/A (1987) Nr.2, und V (1993) Nr.2; Erwin Zachmeier,
Die Liedersammlung des Christian Nitzel, Bd.1, Minchen 1987, S.106; *H.Dreo u.a., Ein
burgenlandisches Volksliederbuch, Eisenstadt 1988, S.63; *Bezirk Oberbayern [VMA Bruckmuhl],
Dokumente regionaler Musikkultur [...], Miinchen 1994, S.169 (und Liederblatt Nr.12, 1994, Nr.39);
*Mayer, Raindinger Handschrift (Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.112; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.28 und
Meier, KiV Nr.3; *Auf den Spuren der Volksmusiksammler Karl und Grete Horak im Vinschgau,
Ultental, Passeiertal und den angrenzenden Talern und Héhen. Musikalische Volkskultur in Stdtirol
(3.Teil), bearbeitet von E.Bruckner, M. und E.Schusser, Minchen 2014, S.102 (aufgez. von Karl Horak
in Burgeis, Vinschgau, 1941):

6s Di anunHolgis Wald

recht zeitlich in der Fruah

und hinter ihr, da schleicht sich drein

asaubr er J a g ewVWall,was.machst du, Astlein brich i a [sammelt Laub und kleine Aste fiir die
Streu im Kuhstall]. / der Jager: lass die Astlein, komm spazieren, lass deine Auglein sehen. Sie: ich hab blaue
Augen, der Jager darf nur ins Griine schauen. / Geh, herzigs Diandal, wo ich die VAgel schiel3e, ist der Himmel
blau. So schau in Gottes Name, nur mach, dass ich nicht weinen muss, sonst wird der Himmel triib. - *Auf den
Spuren der Volksmusiksammler Karl und Grete Horak im Pfitschtal, Eisacktal, Eggental, Unterland und den



angrenzenden Télern und Hohen. Musikalische Volkskultur in Stdtirol (4.Teil), bearbeitet von E.Bruckner, M. und
E.Schusser, Miinchen 2016, S.346 (4 Str., aufgez. von K.Horak, 1941 in Wiesen), S.347 Aufz. aus Oberbayern.

[A Dearndl geht um Holz in Wald:] Vielfach Aufz. u.a.; WP,*SC,*TH,*HE, *RP (Ein Mé&gdlein
ging einst allein...), *FR (Das Dirndel geht ins Holz im Wald...), *BY (A Dirndl geht um Holz in Wald...;
Und s Dienerl geht in Wald hinaus... um 1853), *WU,*BA. - EL, *SW (Ein Magdlein in den Wald naus
geht ... 1860), *WhIUunHblg reddtizeitlichlih dergFeiih..t), *BG+ST,*BO,*UN, *JU
(Ein Madel ging im Wald um Holz... Vermischung mit: Brombeerpfluckerin, #DVIdr Nr.147= Hrsg. vom
DVA [versch. Autoren und Hrsg.] Deutsche Volkslieder mit ihren Melodien: Balladen, Bd.1-10, Berlin/
Freiburg/ Bern 1935-1996 [Bibliographie in Bd.6/1; Volksballadenindex in Bd.10= Datei
Volksballadenindex]; Batschka: Ach Madchen, wo gehst du schon hin...), *GO (Es ging ein Madl in
Wald spazieren...), RU (Banat), *US (deutsche Auswanderer in Wisconsin). Auffallig ist die Tendenz
zum Hochdeutschen, auch in dsterreich. Liedlandschaften; das Lied hat sich offenbar als

&ol ksbal |l ad eobei Erke-Bohmek alstezdhleidse s L i e de ridn Hoecrmsspr ac he .

Schlossar (1881) und Hruschka-Toischer (1891) bezeichnen es fiir jeweils ihre Liedlandschaft als
einheimisches Dialektlied. Es ist eine generelle Tendenz eines Liedes in #Mundart, in miindl. Uberl.

zur hochdeutschen Lautung zu tendieren. Mindlich tberliefer t es, aecht es 6 V eihek s |

Fiktion (ab etwa 1820/30 ; v g | frischa Bua BinA i  w o &lbreiter 1839); voHL800 hatte die
Mundart eine komische Wirkung mit negativen Assoziationen. Vor allem aber die Volksballade wird in
der Regel hochdeutsch gesungen. - VMA Bruckmihl: handschriftlich BY erste Halfte 19.Jh.;
Liedflugschrift Znaim: Lenk, 0.J. [um 1850/60]

A Diandl, a saubers, hob i amol g 6 h odetwar ja so lieb und so guat... DVA = KiV. Verf.: der
Wiener Gesangskomiker Carl Lorens (1851-1909) [Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983:
Karl Lorenz; DLL]. Wiener Liedflugschrift DVA= *Bl 9211 (0.J.). - Vereinzelte Aufz. *TI (1908), *BO
(1913), *UN (1972). - Carl #Lorens (Wien 1851-1909 Wien); um 1880/1900 Stegreifsanger u.a. in

Wi en, Budapest undr @eirh i che redallench Wisreifienag érd Anschluss an
z.B. das Wiener Fiakerlied, um 1800). Im Repertoire vielfach auch Gstanzl-Ketten (Schnaderhupfel)
und Couplets fur den Vortrag auf der Biihne. Als Wiener Gesangskomiker mit eigenen Dichtungen und
Kompositionen erfolgreich; volkstiimliche Verse (in der Tradition der Klapphorn-Verse bzw. diese
parodierend? AA0OK| Weps e Lieddr,(A MsiBaBsbhp Werke dil888); Gedichte fiir

Er

i ed

S

Postkarten (AVerschiedene-S&¥mmlser fi ¢Llitl Qu&d Einfraghhnsi cht skar

Frank-Altmann, Tonklnstler-Lexik on, Tei | 1, 1983 ( AskhaslLiteratureLexékanz i) ;

Bd.9, 1984, Sp.1660 f . |LorénGsafir; mi t uf\sterreick. Lexikon); W.Deutsch, G.Haid,
H.Zeman, Das Volkslied in Osterreich, Wien 1993, S.261-296. Nicht in: Pipers Enzyklopadie des

Musiktheaters.-Zu AL or ens fi knuRoara NeuwiithnDag Wisnerlied, Wien 1999 S.46. i
Abb. = Wikipedia.de -
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[A Diandl, a saubers/ Lorens:] In der Lieddatei ist Lorens haufig vertreten, vor allem durch
Wiener Liedflugschriften (dieauch sein Portr2t zei gmrschaun..(8ugl . A
Liedflugschriften); Allweil hamurisch, munter, kernig und resch mitunter... mit einer Komposition von
Johann Schrammel, 1852-1893 (auf Liedflugschriften); Auf jedem Eck p6lzen 6asHaus... (auf
Liedflugschrift und vereinzelt aus miindl. Uberl.); Das Allerschénste auf der Welt... (auf

Liedflugschriften und vereinzelt aus miindl. Uberl.) ; Der Wi ener i st hkdel ma.

noch a Flascherl Wei n i ( alug$chriftein and fur das Minchener Oktoberfest); Die Weaner son
i mmer dithliehstgnd_eut... (auf Liedflugschrift und vereinzelt aus miindl. Uberl.); Echte Weana
tut ma kenna...

DLL

wi eod



[A Diandl, a saubers/ Lorens:] Ein besonderes Phanomen bei Lorens sind west-#jiddische
parodierende Lieder, die einem (jidischen und nicht-jadischen) Wiener Publikum um 1900 angeboten
werden: Es sogt zu einemk o s h e r 6 n er Taterdgnkdf... jidisches Schaffnerlied (in: Bohiman-
Holzapfel, The Folk Songs of Ashkenaz, 2001); Fischerin, du kleine, fahre nicht alleine... aus der
Operette Al huldfyvaldnamnfil887.der Refrain wurde eigenstandig gesungen und auch
von Carl Lorens verbreitet (den man dann fiir den Autor hielt; Nachweis miindl. Uberl. in
Westpreul3en, Berlin und Basel); Fix Laudon Stern hallo... (auf Liedflugschriften und vereinzelt aus
miindl. Uberl.). Dass keine zahlenmaRig groRere miindliche Uberl. dokumentiert worden ist, kann
auch daran liegen, dass die traditionsbewussten Volksliedaufzeichner bei einem solchen Wienerlied
und Modeschlager abwinkten und weghorten. i Vgl. auchzu:Ei ne St adt i n Unganrl andé C

A frischaBua biniwohla us 6 n uTnydr owa,r i *Halbieitek (Bayerr61839), Mappe 1, Bl.10=

Ul ri ch Hal blung ausedesendk Sebinggied e r [ . chen1839= Sdmgnmung

auserlesener Gebirgslieder [...], Minchen 1839, Faksimiledruck, hrsg. von Ernst Rattelmiller, 0.0.

[Miinchen] 1983. Hinweise aus dem VMA Bruckmiihl; bisher keine Parallelen im DVA gefunden. -

Ulrich #Halbreiter (1812-1877), Historienmaler des Biedermeier in Minchen; sammelte und illustrierte

dr ei Mappen A SlasenerGehirgsliedersi sMénchen 1839, mit jeweils 12 Liedblattern zu

Texten in Mundart. Der Einflu3 der damals durch die Welt ziehen d e n 6 Nationalskngeard und der
6Stischien Al pensanger 6 i st aufMatbreikeeheiltbsaura.. ...defngelehtesh r u f
Saitenspiel... Doch ist vieles, was ganz echt klingt, von Halbreiter selbst stylgerecht gedichtet und

componiert... i ( v grhiller, R.82). Dielllustratonz u den handschri f 8lher AAl penr o
1878) [siehe: Rietzl, 1833/1878] ist weitgehend iibereinstimmend. - Vgl. KM. K1 i er , feltet ri ch Hal
und seine O0Gebiim giaderi undMusikantehzRiifgB (1965), S.23-24; ebenda 32

(1989) S.201-204 [mit Literaturhinweisen]; und in: Volksmusik in Bayern [Katalog], Miinchen 1985,

S.108-112 (mit Abb.). - #Abb.= Abbildung(en).i Zu Hal brei ter 1839 vgl. CD ASam
Gebirgs!l i evaheMMA Bruckmibl,dgviiinchen 2018 (mit Begleitheft = Abb.) [obiges Lied ist nicht

dabei].

A frischi Mal3 Bier macht an Foam [Schaum] an weiC 6 n , gédhena nimma hoam, bissé u n s
r

n
au Ci s c h ®iehe:Eidzelstrophen-DateiABi er fi
A Heischreck und a Heischreckin [Heuschrecke] habn gheirat auf da Wies... *Bezirk Oberbayern
[Volksmusikarchiv Bruckmuihl] Balladen, Moritaten und gesungene Geschichten 6, Minchen 1996,
S.10f.

A Junge dient als Kilhprinzb ei a 6 mu iPdh uwir e 6 sSchtbekarm pflagtazu giehn... Kiihjunge;
DVA = KiV. Verf.: Karl Heinrich Tschampel (1799-1849) [DLL]. - Abdruck: *#Amft (Schlesien 1911)
Nr.722 (Aufz. 1908, Mundart;  baightlich habe ich nicht die zersungenen Texte, sondern den
Originaltext in Tsch.s Schreibweis e wi e d e r g=eGgoegbAmfh, Vdiklieder der Grafschaft Glatz
[Oberschlesien], Habelschwerdt 1911. - Vereinzelte Aufz. SL (1904, in Mundart).

Alandlerisch Gdva n d @ Ih Salzburger Hut,unda st eiri sches Dirnd6l zum Tanze
Einzelstrophen-Datei A | a nsddl hefr i

Aliadlzumsing 6 undadd Lla n e WdnmsundEvaim dem Raradleis... scherzhaft: Rippe
heraus, Schlange, Apfel, Eva hat mich verfiihrt... *F.F.Kohl, Heitere Volksgesénge aus Tirol, Wien
1908= Kohl, Echte Tiroler Lieder, hrsg. von Th.NuBbaumer, Innsbruck 1999, Bd.3, S.112 (Nr.65, 6
Str.; Sudtirol 1898). T Inhaltlich vgl. ebendort, Nr.66 und 67.

A Liedlaz 6 s, aldeglaaufs Neu, von oan Wildsc h ¢ t z 6 ABohme Nr(1466 Bayrischer Hiasl),
siehe zu: Auf da Ogstodner Alm geht a hantiga Wind..., Ein Liedchen zu singen, das ist uns keine



Schand... (Erk-Bohme Nr.1467) und: Gelt Hiesel! gelt Du bist... (Liedflugschriften 1771). - *Anderluh

(Kérnten) 111/3 (1971) Nr.263 (Juchhe,wiamidas Schi aCn go6fr efQ(mehretre), V (1993)
Varianten); Ein Liadlein zum Singen, gehtkein-nder n Ahlibx namMé&r bairisch Hiasl é
*VVolksmusik in Oberbayern, hrsg. von Wolfi Scheck und Ernst Schusser, Minchen 1985, S.192 f. - A

Liedla z06 singa. .. siehseschaBnogfieut...Juchhe frisch auf wein

A lustiga Bua der geht aus bei der Nacht... Abenteuer beim Fensterln; im DVA bisher ohne Parallele,
ohne Mel.; Mayer, Raindinger Handschrift (Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.60.

A lustiger Bua bin ich immer gwesen, das kann man beim Wirt an der Tafel lesen. Siehe:
Einzelstrophen-DateiAl 1 i ger Bubi

A Maderl hot ihrn Buam schon lang beim Militar. Jetzt geht sie hin zum Hauptmann und klaget ihm
recht schwer... Loskauf vom Kriegsdienst; *#Strobach (1987) Nr.212= Schiirtz dich Gretlein. Deutsche
Volkslieder Bd.2, hrsg. von Hermann Strobach, Rostock 1987 [mit Hinweisen und Kommentaren;
Bd.1= Droben auf jenem Berge, 1984; durchnummeriert]. Siehe: Herr Hauptmann, Herr Hauptmann, O
Herr, ich bitt Sie so sehr...

A saubers Dirnderl mit gar leichtem Sinn stellt sich amol vor ihre Eltern hin... #Viertes Gebot; DVA =
KiV. Verf. und Komp.: Peter Baschinsky (Wien 1854-1922 Liedsing, Niederdsterreich [Wien]; Verf. und
Komp. von Wienerliedern), vor 1922 [nicht in: Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983 oder
Teil 2, 1974/1978; nicht in: DLL; siehe: Oesterr. Musiklex. online = musiklexikon.ac.at]. - Abdruck:
*Eduard Kremser, Wiener Lieder und Tanze, Bd.3, Wien-Leipzig 1925, S.258 f. [Bd.1, 1911, Bd.2,
1913] - *A saubers Dirndl, doch mit leichtem Sinn, stellt si amol vor ihre Eltern hin (Das vierte Gebot),
3 Str., Prager Sammlung Nr.121-122= Bw 5/10= A 230 893 [Sammler: Joh.Brazda]. - Vereinzelte Aufz.
- #Prager Sammlung im DVA; Material des ehemaligen Archivs in Prag (G.Jungbauer), 1945
verschollen, nach 1989 (Akademie der Wiss. in Prag) in Uber 22.000 Kopien an das DVA (vgl.
Lexikon-Datei). Die Einarbeitung dieses wichtigen Materials in das Mappensystem des DVA sollte
fortgesetzt werden (1999 leider abgebrochen); Aufz. u.a. von A.Brosch. Vgl. W.Hader, Hrsg.,
Volksmusikalische Wechselwirkungen zwischen Deutschen und Tschechen, Regensburg 1994
(Beitrage von K.-P.Koch, J.Dittmar, L.Tyllner und S.Sisler); T.A.Kunz, Bohmische Nationalgesange
und Téanze (1825), hrsg. von L.Tyliner, Prag 1995; O.Holzapfel, A Dr unt e merWah dHul.sit gisi e he
auch zu diesem Lied], in: Volksmusik- Wandel und Deutung, Festschrift W.Deutsch, Wien 2000,
S.403-416.

A Schlosser hauta n  GBnégéat, der haut sulongsamg 6 f e i A% KiV. Verf.DJdhann Konrad
[Conrad] #Gribel (1736-1809) [DLL mit weiteren Hinweisen: Mundartdichter, Veréffentlichungen u.a.
Uber Sternsanger 1803, Uber Nurnberger Markte u.a.], ed. #Gribel, Gedichte in Nirnberger Mundart,
1800 [im DVA 2.Auflage Nurnberg 1812, S.24]. Komp.: Carl Friedrich Zelter (1758-1832), Karl Gottlieb
ReiRiger (1798-1859), um 1824, und andere. - Abdrucke und Belege: Liedflugschrift Berlin 1828 (Ahn
Schlosser hot ahn Gsellen ghabt...); *#Briegleb (um 1830), 1984, Nr.99: E Schldssre hat en Gselln
gehat...= Die Coburger Liederhandschrift des F.L.Friedrich L.Briegleb [um 1830], hrsg. von Horst
Steinmetz [Kommentar O.Holzapfel], Hammelburg 1984 [siehe auch zu: Ach in Trauren muss ich
leben...]; *Erk-lIrmer, Berlin 1838/1840 (Schwaben); *#Kretzschmer-Zuccalmaglio (1840) Bd.1 Nr.176=
August [Andreas] Kretzschmer-Anton Wilhelm von Zuccalmaglio, Deutsche Volkslieder mit ihren
Original-Weisen, Berlin 1840 [Bd.1-2, Berlin 1838-1841; unzuverlassige Quelle, Zuccalmaglio ist gar
der #Falschung bezichtigt worden, was es aber im Sinne der Wunderhorn-Tradition nicht ist. Hier wird
das a V o baktsetischeggewertet und nicht nach seiner Quelle gefragt. Fir unsere Dokumentation ist
das fragwirdig; zum Teil verzichten wir deshalb auf néhere Angaben, zitieren aber generell, weil
#Zuccalmaglio Ausgangspunkt vielfacher Popularisierungen ist, u.a. Kompositionen von Johannes
Brahms; siehe zu: Ach, edler Graf von Litzelburg...]. i Abb. Grilbel-Denkmal in Niirberg:
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[A Schlosser haut an G 6 #6egd h a tHoflmarm-Richter (Schlesien 1842) Nr.204= August
Heinrich Hoffmann von Fallersleben-Ernst Richter, Schlesische Volkslieder mit Melodien, Leipzig 1842
[mit dieser Sammlung beginnt die kritische Volkslied-Aufz.; vgl. Lexikon-Datei: Hoffmann von
Fallersleben]; *Bo6hme, Volkst. Lieder (1895) Nr.689 (Volksweise nach Reil3igers Mel., 1824);
*Lothringischer Liederhort (1908) Nr.124; #John (sé&chs. Erzgebirge 1909) Nr.173 (Ein Schlosser hat
einen Gesellen gehabt... hier ausnahmsweise hochdeutsch, sonst im Druck und in miindl. Uberl. dem
jeweils regionalen Dialekt angepasst! Das ist aul3ergewoéhnlich fir ein Lied in #Mundart.) = Ernst H.H.
John, Volkslieder und volkstiimliche Lieder aus dem sachsischen Erzgebirge, Annaberg 1909;
*Kaiserliederbuch (1915) Nr.566 (Ein Schlosser...); *Liedersammlung des Badischen Sangerbundes,
10.Lieferung (100 Lieder), 1926, Nr.44 (Grubel / Zelter); *Pinck, Weisen Bd.3 (Lothringen 1933) Nr.37.

[ASchlosser haut an GO s endOgsKroherd Daadind Jinsete Hiedierno.O.u.J.
[Frankfurt/Main 1977] Nr.126; *Folklander [Folk-Gruppe], Gesellenlieder, Leipzig 1980, S.44; *Mayer,
Raindinger Handschrift (Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.32; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.75 und Meier,
KiV Nr.4. Haufig in Gebr.liederbiichern seit 1833. F.M.Béhme auR3ertsicha b f 21 1 i g ¢ber
groben Gesell enwi t z i, 0Jdhre spater iemarid 0nehr lachen kann. - Aufz. u.a.: SA, BR
(Neu-Ruppiner Druck auf einem Rockenblatt, DVA= Bl a 334 [Abschrift]), *SL (1843), SC, *HE (1843),
RP, *FR (1876), *BY (1855, Schwaben um 1830/37?), WU, *BA (1838) und EL,*LO, *SW (1842),
*T1,*BO,*UN,*RL. - Siehe auch: E Schldssre hat en Gselln gehat... (Briegleb um 1830, Nr.99) und
dazuliedf | ugschri ft emhatAEi 60 Se hl e sCagFiddach #Zelter.(Fiotsdam
1758-Berlin 1832); Geiger, in der 1791 gegrindeten Singakademie und 1800 deren Direktor; grindet
1809 die Berliner Liedertafel, Vorbild aal | er s p 2t exgveraing, erdé Frauredscigalt mia
Goethe; sein Schiler war u.a. Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847); Begrunder und Organisator
einer staatl. Musikerziehung in Preuf3en; vgl. Riemann (1961), S.964 f., Riemann-Ergdnzungsband
(1975), S.947. 1 Carl Gottlieb #Rei3iger (Belzig/Wittenberg 1798-1859 Dresden), Komponist,
Kapellmeister in Dresden, Opern, Messen, Klavierlieder; vgl. Riemann (1961), S.487.

A s o wiarsdhaun, bim i jederzeit, hamurisch, fidel... Verf.: Carl Lorens (1851-1909) [DLL];
*Wiener Liedflugschriften 0.J. [zweite Halfte 19.Jh.]. Keine Mappe im DVA; keine Aufz.

A Waldbua binigund a 6 -DWael nda | l' i ebd6bhl , abi pumn@ 6 Bachlagturbae..i c h
*Halbreiter (Bayern 1839), Mappe 1, BI.12. - Bisher im DVA ohne Liedtypen-Dokumentation; siehe
auch: Einzelstrophen-DateiSt r . Nr . 1069, afKohl nbaumbu

A Weiberl  h i@y & ist a Freud, so just vom rechte Schlag!... Herr vom Haus; DVA = KiV. Komp.:
(und Verf.?) Gesangskomiker K.W.Leipold [nicht in: Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983
oder Teil 2, 1974/1978]. Auf Liedflugschriften Hamburg 1855: #Mein junges Weib das quéalet mich mit
Murren Nacht und Tag... [siehe dort]. - Vereinzelte Aufz. u.a. *FR (1865), *Tl (1906), *UN (1975). - Vgl.
Klaus Roth, Ehebruchschwénke in Liedform, Minchen 1977, S.49. - Vgl. Ich hab a Weiberl, das ist a
Freud... J.Szimits, Pipatsche un Feldblume [...], Banater Bibliothek, Heft 20 (1908), S.155-157=
(*)Habenicht, Szimits (1997) Nr.126.

Aba Diandl,wi as 6 dwiwad dd t moanstd wiilalnsdtl,, waudfissigenodeo anst .

Jungfrau bleiben; *Liebeslieder aus steiermérk. Quellen [COMPA in Vorbereitung; nicht erschienen]
Nr.59 (abgedruckt Aufz. von 1884). - Verweis auf Aufz. 1884 bis 1913; keine Ergdnzungen aus dem
DVA.

Abend ward, bald kommt die Nacht, schlafen geht die Welt, denn sie weil3, es ist die Wacht tber ihr
bestellt. Verf.: Rudolf Alexander Schroder (Bremen 1878-1962 Bad Wiessee), 1942; Komp.: Samuel
Rot henber g (19 de0Bekeemanp fKa mrcenre i n B r3d 9] ePfabenin g A
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Korbach/Hessen), 1948. *Evangelisches Gesangbuch (1995) Nr.487 (4 Str.; Satz fur 3
Frauenstimmen).

Abend wird es wieder, uber Wald und Feld séuselt Frieden nieder... DVA = KiV. Verf.: August
Heinrich Hoffmann von Fallersleben (1798-1874) [DLL], 1837, ed. Taschenbuch: Gedenke mein, Wien
1839. Komp.: Johann Christian Heinrich Rinck (1770-1846) [Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil
1, 1983: seit 1805 Hoforganist in Darmstadt], 1827, und viele andere. - Abdrucke: *Hoffmann von
Fallersleben, Deutsches Volksgesangbuch, Leipzig 1848, Nr.1 (Komp.: Karl Groos, um 1817);
*Wilhelm Greef, Mannerlieder, Essen 1848, Heft 1, Nr.21; *Ludwig Erk, Germania, Berlin 1868, Nr.133
(Mel. nach Rinck, 1827); (*)Liederkranz, Essen 1888, Nr.78; *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.226
(Mel. zu: Goldne Abendsonne... Komp.: Hans Georg Nageli, 1815); *Liederbuch des Deutschen
Sangerbundes 0.J., Nr.31 (Komp.: Karl Ferdinand Adam); H.Wolf, Unser frohlicher Gesell,
Wolfenbuttel 0.J. [1956], S.233; *#Rdlleke, Volksliederbuch (1993), S.272= Heinz Rdélleke [zusammen
mit Tilo Medek], Das Volksliederbuch, Kéln 1993 (populdre Ausgabe nach Epochen, mit kurzen
Hinweisen; genaue Quellenangaben zu Text und Melodie fehlen); *Mang, Der Liederquell (2015),
S.128 (mit weiteren Hinweisen); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.2. Haufig in Gebr.liederbiichern seit 1848. -
Wenige Aufz. NW,HE, *BO (1971), UN. i Vgl. Wikipedia.de.

Abend wird 6, des Tages Stimmen schweigen... die Eichen; DVA = KiV. Verf.: Theodor Kérner (1791-
1813) [DLL], 1811, ed. 1814. Komp.: Friedrich Silcher (1789-1860) [Frank-Altmann, Tonkunstler-
Lexikon, Teil 1, 1983], ed. 1823. - Abdrucke: A.F.C.Langbein, Deutscher Liederkranz, Berlin 1820
(Korner 1811); *Auswahl Deutscher Lieder, Halle 1822 (Koérner, ed. 1819); *Fr.Erk-M.Schauenburg,
Allgemeines Deutsches Schiitzen- und Turnerliederbuch, Lahr 1866, Nr.2; *Friedrich Silcher-Friedrich
Erk, Allgemeines Deutsches Kommersbuch, 151.Auflage, Lahr 1953, S.26 f. [#Lahrer Kommersbuch;
Allgemeines Deutsches Commersbuch, Lahr 1858 ff.; versch. Auflagen und unterschiedlicher
Liedbestand]; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.3. - Versch. weitere Hinweise, u.a. gesungen auf dem
Hambacher Schloss 1832; haufig in Gebr.liederbiichern seit 1820; keine Aufz. aus miindl. Uberl. -
Theodor #Koérner (Dresden 1791-1813 gefallen, Lutzowsche Freischar), Dichter zumeist kriegerischer
Li eder as\VokstehtaNDi ADSchwert an meiner Lhnzhdorevom . . A und AW;
Walde...fi- Friedrich #Silcher (Schnait im Remstal, Wirttemberg 1789-1860 Tubingen), Musiklehrer in
Ludwigsburg, Direktor in Tlbingen; Bearbeiter und Komponist volkstimlicher Lieder, Griinder der
ARademi schen Liedert af el ehrstinmigelSitieifindgreGhor (Sartlighe M
Mannerchoére, Stuttgart 1929 u.6.). Vgl. Frank-Altmann, TonkUnstler-Lexikon, 1983; H.J.Dahmen,
Friedrich Silcher, Stut t gart 1989 . S inremwerdemnTore..i AAshmalleEBrianlein
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Abendrot, Abendrot, leuchtest manchem nun zum Tod... DVA = KiV. Verf.: Emil Otto [nicht in: DLL],

ed. 1870 (Kriegslieder des Jahres 1870, aus der Heidelberger Zeitung). Nach der Mel. zu:AMor genr ot ,
Mor genr ot . . . iist WathdnmtanncSaramlundeder Deutschen Kriegs- und Volkslieder des

Jahres 1870, Berlin 1870, S.246 f.; #Wolfram (Hessen 1894) Nr.230 b (vgl. Mel. *Nr.316) = Ernst

H.Wolfram, Nassauische Volkslieder, Berlin 1894. - Vgl. *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.575 (zu:

Morgenrot, Morgenrot... von Hauff 1824, Mel. des 18.Jh.; der Text ist eine Umdichtung dazu); vgl.

Mei er, KMewr fNr .nm5i hdt A S o mgie b-ivérdinzette ABf2.h me an

Abends sich zu amusieren, geht ein Fraulein spéat spazieren... Verf.: Louis Lippmann (Hamburg
19.Jh.) [nicht in: DLL]; Hamburger Liedflugschriften, 1859.

Abends steht beim Fensterlein, schauet in die Nacht hinein... (Str.4: Wenn die Schwalben heimwarts
ziehn... [siehe dort]) Stdndchenlied; sonst bisher keine Parallelen im DVA; in Str.4 Anklang an KiV

A We nlia Schwalben...i, ver fasst v o (180R-4849) [Héflelk DLb],(1836.h Abdruck:
*A Bleiziffer-O.Holzapfel, Standchen fur Sanktanna [rumén. Banat], Freiburg i.Br. 1992, Nr.1.



Abends steig ich auf die Berge, blick hinab ins tiefe Tal... DVA = KiV. - Abdrucke: *Jungbauer,
Bohmerwald (1930/37) Nr.521; *Brandsch (Siebenburgen) Bd.3 (1988) Nr.140 (seit 1870). -
Vereinzelte Auf z. u. a. FR ( Z790tB0O, RUi(Bandt 18508).ei t 18

Abends treten die Elche aus den Dlnen, ziehen von der Palve an den Strand... Verf.: Heinrich Eichen
(1905- ) [DLL; Stadtsekretar in Elbing/Ostpreufen]; Komp.: Gerd Lascheit (Konigsberg 1913-1942 KZ
Grof3-Rosen) [in der Biindischen Jugend, Deutsche Freischar; kulturportal-west-ost.eu]; *Der Turm.
Gesamtausgabe 1956, 5.Auflage Bad Godesberg 1962, Nr.166.

Abends wenn ich schlafen geh, vierzehn Engel bei mir stehn, zwey zu meiner Rechten... [...] zwey die

mich weisen in das himmlische Paradeischen. Wunderhorn Bd.3 (1808), KL [Kinderlieder] 27 b; vgl.

entspr. #Wunderhorn-Rélleke mit Kommentar und weiteren Hinweisen= Arnim und Brentano, Des

Knaben Wunderhorn, kritische Ausgabe [nach der Brentano-Edition]; hrsg. von Heinz Rolleke,

Reclam-Edition, Bd.1-3, Stuttgart 1987. - Im Wunderhorn bezeichnetals AAbendgebet i; auf genc
nach W.Grimmundd i e s e r sdrer blagd raindlichg e h © r t iflem Belegtauf @nem Grabstein

von 1324 [nach von den Grimms aufgezeichneten Sagen]; in Osterreich als Schutzengellied; vertont

von Engelbert Humperdinck [1854-1921] Op er AH?2 ns el B93n2dAkt@rSeehe, Abends

will ich schlafen ge h e 1); &ersch. weitere Belege; Erk-Béhme Nr.1911; *#Weber-Kellermann, Das

Buch der Kinderlieder [1997], 2005, Nr.30 (mit weiteren Hinweisen) = Weber-Kellermann, Ingeborg,

Das Buch der Kinderlieder [1997], 3.Uberarb. Auflage Mainz: Schott, 2005; vgl. H.Rolleke (der Beleg

ist ein Sterbelied), in: Lied und populare Kultur [Jahrbuch fiir Volksliedforschung] 52 (2007), S.113-

118; *Mang, Der Liederquell (2015), S.718 f. (mit weiteren Hinweisen).i Vg | . A wdneichddse

war / brauche ich die Engelschar / ganz besonders dringend / Wie im Marchen, singend / sitze ich im

Dunkeln / alle Sterne funkeln / Zwei und zwei sind vier / Engel sind beimir.[é] A ( Gabr i el e Wo hma
1932-2015] , f AMon @, ielh.: Anzdige\Bréhlag, Schwabisches Tagblatt, 2017

Abendgebet

Abendstille Uberall, nur am Bach die Nachtigall... Kanon; DVA = KiV. Verf.: Fritz Jode (1878-1970)
[nicht in: DLL]. Danischer Komp.: Afhomas Laub (1852-1 92 7) A b z w. fujkarigierén] Otof enb ar
Laub (1805-1882 [bzw. 1883]). Im DVA nur vereinzelte Aufz. und keine weiteren Hinweise; mehrfach

in Gebr.liederbiichern [DVA und Internet 2008]. - Abdruck: *#Der Turm [#Jugendbewequng,

Bundische Jugend], Teil 2 (1953) Nr.148= Konrad Schilling, Hrsg., Der Turm. Gesamtausgabe, Bad
Godesberg 1958 [zitiert wird nach den einzelnen Teilen der ersten Ausgaben, aber mit der manchmal
abweichenden bzw. ergénzenden Nummerierung der Gesamtausgabe 1958 bzw. der 5.Auflage 1962.

Die Druckvorlagen zur ersten Ausgabe liegen im DVA]. - Fritz #J6de (Hamburg 1887-1970 Hamburg),
Musiklehrer und Prof. (in Berlin, Salzburg, Hamburg) und Reformpéadagoge, 1935 Prof. an der Berliner
Akademie fur Kirchen- und Schulmusik; wesentl. Anreger der Jugendmusikbewegung; Hrsg. von
populéren Liedsammlungen (Ringel Rangel Rosen, 1913; Der Musikant, 1923-25); leitete 1926 das
erste OQfefnedn e dSaisn L ai gemanegemsolite Nuind ejn 8achhaltiger Erfolg wurde,
zB.auchmit entspr. Sendungen strmu rRdienid,f ulvikrtién)¥olsliBgerzSu n g
umgeschrieben und neu gesetzt. Nach dem Krieg (bis 1952) war J6de an einem musikpadagog.

Institut in Trossingen, Wirttemberg. Vgl. MGG Bd. 7 (1958); Riemann-Erganzungsband (1972), S.594.
T Abb. Jode 1929 (adjb-jugendmusikbewegung.de):




%, 2
[Abendstille tberall:] Thomas #Laub (Langaa/Nyborg 1852-1927 Gentofte/Kopenhagen);
Organist an Holmenskirke/Kopenhagen 1891-1925. Vgl. MGG Bd.8, 1960; Frank-Altmann,
Tonkinstler-L e xi kon, Teil 1, 188BMWH27; 1892 strfedseh! vhl.cRiemann, 2061,
S.33, Riemann-Ergénzungsband, 1975, S.20. [Gelegentlich verwechselt mit seinem Onkel, Bischof
Otto Laub, 1805-1882.] i Vgl. [kurz] *W.Heise, in: Lied und populare Kultur... [Jahrbuch fir
Volksliedforschung] 48 (2003), S.255-261 (der Komp. ist offenbar tatsachlich Otto Laub; ndhere
Nachweise fehlen mir jedoch). - Uber Otto #Laub ist [im Internet 2008/2023] fiir mich [O.H.] bisher
keine gesicherte Information zu finden. Erwahnt wird: Hardenack Otto Conrad Laub (Otto Laub)
1805-1882, danischer Bischof in Viborg, aber das passt Uberhaupt nicht. - In einer Veroffentlichung
Uber den Aufenthalt des Philosophen Schleiermacher in Kopenhagen vom 22. bis 29.September 1833
wird Uber Gesprache mit danischen Theologen, Intellektuellen und Schriftstellern berichtet. Dort taucht

auch der danische Theologe A Hmackdd#o Conrad Laub (180511883) i auf , der e@tl s
an diesen Veranstaltungent ei | genommen hat . Vglmachersit®st e/war t

Copenhagen i n 18 3iBNeuyereiTmeologiggescHhichte 11 (200/)tS.279-302.

[Abendstille Uberall:] In den meisten, gangigen Gebr.liederbtichern (Jugendbewegung,
Schulliederbiicher u.&.) steht (in Verbindung mit Fritz J6des Text und in seinen eigenen Ausgaben)
offenbar falschlich Thomas Laub als Komp.: z.B. Fritz J6de: Der Musikant (2.Heft, 1934) und: Die
Singstunde (Heft 1-1 0 0 1937, Nr . 5,7 ;D 2AnTehnoant ak#fiu).&. :eKindterliedeeim
Tages- und Jahreslauf (1938), Klingendes Leben: Singebuch fir Madchen (Teil 1, 1941), Musik in der
Grundschule (Band 3, 1 9 4 7 as LakfT, h883nti ) , gt af andl singt: Lieder fur die Jugend (1949),
Gefahrten des Sommers (1949), Der Hamburger Musikant (Teil A, 1952), Spielt auf und singt: fur
Schule, Haus und Gruppe (1955), Der Turm (A, Teil 1-5, 1956), Deutsches Turner-Liederbuch (1958),
Unser Liederbuch 2: fir Baden (1959), Der junge Musikant (1961), Die Fanfare (1961), Lebendiges
Lied (1962), Steirisches Liederbuch (1965), Singende Heimat (Teil 1, 1967); *Mang, Der Liederquell
(2015), S.738 (mit weiteren Hinweisen: Text und Melodie Bischof Hardenack Otto Konrad Laub, 1805-
1882, deutsch von Fritz Jode, 1887-1970). - Der dénische Text lautet:

Nar i bagenes duftende sal

alting tier og natten er sval,

slar end en lille sanger sin trille hgijt i hal:

Syng kun ene, du nattergal.

Das wurde von Fritz J6de als Kanon (zu drei oder vier Stimmen) nachgedichtet mit:
Abendstille Gberall,
nur am Bach die Nachtigall
singt ihre Weise Klagend und leise
durch das Tal.

Die wortliche Ubersetzung des danischen Textes wére etwa:
Wenn in der Buchen duftendem Saal
alles schweigt und die Nacht wird kihl,
dann schlagt noch ein kleiner Sénger sein Triller hoch im Saal:
Sing nur einsam, du Nachtigall.

Aber dies, aber dies, und das Wasser ist nass... das Scheiden. - *#L8ns-J6de, Der kleine
Rosengarten, 1919, S.64 f.= Der kleine Rosengarten. Volkslieder von Hermann Léns zur Laute
gesungen von Fritz Jode, Jena: Diederichs, 1919; Auflage Jena 1925, S.64 f.
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Aber Dirndl mei mei musst net gar so sei, wann du gar a so bist, ist mei Lieb umsist [umsonst]. Siehe:
Einzelstrophen-DateiADi r nd | A

Aber du herzig-schdns Deanderl, o du wunderliabs Kind... - Abdrucke: *#Schmidkunz (1938), S.260
f. (mit Verweis auf Péschl / KronfuRR) = Walter Schmidkunz, Das leibhaftige Liederbuch, Erfurt 1938
(Repertoire der oberbayerischen Volksliedpflege der 1930er Jahre mit Kiem Pauli und Wastl Fanderl);
*Liederbuch Marianne von Kaufmann [1941], 2001, Nr.43. - VMA Bruckmiihl: Aufz. von A.Pdschl-
K.KronfuRR im Schneeberggebiet, *NO in: Das deutsche Volkslied 9 (1907), S.24 f., ibernommen seit
den 1930er Jahren durch Wastl Fanderl in die oberbayer. Volksliedpflege. i #Das deutsche Volkslied,
hrsg. von Josef Pommer, Wien Bd.1, 1899 ff. Liedbelege aus dieser Zeitschrift sind in der Regel,
soweit sie in das DVA-Mappensystem eingearbeitet wurden, mit zu den landschaftlich gegliederten
Aufz. (Aufz.) gezéhlt worden. Zumeist handelt es sich um weitgehend kommentarlose Liedabdrucke.
Vgl. Lexikon-Datei.

Aber gestern auf do  Mitebm i Fensterln gangen, da is scho der Bauer in der Dirndlkammer...
*Liederbuch Marianne von Kaufmann [1941], 2001, Nr.8. - VMA Bruckmuhl: Aufz. *NO (1905); seit
ca.1934 Gber Wastl Fanderl in der oberbayer. Volksmusikpflege.

Aber Hansl, spann ein und steig auf und fahr mité ~ Aba Hansl, spann ei und steig auf und fahr mit,
fahrmaneiniinsDorf,j a zum Kohl hi asl schmitohdVasdl Fahden [1915-19€Ju gest al
fur die Volksliedpflege Anfang der 1950er Jahre; Melodie nach einem Landler); *E.Schusser, O du

edles braunes Bier, Liederheft 5, Bruckmihl 2016, S.44 f. (mit weiteren Hinweisen).

Aber &6s Wi | @8 frdid, fasChrauf di®@ Ama gehn... Wildschitzenlied; BY (handschriftlich

1861); bisher (im DVA) nicht eindeutig identifiziert; gehort moglicherweise zu: Das Jagen, das ist ja

mein Leben... (Erk-B6hme Nr.1464). - 6 nht..c#identifiziert6 u. 2. wei st awufheidercken wund
vorliegenden Dokumentation hin.

Aber so will ich heben an, von dem Dannhauser zu singen... DVA= DVIdr Nr.15; Liedflugschriften
Linz 1629, 0.0. 1638,1647; vgl. #E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2018/2019) =
Eberhard Nehlsen, Liedflugschriften des 15. bis 18. Jahrhunderts. Quellenverzeichnis [Stand: 28.Mai
2018 und versch. Updates bis Marz 2021; als PDF-Datei vom Verfasser erhalten] = Nr. Q-1194 (ohne
Ort, 1629; Bestand des Landesarchivs Linz); dito Nr. Q-1813 (Bern 1647 = AMber so will ich heben an
von dem Daheeuser zu singen: Vnd wz wunder er hat gethan mit seiner Fraw Ve n u s ); dito Mré fi
Q-1841 (Libeck: Balhorn d.A., um 1550; Aver will ick heuen an van einem Danhuser singen, wat he
wunders hefft gedan mit Venus der Duelinnen [Teu f e | i9rS}r. & akigyedruckt bei Hermann Leyser,
ADas viomededl en Tanh?a e$e @i [t8&BselézuBEeforschung vaterland. Sprache
imd Alterthumer in Leipzig, Leipzig 1837, S.35-40). - #Datei Volksballadenindex O 39 Tannhauser=
DVidr Bd.10, hrsg. von O.Holzapfel, Bern 1996, S.171-239, Verzeichnis der deutschen
Volksballadentypen (vgl. erganzt hier als Datei: Datei Volksballadenindex); vgl. #Holzapfel,
Volksballaden (2000), S.518, Kurzkommentare mit Index-Angaben= Otto Holzapfel, Das groR3e
deutsche Volksballadenbuch, Disseldorf 2000. - Aber willichds heben an, vomu dem Danhe
singen... Liedflugschriften Augsburg, Straubing, Wien 1520, Wolfenbuttel; Jérg #Durnhofers

Liederbuch (um 1515) Nr.24 (&ltester Druck des Liedes= Nurnberg: Gutknecht, 1515) = Jorg
Durnhofers Liederbuch (um 1515), Faksimile [...] hrsg. von Frieder Schanze, Tubingen 1993 (vgl.
A.Classen, in: Jahrbuch fur Volksliedforschung 42 (1997), S.13-37).

[Aber so will ich heben an:] Die Volksballade ist mite i ne m AV e mwessche @rigrii = a
lokalisiert worden, u.a. mit dem Horselberg in Thuringen (Busching 1812, Vulpius, Grimm, Bechstein
u.a.); vgl. Heinrich Weigel, Der Sagenkreis der Horselberge, Bucha/Jena 2001, S.87,117,139,162 u.6.
- *Roéhrich-Brednich Bd.1 (1965) Nr.17 (Nun will ichs aber heben an...; Welle groRe Wunder schauen
will, der gang in griine Wald use...; Es wollts ein Stinder ziehen, wohl ziehen in Rémeri Stadt...;
Danuser war ein wundrige Knab... [mit weiteren Hinweisen]); vgl. L ut z R °Sagemballadef i
Handbuch des Volksliedes, hrsg. von R.W.Brednich u.a., Bd.1, Minchen 1973, S.101-156, bes.
S.118-1 2 2Tarfnféuser fii)Die gelegenticheBezei chnung AWal dhauserfi mag aus
abgeleitet worden seinbzw.auch ei nen Eremi ten Ai nussMahtsdriitdemsimozi i er er
1162 gegriindeten Stift Waldhausen im oberdsterreich. Mihlviertel zu tun haben (ein Konrad von
Waldhausen lebte dort im 14.Jh. als beachteter Prediger). - Beispiel fir den Umgang miindl. Uberl. mit
hi stor . (giéNe DbDatehTextinterpretation).



[Aber so will ich heben an:] Der Grol3e Horselberg (484 m) ist Teil eines in dieser Landschaft
markanten Hohenzuges. Richard Wagner lie3 sich hier inspirieren. Es gibt aber auch weniger
markante AVenusbergef, z.B. ei nFReiburdliBmgam Fulides Sdhevarzwildedi e v on
was die Menschen dazu veranlasste, das Geschehen gerade hier zu lokalisieren, weil3 ich nicht. Bei
diesem Lied kommt es nicht auf historische Realitit des Geschehensan ( Adort und damal sf)
auf Azei hkosdunidthi i
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Aber s o wiwshebéné@m wie sichs hat angespunnen... Thiringischer Erbfolgekrieg, 1452; DVA
= Erk-Bohme Nr.238 (nach Chronik 1572) [schmale Dokumentation in der Mappe]; Abdruck:
#Liliencron, Historische Volkslieder Bd.1 (1865) Nr.97= auch: #Liliencron (1865-1869) = Rochus Frh.
von Liliencron, Die historischen Volkslieder der Deutschen vom 13. bis 16.Jh., Bd.1-4, Leipzig 1865-
1869 [durchgehende Liednummerierung; der *Melodieanhang ist in den Lieddateien notiert= *Melodie
bei LiliencronBd.4 (186 9) , Anhang ADi KeindAufz.éfiDVA. Si. 88hxxld
Dokumentationfi(im DVA) besagt hier, dass die Grundlage zur weiteren Analyse wahrscheinlich (noch)
unzureichend ist bzw., dass die vorliegende Dokumentation vorwiegend nicht auf den Mappeninhalt
beruht (diese Teile sindkein AF i n d b u c h fappéngystenddassDVA). i #XXX= weitere Hinweise
fehlen, fehlende Information, Liicke in der Dokumentation.

Aber will ich singen und singen ein neues Gedicht... Raumensattel; Holzapfel, Volksballadenbuch

(2000), S.288; DVA= DVIdr Nr.27: Aber will jch singen vnd singen ein news gedich t € Melodie
angenommenundhier her ¢bertr agen-Twan , a Brigichdide h6alkv;eext mit 13

Str. nach Liedflugschrift Nirnberg, um 1530 [um 1535; siehe unten]; Roni Sattel hat gewibet, hat

genomme ei edles Wi b é 1 (haclsTobler, gedruckt 1882; Liedflugschriften des 16.Jh. bis um

1600; Fischart; Bruchstick aus dem Uhland-Material. T Auf Liedflugschriften fest tiberliefert; ob Sage

oder historischer Begebenheit ist nicht auszumachen; sonst keine Belege, aber im Str.bestand

Anklange an andere Balladen; keine Melodieib er | i ef ert, amanchesderspricht daf
a Be nt z eTnoaiste Datei Volksballadenindex L 11; Liedflugschriften Augsburg, Nirnberg o.J.

[16.Jh.] - Uhland (1844/45) Nr.127.
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Abb. nach: Otto Holzapfel, Das groRRe deutsche Volksballadenbuch, Diisseldorf 2000, S.289. - Abdruck des
Volksballadent e xt es v om A FRaumensattel] adrt1S.888-890 nach einem Druck von
Mattheus Franck in Augburg, 0.J. [um 1560 bis 1580]. i DVA = Bl 4951, ein friher Augsburger Druck.
T J.Meier, Volkslied Bd.1 [1935] Nr.22 A (Aber wil ich singen und singeneinnewsGe di cht é, 13
nach Liedflugschrift Nirnberg: Georg Wachter, 0.J. [um 1530-1546]) und Nr.22 B (Roni Sattel hat
gewibet, hatgen o mme e i e d10 8ts nabti Tbbéer, Schweizerische Volkslieder); kurzer
Kommentar: Geschichtliche Vorgénge als Vorlage nicht ermittelt; bereits im 16.Jh. liickehafter und
verwirrter Text. Nach Tobler ist die Aufz. in der Schweiz nachtraglich mit einem Ereignis dort
verbunden worden; dort ist es dann in den Augen der Richter ein todeswuirdiges Verbrechen, Uber den
eigenen Stand hinaus eine Frau zu begrehen, wahrend im alteren Lied Gott von dieser Schuld
freispricht. T Vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2018/2021) Nr. Q-3279 (Nurnberg:
Neuber, um 1555 [nach Nehlsen nicht in der DVIdr-Bearbeitung bericksichtigt]): ABer wil jch singen
vnd singen ein hews gedicht von Raumensatels dingen vnd was er hat gestifft, ein stal hat er bestellet
vnd hat kein pfert darein, also geschicht manchem guten gesellen, der tag vnd nacht volwilse i né 1 3
Str. (Nehlsen: Drucke mit dieser Liedkombination: Q-3279, Q-5445, Q-5444, Q-5446; alle Nurnberg:
Wachter, Neuber, Fr.Gutknecht). Vgl. Nr. Q-5443 mit weiteren Hinweisen: Ein hibsches neues Lied
von dem Raumensattel, NUrnberg: Georg Wachter [um 1535] = ABer wil jch singen vnd singen ein
news gedicht von Raumensattels dingen vnd was er hat gestifft, ein stal hat er bestellet vnd hat ein
pfert darein, also geschicht manchem guten gesellen, der tag vnd nacht vol wil sein... (13 Str.; weitere
Drucke vgl. Q-3176, Q-3279, Q-4320, Q-5444 [um 1565], Q-5445 [um 1555], Q-5446 [um 1570], Q-
5447 [um 1590], Q-8126. Belege aus Liederbiichern oder Handschriften des 16./17. Jh. sind nicht
bekannt. Dass das Lied um einiges alter ist als der vorliegende alteste Druck, beweist eine Tonangabe
von 1512, siehe Nr. Q-7490).

Abr als i auf Wean auffi geh, da setz i mei Huaterl auf HbB@... (Wann i von Schonstein weggeh...

Wiér i von Z0l auffa geh...); *Liebeslieder aus steiermérk. Quellen [COMPA in Vorbereitung; nicht
erschienen] Nr.78. - Abdrucke: Aufz. von 1909; #Ziska-Schottky (Osterreich 1819), S.94= Franz Ziska-
Julius Max Schottky, Oesterreichische Volkslieder mit ihren Singweisen, Budapest 1819 [#Ziska in

versch. Auflagen, siehe Lexikon-Datei: A T s alfiVerveeisekauf Aufz. 0.J. [19.Jh.] und 1911; Erk-
Bohme Nr.600; *Jungbauer, Bohmerwald (1930/37) Bd.1., S.213 f. Nr.153; *Jahrbuch des Osterreich.
Volksliedwerkes 21 (1972), S.35. - DVA = [umfangreich] *Erk-Bohme Nr.600 (Wenn ich nach

Wappushof geh, setzt ich mein Hitchen in die Hoh... 1815 und *FR; Wenni ¢ h zum T hgel, el 6
so schwing ich mein Hutchen in die Hoh... *SL 1857) nach dem Muster AWn n i ch nach.
GrVAWenn ich eggehgl am w

Wabhrscheinlich Uberschneidungen beider Mappen mit jeweils vielen Belegen aus u.a. NW
(1825), SC, *SL (1844,1848), HE (1858), *TH, *FR (*#Ditfurth, Frénkische Volkslieder, 1855, Bd.2
Nr.150= Franz Wilhelm Freiherr von Ditfurth, Frankische Volkslieder, Bd.1-2, Leipzig 1855), *BY und
Oberpfalz (1897; vgl. auch *Adolf Eichenseer-Wolgang Mayer, Volkslieder aus der Oberpfalz,
Regensburg 1976, S.164 f. [Bd.1, jedoch nicht mehr erschienen]), *WU und EL,LO,LU, *ST (Werle,
Almrausch [Steiermark 1884] S.290), *BG,*BO, *MA (Hruschka-Toischer [B6hmen 1891] Nr.126,
mehrere Varianten); *#Jungbauer-Horntrich (Sudeten 1943) Nr.336 und Nr.466= Gustav Jungbauer-
Herbert Horntrich, Die Volkslieder der Sudetendeutschen, Kassel 0.J. [1943; in Lieferungen
erschienen seit 1938], *UN (Banat,Batschka usw.) - Vgl. E.K.Blumml, Schottkys Volksliedernachlass,
Wien 1912, S.9,67-69 und S.133 f.; *Singende Jugend, Salzburg 1948, S.241 (bezeichnet als Wiener

Str



Lied aus neuerer Zeit). Auch als Einzelstr. und in ausgepréagt norddeutschen Liedlandschaften (Als ich
in Hamburg einzog, nahm ich mein Hatlein in die Hand... 1928). - #Uberschneidung: Bedingt durch die
(bisher) traditionelle Dokumentationsweise des DVA sind hier wahrscheinlich doppelte
Liedtypenmappen angelegt worden; das Material ist zusammen zu beurteilen (in der Regel werden
Verweise geschrieben). Die Feststellung eines Liedtyps setzt die inhaltl. Analyse voraus (siehe auch:
Lexikon-Datei A ! b e r esdany i )

Abraham ist gestorben... siehe: Es waren mal drei Juden...

Abschied muss ich nehmen hier, weiter muss ich wandern,odu allersc h® nst es Kind, heirat
andern... DVA = *Erk-Béhme Nr.776 (NW 1838/40); #Reifferscheid (Westfalen 1879), S.118 Nr.10

(Abschied nehmen muss ich jetzt...)= Alexander Reifferscheid, Westfélische Volkslieder in Wort und

Weise mit Klavierbegleitung und liedvergleichenden Anmerkungen, Heilbronn 1879 (Edition zumeist

mit jeweils ausfuhrlichen Anmerkungen); Hruschka-Toischer (Béhme 1891) Nr.84; Erbes-Sinner

(Wolgadeutsche 1914) Nr.99; Dunger-Reuschel (Vogtland, Sachsen 1915), S.98 f.; *#Schiinemann
(Russlanddeutsche 1923) Nr.152= Georg Schiinemann, Das Lied der deutschen Kolonisten in

RuBland, Minchen 1923 (Georg #Schiinemann, 1884-1945 Berlin; vgl. Riemann, 1961, S.643 f.,
Riemann-Erganzungsband, 1975, S.610 f. Wichtige Edition vor allem zur Uberl. der Melodien.);
#Weber-Kellermann, Parisius (1957) Nr.41,112,275,*371,444,621= Ingeborg Weber-Kellermann,

Ludolf Parisius und seine altmarkischen Volkslieder [zuerst erschienen 1879], Berlin [DDR] 1957

[Altmark= Sachsen-Anhalt] (Edition nach Aufzeichnungsorten, d.h. Lied-Typen zumeist Uber mehrere

Nummern verteilt); *Auf den Spurenvon31é [ Taut enhai n] Bm2018iSMgEANnl M¢nch
(TH 1938; Abschied muss ich nehmen heut, morgen mussichwanderné 7 Str.: werde
wiederkommen / im Sommer / ich kam in den Garten / guten Morgen / ich méchte heut bei dir schlafen

/ ja, aber nur in Ehren) = *#Auf den Spuren von 31é [T&utenhain] Thiringen, Minchen 2018, S./Nr.

(TH 1938/1940) = *Auf den Spuren der musikalischen Volkskultur in Thiringen. Teil Ill, bearb. von

Peter Fauser u.a., Minchen und Erfurt 2018 (Auf den Spurenv oné 3 1), S-579 Niehe:; S. 432
Lexikon-DateiAAu fn & u r e nl, 2068h éEinkje Aufz. 0.0. (um 1830), *NW (1842; Aufz.
A.Droste-Hulshoff), *TH (1908,1938), *HE (1921), RL; mehrfach *sorbisch.

Abschied nehmen, sagt er, ist nicht schén, sagt er... DVA = KiV. Aus der Posse A [ Wiener in
Berl inif, 18 2 5 HolteV(2798-1880, Breglaul) o | . DLL: A8BH Haufignner i n Wi
Gebr.liederbiichern seit 1861; vereinzelt aus mindl. Uberl., u.a. Berlin um 1850, *FR 0.J. [um 1914]

Ach, ach, ach und ach, ach wie ein harter Schluss... *Erk-Béhme Nr.1592 und 1593; siehe: Es, es, es
und es, es ist ein harter Schluss...

Ach, ach, entweichet, verliebte Gedanken, Liebe und Sehnsucht benimmt mir die Ruhe...
Liedflugschriften Steyr 0.J.; um 1800 handschriftlich; #von Crailsheim. Handschrift (1747/49; ...wer
wird es gedenken, Sinn und Gedanken mir rauben...) = Emil Karl Blumml, Aus den
Liederhandschriften... und des Frl. von Crailsheim, Wien 1908; Stubenberger Gesangerbuch (um
1800), Teil 2 Nr.34 = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger Buch: Weltliche Geséanger (Edition
2017), S.108 f. Nr.421. 7 Keine Mappe im DVA.

Ach, ach ich armes Klosterfraulein!... (Hoffmann-Prahl Nr.6) siehe: Ich armes Klosterfraulein!...

Ach allerliebste Mutter mein, Lieb Uber alles Lieben (Leben)... Dialog Jesus-Maria; Liedflugschriften
Augsburg, Steyr 0.J. [um 1750]; #Gabler (1890) Nr.111= Joseph Gabler, Geistliche Volkslieder.
Siebenhundertvierzehn religidse Lieder mit 387 Melodien gesammelt in der Didcese St.Pdlten,
2.Auflage Regensburg 1890 (wichtige Edition zum #geistlichen Volkslied, haufig den aus katholischen
Gesangbuchern in der jeweiligen Neubearbeitung entfernten Liedern, die in privater Frommigkeit
weiterlebten).

Ach, allerschénste Jungfer, ich will ihr was aufgeben, wenn sie mir das erratet, s o hei rat é ich sie
Jungfer ich will inr was auf zu raten geben.../ Madchen, ich willdiretwasauf zu r a.ttflk-n geb 6
Bodhme Nr.1063,1064; *Strobach (1987) Nr.211. Siehe: Es ritt einmal ein Ritter die Welt bergauf...

Ach Amarillis, hast du denn die Walder ganz verlassen... Verf.: Johannes Rist (1607-1667) [DLL
ausfuhrlich], ed. 1648; #Venus-Gartlein, 1656= Venus-Gartlein [...], hrsg. von Max Freiherr von
Waldberg, Halle a.S. 1890 (ohne Melodien); Liedflugschriften 1664 und Bern 1694 = E.Nehlsen,
Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2018) Nr. Q-1128; dito Nr. Q-2329 (Bern 1664; ACh Amaryllis



hast du den die Weelder gar verlassen, die ich zum allerbesten kenn vnd wandelst frembde Strassen,
gedenckst du nicht, o du mein Liecht, wie sehr Myrtillo klaget vnd teeglich nach dir fraget. 7 Str. nach
Rist 1642; spater haufig in Liederbiichern des 17.Jh. abgedruckt. Siehe auch Q-1128; Q-7456; Q-
8450). - Als Tonangabe verwendet, aber bisher keine Mel. identifiziert; #Tugendhaffter Jungfrauen
und Jungengesellen Zeit-Vertreiber (um 1690) Nr.16= Tugendhaffter Jungfrauen und Jungengesellen
Zeit-Vertreiber. Ein weltliches Liederbiichlein des XVIl.Jahrhunderts [...Hilarium Lustig von Freuden-
thal] ... Meusebach, hrsg. von Hugo Hayn, Kéln 1890 (Liednachweise, Kurzhinweise, keine Texte). i
Keine Mappe im DVA; keine Aufz.

Ach Amor, wie ganz widerwartig sein deine Werk... *Tabulatur 1593; Liedflugschrift Magdeburg 1601;
*#Fabricius (1603/08) = Petrus Fabricius, handschriftl. Lautenbuch, um 1603/1608; exemplarisch
bearbeitet durch: Roland Wohlfart, Die Liederhandschrift des Petrus Fabricius [...], Munster 1989 (vgl.
Rezension in: Jahrbuch fur Volksliedforschung 38, 1993, S.144-146). Da das Material noch nicht
ediert worden ist, missen wir uns auf Hinweise beschrénken.

Ach Andreas, lieber Schutzpatron, schenke mir doch einen Mann... vgl. KiV Andreas, lieber... (siehe
dort!); Liedflugschriften Hamburg 1807, Berlin, Steyr 1816. - Ach Antoni, heiliger... Liedflugschriften
1831,1833.

Ach Annchen liebes Annchen, leihe mir dein Latern... DVA = Gr Il [Gr= Liedtypenmappen im DVA

in rdmisch nummerier t en A Gr up p e n i danlbsi ErEBohrieralzgadnugkterz Liedtypen].

Aufz. 0.0. (1750 AWi | | i meirkliebesrNannerl, mein, leich mirdé L a tfier,n &P.O., NW, * TH, * HE,
*RP,FR, WU (1806), *BA und EL,*LO,*TI,*BO,RU. - *#Nicolai (1777/78), Bd.1, 1777, Nr.12= Friedrich

Nicolai, Eyn feyner kleyner Almanach, Bd.1-2, Berlin 1777-1778 (gedacht als abschreckende Parodie

gegen Burger und Herder; heute geschéatzt als friihe Quelle tatsachlicher Uberl.); Liedflugschriften

DVA=BI 2911 (0.J. [um 1800]; A B digar schon liebs Lieserl, meinleihdi r di e LBI838% n. . .dA), *
(Wiener Lied; Laternenlied), um 1850 BremenundHannover AEi du megnmliedeilAnaa,
Laterndé. . . Frankische Volkslibdert(1835) Bd.2 Nr.361 (Ach Lieschen, komm, bringddie

Laterneé ; 3 [aBch eingetragen bei: Ach, bitt dich mein Nannerlé ]); *Andreas Peter Berggreen,

Tydske Folke-Sange og Mel od telezewf Ausgibe,Kopenhagen 1863 = Folke-Sange
og Mel odier [ é&],itelBDdutsbhe Votkelietles c iead ™el odi ené 3Bi anofort e
Str.; nach Nicolai 1777/78); *Marriage, Baden (1902) Nr.203; E.K.Blimml, Schottkys
Volksliedernachlass, Wien 1912, Nr.IX und XI (und Verweise, Liedflugschrift Ende 18.Jh.,

ABoerld v a r i#Rintk, Weisen; (Lothringen 1926-1962) Bd.4, Nr.76= Louis Pinck, Verklingende
Weisen. Lothringer Volkslieder, Bd.1-4, 1926-1939, Bd.5 (Angelika Merkelbach-Pinck), 1962 [der
gesamte Nachlass mit den Vorarbeiten zu dieser wichtigen Edition liegt im DVA: Aufz., z.T. Melodien
nach Wachswalzen-Aufnahmen, Liedflugschriften, altere Handschriften, vgl. Holzapfel, in: Jahrbuch
fur Volksliedforschung 22, 1977, S.119-130]; *Jungbauer, B6hmerwald (1930/37) Nr.51, u.6.; *Mayer,
Raindinger Handschrift (Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.140 (Ei du mei liebe Nanni, geh leih mir dei
Latern...).

Liebeslied-Stereotypen: Str.Nr.537 C (Freud haben), 667 A (Glaser), 1159 A (Laterne), vgl.
1160 (Nachbarin), 1160 A (Laterne), 1422 A (Mutter), 1774 A (schon), 2250 F (zerbrochen). #Str.Nr.=
Einzelstrophen-Datei, zusammengesetrzzeiul.er. i aoHBarbArs&disahibl)
[verh.M¢ 1 | er], AKebDamenRoZer oRFonkt i ovonLiebedliedtSteseotyipens u n g
Bern 1992 (Studien zur Volksliedforschung,13), z.T. aus Erk-Bohme erganzt. - Friedrich #Nicolai
(1733-1811) [DLL ausfiuhrlich], Berliner Verleger, der sich auf Seiten der Aufklarung bewusst im
Gegensatz zu Herders Volksliedbegeisterung (und G.A.Blrgers literarische Nachahmung davon)
stellt, diese in seiner Sammlung  yhEeyner kleynerAmanac hi ( 1777/ 78; nfeg,ksi mi | e,
1918) mit verzerrter Rechtschreibung parodiert, aber damit -unfreiwillig- z.B. viele wichtige und friihe,
authentische Melodiebelege dokumentiert. Nicolai hat auch mit einem Reisebericht tiber Osterreich
(1781) auf Belege des Volksgesangs aufmerksam gemacht, so z.B. auf das Singen der
Handwerksburschen auf den Donauschiffen. Sein AAl manachf gi | t enygmwaldesm demnach
6 AHteir d e r érn alssvihtige volkskundliche Quelle. Bereits im A Wude r h o errR@mantiker

(1806/08) wurde Nicolai als Quelle benitzt (vgl. Wunderhorn-Rdélleke, Bd.3, S.514). i Abb.: Nicolai
(Wikipedia.de)



Ach, aus dieses Tales Grunden, die der kalte Nebel druckt, kénnt ich doch den Ausgang finden...
DVA = KiV. Verf.: Friedrich von Schiller (1759-1805) [DLL], 1801/1802, ed. 1803. Komp.: Johann
Friedrich Reichardt (1752-1814), 1810; Franz Schubert (1797-1828), 1813/um 1819; Conradin
Kreutzer (1780-1849) und viele andere. - Abdrucke: Neue Suddeutsche Thalia. Eine Sammlung
auserlesener Gesange [...], Reutlingen 1837, S.1; Schillers Samtliche Werke, Sakular-Ausgabe, Bd.1,
Stuttgarto . J . , Sh i § u &BohniieSvelkst. Lieder (1895) Nr.248 (Volksweise); #Schochow,
Schubert (1974), S.509 f. (1802/1813) = Maximilian und Lilly Schochow, Franz Schubert. Die Texte
seiner einstimmig komponierten Lieder und ihre Dichter, Bd.1-2 [durchgehende Seitenzahlung],
Hildesheim 1974, vgl. Hoffmann-Prahl Nr.7 und Meier, KiV Nr.7. - Auch auf Liedflugschriften. In einem
CD-Booklet zu Kreutzer 1999 ist der Text falschlich Uhland zugeschrieben. - Handschriftlich BY (um
1855).

[Ach, aus dieses Tales Griinden:] Johann Friedrich #Reichardt (Kénigsberg i.Pr. 1752-1814
Giebichenstein bei Halle), 1775 Kapellmeister am Hof Friedrichs d.Gr., Orchester vergro3ert unter

FriedrichWil hel m 11 .; 1794 welgeé@me o0 ee ot luersdigektct inldalleZ 96 Sal i
Komponist der Klassik von Melodien zu popular gewordenen Liedern wie u.a . A A nuelld sa8 deQ 5
Knabe...dn (1810), ABu.n(li7 99 madrob®ntaufg re netime BWd Igkdand .. i, ADer

ist aufgegangen.. . A (1 7 7 9 ¢in BaulknBns Odset nevhat! d . , . A SiaKkndb&ih Roslein
st ehn. . . fAdruckt wad 4.H.Reich@rdt, Frohe Lieder fur deutsche Manner, 1781; Lieder
geselliger Freude, Leipzig 1796-1797. - Tochter Luise Reichardt (Berlin 1779-1826 Hamburg); seit
1814 in Hamburg Gesangslehrerin und Liederkomponistin. i R. war nach mehreren Auslandsreisen
u.a. in Halle, sein Gutshof dort wurde Treffpunkt fir Arnim, Brentano, Eichendorff u.a., flr den alten

Goethe und fiir den jungen Komponisten Carl Loewe. R. hatdie Form des Adre ultiseder spi el s

gefunden, ahnlich dem Singspiel, mit Stimmungsliedern, die Vorbild u.a. fiir Schubert wurden. Hrsg.
u.a. AGoett hesh L 808;&/g.Reinanpn (1961), S.480 f.; Riemann-Erganzungsband
(1975), S.664; Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, 1983. i Abb. = Wikipedia.de Reichardt / rechts: Kreutzer

[Ach, aus dieses Tales Griuinden:] Franz #Schubert (Liechtenthal bei Wien 1797-1828 Wien),

scheuer Komponist (nur ein éffentliches Konzert 1828); Schopferd es moder nen ALi edesh

geschlossenen Melodie in variierter Strophenform, getragen von der Klavierbegleitung; daneben
GoethesAHei der°sl einfi 1815 al s st kKommygoe iber8ao0tiedprt 8n 1 i e d;
davon nach Texten Goethes (Erlkoénig 1815, Der Fischer 1815, Konig in Thule 1816); vgl. Riemann

(1961), S.638-642; M. und L.Schochow, Franz Schubert. Die Texte seiner einstimmig komponierten

Lieder und ihre Dichter, Bd.1-2, Hildesheim 1974; Riemann-Ergéanzungsband (1975), S.607-609.

[Ach, aus dieses Tales Griinden:] Conradin [Konradin] #Kreutzer (1780-1849) [Wikipedia.de.,
Abb. oben rechts], geb. bei Messkirch und Klosterschiler in Oberschwaben. Sein Vater wollte keinen
AKome di ant en, Mu s i k amnmt @ m udredab&soninsdiese?r zaegseim Freiburg
Jura studieren. Der Vater starb jedoch Uberraschend 1800, Kreutzer ging zum Musikstudium nach
Wien (bei J.G.Albrechtsberger). Nach Konzertreisen wurde er 1812 Hofkapellmeister in Stuttgart. Dort

mi

n



begegnete er u.a. Ludwig Uhland, von dem er viele Gedichte mit popular bleibenden Melodien

vertont e (hétDie Kapetlen. .s.tfie)einer Stalle1817 in Donaueschingen ging er 1822

nach Wien, wo er triumphaler Kapellmeister am Theater war (Bihnenmusik zu Raimunds

AV e hwerde r i ) sein $til ass der Mode kam. Er begleitete seine Tochter, Opernsangerin; auf

einer solchen Reise starb er in Riga. Neben (heute zumeist unbeachteten) Opern (bekannt: Das

Nachtlager von Granada, 1834), hinterliel3 er hunderte von Liedern fur klavierbegleitete Solostimme

und fir Mannerchor. Einer seiner Schiler war Friedrich Silcher (1789-1860). Vgl. Frank-Altmann,
Tonkiinstler-Lexikon,1 983 : Ar i c htKreyznr Vgl KoMG&@dBad. 7 (1958) [AKonr a
nennt er rsiddé mAiACAIRI), SO0 (atauft: Tonr ad Kr eunz;e rViti)e ssaffplelri b u
AMel usinef,vAMNaGrhala8gai A. . . s ibwoll seine lieges, besanders aud

Uhlandsche Texte,di es Schi cksal ni c hErganvzengstand(t9@2) 8.681 (Rurz. ma n n

Sehnsucht

Ach, aus dieses Tales Grunden,

die der kalte Nebel druckt,

konnt ich doch den Ausgang finden,

ach wie fuhlt ich mich begluckt!

Dort erblick ich schéne Hugel,

ewig jung und ewig griin!

Hatt ich Schwingen, hatt ich Fligel,

nach den Higeln z6g ich hin. [...] Schiller, Gedichte 1789-1805

Ach banden hart, da ich nun ward in Venusberg beschlossen... *handschriftl. Ntrnberg 1592;
Frankfurter Grof3 Liederbuch (1599); Liedflugschrift Magdeburg um 1600; #Aelst (1602) Nr.90= Paul
von der Aelst, Blumm vnd Auf3bund Allerhandt Au3erlesener Weltlicher, Zichtiger Lieder [...],
Deventer 1602, neu hrsg. von E.Schulte-Strathaus, Minchen 1912 [gegenlber dem Original um eine
Nr. verschobene Liednummerierung!]; *Fabricius (1603/08); danische Handschrift Anna Urup um

1610; Tonangaben 1613,1614. 1 Keine Mappe im DVA; keine Aufz. i Abb. nach der digitalisierten Ausgabe
im Internet (2015):

9o.
Im thon: Des neren auffsugs.

~ ACH BVanden hart, / da ich nun ward
in Benus bevg befchloffen!
davgu beingt mich / gants feuberlich
¢in Sungfearolein vnueedroffen.
4ut tag vrnd nacht / fie miv sufage,
wolt mich nimmee verlaffen —
fo meedt ich jefst, / ¢8 roied fein nichts,
man thut mic vil mebe baffen.
Rach groffem glitck 308 ichy bicher,
SRitterfehafft su exlangen,
fo machtig ift / Weibliche ift,
baf i bald roard gefangen.
Fein ftavdte nod) Frafft / bey miv melye bafft,
veenunfft bab ich vevlobren.
guuiel ich tearot, / daf michs gecart,
ob ichs gleich bat verfchrooven.
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Ach Bauer, ich tu dir sagen, dass mein Quatrtier ist aus... siehe: Was helfen mit tausend Dukaten...

Ach Baur! Ach Baur! Ach Wormser Baur, warumb siehstu denn heut so st und so saur... Kurflirst von
Sachsen besiegt die Franzosen bei Sandhofen; Liedflugschrift 0.0. 1691 (1692); Fr.Leonhard von
Soltau, Ein Hundert Deutsche Historische Volkslieder, 2.Ausgabe Leipzig 1845, Nr.82 a; Franz
Wilhelm Freiherr von Ditfurth, Die historischen Volkslieder vom Ende des 30jéhrigen Krieges [...],
Heilbronn 1877, Nr.76. - Ach Baur, du Luzernischer Baur, wie kommst, dass du lugst so suf? und
saur... Liedflugschriften um 1712, umgeschrieben auf den Toggenburger Krieg (Schweiz). i Keine
Aufz. im DVA.

Ach, bitt dich mein Nannerl, gehlei h  mi r rn!&E®ist soastarlk finster, man siecht gar koan Stern...
(kann nicht heimgehen ohne Licht/ kdnnte zerbrechen); *Liebeslieder aus steiermark. Quellen
[COMPA in Vorbereitung; nicht erschienen] Nr.60 (abgedruckt Aufz. von ca.1850; entstanden nach
E.K.Blumml Ende des 18.Jh.). Erganzungen [und Uberschneidungen, doppelte Eintragungen] DVA =
Mappe Gr Il #Ach Annchen liebes Annchen, leih mir dein Latern... vgl. O.Holzapfel, Lieblose Lieder,




Bern 1997, S.176. Aufz. 0.0. (1750), PO,NW,*TH,*HE *RP, FR, WU (1806), *BA und EL,*LO,*TI,
*BO,RU. - *Nicolai (1777/78), Bd.1, 1777, Nr.12; Liedflugschriften DVA= Bl 2911 (0.J. [um 1800] und
*Bl 8333 (Wiener Lied; Laternenlied) u.6.; *Ditfurth, Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.361 (Ach
Lieschen, k o mm, dielhaterneég; & Str.); *Marriage (Baden 1902) Nr.203; E.K.Blimml, Schottkys
Volksliedernachlass, Wien 1912, Nr.IX und XI [und Verweise, Liedflugschrift Ende 18.Jh.,

A Braellvariant e P]nck, Weisen (Lothringen 1926-39) Bd.4 Nr.76; *Jungbauer, Bshmerwald
(1930/37) Nr.51 u.6. - Haufig verwendete Liebeslied-Stereotypen: Str.537 C (Freud haben), 667 A
(Glaser), 1159 A (Laterne), vgl. 1160 (Nachbarin), 1160 A (Laterne), 1422 A (Mutter), 1774 A (schon),
2250 F (zerbrochen).

Ach bittrer Winter, wie bist du kalt. Du hast entlaubet den griinen Wald. Du hast verbliiht die Blumlein

auf der Heiden é Melodie*We r 1 in (1646); Vgl. AO saurer Wlnterén An
[doppelter Eintrag:] O saurer Winter, du bist kalt... Ambraser Liederbuch (1582) Nr.37; *Erk-B° h me NDer485 A

saure Winter ist so kalt...fi(Melodie 1640= *Werlin 1646; Text nach Ambraser Liederbuch; Verweise auf

niederdeut sch dAO bsi esrtleei kidaho Neefit A); Liedflugschrift AO | eWidnh g egl.. . . fi

Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2023), Nr. Q-2462 Drei schéne neue Liederé , Magdeburg:

Joachim Walde [um 1560]; das Dritte: O Leidiger Winter du bist so kalt, du hast verseret den griinen Waldé (6

Str.; vgl. Liederbuchlein Frankfurt 1580 und entspr. Gruppe, Nr.37; Uhland/de Bouck, Niederdeutsches

Liederbuch, Nr.17; Béhme Nr.154); Antwerpener Liederbuch (154 4) Nr . 10 AArgheéiwj nvglr. ghy zi
H.Joldersma, Het Antwerps Liedboek, Bd.2, 1982, Nr.10 [mit weiteren Hinweisen]. Vgl. anderen Text im

Ambraser Liederbuch (1582), Nr.25 A Ach wi nt e mfalikerckst,du meindertmé fi i N[sieh&: Bch

Winter kalté ]. 7 Abb. ev-kirche-freudenstadt.de

e =S==scouctess—

1.Ach, bitt -rer Win - ter, wie bist du Kkalt!
Du hast ent - lau - bet den grii-nen Wald.

Du hast ver-bliht die Blim-lein auf der Hei - den

Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ, weil es nun Abend worden ist... DVA = Gr XV b [geistliches
Lied im Kirchenjahr]; Verf.: Nikolaus #Selnecker (Hersbruck bei Nirnberg 1530-1592 Leipzig) [MGG
A1 5 2 8 i (AschiziLalfgeriebenfizwischen den Fronten der sich befehdenden Glaubensrichtungen
im Protestantsmus; gegen eine Theologie als ADenk-Akrobatikfj Schiiler von Melanchton und auf
Ausgleich bedacht; musikalisch begabt, mit 12 Jahren Organist in der Burgkapelle in Nirnberg;
Studium der Theologie in Wittenberg, dort auch Privatdozent; 1557 Hofprediger in Dresden, wegen
einer kritischen Predigt entlassen; 1565 Prof. in Jena, auch von dort vertrieben; verspottet; das Lied
nach einer latein. Vorlage von Melanchthon in dieser Notlage gedichtet; 1568 Prof. in Leipzig, spater
Generalsuperintendent in Braunschweig und Wolfenbilttel, wieder dort vertrieben, Prof. und
Superintedent in Leipzig, zwischendurch Aausgewichenfinach Hildesheim, zuletzt wieder Prof. in
Leipzig; Verf. von 170 Schriften, Mitgestalter des AKonkordienbuchsfiund damit beteiligt an der
Voraussetzung fur die Konkordienformel 1577, ein Einigungspapier im gegenseitigen Verstandnis der
evangel. Konfessionen.) [siehe auch: Lexikon-Datei ASelneckeriy.

[Ach bleib bei uns:] Liedflugschrift Freiburg 1602 [? nicht bei E.Nehlsen 2023]; Ach bleib bei
u n s érst nach seinem Tod aus versch. Strophen zusammengesetztund e d . in AGeistliche
Psalmen é i, nhkdrg 1611 (vgl. #Humanismus und Reformation. Deutsche Literatur in
16.Jahrhundert, hrsg. von A.Elschenbroich, 1990, Kommentar S.1084) = Humanismus und
Reformation. Deutsche Literatur in 16.Jahrhundert, hrsg. von Adalbert Elschenbroich, Zirich /
Gutersloh 0.J. [Hanser / Ex Libris 1990]; #Herrnhuter Gesangbuch... 1735 [3.Auflage 1741], Teil 1-3,
Hildesheim 1981, Nr.129= Herrnhuter Gesangbuch. Christliches Gesang-Buch der Evangelischen
Bruder-Gemeinen von 1735 [3.Auflage 1741], Teil 1-3, hrsg. von Erich Beyreuther u.a., Hildesheim
1981; #Marburger Gesangbuch (1805) Nr.212 = [Neuvermehrtes] Vollstandiges Marburger
Gesangbuch, Marburg: Brénner, 1805; *[evangel.] GB Pfalz, Speyer [1861] (7.Auflage 1931) Nr.102 (8
Str.); *#Wackernagel, Kirchenlied Nr.392 = Philipp Wackernagel, Das deutsche Kirchenlied von der
altesten Zeit bis zu Anfang des 17.Jahrhunderts, Bd.1-5 [in mehreren Teilen], Leipzig 1864-1877;
Gesangbuch Dresden 1883/nach 1907 Nr.191; *#Zahn (1889-1893) Nr.613-614= Johannes Zahn, Die
Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder, Bd.1-6, Gltersloh 1889-1893 [Belege
durchnummeriert in Bd.1-5]. i Abb. J.S. Bach, BWV 649, Choral BWV 253 und éfter; vgl. Youtube
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[Ach bleib bei uns:] *Gesangbuch fir die evangelisch-lutherische Kirche des Herzogtums
Braunschweig vom Jahre 1902, Wolfenbttel [1902], Nr.144; Deutsches Evangelisches Gesangbuch
[DEG] ([1915] 1926) Nr.96; *[evangel.] Bremer Gesangbuch, 1917/1928, Nr.160; *O.#Riethmiller, Ein
neues Lied [1932], 7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.116 = Otto Riethmuller [Hauptbearbeiter], Ein neues
Lied. Ein Liederbuch fir die deutsche evangelische Jugend, hrsg. vom Evangelischen Reichsverband
weiblicher Jugend, 1.Auflage Berlin-Dahlem: Burckhardthaus,1932; 7.Auflage Stuttgart: Kreuz, 1948;
*#Evangelisches Kirchen-Gesangbuch (EKG), 1950/1951, Nr.207 = Ausgabe fur Baden 1951,
18.Auflage, Lahr 1970; erste Auflage 1951; in anderen Landeskirchen z.B. Hessen-Nassau erste
Auflage 1950 [Evangelisches Kirchengesangbuch, Darmstadt 0.J.; Barenreiter-Stammausgabe,
Kassel 0.J.]; *Jesu Name nie verklinget. Bd.3. [evangel. Gesangbuch] Altes und neues erweckliches
Lied, Neuhausen-Stuttgart 0.J. [3.Auflage ca. 1977], Nr.817; *#Evangelisches Gesangbuch (EG),
1995, Nr.246 = Evangelisches Gesangbuch, Ausgabe fir die Evangelische Landeskirche in Baden
[...], Karlsruhe 1995 [mit Regionalteil Baden, Elsass-Lothringen, Pfalz] (GB Nurnberg 1611; Str.1 1579
nach A¥iansweni t . . . fiMelaochtonP1B51;ISir.p-7 von Nikolaus Selnecker, vor 1572,
ed. 1578); vgl. #Scheffbuch, Dennoch fréhlich singen, Bd.2 (2000), S.237-241, Text S.240 (4 Str. und
biograph. Hinweise wie oben) = Scheffbuch, Beate und Winrich, Dennoch fréhlich singen. So
entstanden bekannte Lieder, Bd. 2, Holzgerlingen: Hanssler, 2000.

[Ach bleib bei uns:] Vgl. Erhalt uns, Herr, bei deinem Wort... i Zu Nikolaus #Selnecker, vgl.
I.Mager, in: Jahrbuch far Liturgik und Hymnologie 34 (1992/93), S.57-67 (zu seinem gereimten
Kathechismus). - #GB = Gesangbuch.

Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ,

weil es nun Abend worden ist,

dein gottlich Wort, das helle Licht,

lass ja bei uns ausléschen nicht. [...] Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.246 (7 Str.)

Ach bleib mit deiner Gnade bei uns Herr Jesu Christ, dass uns hinfort nicht schade... Verf.: Josua
Stegmann (Sulzfeld bei Meiningen [Thiringen] 1588-1632 Rinteln/Weser; studiert in Leipzig, 1617
Dr.theol. in Wittenberg, Gymn.-Prof. der Theologie in Stadthagen, Superintendent der Grafschaft
Schaumburg, 1621 Uni-Prof. der Theologie in Rinteln) [DLL; Wikipedia.de, auch eigener Artikel zum
Lied], 1627. Mel.: GB Melchior Vulpius, 1609 (zu: Christus, der ist mein Leben... *EG Nr.516). -
Abdrucke: Erstdruck in einem Erbauungsbuch von Josua Stegmann, in der 3.Auflage erschienen als
A S u sagémporum: Andéchtige HertzensSeuffzerf | 1 6 Z18lie .Alftage 1627; die 1.Auflage
bisher nicht auffindbar; seit 4.Auflage 1 6 30 AEe Henzams-Sa uf f t z e eré Auflagew bis t
1663]; Josua Stegmann, Erenwerte Hertzen-Seufftzer, Lineburg 1633, S.347 f.; Herrnhuter
Gesangbuch... 1735 [3.Auflage 1741], Teil 1-3, Hildesheim 1981, Nr.130; #GB Hirschberg/Schlesien
1775 Nr.342= Neues Hirschbergisches Gesangbuch, welches aus 1500 alten und neuen Geistreichen
['] Liedern besteht [...], Hirschberg 1775; Marburger Gesangbuch (1805) Nr.355; evangel. GB
Zweibriicken 1823, Nr.160 (6 Str.); #Badisches Gesangbuch (1836) Nr.161= Christliches Gesangbuch
[...] fur die evangelisch protestantische Kirche des Grof3herzogtums Baden, Karlsruhe 1836; vgl.
Komp. von Felix Mendelssohn Bartholdy in der Urfassung des A P a u | 886(FIWMLA 14); vgl. in der
Passion von Carl Loewe (1796-1 8 6 9 as SiéhbBeopfer des neuenBun d e s i igA.848) sLibretto
von Wilhelm Telschow (1809-1972) [Evangelienberichte, frei nachgedichtet], im Teil 2, Chora| A Ac h
bleib mit deiner Gn a d e @ut 1 Str.); *[evangel.] GB Pfalz, Speyer [1861] (7.Auflage 1931) Nr.124 (6
Str.); [evangel.] GB Nassau-Saarbriicken 1865 [Anhang] Nr.593; Gesangbuch fir Gemeinden des
Evangelisch Lutherischen Bekenntnisses, hrsg. € Synode von Ohio u.a.St. [und anderen Staaten],
11.Auflage, Columbus, Ohio 1886 [1.Auflage 1870], Nr.9; Gesangbuch Dresden 1883/nach 1907
Nr.192; *[evangel.] GB Baden 1882/1915, Nr.23 (6 Str.; Stegmann/ Vulpius?); Evangelisches
Gesangbuch fir die Provinz Sachsen [1882]. (Taschen-Ausgabe. [ohne Melodien]), 22.Auflage,




Magdeburg 1906, Nr.144; GB fur die Evangel.-reform. Kirche der deutschen Schweiz (1891), Basel
1915, Nr.31.

[Ach bleib mit deiner Gnade:] *Gesangbuch fir die evangelisch-lutherische Kirche des
Herzogtums Braunschweig vom Jahre 1902, Wolfenbuttel [1902], Nr.145; *[evangel.] Bremer
Gesangbuch, 1917/1928, Nr.164; *Zions-Lieder [evangelikales GB], Hamburg 0.J. [um 1924] Nr.185;
Deutsches Evangelisches Gesangbuch [DEG] ([1915] 1926) Nr.100; *O.Riethmdiller, Ein neues Lied
[1932], 7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.242; *Evangelisches Kirchen-Gesangbuch (EKG), 1950/1951,
Nr.208; *Recueil de cantiq u e s glige dd ldc®nfessi o n  dhbuxgieg Alsace et en Lorraine,
Strasbourg 1952, Nr.391; vgl. Hans Zappe, Alle singen sein Lied. Impressionen vom Leben und
Wirken Josua Stegmanns, Berlin 1962 (2.Auflage 1964; bes. Uber das Lied dort S.101-108); [alt-
kathol. GB] *Lobt Gaott, ihr Christen, 0.0.u.J. [Bonn 1986] Nr.545; #Evangelisch-Lutherisches
Kirchengesangbuch (fir Baden), 2.Auflage Gottingen 1988 (685 Lied-Nr., davon Nr.1-394 Stammteil
des Evangel. GB, Nr.400 i 561 Eigenanteil der evangel.-lutherischen Kirchen) = *Evangelisch-
Lutherisches Kirchengesangbuch (fir Baden), 2.Auflage Gottingen 1988, Nr.208; #Conrady,

Gedichtbuch (1995), S.16= Karl Otto Conrady, Das grof3e deutsche Gedichtbuch von 1500 bis zur
Gegenwart, Zirich 1995; *Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.347 (6 Str.); *Eingestimmt: alt-
kathol. GB, 2003, Nr.467; vgl. Pfr. Hartmut Rehr, Liedpredigt, Lineburg 2016 (das einzige Lied von
Stegmann im EG 1995, Erstdruck 1627 in Stegma n ns A Ge b e t gedichtet hur Melodigfivon

Vul pi us hiistus, 8eriA<Ct me i ni.)-VeyhRieibéfit deiner Gnade bei uns Herr Jesu

Christ, Ach bleib mit deiner Gnade b e i uns du tr euesGesangbuchi(EG),1Wy,angel i sc
Nr.789.7 (Taizé; Komp.: Jacques Berthier, 1923-1994); *Taizé. Chantsde/Ges?® nge auiz®é Ta
[Auflage:] 1999, Nr.129; *#[neues] Gotteslob (2013) [kathol. Gesangbuch], Nr.436 = Gotteslob.
Katholisches Gebet- und Gesangbuch. Ausgabe fiir die Erzdiézese Freiburg [gemeinsam mit
Rottenburg-Stuttgart; hrsg. von den (Erz-)Bischéfen Deutschlands und Osterreichs und dem Bischof

von Bozen-Brixen], Freiburgi . Br . : Her dén g eAiedNg.14D-356 & E ingikder

Erzdidzese Freiburg und der Didzese Rottenburg-Stuttgart = Lied-Nr.701-919; Register, S.1323ff. AL A
= Lied. Nur diese Teile in Auswahl bearbeitet]. 1 Keine Mappe im DVA, keine Aufz.

[Ach bleib mit deiner Gnade:] In #Gebr.liederbiichern [#Gebr.= Gebrauchs(liederblcher)];
nahere Informationen und Eintragungen im entspr. Katalog des DVA [V 3 Katalog; Bearbeitung tber
EDV in Arbeit]; fir die Lieddateien nur in Stichproben (vgl. Lexikon-Datei A Geabuwrc hs | i eder b¢gcher i
Manchmal werden entspr. den Eintragungen auf den Karteikarten nur Kurztitel angedeutet. i Ins
Danische Ubersetzt AAk , bl i v mhdeg DerddénskeiSaimebog, Kopenhagen [1953],
Auflage 1959, Nr.563= Den Danske Salme Bog [DDS], Kgbenhavn [1993] 3.Ausgabe, 3.Auflage 1994,
Nr.563.

Ach bleib mit deiner Gnade

Bei uns, Herr Jesu Christ,

dass uns hinfort nicht schade

des bdsen Feindes List. [...] Conrady, Gedichtbuch (1995), S.16 (6 Str.)

Ach Bruder, wie es uns geht, erbarmlich um uns steht... [Auswirkungen der Franzés. Revolution
1789] Revolutionskriege, ab 1792, Riickzug aus der Champagne; DVA = Gr II; Abdrucke: *Ditfurth,
Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.221 ( 1 2 S tr Riickzu§ D78 2 & Wiederabdruck] #Ditfurth,
Historische Volkslieder des Preul3. Heeres (1869) Nr.52= Franz Wilhelm Freiherr von Ditfurth,
Einhundert Historische Volkslieder des PreuRRischen Heeres von 1675 bis 1866, Berlin 1869 =
[Wiederabdruck] *Steinitz (1954/1962) Nr.157; #Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-1871: Die
Historischen Volkslieder vom Ende des siebenjahrigen Krieges, 1763, bis zum Brande von Moskau,
1812, Berlin 1872, S.84-86 Nr.48 (Ruckzug aus der Champagne, 1792) = [Franz Wilhelm Freiherr von
Ditfurth; mehrere Bande, jeweils mit Untertitel! Hier jeweils ausfihrlich zitiert. Im DVA in zwei Banden
zusammengebunden; keine durchgehende Lied-Nummerierung, z.T. nach Seitenzahlung zitiert];
*J.Bolte, in: Zeitschrift fur Volkskunde 22 (1912), S.406 (1 Str.); *Sauer, Historische Lieder (1997)
Nr.6. 1 Liedflugschriften 0.0. 1793. 1 Zur Franzds. Revolution vgl. H.-G.Haupt, in: E.Hinrichs,
Geschichte Frankreichs, 2002, S.207 ff.

Ach Christi Kirch in gro8er Sorg anjetzo lebt mit Schmerzen... Zerstérung von Magdeburg in 30jahr.
Krieg; Liedflugschrift Leipzig 1631. i Siehe Lexikon-DateiAMagdebur gh



Ach Cromwell, schéame dich, du bist mein Untertan, greife deinen Kénig nicht mit solcher Bosheit
an... Dialog des Kdnigs von England mit Oliver Cromwell, engl. Religionskrieg, 1642-1646; DVA = Gr
II; Verf.: Georg Grefflinger (nach 1618-1677) [DLL], 1648/1649, oder Joh. Oppracht (XXX) [nicht in:
DLL], 1659 [nach Emil Weller, Annalen Bd.1, Freiburg i.Br. 1862, Nr.992]. - Abdrucke: *#Ditfurth
Volks- und Gesellschaftslieder 17./18.Jh. (1872) Nr.77 = Franz Wilhelm Freiherr von Ditfurth,
Deutsche Volks- und Gesellschaftslieder des 17. und 18.Jahrhunderts, Noérdlingen 1872; #Ditfurth
Historische Volkslieder 1648-1756, Nr.6 (O Cromwell...) = Franz Wilhelm Freiherr von Ditfurth, Die
historischen Volkslieder vom Ende des dreiigjahrigen Krieges, 1648 bis zum Beginn des
siebenjahrigen, 1756], Heilbronn 1877; Blumml, Clodius (1669) 1910, S.86 Nr.19, vgl. Nr.27; *J.Bolte,
in: Zeitschrift fir Volkskunde 35 (1925), S.30-32 (datiert 1649; Ay Fairfax, schame dich...H). i
Liedflugschriften Hamburg 1651 [das spricht gegen Oppracht als Verf.]; Nirnberg: Lochner, 0.J. [um
1640-1670]; 0.0. 1663; als Tonangabe auf Liedflugschrift Embs [Hohenems/Vorarlberg] 1674. - Vgl.
Liedflugschrift Augsburg: Hannas Erben, 0.J. (Ach Judas, schame dich...). Vgl. E.Nehlsen,
Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2019) Nr. Q-2339 (Basel: Decker, 1663; ACH CRomwel
scheme dich, du bist mein Vnderthan, greiff deinen Koenig nicht mit solcher Bol3heit an, kenst du den
Himel nicht, der solches rechen kan. 18 Str., Dialoglied, Verf.: Georg Greflinger). - *#Carmina historica
(1965), S.33 (O Cromwell, schame dich...) = Johannes Holzmeister, Carmina historica. Geschichten
im Lied, o pard 1965 (mit Tonaufnahmen) [fiir padagogische Zwecke].

Oliver #Cromwell [Abb. oben] (1599-1658), englisch e tord®rotectorfi ; durch religi?®se
Erweckung glaubt er sich Gottes Gnade unmittelbar teilhaftig, und aus dieser Haltung greift er in den
Parlamentsstreit um den Bruch der Verfassung durch Kénig Karl I. ein. Als Puritaner steht er 1640 auf
der Seite der Partei der Radikalen und stoi3t im folgenden Birgerkrieg 1641 mit eigenen Truppen zum
Heer des Parlaments. Se i ne Al r oinngn it eendr militéischer Taktik wichtige Schlachten
1644,1645 und 1648. Zuerst auf Ausgleich bedacht, greift er spater radikal dur ¢ h  winigit #&r d a s
Aun z uv e fiRadamani. Bee Konig wird hingerichtet, Cromwell ruft die Republik aus. Mit
Grausamekeit siegt er Uber Iren und Schotten (und Uber die von diesen ausgerufenen Konig Karl 11.).

1653 wi rd das Al auiggliési Crémavelllstabibeireinem Attentat.

Ach, das Exmatrikulieren... Studentenlied; Verf.: Wilhelm Gabriel (1784-1864) [nicht in: DLL], nach
1805; ed. 1843; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.8. - Im DVA keine Mappe; keine Aufz.

Ach, das Herz, das tut mir bluten, wenni ¢ h cmedi lked Ge s ¢c hi c Ime Mutter, Hanthurgeu s a
Kindermord; Holzapfel, Volksballadenbuch (2000), S.148. - Datei Volksballadenindex H 4. - J.Meier

Volkslied, Bd.2 [1936] Nr.109 A (Ach wie tutdas Herzmirblut ené 9 Str . anl89BPommer n) ,
(Sollte mir das Herznicht b | ut erraés Sachseny Nr.109C (Zu Wi en | e krter@witwei ne G2 r
in einer Hutte mit ihrem Kind é 8 . aBstder Schweiz) und kurzer Kommentar: haufig tberliefert, als

A g ditfithes Lie d i [ ing istnupterhaltsam] auf der StraRe gesungené Glocken lauten, Nagel

werden in den Sarg geschlagen; in der Schweiz mit gutem Ausgang; als Liedflugschrift bei Reiche in

Schwiebu s ADast er ®a whgesceehed inLothr i n g m Bti des Bankelsangs ahnlich wie

di e AR a érfe,andidr starker ausgepragt.

Ach, das Leben ist so schdn, man muss es nur verstehn... Verf.: C.Hansen (XXX) [Christian Hansen,
1822-1879; nichtin: DLL;  { 4 }s cAkarrsén, seheeibt fiir J.Kahlbrock Witwe, Hamburg, 1846-
1874]; Liedflugschriften Hamburg 1855, 1865, 1874; Lubeck um 1885 (dort als Verf. A.Bartels
angegeben). 1 Keine Mappe im DVA, keine Aufz.

Ach, das waren schdne Stunden, wo mir lachte Lust und Glick... DVA = KiV. Verf.: Heinrich Proch
(1809-1878) [nicht in: DLL]. - Abdrucke: Otto Rensch, Von der Wiege bis zum Grabe, Frankfurt/Oder
1887, S.214; *Brandsch (Siebenbtirgen), Bd.2 (1982) Nr.83 (seit 1850 belegt; Mel. 1905); vgl. KiV-



Nachtrag in: Jahrbuch fir Volksliedforschung 2 (1930), S.156 (Nachweise). - Vereinzelt auf
Liedflugschriften u.a. Wien: Eder, 1839. - Vereinzelte Aufz. BY (handschriftlich um 1853), *SW 0.J.
[um 1906].

Ach dass ich konnt erleben die freudenreiche Zeit... Liedflugschriften Zirich 1599, Magdeburg um
1600, Nurnberg 1620; Aelst (1602) Nr.128 (bei Aelst mit der Tonangab e Wdsoll ich mich
hinkehrené i und @reem Veff.angabd 2. vonder Ae . fi.-Vo\ E.Nehlseh,)
Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2019) Nr. Q-2408 (Liedflugschrift Basel: Schroter, 1603: ACh
das ich koendt erleben die freudenreiche zeit, das mir die wérdt gegeben, die mir mein Hertz erfrewt,
ein Jungfraw hiipsch vnd zart, die ich begeret hab, die man mir thut abschlagen, dz krancket mich
sehr harté 1 Str.; Verweis auf altere Flugschrift = Q-5706 = Zirich, Wyssenbach, 1599).

Ach, dem lieben Gold sind wie alle hold... DVA = KiV. Text und Mel. vor 1838; mehrfach auf
Liedflugschriften Berlin, Hamburg (um 1850).

Ach die Heima t  sioh wiéder, wo in frommer Eltern Kreise... DVA=KiV. Aus d®ie Oper A
Nachtwan d | e(rli &hnF1) [ AL a, Maitandnl@3m bgh Wikifedia.de] von Felice Romani und

Vincenzo Bellini (1801-1835); deutscher Text von Georg Ott [nicht passend in: DLL, aber Abb. nach

Library of Congress]. - Abdrucke: Allgemeines deutsches Lieder-Lexikon, Leipzig 1844, Nr.13;

Allgemeines Taschen-Liederbuch fir Deutschlands singlustiges Volk, Glickstadt 1851, S.136 f. -

Vereinzelt in Gebr.liederbiichern. - Vereinzelt Aufz. aus mindl. Uberl. BA (1852), LO (1869). 1 Vgl.

Pipers Enzyklopadie des Musiktheaters, Bd.1, S.247-250 = #Pipers Enzyklopadie des Musiktheaters,

hrsg. von Carl Dalhaus u.a., Werke, Bd.1-6, Minchen 1986-1997 und Bd.7 Register 1997 [siehe auch:
Lexikon-Datei ATheate r | i ieiigh fideutsche Fassung, Berlin 1838 (Library of Congress = loc.gov):

Phig‘[ﬂniih_t”¢m F: J
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Ach die schénen frohen Tage ach! wo sind sie hin entflohn... DVA = KiV. Beleg aus handschriftl.
Liederbuch 0.J.; aus mindl. Uberl. Beleg 0.J. [1920er Jahre]

Ach, die Welt ist gar so freundlich und das Leben doch so suf3... DVA = KiV. Verf.: Ferdinand

Raimund (1790-1836) [DLL], aus dem Theater s t ¢ cridlpeAkdrig und der Menschenf e i nd f , 1828.
Komp.: Wenzel Miiller (1767-1835). Nachweis: Hoffmann-Prahl Nr.9. - Einzelaufz. SL (um 1900). i

Wenzel #Muller (Mahren 1767-1835 Baden bei Wien, Niederosterreich); Kapellmeister in Briinn, am

Leopoldstadter Theater in Wien; komp. mehr als 200 Zauberopern, Possen und Singspiele: AD a s
Sonnenfest der( IBT%0nine eebiaSso nnt agd,ADn enweSterivv®n Pr agh

(1794 , mi kin déx Bahrieider K a k a d u . ..Rierfgnn (19819, I5.280; Riemann-Erginzungsband

(1975), S.240 (geb. 1767!ni ¢ ht A 1. PipedsiEpzyklopadie des Musiktheaters, Register [Stiick

nicht behandelt].

Ach dir armen Maxen ist kein Glick gewachsen... / Was man von dem Max gehdrt... Kaiser
Maximilians Tod in Mexiko 1867; Ditfurth, Historische Volkslieder 1648-1756, Nr.156,157. - Der Bruder
des Osterreich. Kaisers wird 1863 Kaiser von Mexikon. 1864 kommt Maximilian nach Mexiko und sieht
sich einem Burgerkrieg gegentber. Die franzés. Truppen ziehen sich zuriick; der Kaiser entschlief3t
sich zum Bleiben, wird 1867 gefangen und hingerichtet. Mexiko wird danach, z.T. diktatorisch, von
Présidenten regiert. Vgl. Der grof3e Ploetz (1998), S.1306 f.

Ach du armer Judas, was hast du getan... DVA = *Erk-Bohme Nr.1963 (*Nurnberg 1527 und 6fter);
in der Karwoche beim Ratschen der Klapperbuben gesungen (vgl. DVA=GrX AOrdnera Judas.



z.B. Unterfranken 1892, Ahrweiler/Pfalz 1931); bereits 1490 belegt (vgl. Liliencron, Bd.2, 1866, S.184,
umgedichtet auf Maximilian 1.). - Umgedichtet von Martin Luther auf Herzog Heinrich von
Braunschweig, 1541 Mch du arger Heinze, was hastu getan. . (vgh Liliencron, Bd.4, 1869, Nr.476;
Hoffmann von Fallersleben, Kirchenlied (1861), S.230 f. (O du armer Judas...); Liliecron (1865-1868)
Nr.572 (1548); vgl. #Kieslich, Liedpublizistik, 1958, S.30 f.= Gunter Kieslich , D astoris¢hél

Volkslie d i al s peaBrscheiaungs MiinsseciMV. 1958; vgl. Luthers Mel . Unser gloRe Siinde
und schwe r e Mi s m:éM.Zenny, Luthérs geistliche Lieder und Kirchengeséange, Koln 1985,
Nr.42); weitere Umdichtungen 1548,1552 [siehe auch: Lexikon-Datei A @lu armer Judas, was hast du
geta n . . . fdl armeARater Peter... 1688= F.W.Frh. von Ditfurth, Deutsche Volks- und
Gesellschaftslieder des 17. und 18.Jh., Nordlingen 1872, Nr.95; *Quellmalz (Sudtirol) Bd.3 (1976)

Nr.186. i *Melodie bei Liliencron, Historische Volkslieder, Bd.4 (1869), Anhang ADR5@aud° nei,

tibi Christe...).

[Ach du armer Judas:] Haufig als Tonangabe, die sich auch mit konkreten *Melodien
kombinieren lasst; siehe auch: #0 du armer Judas... i Zurlickgehend auf eine Str. in der
Verdeutschun g des | at exiChrists factoeomniubR. i , medit deen 10.Jh. Uberlieferten,
mittelalterlichen Passionshymnus; vgl. Verfasser | e x i k on ARe x 1@98)r9p.8-12ei.Vgl. i Bd .
*W.Lipphardt, in: Jahrbuch fiir Liturgik und Hymnologie 6 (1961), S.71-100: altestes deutsches
Passionslied, Sporl [Mondsee-Wiener Handschrift] um 1390, A duarmer Judas...i 14 . J h. (?),
1500 @AamedJud a s . . poliiischii Bedeutung, Tegernsee 15.Jh. usw., vielfach parodiert seit
1527, GB Konigsberg 1527, GBN¢ r n b er g 1 il Thriste:. fi Lha WsB6dBomnus 1542 [viele
weitere Hinweise]. - Zu Herzog #Heinrich von Braunschweig vgl. bei Liliencron (1865-1869) Nr.476 bis
484 [mit weiteren Hinweisen]: Der Herzog (Heinrich der Jingere, Braunschweig-Wolfenbuttel) ist ein
eifriger Gegner der Reformation; auf dem Regensburger Reichstag 1541 bringt er auch den Kaiser
gegen sich auf, weil er Luther verleumdet, dieser habe den Kaiser einen Hanswurst genannt. Luther
antwortet 1541 in sehr derber Weise mi Widdt Han s Wo r s t fi et sibhiaech $eine Judasa d
Umdichtung. i Fortsetzung in der Gefangennahme des Heinrich von Braunschweig, 1545, siehe: Bitt
Gott, ihr Christen alle im heiligen Kaisertum... und im #Schmalkaldischen Krieq (siehe Lexikon-Datei;
dort viele Liedtexte genannt). - Der Schmalkaldische Bund, 1531 in Schmalkalden geschlossen, war
ein Verteidigungsbindnis der protestantischen Fursten. Nach Anfangserfolgen war der Krieg durch die
Schlacht bei Miuhlberg in Sachsen 1547 entschieden.

[Ach du armer Judas:] Andere Texte sind AA n t w o rit Aeiftray dels Herzogs Heinrich; zuletzt
sein AK | a glch seuddian einem Morgen heimlich an einem Ort... Es beniitzt ebenfalls ein
gelaufiges Textmodell. - Zu Herzog Heinrich dem Jungeren von Braunschweig und seine
Auseinandersetzung mit Luther vgl. #Gebhardt, Deutsche Geschichte Bd.2 (1913), S.63= Gebhardts
Handbuch der Deutschen Geschichte, 5.Auflage hrsg. von Ferdinand Hirsch, Bd.1-2, Stuttgart 1913
(u.a. die erbitterte Feindschaft gegen den Landgrafen Philipp von Hessen, der ein Beflrworter der
Reformation war, und die literarische n  F e h diedensdhaitlicien Flugschrifte n. Zum historischen
Hintergrund vgl. auch Der grofRe Ploetz (1998), S.810 (das Scheitern der Gesprache zwischen den
Konfessionenunddas AEnde dsehen EBinlgungsibeegri¢ h u n g e nmi Brauhshweiger I
Kri e gfi e er&thmalkaldisdhe Bund mit dem Herzogtum Braunschweig-Wolfenbdittel die letzte
Bastion des Katholizismus in Norddeutschland; 1546/47 folgt dann der Ausbruch des
Schmalkaldischen Krieges (der zu einer Niederlage fur die Protestanten wird; siehe zu: Ach Gott, mich
tut verlangen...). i Zu Philipp von Hessen , A & taigweilig ist mir mein Zeit... f1550) siehe:
Liliencron (1865-1869) Nr.584.

[Ach du armer Judas:] Weiter als #Textmodell: O du armer Mauritz, was hastu getan... (zu:
Moritz von Sachsen, der Frankfurt belagert, 1552; Liliencron, 1865-1869, Nr.607). 1 O du arger
Herbrot, was hast sich angemalit... Reichstag zu Augsburg mit den Interim-Verhandlungen, 1552;
Liliencron (1865-1869) Nr.609. - Vgl. L.Rohrich-G.Meinel, Lexikon der sprichwdrtlichen Redensarten
[1973], Freiburg i.Br. 1977 (Taschenbuchausgabe; durchpagi ni ert ), S (Ad6Gs@meh. z u
Judassi ngenfi = i n deleder apstimnzen rmissen, elegt im Faustbuch 1587, Verweis
auf latein. Osterhymnus 20 tu miser Ju d a éparpdistisch umgebildet seit dem Ende des 15.Jh.;
Kaiser Maximilian 1490 vor Regensburg wird mit diesem Lied verhdhnt; in der Reformationszeit haufig
wie d e r h o | du armeh MUWRNarré fi Spottgedicht auf den Winterkonig Friedrich von der Pfalz, im
Kinderbrauch regional bis in die Gegenwart als Drohvers im Heischebrauch). - #L.R&hrich-G.Meinel,
Lexikon der sprichwdrtlichen Redensarten [1973], Freiburg i.Br. 1977 (Taschenbuchausgabe;
durchpaginiert) [davon gibt es mehrere Auflagen und erweiterte Ausgaben; hier wurde diese zur
Bearbeitung herangezogen; manchmal wird ebenfalls zitiert eine erweiterte Ausgabe: Lutz Rohrich,
Das groR3e Lexikon der sprichwortlichen Redensarten, Bd.1-3, Freiburg i.Br. 1991-1992].
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Ach du heimlichs Leiden, wie krankest mich so hart... #Kopp, Niederrheinische Liederhandschrift 1574

(1901/02) Nr.3= Arthur Ko pp, ADi e ni e deehandscheift (nli Ss7c)ef ,Liien : Euphorion
S.499-528, ebenda 9 (1902), S.21-42, S.280-310 und S.621-637 [die entspr. Liedanfange sind hier

hochdeutsch normiert]. - Verweis auf Liedflugschrift Augsburg: Manger, 0.J.

Ach, du klarblauer Himmel, und wie schén bist du heut... DVA = KiV. Verf.: Robert Reinick (1805-
1852) [DLL], 1850, ed. in: Berliner Musenalmanach fur 1852. Komp.: Friedrich Silcher (1789-1860)
[Frank-Altmann, Tonklnstler-Lexikon, Teil 1, 1983], 1852, und viele andere. - Abdruck: *Béhme,
Volkst. Lieder (1895) Nr.292 (Komp.: Silcher); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.10. In Gebr.liederbiichern und
student. Kommersbiichern seit 1861; beim mittelrhein. Séngerfest 1893 al s ¢ ¥dd kisrh i
Massengesang aufgefuhrt (F.M.Béhme). - Einzelaufz.

Ach, du lieber Augustin, alles ist hin... Erk-B° h me Nr . 9 8bér AdgGstind..fi[sighe dort];
Liedflugschrift Leipzig 1802.

Ach du lieber Stallbruder mein, Krauseminte, lass di das Glaslein befohlen sein... #Ambraser
Liederbuch (1582) Nr.85 [und Frankfurter Liederbuch-Gruppe] = Das Ambraser Liederbuch vom Jahre
1582, hrsg. von Joseph Bergmann, Stuttgart 1845 [und damit zusammenh&ngend eine ganze Gruppe
z.T. alterer Drucke mit z.T. schwieriger Uberlieferungsgeschichte; vgl. Lexikon-Datei: Ambraser
Liederbuch]. DVA = Erk-Bohme Nr.1129; Uhland (1844/45) Nr.218; #Rdhrich-Brednich Bd.2 (1967)
Nr.63 a= Lutz Rohrich-Rolf Wilhelm Brednich, Deutsche Volkslieder, Bd.1-2, Diisseldorf 1965-1967
[im Bd.1, erzahlende Lieder, werden manchmal Text und Melodie aus versch. Quellen kombiniert;
Bd.1 und 2 haben keine durchgehende Lied-Nr.]; Strobach (1987) Nr.149 (nach: Ivo de Vento, Newe
Teutsche Liedlein [...], Minchen 1575); zur *Mel. Verweis auf DVA= Kinderlied K XV 189 (Material
W.Danckert). - Ivo de #Vento (um 1544-1575 Munchen); 1564 Hoforganist in Minchen unter Orlando
di Lasso; Motetten, mehrstimmige Lieder; veréffentic ht A Ne u e tl@nunits Sthiemnmere. . . f
Minchen 1569 ; /e kemtsche Lied e r . . chen 1570,¢1672 und 15 7 3Schode auserlesene
neuen teut sche hdnil5¥3;egl. Riemann,(1961), $.813; H.Osthoff, Die Niederlander
und das deutsche Lied (1400-1640), Tutzing 1967, S.242-273. 1 Helmuth #Osthoff (1896- );
Musikwissenschaftler, habil. 1932 inBerli n mi t élandes...AiN i eQ®7iUniverkitat
Frankfurt/Main; vgl. MGG Bd.9 (1961).

Ach du liebes Hirtelein... Redende Pfeife; DVA= Gr I; vgl. Datei Volksballadenindex O 6 Erle. Vgl.
Holzapfel, Volksballadenbuch (2000), S.91 (Es gingen einmal drei Spielleut...) und S.92 (Wanderten
zwe i Spielleuté. . .).

Ach du mein lieber Gott, schaff mir einen Rosenstock, der auf zwei Beiner [Beinen] steht... (...und mit
mir schlafen geht.) siehe: Einzelstrophen-Datei AE1i @ tc h e s filles] Se x u e

Ach, edler Graf von Lutzelburg, was reitst so spat den Forst hindurch?... schéne Melusine,

Luxemburg; Verf. und Komp.: wahrscheinlich Anton Wilhelm von Zuccalmaglio (1803-1869). -

Abdruck: *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.124. - Keine Mappe im DVA; keine Aufz. aus miindl. Uberl.

- Anton Wilhelm von #Zuccalmaglio (Waldbrol 1803-Nachrodt/Altena, Westfale n 186 9) ; ADeut s c he
Volkslieder mit ihren Original-Wei s e n -2, B&lth 1840, zus. mit AKretzs c hmer ; Adarin eige
Komp. eingeschmuggelt A ( HAltmarm KTonkinstler-Lexikon, 1983); Pseudonym W.von Waldbruhl.

- Vgl. Walter Wiora, Die rheinisch-bergischen Melodien bei Zuccalmaglio und Brahms. Alte Liedweisen

in romantischer Farbung, Bad Godesberg 1953.

Ach edler hort vernimm mein klag die... (Hofhaimer); *#Tenorlied 1450-1580 (1979-1986), Bd.3,

Register, S.53= Das Tenorlied: Mehrstimmige Lieder in deutschen Quellen 1450-1580, bearbeitet von
N.Boker-Heil u.a., Bd.1-3, Kassel 1979-86 (RISM Sonderbénde); verwiesen wird auf Bd.3, Register

der Textanfange (das Register halt sich an die Schreibung der Vorlage; man muss evtl. an

verschiedenen Stellenim Alphabet nachsehen, /ADife s d@EADVAEEyS®Er. . . A,
(1539), ed. Marriage (1903) Nr.117; *Ammerbach, Orgeltabulatur (1571). - ...mein Wort... Ivo de Vento
(1569), vgl. Osthoff (1967), S.472.

¢

Ach edler Hut aus Franken, nun sich [sieh] dich weislich fiir! Gott soltu [sollst du] loben und danken,

der wird noch helfen dir... Gber Ulrich von Hutten (1488-1523) [DLL], 1521; DVA = Erk-B6hme Nr.265

(handschriftlich; keine Melodie; Einzelbeleg). DVA= Bl fol 81; schmale DVA-Mappe; keine Aufz. -

#Soltau Bd.1 (1845)Nr . 4 4 ; v g llrich vimHutted, das ed® Blut. =[Ffi. Leonard von Sol't
Deutsche Historische Volkslieder. Erstes Hundert], Leipzig 1845 [hier z.T. erwéhnt; nicht zitiert, wenn




durch jungere Editionen Uberholt; Bd.1 DVA-Exemplar ohne Titelblatt]; Liliencron (1865-1869) Nr.350,

vgl. Nr.349Ichh ab 6 s gmitiargen..., und Nr.351 Ulrich von Hutten, das edle Blut... i Ulrich von

#Hutten, nach einem bunten und ereignisreichen Leben, u.a. 1513 als Landsknecht in Italien und 1517
iNAugsburg vom Kai seret Ma k a mfokheetbeksidziemDichigr) gekront, greift in

pragnanten Schriften das Papsttum und die teilweise misslichen Zustéande geistlicher Gewalt an. 1521

beginnt er eine Fehde in der Art der Raubritter gegendieGe i st |l i chen, den wikdinf af f enkr i
der Bannbulle gegen Martin Luther namentlich genannt. Zuletzt findet er Asyl in der Schweiz. i Abb.:

Der Text bleibt allgemein dabei, Hutten moralisch den Ricken zu stéarken. Eine Tonangabe weist den
Text als iaeldirigbar] aus, er ist aber kaum ein populares Lied geworden; es ist politische,
parteiliche #Propaganda in Liedform. - Vgl. das Verzeichnis: Paul Hohenemser,
Flugschriftensammlung Gustav Freytag, Frankfurt/M 1925 und Hildesheim 1966, S.183-185, mit vielen
Eintragungen.

Ach edler Rebensaft, wie wiinsch ich mir so oft dein liebliche Kraft... 16.Jh.; vgl. Euphorion 2 (1895),

S.303 Nr.19; *Tenorlied 1450-1580 (1979-1986), Bd.3, Register, S.53. 7 DVA: Beleg in: Euphorion 2

(1895), S.296 und S.303 Nr.19 (Zwickauer Handschrift des 16.Jh.); *Handschrift Schermar; Verweise
auf: Vinum bonum et suave... und Vinum, du edler safft...

Ach edler Schatz verzeihe es mir, dass ich so spat bin kommen... siehe: Ach, schénster Schatz,
verzeihe mir...

Ach edles n. einiger trost nach dir... (Lapicida); *Tenorlied 1450-1580 (1979-1986), Bd.3, Register,
S.53. 7 DVA: Forster (1539), ed. Marriage (1903) Nr.27.

Ach Elende! Arm, verblendete! Jesum selbst zum Konig der Schmerzen... *#Ebermannstadter
Liederhandschrift (Franken um 1750), 1972, Nr.45 [keine Angaben, wohl Einzelbeleg] = Die
Ebermannstadter Liederhandschrift geschrieben um 1750 von Frantz Melchior Freytag... hrsg. von
Rolf Wilh. Brednich und Wolfgang Suppan, Kulmbach 1972 (Die Plassenburg,31).

Ach Elslein, liebstes Elslein mein, wie gern war ich bei dir... Uhland (1844/45) Nr.45,46; *Andreas

Peter Berggreen, Tydske Folke-Sange og Me | o d i Rianofofted, 2.erw. Ausgabe, Kopenhagen

1863 = Folke-Sange og Mel o di er [déutscherBitel: Ceutsche Volks-Lieder und Melod i e n é
Pianoforte], Nr.13 (5 Str., nach C.F.Becker, 1849/51; bei Becker nach Newsiedler, Lautenbuch,

Nidrnberg 1536); #Mittler (1865) Nr.9 (1593)= Franz Ludwig Mittler, Deutsche Volkslieder, 2.Auflage
Frankfurt/Main 1865 [1.Auflage Marburg 1854; 2.Auflage mit A&QW enver z ei ¢ htwégenf ; ni cht
unsicherer Quellenlage; auch die A-Nummern des DVA aus dem Nachlass Mittler tragen weder Orts-

noch Zeitangaben]; siehe: Es waren zwei Kdnigskinder... [Haupteintrag] Vgl. Lexikon-Datei:

AK©° skindg r i = rBr\20 mit #Dialogf or m ( El s | ei n deinr;dghiMatter. Adgih EI s
O. Hol z ap f eStrgph &\ IDie teatschne Literatur des Mittelalters: Verfasserlexikon, Bd.2,
Lieferung 1979, Sp.514 f.; *Tenorlied 1450-1580 (1979-1986), Bd.3, Register, S.53; vgl. Niels Grosch,

Lied und Medienwechsel im 16.Jh., Minster 2013 (Populéare Kultur und Musik, Bd.6; Habil.schrift

Basel 2009), S.160-178 (mit Hinweisen seit dem Glogauer Liederbuch bis Rhau 1545); *Mang, Der

Liederquell (2015), S.384 (mit weiteren Hinweisen). - Abb. aus Schéffer-Apiarius 1536 nach Nils Grosch, Lied und
Medienwechsel im 16.Jh., Minster 2013, S.70 (Lied = Ach Elsleiné linke Seite, untere Halfte)
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*#Zupfgeigenhansl [Wandervogel; 1913], S.44 f. (nach Ott 1534) = Hans Breuer, Hrsg., Der
Zupfgeigenhansl [verschiedene Auflagen, unterschiedlicher Liedbestand, differierende Texte und
Quellenangaben; erhebliche Unterschiede in den versch. Auflagen! Siehe Lexikon-Datei:
AZupfganshéhh ddfbaidh 61816)INi.3a7 ( ANed 1 & 3 #@.Riethmiiller, Ein neues
Lied [1932], 7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.334. 7 Hans #Breuer (Grobers/Sachsen-Anhalt [bei Halle
a.S.] 1883-1918), ab 1899 in Fahrtengruppen von Hermann Hoffmann und Karl Fischer (1901 Berlin-
Stegl i tz), ARdchand eelphfigordg e Bundes | ei tvagre | die/EL; 94 Wanick e r
Jantzen, Namen und Werke [...] Jugendbewegung. Bd.2, Frankfurt/Main 1974, S.51-58. - Haufig in
Gebr.liederblichern nach dem Glogauer Liederbuch und nach Ott (1534), Senfl u.a. seit etwa 1880

und in Liederbiichern des Wandervogels (1905, um 1916) und der Blndischen Jugend (1931). i Abb. =
Zupf, Ausgabe 1921 (Amazon.de) / Wikipedia.de; Breuer

[Ach Elslein/mein Artikel fir Wikipedia.de:] Ach Elslein, liebes Elsel e i istéer Textanfang
eines deutschsprachigen Liedes, in der Varian t Elzelgyn, lipstis elzeleyn...fizuerst als Textmarke
(Tonangabe, das ist ein Melodieverweis zu einem dort nicht notierten Liedtext) im Glogauer
Liederbuch, datiert um 1480. Wahrscheinlich ist es der Beginn der Alslein-Strophefi und damit der
Liedanfang zum spéter (iberlieferten Liedtyp der Volksballade vo n  d Kbnigskndern REs waren zwei
Konigskinderé ). Die Melodie zieht sich durch die gedruckte Uberlieferung bei etwa Hans Gerle
(1532), Hans Neusidler (1536) und Wolfgang Schmeltzl (1544), und sie ist eine der Melodietypen zu
d e n nigskinder nniitdemText anf ang AEI delnaviegern wiriich besdir. efiSie il s
ebenfalls Quelle fir viele Tonangaben (Melodieverwendung fiir andere Texte) vom 15. bis in das
20.Jh. (was belegt, dass auch das Lied sehr populéar war). Den héchstwahrscheinlich dazugehérigen
Text finden wir in einem Frihbeleg bei Georg Forster, Frische Teutsche Liedlein, Teil 2, Nirnberg
1540, Nr.49, mit zwei Stro p h e n  ( AE schaverjimgling € 8 S Ach el Cl ewiegern | i eber L
werichbey di r édieund Thkenhitarei Strophen ( AAclseleifl mveitefen , l i ebes
Wasser wohl zwischendirund mi r . Ale lfldgtifie dieeverdiradung mit der Kénigskinder-
Volksballade.)/ A Dagt bmiirn gr o Ce $loffyZeiewirdeswé h | / e A daemAéJfio)h n
Ott, 1 5 3 @ds ist der Veleger Hans Ott, die Komposition ist von Ludwig Senfl, 1534) steht das Lied,
ALi &lba g e fnniyim papularen Liederbuch der Wandervogelzeit, Der Zupfgeigenhansl, seit der
4.Auflage 1911 und ist mit diesem Gebrauchsliederbuch volkstiimlich geworden und geblieben. -
Literatur [Auswahl]: Wilhel m He i snigskinderAix @ E | s | e i Im dahrbuohgim e fi .
Volksliedforschung" 3 (1932), S.351 53. - Alfred Quellmalz: Die Weise vom Elslein. Ein Beitrag zur
Geschichte des élteren deutschen, weltlichen Liedes. Dissertation (maschinenschriftlich) Freiburg
[1932] 1944. - Otto Holzapfel: Alslein-Stro p h. énfiDie deutsche Literatur des Mittelalters:
Verfasserlexikon, Band 2, Lieferung 1979, Sp.514 f. (mit weiteren Hinweisen). - Niels Grosch: Lied
und Medienwechsel im 16. Jahrhundert, Minster 2013 (Populare Kultur und Musik, Band 6;
Habilitationsschrift Basel 2009), S.160i 178 (mit Hinweisen seit dem Glogauer Liederbuch bis Georg
Rhau 1545). - Eckhard John: Ach Elslein, liebes Elselein (2013)f In: 'Populare und traditionelle
Lieder. Historisch-kritisches Liederlexikon = *liederlexikon.de [2022] (mit weiterfihrenden Hinweisen).



Ach englische Schéaferin gewéhr mir mein Bitt... DVA = KiV; genannt im Tagebuch des Joh. Jak.
Hebel, 1753. - Abdrucke: F.D.Gréter, in: Bragur 1794; #Bisching-von der Hagen (1807) = Johann
Gustav Busching-Friedrich Heinrich von der Hagen, Sammlung deutscher Volkslieder [...], Berlin 1807
(Sagmir,osch® nst e Sch?f 6rmaicrh ep@ldtid . Ac hu e .a)fQuells mahchmal ohne
Lied-Nr. pauschal zitiert]; *Kretzschmer-Zuccalmaglio (1840) Bd.2 Nr.169; F.Pocci-F.v.Kobell, Alte und
neue Jagerlieder [...], Schwab. Hall 1852, S.14 f.; *Ditfurth, Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.154
(Schéaferin mein,  tnlcht érschrecken! ein armer Schafer steht vor deiner Thdr...; 5 Str.) und Nr.156
(Ei Madchen, was ich dir sagen will: heute Nacht bl e i bh&i dir..¢ $1Str.); *Hruschka-Toischer
(B6hmen 1891), S.40 f. Nr.62 (Englische Schéferin...); *#Kohl-Reiter (Tirol 1915,1933) Nr.47 [im Band
2, 1915, Nr.47; 10 Str. mit Melodie und Satz, riickdatiert auf 1830er Jahre], Nr.133 [im Band 1913; 10
Str. mit Melodie und Satz, aufgez. 1897] = Franz Friedrich Kohl-Josef Reiter, Echte Tiroler Lieder [...],
Bd.1-2, Leipzig 1913/1915; neu hrsg. von Thomas NuRbaumer, Bd.1-3, Innsbruck 1999 = *Kohl-Reiter
[Tirol 1913/15] Bd.1 (1999), Nr.133 (10 Str.) [{tragt}.. . A rdénalmerischen Charakter, sondern den
einesaltdeuts c hen Ges anges4i7. .AddlgstedBd h 2 { e Muelmalz (Shdtirol) Bd.2
(1972) Nr.247 (Wer ist vor der Hutten...); *Melodietypen Bd.2, S.169. - Vielfach auf Liedflugschriften
u.a. Steyr: Wimmer, 0.J. [1778-1784] Englische Schaferin.../ Greis, 1806-1832; Berlin: Littfas;
Reutlingen: Fleischhauer; Saargemiind: Weil3, 0.J. i Vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften:
Quellenverzeichnis (2019) Nr. Q-1328 (0.0. und J. [Zug, Schweiz; um 1740]); dito Nr. Q-8475
(0.0.u.d. [Basel um 1750]); dito Nr. Q-9182 (0.0.u.J. [Basel, datiert um 1720, damit {bisher} der
Erstbeleg! zumindest, nach Nehl s en, Ade u® fi Abb.r digital.lUB BeTn}). - Mehrfach aus
miindl. Uberl., u.a. SL (1845, um 1820 aus Osterreich.-Schlesien), *BR (1840), *TH (1840), FR (1780),
WU und *SW (um 1906), TI, EL (1810), LO (mehrfach um 1847 bis um 1930), RU (Batschka um
1865).

Holdseligste Schéaferin, erlaub mire i nt§ B

bei dir zu verbleibeni n dei ner, Schafh¢gtt o

ich bin mich vergangen [habe mich verlaufen] mit Jagen im Wald,

die Nacht ist ganz dunkel und grausam kalt. [...] 8 Str. (kein Quartier, TUr verschlossen/ bin ganz nass,
ichbittd6 um Na c h tmganst deine Bétty kbmnmumorgen/ warum so stolz, deine Hitte steht allein im
Wald [Drohung]/ ist mir gleich, will meine Ehre behalten/ so muss ich gehen, im wilden Wald, vielleicht
den [wilden] Tieren zur Speise/ ich bleib bei meinem Schéferstab, du bei deiner Biichs, veriibeln gilt
nichts.) Laas, Sudtirol, 1869. Liederhandschrift im VMA Bruckmihl LH-40, Kopie S.10 f.
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Funff schone weltliche Lieder. [Basel?]: [Johann Conrad von Mechel 11?], Getruckt in disem Jahr [um 1720].
Universitatsbibliothek Bern, MUE Rar alt 760: 1:92, http://doi.org/10.3931/e-rara-71876 / Public Domain Mark



http://doi.org/10.3931/e-rara-71876

Ach entdeck mir mein Verderben, mache mich mir offenbar! Sollt, ich, Herr, als Heuchler sterbené
Verf.: Johann Michael Hahn (Altdorf bei Boblingen 1758-1819; Laienprediger in Herrenberg,
Schwaben); vgl. Scheffbuch, Dennoch frohlich singen, Bd.2 (2000), S.80-84, S.84 (4 Str.). i Nichtin
EG (1995).

Ach erkennt doch liebe Herzen... siehe: Ach glaubt mir doch liebe Herzen...

Ach es ist betriibt zu lesen, was man von Joseph hort... DVA = Gr XV ¢ [Marien-, Wallfahrts- und
Legendenlieder]; wenige Aufz. - Liedflugschriften Reutlingen: Fleischhauer, 0.J. [Anfang 19.Jh.] -
Umgedichtet auf Kaiser Maximilian 1867: Ach, es ist betriibt zu lesen, was man von dem Max gehort...
Ditfurth, Die historischen Volkslieder vom Ende des dreiRigjahrigen Krieges 1648 [...], 1877, S.372
Nr.157; Lukas Richter, Die schreckliche Pulver-Explosion zu Hamburg... 1972, S.37.

Ach, es stirbt der gute Konig, Frankreichs Ruhm stirbt nicht dahin... Hinrichtung von Ludwig XVI.,
1793; DVA = Gr IlI; Abdrucke: Soltau Bd.1 (1845) Nr.89; Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-
1871: Die Historischen Volkslieder vom Ende des siebenjéhrigen Krieges, 1763, bis zum Brande von
Moskau, 1812, Berlin 1872, S.90-95 Nr.53; Muindel (Elsass 1884) Nr.170 (#Kommt her ihr Menschen
dieser Erde...); Pinck, Weisen (Lothringen) Bd.3 (1933), S.366; Kassel-Lefftz (Elsass 1940), S.263 f.
Nr.213 (Kommt her, ihr Menschen dieser Erde...). - Liedflugschriften Hamburg: Meyer, 0.J. [19.Jh.];
Glluckstadt 1873. - Einzelaufz. Wunderhorn-Material (um 1808); EL (1893).

#Ludwig XVI. aus dem Hause Bourbon der franzés. Kénige, geb. 1754, regiert seit 1774 ohne
die notige Energie, um die gewaltigen, wachsenden Probleme des Staates anzugehen. Das Beharren
auf Formen der feudalen Herrschaft und des Absolutismus vertieft die Kluft zwischen adeligen
Privilegien und nétiger moderner Kompetenz, die auch andere Stande mit einschlief3t. Das
Protestpotential wachst und wird von den Ideen der Aufklarung unterstiitzt. Zum Beispiel die
Steuerlast ist ungerecht verteilt und erdriickend, die Staatskasse ist bankrott. Beim Ausbruch der
Franzésischen Revolution 1789 muss der Konig kapitulieren und wird in den Tuilerien, spéter im
Temple (Paris) gefangengesetzt. 1793 wird Ludwig XVI. vom Konvent zum Tode verurteilt und am
21.Jan.1793 mit der Guillotine hingerichtet. Das herrschende Europa ist entsetzt. Die meisten
europaischen Lander schlieen sich zu einem Biundnis gegen Frankreich zusammen, das seinerseits
am 1.Febr.1793 England und Holland den Krieg erklart. - Vgl. Der grof3e Ploetz (1998), S.929-931; H.-
G.Haupt, in: E.Hinrichs, Geschichte Frankreichs, 2002, S.210. 7 Die Ereignisse gehen nahtlos in die
ZNaoIeonische Ze i Ubéi. i Abb. Hinrichtung von Ludwig XVI., Kupferstich der Zeit [1793] (nach: wikimedia.org):

|

Ach frage nicht, mein frommer Christ, bey wem die grof3te Plage ist... siehe: Fragstu etwa mein lieber
Christ...

Ach Frau, get ons en Peistei! Fein Rosenbliimelein! Dat schlont wie en de Pann entzwei é[ é g tubs
ein Pfingstei, das schlagen wir in der Pfann entz we i € ]dreas*Péter Berggreen, Tydske Folke-
SangeogMel odi er [oree], Perwa Ausghbe, Kopenhagen 1863 = Folke-Sange og Melodier

[ €] d.5 [dgutscher Titel: Deutsche Volks-Lieder und Melod i e n é  Brie]aNr.49f(16 Zweizeiler;
nach Erk 1838/45). Heischelied zu Pfingsten, hier aus Solingen, Nordrhein-Westfalen.

Ach Freuden Uber Freuden, da bin ich kommen.../ dass ich bin kommen an... Ankunft der Pilger in
Maria Zell, Mariazell; Liedflugschriften Steyr: Wimmer, 0.J.; Berliner Bestand 0.J. [um 1800]. -
#Berliner Bestand= sehr umfangreiche Sammlung an zumeist undatierten Liedflugschriften in der SB




Berlin, Yd- und Ye-Signaturen; in der Regel aus der Zeit um 1790 bis um 1815 (Kopien in Auswahl im
DVA).

Ach Freund, waru m v e r tale rhich,dnsmeinen Eisenbanden? Ich that es nichtaus Fr evel mut hé /
Major und Auditor, Kriegsgericht / Kriegsgericht geschlossen: einmal rot und zweimal schwarz /
Tamburtutschon schl agen / z uurchMendso wekes Desettiramiuf ith;so vields

| ei denk® dc hAe rhdurtht Bankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.280 (6 Str.; Soldat Peter

Fieder in Landau 1817; auch in vielen handschriftl. Liederblchern).

Ach Freunde hort, so ruft ein Mann voll Feuer... Lebenslauf; DVA = KiV. Verf. und Komp.: Alois
Kutschera ( -1919 Wien) [Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983; nicht in: DLL]. - Abdruck:
*E.Kremser, Wiener Lieder und Ténze, Bd.3 (1925), S.248-250. - Einzelaufz.; in der Mappe kein
Hinweis auf Verf. und Komp.

Ach glaubet... (?) siehe: Auch glaubet...

Ach glaubt mir doch liebe Herzen, man singt und erféhrt es ja... scherzhafte Mittel gegen Podagra;

DVA = *Erk-Béhme Nr.1099 #Glaubt mi s doch, ihr lieben Herzen... [im DVA schmale

Dokumentation]: von Crailsheim. Handschrift (1747/49); *Brednich-Suppan, Ebermannstadter

Liederhandschrift (um 1750), 1972, Nr.6; Handschrift Baer, Stra3burg 1799 (siehe Datei

Liederhandschrift Baer); Liedflugschrift, BerlinerBest and o. J. ; AAch erzek.dinnt doch |
Stubenberger Gesangerbuch (um 1800), Teil 2 Nr.161 = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger

Buch: Weltliche Gesénger (Edition 2017), S.293 Nr.558. - Auch glaubet doch ihr liebe Herzen, wennihrd' s nur
erfahret ja was fiir Uble groRe Schmerzen macht das héllische Podagra... 6 Str. Auch... () ; ARec u e isktchhids p o + me
francais et allemands.iHands chr i ft AChr . J9-1BG5=Dafei Lieddrhandscpirift Baeg- Teil 7, 8.100-102. -

DVA= Erk-Bohme Nr.1099; seit dem 17.Jh. haufig uberliefert; vgl. z.B. *Ebermannstédter Liederhandschrift (Franken um 1750),
1972, Nr.6 [mit weiteren Hinweisen).

Ach Gott! ach Gott, lass dich erbarmn! Das Zillertal ist worden arm... (1645; Hartmann (1907-1913)
Nr.89= SR, Salzburg 1865, S.96) Steinitz Bd.1 (1954) Nr.15 [mit Kommentar].

Ach Gott, das druckt das Herz mir ab, dass ich mein Schatz verloren hab!... Herzbeklemmung; DVA
= KiV. Verf.: Otto Roquette (1824-1896) [DLL], ed. 1846. Komp.: Julius Thimmel (WeiRenfels 1818-
1885 Halle a.S.; Universitatsrichter und Gelehrter, Jugendfreund von Roquette) [nicht in: Frank-
Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983 oder Teil 2, 1974/1978; aber: shakespearealbum.de], ed.
1854. - Abdrucke: *Erk-Bohme (1893) Nr.615 (Roquette-Thiimmel; Ach Gott, es druckt...); #Bender
(Baden 1902) Nr.69 (Trutz nit so...)= Augusta Bender, Oberschefflenzer Volkslieder, Karlsruhe 1902
[siehe Lexikon-Datei: Bender]; *Meisinger, Wiesental (Baden 1907) Nr.327 (Trutz nit so...); *#Heeger-
Wist (Rheinpfalz 1909) Nr.140= Georg Heeger-Wilhelm Wist, Volkslieder aus der Rheinpfalz, Bd.1-2,
Kaiserslautern 1909; Hinweis in: Jahrbuch fir Volksliedforschung 38 (1993), S.47 (*Sammlung
Bohme, Dresden; DVA= F 7278); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.11 und Meier, KiV Nr.8. - Haufig in
Gebr.liederbuchern seit 1881. Auf Liedflugschriften mehrfach um 1850/55 und 0.0.u.J.; Hamburg:
Kahlbrock, 1855-1856 (#Fiirwahr es driickt das Herz mir ab...). - Aus mindl. Uberl. u.a. *0.0. (1858),
*FR (um 1855/60). - Aus dem Refrain hat sich ein Vierzeilerselbst @2 ndi g wei t er ensowi ckel t:
trutznitso, Os Kiuhisohtwiea r um f r oHinelstrophereDatei:Arutz e n i weitsren
Hinweisen.

Ach Gott, das ist jetzt zu erbarmen, der Reiche frisst das Fleisch der Armen... Liedflugschriften 0.0.
1621 und Augsburg: Greutter, 1622.

Ach Gott, dass ich mdcht reden frei, ich sprech das [, dass] jetzt kein Treu énehr sei... Belagerung von
Frankfurt/Main; Liedflugschrift 1552.

Ach Gott dir tu ich& klagen den Jammer und grof3e Not... siehe: Ach Gott ich tu dir klagen...

Ach Gott ich bin ein armer Mann, hab nichts zu kommandieren... Ehestandsklage, Pantoffelheld;
DVA= Gr VI Ich bin ein armer Ehemann... Liedflugschriften 0.0. und Berliner Bestand 0.J. 7 Vgl.
S.Fritsch-Staar, Unglickliche Ehefrauen. Zum deutschsprachigen malmariée-Lied, Berlin 1995, Nr.3.

Ach Gott ich muf3 in Traurigkeit mein Leben jetzt beschliesen! Dieweil der Tod von meiner Seit so
grausam hat gerissen mein treues H e r z @ Fréundlichkeit gedenk ich / die Beste muss ich jetzt
entraten [entbehren] / du kommst nicht wieder heim, aber komme ich hinauf zu dir, in héchster



Fr e ud e é& bittrer Koel kann uns dann mehrtren n e n € E A[mselm],tUngedruckte Reste alten
Gesangs nebst Stuicken neurer Dichtkunst. Giesen [!] und Marburg 1784. Reprint 1950 hrsg. von W.
Braun-Elwert, S.53-55, Nr.24 (4 Str.).

Ach Gott ich tu dir klagen mein Jammer und grof3e Not... DVA = Gr | [erz&hlendes Lied]; M&dchen in
Mannerkleidern; geschehen in Nordlingen: Eva Balbierin von Goltz (Glatz); Liedflugschriften Basel:
Apiarius, 1566; Frankfurter Grof3 Liederbuch 1599. Auch: Belagerung von Maastricht 1579; Neue
Zeitung (Liedflugschrift) 1582; Kéln 1583; Carl von Waldburg im Geféangniss 1584 (...Angst und

schwere Pein); dan. Handschrift Anna Urup, um 1610; Liedflugschriften Prag und Ravensburg:
Schréter, 1628; einzige Mel. dazu (?) bei *#Werlin (16 4 6 ) A A ¢ hun @irs klageni..fe Bohannes
Werlin, Unverdffentlichte Handschrift, 1646; vgl. dazu Dorothea Hofmann, Die A R h i ranmMariet a s fi
des Johannes Werlin aus Kloster Seeon, Augsburg 1994; #Suppan, Liedleben (1973), S.119=
Wolfgang Suppan, Deutsches Liedleben zwischen Renaissance und Barock, Tutzing 1973
[Tonangaben auf Liedflugschriften 1550-1600]. - Johannes #Werlin O.S.B. (1588-1666),
Liederhandschrift von 1646-1652, Bayer. Staatsbibl. Minchen: cgm 3636-40 [wegen der fehlenden
Edition und entspr. Nummerierung beschréanken wir uns auf Hinweise]. - #Neue Zeitung (newe Z.), vgl.
Lexikon-Datei A Zta n g s lundezwt Ain haderlump Binic h g e n & nvgl.tdie histofisch-politische
Akt ual i si er atrichtue dirs kiadgee dem JarBmerund die Not . . . f jalariges Kridge m 3 0
1622: #Ditfurth, DreiRigjahr. Krieg (ed. Bartsch 1882) Nr.33= Franz Wilhelm Freiherr von Ditfurth, Die
historisch-politischen Volkslieder des dreif3igjahrigen Krieges, hrsg. von Karl Bartsch, Heidelberg

1882; vgl. *Melodie Nr.7 im Anhang (Graf von Serin).

Ach Gott im Himmelreich, steh uns doch gnadig bei... Belagerung von Paris, 1814; DVA = Gr II;
Abdrucke: #Sauermann (1968) Nr.9 D [nicht abgedruckt, nur Verweis auf A-Nummer; einziger Hinweis
in der Mappe, dort ebenfalls nur Verweis auf die A-Nummer] = Dietmar Sauermann, Historische
Volkslieder des 18. und 19.Jahrhunderts, Miinster 1968. 7 Am 18.Juli verliert Napoleon nach seiner

A H e chaftgler 10 0 T a g Schlackit beg Waterloo, am 7.Juli 1814 wird #Paris nach Belagerung
eingenommen; Napoleon wird nach St.Helena verbannt.

Ach Gott in deinem hochsten Thron... (hilf mir durch Christum deinen Sohn/ du wéllst uns nicht

entgelten lon); #Liedanfangsmuster fiir sehr viele versch. Lieder (auch z.B.  Aecklidher Ereigni s s e fi
= #Newe Zeitung) und Liedflugschriften: Bergreihen 1531; 0.0. 1540 und um 1550 (...wdlIst der
Gerechtigkeit Beistand tun; judischer [den Juden vorgeworfener] Ritualmord); Kéln 1558 (Kind mit
Stundenglas warnt drei Schiller: Neue Zeitung); Nirnberg: Gutknecht, 1560 (...do wéllst uns nit

entgelten lon; Bauernkrieg); Basel 1563; 1578 als ein Verf. genannt: Ambro. - Liedflugschriften Basel:
Apiarius, 1581; Kéln: Schreiber, 1598; Erfurt 1613; Wien 1614 (Donner, Blitz und Erdbeben);

Innsbruck: Baur, 1624; Hohenems 1626; Prag 1638; verschiedentlich als Tonangabe: Paviaerton

[Pavia], Frankischer Bauernton u.a., vgl. O Gott in deinem héchsten Thron... *Erk-Béhme Nr.279 b mit
Verweisen. i *Melodien bei Liliencron, Historische Volkslieder, Bd.4 (1869), An h a nige AD° 2& f , S.
f. - Ach Gott ynn deinem hochsten thron... Bauernkrieg in Franken, 1525 (vgl. Nehlsen, unten);
#Soltau Bd.2 (1856) Nr.18= H.R.Hildebrand (Hrsg.), Fr.Leonard von Soltau 63=utsche Historische
Volkslieder. Zweites Hundert, Leipzig 1856 [auch erwahnt; nicht zitiert, wenn durch jliingere Editionen
Uberholt]; Liliencron (1865-1869) Nr.379.

#Ritualmord: Al n d ehen Tkaalitioh wurde dercGlaube an die Ritualmordliige immer
wieder aktualisiert, so durch Theaterstlicke wie das Endinger Judenspiel (1600) [Endingen am
Kaiserstuhl in Baden], durch Lieder, vor allem aber durch Wallfahrten wie die zum (1752
seliggesprochenen) Anderl von Rinn in Tirol. Der Glaube an den judischen Ritualmord blieb bis zum
Verbot durch den Vatikan 1961 [!] unterschwellig | e b e n(&rhogHer#ig, Judische Geschichte in
Deutschland, Miinchen 1997, S.80). - Vgl. bisher altester Beleg dieses Textmusters: Ach Gott in
deinem hochsten Thron, du wollst uns nicht entgelten lassené Verf.: Wilhelm Nuen (XXX); bei
E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2019) und dazugehdérige Incipit-Datei mit vielen
Nachweisen seit 1525 (Nr. Q-5883 = Nirnberg: Gutknecht, 1525; Text zum Bauernkrieg in Franken).

Ach Gott lass dich erbarmen... #Liedanfangsmuster fir verschiedene Lieder und Liedflugschriften:
(...dass jetzt so schandiglich) Lied auf Martin Luther, 1520; (...den Jammer und die Not) Belagerung
von Heidelberg 1622, von Magdeburg 1631; (...sieh an der Landen Not) gegen die Jesuiten 1610;
Uberfall der Turken auf Raab, 1594; (...den Jammer und groRRe Not) Koblenz 1612 (nachts lauten die
Glocken); (Ach Gott lass dichs erbarmen doch...) Ermahnung der Obrigkeit 1548, Kulmbach 1552. -
Vgl. Gunnar Muller-Waldeck, In des Gartens dunkler Laube. Moritaten und Bénkelsang aus vier




Jahrhunderten, 0.0. [Dusseldorf] 1977, S.54-59. i Heidelberg 1622: Ditfurth, DreiR3igjahr. Krieg (ed.
Bartsch 1882) Nr.35.

Ach Gott, mich tut verlangen, nach dem, der jetzt gefangen, dem liebsten Firsten mein... Herzogin
Sybille; DVA= Gr Il [historisch-politische Lieder], Schmalkaldischer Krieg 1547. - Abdrucke:
Wunderhorn Bd.2 (1808),S. 111 [ Ver f . : AP e tieszeitivaathdiddflugdchrift B®lj=o r ma t
Wunderhorn-Rolleke [zur Stelle]; #Liliencron Bd.4 (1869) Nr.563= Rochus Freiherr von Liliencron, Die
historischen Volkslieder der Deutschen vom 13. bis 16.Jahrhundert, Bd.1-4, Leipzig 1865-1869;
Brednich, Darfelder Liederhandschrift (1546/65; ed. 1976) Nr.102; Osnabriicker Liederhandschrift
(1575) Nr.24 [mit weiteren Hinweisen]; vgl. Wackernagel, Kirchenlied (1864-1877) Bd.3 Nr.1187. i
Rochus Freiherr von #Liliencron (PI6n 1820-1912 Koblenz); Germanist in Kiel und Jena, Intendant in
Meiningen; seit 1858 im Auftrag der Historischen Kommission der Bayer. Akademie der Wiss.,
Minchen: Volkslied des Mittelalters (ed. spater Minnesang, 1865-1869), Hrsg. der ADB [Allgemeine
Deutsche Biographie], Denkmaler der Tonkunst u.a.; Berlin, Koblenz; Volksliederbuch fir Mé&nnerchor,
1906 [Nachfolger ist Friedlaender]. Vgl. MGG Bd.8 (1960).

[Ach Gott, mich tut verlangen:] Liedflugschrift StraBburg: Frélich, 0.J. [16.Jh., 1551] i
Verweise auf u.a. Osnabricker Liederhandschrift (1575); Wolff (1830); Liliencron; Jahrbuch ftr
Volksliedforschung 3 (1932), S.151 Nr.81 (Handschrift Manderscheid 1575/1600); Brednich, Darfelder
Liederhandschrift (1546/65; ed. 1976) Nr.102. i Im #Schmalkaldischen Krieg 1546/47 versucht Kaiser
Karl V. die militdrische Zerschlagung des protestantischen Bindnisses. Der Schmalkaldische Bund,
1531 in Schmalkalden geschlossen, war ein Verteidigungsbiindnis der protestantischen Firsten. Nach
Anfangserfolgen war der Krieg durch die Schlacht bei Muhlberg in Sachsen 1547 entschieden. Die
Wittelsbacher (Bayern) werden hineingezogen (und hoffen auf die Kurwtirde), Brandenburg bleibt
neutral, Moritz von Sachsen wird mit dem Versprechen der Kurwiirde gelockt, Philipp von Hessen
isoliert. Formell ist es die Vollstreckung der Reichsacht an Sachsen und Hessen. Vgl. Gebhardt,
Deutsche Geschichte Bd.2 (1913), S.66-73; Der grof3e Ploetz (1998), S.676,811. i Vgl. erganzend:
#Steiff-Mehring (Wirttemberg 1912) Nr.68-70 [Einzelbelege; mit weiteren Hinweisen] = Karl Steiff-
Gebhard Mehring, Lieder und Spriiche Wirttembergs, Stuttgart 1912 7 Vgl. auch DVA-Sammelmappe
A &hmalkaldischerBu n d fi .

Als im Jahre 1531 in Mihlberg die Neue Propstei im Auftrag des Zisterzienser-Nonnenkloster erbaut wurde, war die
Reformation bereits im vollen Gange. Bereits acht Jahre spater wurde das Kloster in Folge der kirchlichen
Erneuerungsbewegung aufgeldst. - 1547 schlieB3lich standen sich in der Schlacht bei Muhlberg das katholische Heer Kaiser Karl
V. und die Truppen des protestantischen Schmalkaldischen Bundes in einer entscheidenden Schlacht gegenuber: Die
Katholiken siegten, der Fuhrer der Protestanten, Kurfuirst Johann Friedrich von Sachsen, geriet in Gefangenschaft. Diese
Geschichte erzahlt das Museum "Mihlberg 1547". Es ist in der Propstei des ehemaligen Zisterzienser-Nonnenkloster
untergebracht. Dabei ist die Propstei mit seinen groR3formatigen Wand- und Deckenmalereien aus dem 16. Jahrhundert selbst
das groRte "Exponat”.fii Mu s e u m A M (547l fib ei r ngerd/bn el Elbe (zwischen Torgau und Riesa in Brandenburg) =

Abb. eiﬁene_Aufnahme 2015]:
o {F.]
I, L3 .

[Ach Gott, mich tut verlangen:] Im Wunderhorn-Beleg (Watzdorf) wird das Geschehen als
Klage der Kurfiirstin Sybille in den Mund gelegt, dessen Ehemann, der Kurfirst Johann Friedrich von
Sachsen (1503-1554) 1547 in der Schlacht bei Muhlberg gefangen wird und seinen Titel verliert.
Arnim-Brentano (Wunderhorn) lassen eine vierte, antipéapstliche Str. und ein Furbittgebet (Str.5) weg.
Der Charakter eines politischen Liedes entfallt damit. - Uber #Moritz von Sachsen (geb.1521, 1541
Herzog, 1547 Kurfurst, gest.1553 an einer Verletzung in einer fur ihn zwei Tage zuvor siegreichen
Schlacht) auch Wunderhorn Bd.1 (1806), S . BAif Kam eiAschwererUn mut aerf:. . A (V
L.Reutter, 1553; nach Liedflugsschrift). Esi s t Zdugnis politischer Propaganda der
Reformations z e Wunderhprn-Rolleke; zur Stelle) mit 222 (1) Versen von den Kriegsziigen und Taten




des Herzogs. Die Herausgeber der Romantik strichen alle historisch relevanten Str. und belieRen blof3
das Ornamentale, das ihnen wegen des A g r o t€aerigen Ereignissesfi  ( Ga) Eirddituck machte. -
Zum Ereignis vgl. auch: Ach Gott, wem soll ich klagen... i Zu Moritz von Sachsen siehe auch:
Liliencron (1865-1869) Nr.585-586 (1550), Nr.593 (1552), Nr.607 (1552) und 6fter. - Vgl. allgemein
#Schottenloher-Binkowski, Flugblatt und Zeitung (1985) Bd.1, S.59-127 A A wer Sturmzeit der
Reformati onfA ( mi t A Kail Sdhatteniolee Flugblatt und Zeitung (Berlin 1922), neu hrsg.
und erganzt von Johannes Binkowski, Bd.1-2, Miinchen 1985.

[Ach Gott, mich tut verlangen:] Lieder aus der Zeit des #Schmalkaldischen Krieges stehen
im Zentrum der methodisch wichtigen Arbeit von Kieslich, #Liedpublizistik, 1958= Glinter Kieslich,
Das A HichetVolkslie s dls publizistische Erscheinung, Miinster i.W. 1958. Damit begriindet der
Autor skizzenhaft einen B e r e i celmteAigdeublizist i [&lsiErsatz fiir den schwammigen Begriff
A Btorisches Lied i ] ulegtdhn mievielerlei Quellen (Umdichtungen von Gebeten, Spottverse,
religidse Nachdichtungen, personenbezogene Publizistik, Nachrichten, Rechtfertigungstexte u.a.). i
Liliencron (1865-1869) Nr.519 bis Nr.534 und Fortsetzungen Nr.535-543 (1546), Nr.544-551 (1547),
Nr.553-569 (1547) usw. - Vgl. allgemein Schottenloher-Binkowski, Flugblatt und Zeitung (1985) Bd.1,
S.197-2 0 7 Adhiiftengzem Schmalkaldischen K r i 8iehé auch zu: Ach du armer Judas, was
hast du getan... / Ach Karle groBmachtiger Mann... / Ach Magdeburg halt dich feste... / Bitt Gott, ihr
Christen alle im heiligen Kaisertum... / Das Interim ich nicht an n i mm@ammelmappe:]
Schmalkaldischer Bund (1539) und Krieg (1546-1547) / Wohl auf, ihr frommen Deutschen...

Ach Gott, nun ist die Zeit vorbei... Verf.: Otto Roquette (1824-1896) [DLL]; ed. 1851. Komp.: Friedrich

Grabke (1828-); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.12. Keine Mappe im DVA, keine Aufz. - #Keine Aufz. =

besagt, dass (im DVA bisher) dazu keine weitere Dokumentation vorliegt, aber auch - aus welchen

Grinden auch immer (tatséchlich geringe Popularitdt; Ve g h°r end des t r adchners,onel | en
der n it ¥dikelieder suchte) - keine Aufz. aus miindl. Uberl. [Stand von vor 2006]

Ach Gott, tu dich erbarmen durch Christum deinen Sohn... #Liedanfangsmuster fiir verschiedene
Lieder und Liedflugschriften seit um 1550: Herzog Georg von Sachsen, Prag 1621; Ditfurth, Die
historischer Volkslieder vom Ende des drei8igjahrigen Krieges 1648 [...], 1877, S.337 Nr.7; Schifforuch
am Rhein in Zurzach 1626; geistliches Lied Nirnberg um 1556, Straf3burg 1635; vom Nahen des
Jungsten Gerichts, Stral3burg um 1550/63; haufig als Tonangabe (auch: Frisch auf, ihr Landsknecht
alle...= *Erk-B6éhme Nr.1289, um 1560); Suppan, Liedleben (1973), S.120 f. - Marburger Gesangbuch
(1805) Nr.428 (Verf.: Erasmus Albertus); *Melodie bei Liliencron, Historische Volkslieder, Bd.4 (1869),
An h anige ADS®E Mitfurth, DreiRigjahr. Krieg (ed. Bartsch 1882) Nr.15 (und *Melodie im
Anhang Nr.7= Tonangabe A G r Nicblaus von Se r i -n..ivas entsteht bei uns Armen in Deutscher
Nation... Wolkan, Winterkdnig 1620 [Friedrich V. von der Pfalz, nach Quellen in Prag 1618 ff. (1898)
Nr.53, das andere Lied. i Vgl. € ¢ b eeich und tGber armen, hilf dass sie Bu C t Werfé M.R.
Mdintzer, bei: E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2019) Nr. Q-1418 (Stral3burg: Berger,
um 1560), dito Nr. Q-1449 (Stral3burg: Berger, 1562).

Ach Gott und Herr, wie grof3 und schwer sind mein begangne Siinden... DVA = KiV. Verf.: Martin
Rutilius (Rudel, 1551-1618) [nicht in: DLL], 1604, ed. 1613. Komp.: Orgelsatz von Samuel Scheidt
(1587-1654). Auf Liedflugschriften 0.0. 1631 = E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis
(2018) Nr. Q-0629; 1644 (DVA= Bl 1037). - Verschiedentlich in evangel. GB: [evangel.] GB Baden,
Karlsruhe 1789, Nr.278 (10 Str.; Umdichtung und erhebliche Erweiterung: Ach Gott und Herr!...
Sinden? Wie drickt mich doch des Elends Joch! Wo kann ich Rettung finden?/ FI6h ich auch weit.../
Zu dir flieh ich.../ Solls ja so seyn, dal3 Straf und Pein.../ Erla3 die Schuld.../ Verfahr mit mir, wies
dinket dir.../ Das wirst du nicht.../ O Jesu, die ergreif auch ich.../ Ich will hier dein.../ Gott, dir sey
Ruhm...); Allgemeines [evangel.] Gesangbuch, Kiel 1801, Nr.442 (é sind alle meine Siindené 9 Str.);
Marburger Gesangbuch (1805) Nr.120 (als Verf. Joh.Ci | d e hkrigegesben); Badisches Gesangbuch
(1836) Nr.209; Albert Fischer, Kirchenlieder-Lexikon Bd.1, Gotha 1878, S.3; Wackernagel, Kirchenlied
(1864-1877) Bd.1, S.731; Evangelisches Gesangbuch fir die Provinz Sachsen [1882]. (Taschen-
Ausgabe. [ohne Melodien]), 22.Auflage, Magdeburg 1906, Nr.210 (10 Str.; Verf.: Joh. Grol3 [?], 1564-
1654); *Zahn (1889-1893) Nr.2049-2053 u.6.; *#Baumker Bd.2 (1883) Nr.264, und Bd.4 (1911)
Nr.415= Wilhelm Baumker, Das katholische deutsche Kirchenlied in seinen Singweisen, Bd.1-4,
Freiburg i.Br. 1883-1911 [vgl. Lexikon-Datei A B 2 u mk ad 6fie}; ygl. dahrbuch fiir Liturgik und
Hymnologie 26 (1982), S.200; vgl. Bender (Baden 1902), S.255 Nr.29 (parodiert und gesprochen:

A éh Gott und Herr, wie groR und schwer sind meines Vat e r s O c*Sesangbiich fur die
evangelisch-lutherische Kirche des Herzogtums Braunschweig vom Jahre 1902, Wolfenbdttel [1902],



Nr.213; *[evangel.] Bremer Gesangbuch, 1917/1928, Nr.354; *Fritz J6de, Der Musikant, Wolfenbuttel
1925, S.363 f. (nach J.S.Bach); Deutsches Evangelisches Gesangbuch [DEG] ([1915] 1926) Nr.143;
*O.Riethmiuller, Ein neues Lied [1932], 7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.153; *Evangelisches Kirchen-
Gesangbuch (EKG), 1950/1951, Nr.168; *Recueil de cantiques de | §li€ de la confession
d@ugsbourg en Alsace et en Lorraine, Strasbourg 1952, Nr.393; *Evangelisches Gesangbuch (EG),
1995, Nr.233 (Mel.: GB Leipzig 1625, Thorn 1638 und Christoph Peter, Freiberg/Sachsen 1655).

Samuel #Scheidt (1587-1654 Halle a.S.), Komponist, Organist, Kapellmeister in Halle; viele
Komp., Kirchenmusik, Tanzmusik; vgl. Riemann (1961), S.591-593; Riemann-Ergadnzungsband
(1975), S.568. 1 Vgl. R.Jauernig, in: Jahrbuch fur Liturgik und Hymnologie 1 (1955), S.107-109: Martin
#Rutilius, A lirbBad)Dibeng e b . fi g aber 155hin Salzelmen; in der dlteren Lit. wird falschlich
Johannes Major als Dichter angegeben.

Ach Gott und Herr,

wie grof3 und schwer

sind mein begangne Siinden!

Da ist niemand,

der helfen kann,

auf dieser Welt zu finden. [...] Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.233 (5 Str.)

Ach Gott verleih mir deine Gnad, dassichdei n 6 g urm&tat m@\Wreuden mdcht aussprechen...
Lazarus; DVA = Gr XV c. Verf.: Hanns Régel (Hans Rogel; 16.Jh.) [DLL, Lied dort genannt:
Meistersinger in Nurnberg]; Liedflugschrift Augsburg: Manger, 1539. - Mappe im DVA ohne Hinweis
auf Verf.; zwei neueren Aufz. bei den Hutterern in Kanada als einzige Parallele zur Flugschriften-
Uberl. seit der ersten Halfte 16.Jh.: Nurnberg: Ringel, 1545; Nurnberg: Newber/ Gutknecht, 0.J.;
Augsburg: Raminger/ Franck, 0.J.; Straburg: Berger, 0.J. [um 1550/1563], vgl. E.Nehlsen,
Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2019) Nr. Q-1408 (Stralburg: Berger, um 1560). - *#Martens
Hutterite Songs (1969), S.85 (nach einen Druck Greifswald 1592) = Helen Martens, Hutterite Songs:
the origins and aural transmission of their melodies from the sixteenth century, Diss. New York 1968,
Mikrofilm Ann Arbor, MI [USA] 1969 [altertiimliche Lieduberlieferung deutschsprachiger Hutterer in
den USA]; gesungen nach dem Herzog-Ernst-Ton (Mel.hinweis). T Vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften:
Quellenverzeichnis (2023) Nr. Q-6736 Ein schones neues Lied [é ], Augsburg: Melchior Ramminger
[1539]: ACh Got verleich mir die genad, das ich dein grossen wunder thaté (13 Str.; Verf.: Hans
Rogel; frihester nachweisbarer Druck des Liedes; insgesamt auf Giber 200 Liedflugschriften
Uberliefert). i Nicht in: Die Lieder der Hutterischen Bruder. Gesangbuch [é ], Scottdale, PA 1914.

Ach Gott vom Himmel, sieh darein und lass dich des erbarmen. Dein Gnad allzeitlass b e i uns seiné |
ACh Gott vom Himmel sich darein vnd laf3 dich des erbarmen. Dein gnad allzeit IaR bey vns sein,

erhor das gschrey de r  a r rhleiced Hunger / von Haus und Hof entlaufen / viele Bettler / die

Reichen fragen nichts danach / die Reichendricken di e Ar men [/ .éHumanienhusynd vi el e S
Reformation. Deutsche Literatur in 16.Jahrhundert, hrsg. von A.Elschenbroich, 1990, S.124-127; Verf.:

Nikolaus Selnecker (1530-1592) [siehe: Lexikon-Datei], Kommentar S.1084 f. u.a.: gedruckt in:

ACHltiche Psal me nigl®87. Lei p

Ach Gott vom Himmel, sieh darein... #Liedanfangsmuster fur verschiedene Lieder und
Liedflugschriften. i Ach Gott, von hymel sih dar eyn und las dich das erbarmen, wie wenig sind der
heylgen deyn, verlassen sind wyr ar me nnéch Psalm 12 von Martin Luther (1483-1546) [DLL;
Wikipedia.de], ed. *Achtliederbuch, Nurnberg 1523/24, Wittenberg 1524 (Melodie: Enchiridion, Erfurt
1524 Martin Luther?; und als Tonangabe fiir die drei weiteren Lieder dort); Liedflugschrift der acht
Lieder Avittenbergii [ = ukguRpmirhinger] 1524 mit *Melodie = Nehlsen, Liedflugschriften:
Quellenverzeichnis (2018) Nr. Q-0491; Liedflugschrift Zwickau 1547 = E.Nehlsen, Liedflugschriften:
Quellenverzeichnis (2018) Nr. Q-0692; #M.Luther, Die dt. geistl. Lieder [diplomatisch getreuer Abdruck
der Originalausgaben], ed. G.Hahn (1967), Nr.7 (Ach Gott von hymel sihe dar e y = laither,
Martin, Die deutschen geistlichen Lieder, hrsg. von Gerhard Hahn, Tubingen 1967 (Text nach dem GB
Walter 1524 Nr.8; auch in den folgenden GB; Verweis auf Melodie: *Zahn 4431 f;Uber schr i ft ADer
P s a | im Kgmmentar Psalm 12 in der Ubersetzung Luthers, Wittenberg 1522, und Variante dazu
aus Luthers Psalter, Wittenberg 1524); Allgemeines [evangel.] Gesangbuch, Kiel 1801, Nr.479 (7 Str.).
i Niederdeutsch ACh Godt van Hemmel sehe darin vnd lath dy des erbarmen: Bedroeuet ys de
gantze Gemein by Ryken vnd by Armen Dyn Wordt men leth nicht hebben waer de Gloue vnd Triw
vorloeschet geer by den de vns schoelen lerené i , . B.Ngehlsen, Liedflugschriften:




Quellenverzeichnis (2019) Nr. Q-2288 (Luibeck: Balhorn d.J., um 1590). i Danische Uberset zung AO
Gud af himmelen se hertil...fi i m R&®Bck#529, Nr.15= Ludwig Dietz6Salmebog 1536 [danische
Ausgabe, darin: En ny handbog, 1529; hrsg. von Niels Knud Andersen Kgbenhavn 1972, Lied-
Nummerierung nach dem Kommentar, S.105 ff.]; *GB #Klug (1533), Bl.39= Geistliche lieder auffs new
gebessert zu Wittenberg. D.Mart.Luth. XXXI1J= *Das Klugsche Gesangbuch 1533; Nachdruck hrsg.
durch Konrad Ameln, Kassel 1954; Ludwig Dietz6[dénisches] Salmebog 1536, hrsg. von N.K.
Andersen, Kopenhagen: 1972, Nr.15; Weimar 1560 (...und lass dich erbarmen) [offenbar nicht in
neueren danischen Gesangbuichern]; niederlandische Quellen um 1566 bis 1606; GB *Leisentrit
(1567) = *Baumker Bd.2 (1883) Nr.323 (kathol. Gegenlied zu Luthers Text); AAch Gott von Himel
schaw darein, und lass dich das erbarmen, wie da Luther die Bibel dein so gar verfelscht den Armen...
undistimGru nd e r Iio gebtetdon einem kathol. Pfarrer in Osterreich, Liedflugschrift 0.0.
[Straubing] 1583= Janda-Nétzoldt, Die Moritat vom Bénkelsang (1959), S.91-93, und E.Nehlsen,
Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2018) Nr. Q-1003; Ingolstadt 1586; *Fabricius (1603/08); Calvin
1620; Klagelied des Winterkonigs, 1621; als Tonangabe haufig; Herrnhuter Gesangbuch... 1735
[3.Auflage 1741], Teil 1-3, Hildesheim 1981, Nr.890; vgl. Nehlsen, Berliner Liedflugschriften bis 1650
(Bd. 3, 2009), S.985 (haufige Tonangabe). 1 Das Lied wird in Libeck als aufriihrerisch empfunden,
weille s @ahie&Gemei nde 6 s i n gih Sinnindpolitisehied Tagesgeschehen aktualisiert ist
(vg.Pat ri ce Ve idundkohféssionellb ldemtitit im deutschen 16.Jahrhundert , fin: Horen
Sagen Lesen Lernen. Festschrift Rudolf Schenda, hrsg. von U.Brunold-Bigler-H.Bausinger, Bern
1995, S.745 1.).

Der.xi.Plaln. Saluuns me fac.

£ got v3 hymel (e dareynvnd lafs
vicly as erbarmen, Yieenig find o
beyligé vein-verlaffen yndwir armé,
Dein wort man leff nit haben ward
S glanbift auch verlofchen gar.
ey allen menfchen kyndern
Siclereneyttel falfche lyfF1vas eygen wits crfyns
vet.Jr bers nicht cines finnes ift m BSottis wozt
gegrunvet,Der welet Oys der ander das- fyetrens
nen vngon allemas,
Vo gleyffen fchon von auffen,
Bottrvolt auforotten alle lar-vic falfchen fcheinn
vnng leren, Da su yhe sung fole offenbarApzicht
trogs wer wils vnng werent YOI haben recht ond
macbht allcin was wir fersen das gylt gmeyn.
werift oer vne folt meyfierny
Darumb finiche Sot ich B aufffeyn dic armen

ACh got vom hy melEnchiridien [ daErfletyl524 (Abb. nach Wikipedia.de)

[Ach Gott vom Himmel, sieh darein:] Bearbeitung von J.S.Bach 1735/44 (vgl. MGG Bd.1,
1949/51, Sp.1003) bzw. in einer Bach-Kantate 1724 (BWV 2); GB Hirschberg/Schlesien 1775 Nr.878
(Luther); Allgemeines [evangel.] Gesangbuch, Kiel 1801, Nr.479 (Ach GOtt vom himmel, sieh darein,
und laf} es dich erbarmen... [nicht in GB Oldenburg 1825]); Marburger Gesangbuch (1805) Nr.143
(Luther); [Komp.: *Felix Mendelssohn Bartholdy, 1809-1847] MWV/ Mendelssohn-Werkverzeichnis,
2009 (Ubersicht nach swa-leipzig.de, Dez. 2016) A 13; *Schoeberlein Bd.3 (1872) Nr.227.i Vgl.
historisch-politische Umdichtungim30 j 2 hr i ge n Kr Bapg sihAdareirhundMa diehrdas
erbarmen. . .tférth,DreiRigjahr. Krieg (ed. Bartsch 1882) Nr.25 [mit weiteren Hinweisen]; dito ...der
Bayerfirst hat Prag schon ein... Wolkan, Winterkonig [Friedrich V. von der Pfalz, Quellen aus Prag
1618 ff.] (1898) Nr.34 [siehe unten]. i *Melodien bei Liliencron, Historische Volkslieder, Bd.4 (1869),
Anhan g A Di ®&S.2B.% Wg@. inhaltlich *Evangelisch-reformiertes Gesangbuch (4.Auflage 1949)
Nr.12 (Herr, steh uns bei...; Bereimung von M.Jorissen, um 1793; Melodie: Genf 1553).

[Ach Gott vom Himmel, sieh darein:] Neuere Abdrucke: F.W.von Ditfurth, Die historischer
Volkslieder vom Ende des dreiRigjahrigen Krieges 1648 [...], 1877, S.20 Nr.11 und *S.351 Nr.36;
*[evangel.] GB Baden 1882/1915, Nr.160 (6 Str.; Luther/1524); Evangelisches Gesangbuch fur die
Provinz Sachsen [1882]. (Taschen-Ausgabe. [ohne Melodien]), 22.Auflage, Magdeburg 1906, Nr.145;
*Gesangbuch fir die evangelisch-lutherische Kirche des Herzogtums Braunschweig vom Jahre 1902,
Wolfenbdttel [1902], Nr.146; *[evangel.] Bremer Gesangbuch, 1917/1928, Nr.152; A #Berger, Lied-,
Spruch- und Fabeldichtung im Dienste der Reformation [1938], Darmstadt 1967, Nr.13 (6 Str.)= Lied-,
Spruch- und Fabeldichtung im Dienste der Reformation [Stuttgart: Reclam, 1938], unter Mitwirkung
von G.Pfannmiller bearbeitet von Arnold E.Berger, Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft
1967 (Deutsche Literat ur € i klungsreihem)i[uca. Kirchenlieder der Reformationszeit mit
ausfuhrlichen Anmerkungen und umfangreicher Einleitung] (freie dichterische Nachbildung von Psalm



12; eines der frilhesten Lieder von Luther, wohl noch Ende 1523 ; Awendet shaftith i n | ei den
personlicher Haltung gegen das Eindringen schwarmerischer Irrlehre, ist aber gedacht als Gebet der

evangelischen Gemeinde um Gottes Schutz fir die reine Erhaltung seines Wortesii, Anmer kung
Pfannmiiller S.261; mehrfach katholische Parodien [Umdichtungen] dazu zeigen, dass sich auch die

Altglaubigen davon getrofen fiihlten; im Achtliederbuch als Sin gwwe i s e ANu ndagegee ut euchi,
bereits 1524 zwei Eigenmelodien, wohl von Johs.Walther bearbeitet, die eine taucht in Mozarts

Zauber fl °t e d, haBGischtenmieded af); DaBteches Evangelisches Gesangbuch [DEG]

([1915] 1926) Nr.89.

[Ach Gott vom Himmel, sieh darein:] *O.Riethmdiller, Ein neues Lied [1932], 7.Auflage
Stuttgart 1948, Nr.106; *Evangelisches Kirchen-Gesangbuch (EKG), 1950/1951, Nr.177; *Georg
Rhau, Newe Deudsche Geistliche Gesenge, Wittenberg 1544, hrsg. von Johannes Wolf [1907] und
Hans Joachim Moser [Neudruck], Wiesbaden-Graz 1958 (Denkmaéler deutscher Tonkunst), S.89-91
(Komp.: Martinus Agricola, Benedictus Ducis, Baltasar Resinarius); Suppan, Liedleben (1973), S.121
f.; *Markus Jenny, Luthers geistliche Lieder und Kirchengesénge, Kéln 1985, Nr.8 [mit Kommentar];
vgl. #Janda-No6tzoldt, Die Moritat vom Bankelsang (1959), S.91-93= Elsbeth Janda-Fritz Notzoldt, Die
Moritat vom Béankelsang oder Das Lied der Stral3e, Miinchen 1959; *Tenorlied 1450-1580 (1979-
1986), Bd.3, Register, S.53; *Evangelisch-Lutherisches Kirchengesangbuch (fir Baden), 2.Auflage
Gottingen 1988, Nr.177; Humanismus und Reformation. Deutsche Literatur in 16.Jahrhundert, hrsg.
von A.Elschenbroich, 1990, S.11-13 (Ach Gott von hymel sihe dar eyn,vnd lasdichdas er bar men é;
Kommentar S.1024, u.a. entstanden Ende 1523, im Achtliederbuch 1524, in beiden Erfurter
Enchiridien um eine nicht von Luther stammende Gloria-Str. erweitert, freie Bearbeitung von Psalm
12, gegen Karlstadt und Mintzer gerichtet, katholisch mehrfach parodiert, u.a. bei Leisentritt 1567;
Kantate Nr.2 von J.S.Bach); *Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.273; *#Evangel.-reform. GB
der Schweiz, 1998, Nr.9= Gesangbuch der Evangelisch-reformierten Kirche der deutschsprachigen
Schweiz, Basel-Zurich 1998 (3.Auflage 2006); *#Das deutsche Kirchenlied, Abt.lll, Bd.1, Register
(Melodien bis 1570), Kassel 1999, S.192 (mit Verweisen) = Das deutsche Kirchenlied = Das deutsche
Kirchenlied. Kritische Gesamtausgabe der Melodien, hrsg. von der Gesellschaft zur
wissenschaftlichen Edition des deutschen Kirchenlieds, Joachim Stalman u.a., Abteilung Il [bisher 9
Bd.] Kassel 1993-2002 [wird fortgesetzt].

[Ach Gott vom Himmel, sieh darein:] Mit Luthers Lied, protestierend gesungen von der
Gemeinde, begann im Advent 1529 die Reformation in Libeck (St.Jakobi). T Zu Luthers
#Achtliederbuch vgl. K.Ameln, in: Jahrbuch fur Liturgik und Hymnologie 2 (1956), S.89-91: gedruckt
von Jobst Gutknecht in Nurnberg, druckt 1509-1542, mit Jahreszahlen 1523 und 1524; beiliegend zum
Jahrbuch Faksimile des *Drucks. i Vgl. *K.Ameln, in: Jahrbuch fur Liturgik und Hymnologie 6 (1961),
S.100-112: Achtliederbuch, Walter und Erfurt etwa gleichzeitig 1524, altere Melodie ilbernommen
(1410), Verwendung in Mozarts A D Zauberflte i  ign ¥791 = W.W.Mozart KV 620; Gesang der
Geharnischten] u.a. i Vgl. Konrad Ameln, Beitrdge zur Geschichte der Melodien Annsbruck, ich muss
dich | assenf tivoeh HirAet sieh Gavein i , . Breitsurg i.Br. 1924.

Ach Gott, vom Himmel sieh darein
und lass dich dess erbarmen,

wie wenig sind der Heilgen dein,
verlassen sind wir Armen.

Dein Wort man lasst nicht haben wabhr,
der Glaub ist auch verloren gar

bei allen Menschenkindern. [...]

Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.273 (6 Str.; Luther, 1524). - Ins Danische Ubersetzt A R
Gud, fra Himlen se herned, dig over os forbarme . 1528i(!), 1840= [lutherisches GB] Den Danske
Salmebog, Kopenhagen [1953], Auflage 1959, Nr.352= Den Danske Salme Bog [DDS], Kgbenhavn
[1993] 3.Ausgabe, 3.Auflage 1994, Nr.352; Hans Ta u s e n [ éPsalmeBay 1983/[danisches
GB], Band 1-2 [, Kopenhagen 1983 (Ach Gott vom Himmel sieh dareiné L u t &2d,danisch
Ubersetzt 48 recto) = #Hans Tausen [ihm zugeschrieben], En Ny Psalmebog 1553, Band 1-2
[danisches GB: Hans Vingaard, Kopenhagen. Faksimile-Ausgabe und Kommentar von N.K.Andersen],
Kopenhagen 1983. 1 Siehe auch oben. i Ak Gud, fra Himlens e h e r Dea Dafiske Salmebog
[DDS], Kopenhagen 2002, Nr.394, vgl. J.Kaersgaard, Salmehandbog, Bd.2, Kopenhagen 2003, zu
Nr.394 (Ubersetzt von Claus Mortensen 1528=GB 1569, 1699, dehaftéd [ At r ot z man
Ubersetzung i] , n e atvop BrelerssAerébo 1623 und anders von B.C. ZAgidius, GB Flensburg
1717, wieder neu bearbeitet im GB Nordschleswig 1889 = DDS). - #Den Danske Salmebogé 20R =
Den Danske Salmebog [DDS], Kopenhagen 2002, vgl. Jargen Keersgaard [Hrsg.], Salmehandbog,




Bd.1-2, Kgbenhavn [Kopenhagen] 2003, zu Nr.XX [nach diesem Handbuch sind in Auswahl die
deutschen Vorlagen bearbeitet; vgl. auch Lexikon-Datei].

[Ach Gott vom Himmel, sieh darein:] Ach Gott von Himmel sieh darein und lass dich das
erbarmen, der Bayerfurst hat Prag schon ein... politische Umdichtung dazu: Wolkan, Winterkdnig 1620
[Friedrich V. von der Pfalz, nach Quellen in Prag 1618 ff. (1898) Nr.34. - #Textmodell (#Parodie) und
gelaufige Melodie (Kontrafaktur) werden verwendet und sichern dem Lied eine gewisse Popularitat. i
Der #Winterkdnig ist Kurfirst Friedrich V. von der Pfalz, der im August 1619 zum Kénig von B6hmen
gewabhlt wird, seit Oktober in Prag ist, am 4.11.1619 gekrént wird, aberbereit s am 8. 11. 1620, ae
Winteré &tep wieder aus Prag fliehen muss. Mit dem A P reaFRgnstersturz i 1 6td& h a
Dreil3igjahrige Krieg begonnen. - Vgl. Gebhardt, Deutsche Geschichte Bd.2 (1913), S.143-147; Der
grofl3e Ploetz (1998), S.816 f. i Steinitz Bd.2 (1962) Nr.184 (Ach Gott vom Himmel sieh darei n é
Kassel 1815 gegen den Militardrill, den a Zopf 6, ;NVeweeis aubden Winterkbnig 1620 und
das Kirchenlied).

[Ach Gott vom Himmel, sieh dareiné / Winterkdnig:] Mehrere Texte besingen sein Schicksal;
sie parodieren zumeist religidse Lieder, die ihrerseits ebenfalls in einer politisch brisanten Situation
gedichtet wurden. Siehe auch: Ach Gott, tu dich erbarmen.../ Der tag der ist so frewdenreich.../ Erhalt
uns, Herr, bei deinem Wort.../ Es ist das Heil uns kommen her.../ Mit Lust vor wenig Tagen/ Vater
Unser. - Vgl. auch: Der Kurfurst ist erstanden... [zu: Christ ist erstanden...] - *Melodien bei Liliencron
Bd.4 (1869), An h a nige AD° 2&(fuerst i® einem Gesangbuch Stralburg 1525). - Vgl. allgemein
Schottenloher-Binkowski, Flugblatt und Zeitung (1985) Bd.1, Abbildung nach S.268 (Spottblatt auf den
Winterkdnig). 1 Ach Vater Papst sieh darein und lass dich das erbarmen... 1622; #Weller
DreiRigjéhr. Krieq (1858), S.161-165= Emil Weller, Die Lieder des Dreissigjahrigen Krieges nach den
Originalen abgedruckt, 2.Auflage, Basel 1858; Bibliographie der Lieddrucke und Quellen,
chronologisch 1618 ff. und undatiert S.XV-LXVI; Liedabdrucke. i Auch Gott vom Himmel sieh
darein... die verratenen Hannoveraner, 1803; Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-1871: Die
Historischen Volkslieder vom Ende des siebenjahrigen Krieges, 1763, bis zum Brande von Moskau,
1812, Berlin 1872, S.268 f. Nr.120. i Ach Gott vom Himmel sieh darein... wir miissen wieder zopfig
sein, wir Hessen, ja wir Armen... Restauration in Hessen, Wiedereinfihrung des Zopfes beim Militar,
1815; Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-1871: Die historischen Volkslieder von der
Verbannung Napoleons nach St.Helena 1815, bis zur Griindung des Norddeutschen Bundes 1866,
Berlin 1872, S.1 f. Nr.1.

Ach Gott von Himmelreiche, durch Christum deinen Sohn, verleih mir gnadigleiche dein heilig Geist so
fron... Verf.: Andreas Gruber (XXX) [nicht in: DLL]; Abdrucke: Heilfurth, Bergreihen [...1531 u.6.], 1959,
Teil I Nr.1 [mit weiteren Hinweisen]; DVA = *Erk-Béhme Nr.1520 (nur 1.Str. A Br alte Bergreihen-Text
istnichtgef undenf; b3¥s6l); in BBchBGesangbichern (niederdeutsch in GB Rostock
1531); *Zahn (1889-1893) Nr.5367,5368.

Ach Gott, was soll ich fangen an! Das Gesellenleben will mir gar nichts me hr g e fi@aHKrdutérn é d

wollen groRe Herren sein/ frthmor gens gehnds i ns KsafthieheenpPardoffelni/n di e W
als wenn sie gestern von Paris gekommen, Krauter zahlen schlecht, mitunsdasis t 6 s aug'let z t

*Ditfurth, Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.311 (3 Str.). - #Krauter: kleiner Handwerksbetrieb, der

mit der technischen und wirtschaftlichen Entwicklung nicht Schritt halt (vgl. Wikipedia.de).

Ach Gott, was soll ich singen... #Liedanfangsmuster fur verschiedene Lieder und Liedflugschriften
seit 1526: Neue Zeitungen 1567 und Kdéln 1598; Handschrift Berlin 1568; Komp.: Ivo de Vento, 1569;
Erdbeben in Italien, Augsburg 1627; (...ein klaglich und traurig Geschicht) Belagerung von Haarlem
1573, Ulm: Ulhart, 1573, vgl. dazu E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2018) Nr. Q-0200
bis 0202 und 0212, 0214; (...in der betribten Zeit) Erdbeben in Apulien, Ziurich 1627; (...Kurzweil ist
mir worden teuer) Liebeslied Berliner Handschrift 1568, Druck Frankfurt/Main 1571; (...mein Freud die
ist mir ferr [']) Maria von Ungarn und geistliches Lied, Stral3burg 1526; Nirnberg: Wachter, um 1550
und mehrfach; (...niemand zu Schand und Spott) geistliches Lied von Lentz von Kenel/ Lorenz Kanel
von Aesche, Zuricher Bestand und 6fter, 1692, und Freiburg i.Br. 1678 (!); haufig als Tonangabe; vgl.
DVA= Gr Il Turkenkriege und Gr XV ¢ [DVA-Mappen hier nicht bearbeitet]. i Vgl. Nehl sené (2021)
Nr. Q-4022 (Augsburg: Schonig, um 1590; ACh Gott was soll ich singen, was soll ich heben an: Das
man mich thut verdringen/ vnnd ichs nicht wenden kan. MuR3 es da also sein, bringt mir ein schwere
pein... 5 Str.; Hinweis: Zuerst in Regnart 1576, Nr.1).




Ach Gott, wem soll ich (ichs) klagen... #Liedanfangsmuster fir verschiedene Lieder und
Liedflugschriften seit 1463: #Liederbuch Schedel (um 1460/70) Nr.127= Das Liederbuch des
Dr.Hartmann Schedel [Nurnberg]. Faksimile, Kassel 1978 (Erbe deutscher Musik); *Newsidler,
Lautenbuch (1536); *Rhaw, Bicinien (1545); Liedflugschriften Aufruhr in Olmitz o0.J.; Augsburg um
1600; geistliches Lied, Steyr: Greis, 1806-1832; (...das grof3 Elend mein) Nurnberg 16.Jh. 1 Vgl.
Suppan, Liedleben (1973), S.122 f. i Georg #Rhaw (Rhau, Eisfeld/Franken 1488-1548 Wittenberg),
Komponist, Drucker, Anhanger Luthers, druckt ab 1525 in Wittenberg, Kirchenmusik u.a.; vgl.
Riemann (1961), S.497; Riemann-Erganzungsband (1975), S.478 f. (Literatur); *Tenorlied 1450-1580
(1979-1986), Bd.3, Register, S.53 f.

[Ach Gott, wem soll ich klagen:] (das heimlich Leiden mein...) Nonnenklage, DVA = Erk-
Bohme Nr.918 (um 1530) [im DVA schmale und heterogene Dokumentation]; *Gassenhawerlin und
Reutterliedlin (1535) Teil 2 [Reutterliedlin] Nr.18 (1 Str. [siehe unten]; kein Komp. angegen; Verweis
auf Schoffer-Apiarius, Forster, Bohme Nr.208):

ACh Gott wem sol ichs klagen/

das heymlich leiden mein/

Mein hertz wil mir verzagen/

vnnd leidet grosse pein/

Sol ich schéns lieb nuin scheyden/
thut meinem hertzen weh/

so schwing ich mich Uber die heydenn/
vnd gsihe [sehe] dich nimmer meh.

[Ach Gott, wem soll ich klagen:] *Schoffer-Apiarius 1536; *Leopold Nowak-Anton Pfalz, Das
deutsche Gesellschaftslied in Osterreich von 1480-1550, Graz 1960 (Denkmaler der Tonkunst in
Osterreich), S.25 f. (Komp.: Wolfgang Grefinger); Antwerpener Liederbuc h  ( 1 5 4 4 ) ic §ad wig¢ 4 2
sal ic clagen dat heymelijc lijden mijn.. . A, v gl . HdtAdtwerpd ldedmoekaBd.2, 1982, Nr.142
[mit weiteren Hinweisen]; NUrnberg 1556; *Le Maistre (1566); #Meier, Iselin 1575 (1913), S.111
Nr.98= Max Meier, Das Liederbuch Ludwig Iselins [1575], Basel 1913; vgl. Kopp, Niederrheinische
Liederhandschrift 1574 (1901/02) Nr.51 [mit weiteren Hinweisen]; Osnabricker Liederhandschrift
(1575) Nr.66; Ambraser Liederbuch (1582) Nr.109 [und Frankfurter Liederbuch-Gruppe]; Kéln 1596
[und mehrere *Hinweise]; *Erk-Béhme Nr.478 (seit *Johann Ott, 121 newe Lieder, Nurnberg 1534) [im
DVA schmale und heterogene Dokumentation]; vgl. *E.K.Blumml, in: Hessische Blatter fur Volkskunde
6 (1907), S.26 (Wiener Handschrift um 1533); Heilfurth, Bergreihen [...1531 u.6.], 1959, Teil | Nr.49,
Nonnenklage [mit weiteren Hinweisen].

[Ach Gott, wem soll ich klagen:] *Kaiserliederbuch (1915) Nr.298 ( A 1 5 3 &rlfeitet vore
W.Tappert); *Fr.Gennrich, Die Kontrafaktur im Liedschaffen des Mittelalters, 1965, S.260 f. [mit
Kommentar im Text]; Réhrich-Brednich Bd.2 (1967) Nr.56 a; S.Fritsch-Staar, Ungluickliche Ehefrauen.
Zum deutschsprachigen malmariée-Lied, Berlin 1995, Nr.4. Offenbar vermischt mit dem folgenden
Anfang ...dass ich also elend bin. - Hinweise auf Mattheus #Le Maistre (um 1505-1577) zumeist nach
Osthoff (1967). T Wolfgang #Grefinger (Ende 15.Jh.-nach 1515); vgl. MGG (mit *Abb.; Lied dort
erwahnt). i Hans (Johannes) #0tt (Otto; Geb.daten unbekannt 1 1546 Nirnberg); lasst bei
Formschneider in Nurnberg drucken, gibt versch. Liedsammlungen heraus (u.a. Senfl); vgl. MGG
Bd.10 (1962).

[Ach Gott, wem soll ich klagen:] (dass ich also elend bin...) Munchener Liederbuch um 1463
(vgl. Zeitschrift fir deutsche Philologie 15, 1883, S.105 f.); handschriftlich 1481 (vgl. H.Rosenfeld, in:
Zeitschrift fur Volkskunde 62, 1966, S.204-208, und in: Jahrbuch fiir Volksliedforschung 12, 1967,
S.173-176); Heidelberger Handschrift (Kopp); Berliner Handschrift 1568. - Marburger Gesangbuch
(1805) Nr.125 (...dass ich so elend bin, mein Herz will mir verzagen... Verf.: Franc. Rhodius).

[Ach Gott, wem soll ich klagen:] (dass ich so traurig bin...) Berliner Handschrift 1575=
Osnabricker Liederhandschrift (1575) Nr.17 (Text; Hinweise); (...die Not und grosse Gefahr) Schlacht
des Moritz von Sachsen gegen Albrecht von Brandenburg 1553, Liliencron Bd.4 (1869) Nr.616 und
mehrfach; (...mein Jammer und grol3 Gefahr) Tod dreier Gesellen zu Olmutz, Verf.: Hans Sachs
(1494-1576) [DLL]; (...mein Leid, dass mein jung Herz gefangen leit) *Berg-Newber 1549; Ambraser
Liederbuch (1582) Nr.39 [und Frankfurter Liederbuch-Gruppe]; #Uhland-Bouck niederdeutsch (1883)
Nr.32 = Die niederdeutschen Liederblicher von [Ludwig] Uhland und [Joseph Ludewig] de Bouck,
hrsg. Hamburg 1883; *#Bdhme, Altdeutsches Liederbuch (1877) Nr.216 (um 1542)= Franz Magnus
Bohme, Altdeutsches Liederbuch, Leipzig 1877 [inhaltlich zum gréRten Teil durch Erk-Béhme
Uberholt]= Kopp, Niederrheinische Liederhandschrift 1574 (1901/02) Nr.50 [mit weiteren Hinweisen];




(...mir liegt grol3 Kummer an) geistliches Lied, StralRburg um 1550/63, Basel 1613; Wackernagel,
Kirchenlied (1864-1877) Bd.2 Nr.1283; (...wo soll ich hoffen hin) geistliches Lied, Augsburg und
Nurnberg um 1550; (...wo soll ich mich wenden hin) Ungerechtigkeit der Welt, Odenburg [Sopron]
1792, Steyr um 1820; *Paul Hindemith, 3.0rgelsonate; haufig als Tonangabe, verschiedentlich
identifizierbar. - *Melodietypen Bd.2, S.177. 17 VMA Bruckmihl: Liedflugschriften Steyr: Greis/ Haas,
0.J. [um 1820]

[Ach Gott, wem soll ich klagen:] Si e h e aDoarter, Ha§et, feurige Flamme, Nebel,
Rauchund Finsternus. . . A Ki V= Agplhich @agént.. (VatereMutter tot, von Freunden
verlassen, Geschwister und Verwandte uneins, Treue gestorben, Wahrheit krank, arme Witwen und
Waisen).-AAc h g ot tchuagem meio éllendivndj a mme r  ggeisil. @mdichtiing) *Adam
ReiBners Gesangbuch [1554], hrsg. von U.Evers-J.Janota, Bd.2 Kommentar, Tubingen 2004, Nr.46.

Ach Gott, wem soll ich klagen die Not und grof3e Gefahr... Moritz von Sachsen gegen Albrecht von
Brandenburg, 1553; DVA = Gr Il [ohne Belege; Verweis auf Liliencron, 1865-1869, Nr.616]. - Kurfirst
#Moritz von Sachsen fallt 1553 in einer Schlacht gegen Albrecht von Brandenburg (#Markgrafenkrieq).
Vgl. Gebhardt, Deutsche Geschichte Bd.2 (1913), S.69-73; Der groRe Ploetz (1998), S.812. - Zum
Ereignis vgl. auch zu: Ach Gott, mich tut verlangen... i Uber den Markgrafenkrieg bei Liliencron
(1865-1869) Nr.614 bis Nr.623 [mit weiteren Hinweisen], u.a.: Als man zahlt 1553... (Belagerung von
Schweinfurt; Liliencron Nr.614); Ach Gott... (Nr.616; dieses Lied); Singen will ich zu dieser Frist...
(Nr.617); Als man zahlt 1554... (Belagerung von Schweinfurt; Nr.623).

Ach Gott, wem sollich 6 s k |S&lgeeuwir?meiner Not... Konig Karl von England, 1649; nach
Liedflugschrift 0.0.u.J.= Ditfurth, Historische Volkslieder 1648-1756, Nr.5.

Ach Gott, wie bist du mir entrissen, da mein Auge dich so zartlich liebt... DVA = KiV. - Abdruck:
Heeger-Wist (Rheinpfalz 1909) Nr.232 (aus einem handschriftl. Liederbuch, 1846; einziger Beleg).

Ach Gott, wi e ¢ &heqg fetst zu! \Was wird fur Blut vergieRet... DVA = KiV. - Abdrucke:
*Ditfurth, Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.230 (Ach Gott, wiegeh t 6 s egemu! Was wird fur
Blut vergossen... 21 Str., Schlacht bei Regensburg April 1809 zwischen Osterreich und Napoleon;
diese Zuschreibung mehrfach, sonst auf die Schlacht bei Leipzig 1813 bezogen); *#Meier, Schwaben
(1855) Nr.114= Ernst Meier, Schwabische Volkslieder mit ausgewéahlten Melodien, Berlin 1855;
#Mundel (Elsass 1884) Nr.144= Carl Mindel, Elséassische Volkslieder, Straburg 1884; Zeitschrift fur
Osterreich. Volkskunde 1 (1895), S.83 f. (Tirken und Husar); *Amft (Schlesien 1911) Nr.136;
*A.Hauffen, in: Zeitschrift (des Vereins) fur Volkskunde 25 (1915), S.99-103 (aus Bohmen);
*Volksliederbuch fur Mé&nnerchor [Kaiserliederbuch], Partitur, Leipzig 0.J. [1915] Nr.307 (Lothringer
Volksweise); *Kutscher (Soldatenlied 1917), S.1 f. (4 Str.; Ach Gott, wie gehtd sn Kriegez ué vi el
Blut vergossen, manches Land verheeret/ Es weint so manche junge Braut, er ruht auf dem
Schlachtfeld bei Sedan/ Es weint so manches Mutterherz, er verscharrt im fremden Land/ Es weint so
manches Vaterherz, er kehrt nie zuriick) = Artur Kutscher, Das richtige Soldatenlied. Verse und
Singweisen im Felde gesammelt, Berlin: Grote, 1917 [1914-1916 an der Westfront aufgeschrieben];
Schiinemann (Russlanddeutsche 1923) Nr.403. i Abb. Versffentlichung 2009:

‘Napoleon in Stadt:
und Regensburg e %
am 23. April 18,(‘)_")‘»”
7 A

*Steinitz (1954/1962) Bd.1 Nr.161 (21 Str. nach Ditfurth, mit weiteren Hinweisen Bd.1, S.433;
ebenfalls auf 1809 bezogen); *Lefftz Bd.2 (Elsass 1967) Nr.19; *#Anderluh (Karnten) 111/3 (1971)
Nr.145 = Anton Anderluh (und Gerda Anderluh), Karntens Volksliedschatz, IX.Abteilungen/ insgesamt
16 Bd.; Registerband, 1976, bearb. von Walter Deutsch, Klagenfurt 1960-1996; *Melodietypen Bd.3,
S.113,205; *Brandsch (Siebenbirgen) Bd.3 (1988) Nr.25; (*)Habenicht, Szimits (1997) Nr.76. -




Vielfach auf Liedflugschriften um 1809, 1813, Ungarn 1863, Umdichtung 1871. - Vielfach aus mundl.
Uberl.: Stubenberger Gesangerbuch (um 1800) [1809], Teil 2 Nr.297 (21 Str.) = Ph.Lenglachner
(1769-1823), Gesénger Buch: Weltliche Gesanger (Edition 2017), S.507 Nr.703; SL,NS, *HE
(1818/1830), RP,*FR,WU und EL,SW, *ST (Schlacht bei Leipzig), BO,*UN,*JU, *RU (*Banat
1864,*Sathmar), *RL. - Angabe AAz f v on 17 6 Datei)(nichh mehriverifizierbar. i VMA
Bruckmihl: handschriftlich BY um 1865. - *Auf den Spuren der Volksmusiksammler Karl und Grete
Horak im Pfitschtal, Eisacktal, Eggental, Unterland und den angrenzenden Talern und Hohen.
Musikalische Volkskultur in Stdtirol (4.Teil), bearbeitet von E.Bruckner, M. und E.Schusser, Miinchen
2016, S.343 (4 str., aufgez. von K.Horak 1941 in Wiesen).

Ach Gott, wie gehts in Polen zu, in dem verriickten Lande... 1831; DVA = Gr Il; Abdruck: Deutsche
Monatshefte in Polen 4 (1937/38), S.565 f. 1 Einzelaufz. PL (1937, nach handschriftlichen
Liederheften).

Ach Gott, wie gern ich wissen wollt, wem ich auf Erden vertrauen sollt!... DVA = KiV. Handschriftl.
16.Jh. - Mehrfach auf Liedflugschriften Erfurt 1613 (vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften:
Quellenverzeichnis [2018] Nr. Q-1009), um 1630,1640; in Franken um 1800 mit hebraischen Lettern
gedruckt (vgl. DVA= ad Bl 12 537). - Vereinzelte *Aufz. aus miindl. Uberl. (1843), UN (nach 1866).

Ach Gott wie ist mein Herz betrtibt und voller Schmerz... Tod Gustav Adolphs 1632, Liedflugschriften
1633.

Ach Gott, wie kann es moglich sein, dass ich meiden muss die Liebste mein... DVA = Gr llI
[Liebeslied]. (...dass ich kann lassen). Aufz. *HE (1843), *LO (1936). - Keine Str. - *Melodietypen Bd.3,
S.75. - #Keine Str.= fur die Einzelstrophen-Datei sind aus diesem Text bisher keine Formelstr. und
Liebeslied-Stereotypen identifiziert worden (vgl. allgemeine Einleitung).

[Ach] ACch Gott wie lanng haben ich gewart/ ich meynt du woltst nit kommen/ Kumm heint zu mir/ vff
thu ich dir/ die thiir in meinem garten... *Gassenhawerlin und Reutterliedlin (1535), Teil 1
[Gassenhawerlin] Nr.2 (Komp.: H.Fritz; 2 Str.).

Ach Gott wie manches Herzeleid begegnet mir zu dieser Zeit... geistliches Lied, Liedflugschriften
Niirnberg 1609, 0.0. 1638 und ofter; Verf. ist A Bje r fier Madtin Moller. i [evangel. GB] *EKG-
Béarenreiter-Stammausgabe, Kassel 0.J. [1950] Nr.286 (8 Str.; Verf.: Martin Moller [1547-1606], 1587;
abStr.3nachdemlat ei n .duldsinrersaur i afi des B airvauk [A0911158). NichCirn
EG.

Ach Gott, wie scheint der Mond so hell... siehe: Ade, zur guten Nacht, jetzt ist der Schluss gemacht...

Ach Gott wie schwer ist dienen, dem der leibeigen ist... Joseph und Potiphar, Joseph und das
agyptische Weib; auf Liedflugschriften 0.0. um 1545, Basel um 1610, Augsburg um 1635 und
mehrfach belegt. 1 Liedflugschrift [? Zirich um 1610], E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis
(2018) Nr. Q-1052 (Verf.: Benedikt Gletting, Bern 16.Jh. [DLL]).

Ach Gott, wie soll [sollen] wir Jungfrauen uns zieren der jungen Knaben... Liedflugschriften Nirnberg
mehrfach um 1560 und 0.J.

Ach Gottwievielsi nd me i nlein Benschideselben nenne n  k °..fJacbb&dBidermann]
Himmelglocklein (dritte Ausgabe), Dillingen 1627 [siehe Kommentar dort] S.435= [Jacob Bidermann]
Himmelglocklein. Das ist: Catholische auserlesene Gesang auf alle Zeit des Jahrs. Neudruck der
dritten Ausgabe 1627, hrsg. von W.Schirle [Kommentar O.Holzapfel-H.Pérnbacher], Weilenhorn
2000. Nach Baumker, Bd.2 (1883) Nr.262 (mit Verweis auf Kehrein, Bd.2, Nr.606), ein Beleg (mit Mel.)
bei Corner 1631 undinCo r n e r s tigdllfNL&4® bnd 1676. Da Corner fiir seine Sammlung
Bidermann s A H gléckiein| Heniitzt hat, kénnte es sein, dass mit dieser Quelle der Erstbeleg fir
dieses Lied vorliegt. Weitere Hinweise haben wir bisher nicht (nicht bei Wackernagel). - GB #Corner
(1631/1658) = David Gregor Corner, Grol3 Katholisch Gesangbuch, Nirnberg 1631, bzw. Geistliche
Nachtigall [...], Wien 1658. Vgl. Lexikon-Datei David Gregor #Corner (1585-1648). - #Kehrein (1859) =
Joseph Kehrein, Katholische Kirchenlieder, Hymnen und Psalmen [...]. Die altesten katholischen
Gesangbucher von Vehe, Leisentrit, Corner und anderen, Bd.1-3, Wirzburg 1859.



Ach Gott wie weh tut scheiden, hat mir mein Herz verwundt... DVA = *Erk-B6hme Nr.746 (Forster
1549 und neuere Mel. 1818) [im DVA schmale Dokumentation], Liebeslied; Liedflugschriften Nirnberg
0.J.; *St.Galler Codex = #Liederbuch des Johannes Heer von Glarus (16.Jh.), Nr.21= Arnold Geering-
Hans Trimpy (Hrsg.), Das Liederbuch des Johannes Heer von Glarus, Basel 1967 (Schweizerische
Musikdenkmaler,5); #Wunderhorn Bd.1 (1806), S.206, vgl. #Wunderhorn-Rdlleke, zur Stelle = Achim
von Arnim und Clemens Brentano, Des Knaben Wunderhorn, Bd.1-3, Heidelberg 1806-1808 [Reclam-
Edition; zitiert wird immer nach der urspriingl. Seitenzahlung der ersten Auflage, jeweils die erste Seite
ohne f., bei mehreren Texten auf einer Seite mit den zusatzlichen Kleinbuchstaben a, b, c. Der erste
Band erschien bereits 1805, aufgedruckt ist 1806, daher zitiert H.R6lleke mit gewisser Berechtigung in
seiner Liedausgabe 199 3 A Wu nrd1805 liebenso andere], und #Wunderhorn-Rélleke, Brentano-
Edition = Des Knaben Wunderhorn [...] von Achim von Arnim und Clemens Brentano [Heidelberg
1806-08], hrsg. von Heinz Rélleke, Stuttgart 1975-78 (Brentano, Samtliche Werke, Bd.6-9), vgl.
Reclam-Ausgabe, Bd.1-3, Stuttgart 1987 [mit vielen ergdnzenden Literaturhinweisen; siehe auch
Lexikon-Datei #Brentano; bei der Zitierung des Wunderhorns gehen wir hier davon aus, dass die
entspr. Kommentierung im Wunderhorn-Rélleke bedacht wird, ohne dass das besonders angegeben
wird (die Kommentare sind in der Reclam-Ausgabe gekirzt, aber ausreichend informativ). An
manchen Stellen weisenwi r  mi t AderhoentRéllek&/m ur St el | hedirauthins 2t z | i ¢
Allerdings ist bei der Quellenlage des Wunderhorns der dortige Text nur begrenzt zuverlassig als
Liedbeleg; siehe auch Lexikon-Datei A \Wnderhorn fi ] .

[Ach Gott wie weh tut scheiden:] *#Deutsche Lieder fur Jung und Alt, Berlin 1818, Nr.19 =
Deutsche Lieder fur Jung und Alt, ed. by Lisa Feurzeig. Madison, Wisc.: A-R Editions, 2002 (Recent
Researches in the Oral Traditions of Music,7) [nach dem handschriftlich erganzten Exemplar von
Josef (1787-1830) Gersbach, vorgesehen fiir eine erweiterte Zweitauflage , @A ¢ 182 Hd 30f u
AKauhe$8r3 1@, hr s gExemplarinider B @hicago,IL.; Druck 1818 mit Seitenzahlung,
identisch mit der Z&hlung nach Lied-Nr.2002; Erganzungen zusétzlichmi t ASfi= Supp.l ement un
nach der Edition 2002]; *Kretzschmer-Zuccalmaglio (1840); *#Fink, Hausschatz (1843/49) Nr.879 =
Gottfried Wilhelm Fink, Musikalischer Hausschatz der Deutschen, Leipzig 1843, und 3.Auflage 1849
[bei den Mappen-Belegen im DVA ist nicht immer angegeben, welche Auflage]. Auch als Komp.: vgl.
Gottfried Wilhelm Fink, 1783-1846, in: Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983; DLL
Erganzungsbande]; *Zupfgeigenhansl| (1913), S.2 (nach Forster 1549/ Melodie 1817);
*Kaiserliederbuch (1915) Nr.316; *Johannes Brahms Volkslieder, hrsg. von Anton Mayer, Berlin 0.J.
[um 1940] Nr.7; *O.Riethmdller, Ein neues Lied [1932], 7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.343; *Liederbuch
Johannes Heer von Glarus, hrsg. von Arnold Geering und Hans Trimpy, Basel 1967, Nr.21 (Erstbeleg
1510); *Martens, Hutterite Songs (1969), S.230 (Beleg von 1549) [nicht in: Die Lieder der Hutterischen
Bruder. Gesangbuch [é ], Scottdale, PA 1914]; Brider Grimm Volkslieder, Bd.1 (1985), S.717 f.
[Abschrift aus Aegidius Tschudis Nachlass, vor 1572], Bd.2 (1989), S.103 [Kommentar], keine Mel. in
Bd.3; *Rolleke, Volksliederbuch (1993), S.86 f.

[Ach Gott wie weh tut scheiden:] Vgl. Antwerpener Liederbuch (1544) Nr.138, vgl.
H.Joldersma, Het Antwerps Liedboek, Bd.2, 1982, Nr.103 [mit weiteren Hinweisen]; Brednich,
Darfelder Liederhandschrift (1546/65, ed. 1976) Nr.64 [mit weiteren Hinweisen: altere Uberl. der
Liebesklage des 16.Jh.]. - #Deutsche Lieder fir Jung und Alt, Berlin 1818; ein student. Liederbuch,
anonym erschienen; inDVIdr  AKar | August Gr oozudeordnetnacABer nhar d Kl ei
K.Goedecke, 1905); mehrere Mitarbeiter aus der akadem. Turnerschaft, u. a. AGeasgRAN the e i
(K.Stephenson, 1965) bzw. Ave ® | € 6 v H,d988)avgl.\WeStief-O.Holzapfel, in: Jahrbuch fiir
Volksliedforschung 43 (1998), S.50-62.

Ach, Gottes Segen uber dir! Weil du ihn mir gegeben, du schwarzer Mann! Mein Herz schlug mir nie
soinmeinemLeb e n . dile, Blisie nach der Kopulation allein in ihr Kimmerlein gegangen war; 6

Str. [ A Pdamalsimodiséiher Namen firr ein typisches Bauernmadchen]; Verf.: Matthias Claudius

(1740-1815) [DLL], geschrieben in Wandsbeck 1775, ed. im VoRischen Musenalmanach 1776 und in:

Asmus é T e 1777; v8l, Matthias Claudius, Werke in einem Band, hrsg. von Jost Perfahl

[1969/1985], Zurich 0.J. [1990], S.124 (Anmerkungen S.1016 ; b e i Claudi msgerdeiht gut er
ist der Pfarrer, der die Trauung vollzug; Vertonungen von u.a: Weis 1776, Schulz 1779, Wiedebein

1779, Reichardt 1779, André 1790, Spazier 1797 [genaue Hinweise bei Perfahl]).

Ach hatt ich doch das erste Mal an dir etwas gespuret.../ was falsch an dir gespuret; DVA = Gr lIl.
Aufz. aus mundl. Uberl.: SL,*SC,*TH, HE (1885), *FR,PL. - #Bdckel, Oberhessen (1885) Nr.121= Otto
Bockel, Deutsche Volkslieder aus Oberhessen, Marburg 1885; Wolfram (Hessen 1894) Nr.117. -




Str.78 B (anzeigen), 419 C (entzwei), 430 A (erstes Mal), 1271 B (Lohn), 1271 C (Lohn), 1427 A
(nachlaufen), 1809 B (schwanger), 1811 A (schwanger), 1893 A (Soldat).

Ach h2 t t é@n Anu gdas deine nie gesehen und mein Mund den deinen nie gekuft!... DVA = KiV. -

Abdruck: *#Ladmmle, Schwaben (1924) Nr.70= August La&mmle, Die Volkslieder in Schwaben, Stuttgart

1924. - Mehrfach Aufz. aus miindl. Uberl.: ME (um 1860), SL,*NS,*RP,*HE,*WU,*BA und *BU,PL. -
#Liebeslied-Stereotypen, vgl. Einzelstrophen-Datei AAugefi : h Wétten meine Augen die deinen nie

gesehn...= Str.Nr.4; AL i p p ehrhdtten m&ine Lippen die deinen nie gekiisst..=St r . Nut. t5e r fA:M

Ach hatt mich meine Mutter im ersten Bad ertréankt..=Str . Nr . 16; Asterbenfi: So war i
gestorben als ein unschuldig Blut...= Str.Nr.17.

Ach Hannche, liebes Hannchen, mi t & batd aus.s. Kiidsmorderin; Holzapfel, Volksballadenbuch
(2000), S.202. - Datei Volksballadenindex H 8.

Ach Heinrich, deine Liebe ist ja ganz umsonst, andre M&dchen, den schenkst du ja ganz deine
Gunst... DVA = KiV. Einzelaufz. *NS (um 1892), RP.

Ach Herr, du allerhéchster Gott, sieh an die klaglich gro3e Not... DVA = *Erk-Béhme Nr.295 (nach
einem Druck 1553 [siehe unten], *Michael Praetorius 1609) [im DVA schmale, nichtssagende
Dokumentation]; vielfach auf Liedflugschriften u.a.: Nurnberg 1553, Wien 1553, 0.0. [Schweiz] 1603,
Prieg/Schlesien 1620, Lemgo 1622, Augsburg 1666. i Neuere Abdrucke: Marburger Gesangbuch
(1805) Nr.270; Wackernagel, Kirchenlied Bd.3 Nr.1231; *Zahn (1889-1893) Nr.2512,2526. i Keine
Aufz. i Michael #Praetorius (Creuzburg/Werra 1571/72-1621 Wolfenbuttel), Komponist, lutherischer
Pfarrersohn, mehrere wichtige Werke, Gottesdienst-Gesénge, Messen, Orgelkompositionen; vgl.
Riemann (1961), S.434-436; Riemann-Ergénzungsband (1975), S.410 (Literatur); MGG Bd.10 (1962,
ausfuhrlich, mit Abb.).

[Ach Herr, du allerhéchster Gott:] E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2021)
Nr. Q-4523 Grund und Ursache des klaglichen elenden erbarmlichen Blutbads [0.0.] 1553 AGrund vnd
vrsach des kleglichen ellenden erbermbtlichen Blutbadts teutscher Nation vnnd andern Geyseln
Gottes, die schon Uber vns bereyt sein vnd ist kein weg denselben zu entfliehen, denn von gantzem
hertzen Gott vmb gnad bitten mit besserung vnsers schendlichen lebens. Jm Thon. Kombt her zu mir
spricht Gottes Son &c. [Am Ende:] G.W.W.S. ACH Herr du aller hi chster Gott, sich an die kleglich
grosse noth in gantzen teutschen Landen solch rauben brennen blut vnd mord, von den Christen vor
nie erhort. Seind die welt hat gestanden. (14 Str.; ABC-Lied A-O) Breit Uberliefertes Zeitenklagelied.
Goedeke (1886, S.167) lost die Initialen auf mit AG(ute) W(endel) W(eiBenburger) S(angs)fiund
vermutet Gut Wendel als Verf. i Uberlieferung: (chronologisch) Q-4523, Q-8440, Q-4919, Q-7203, Q-
6638, Q-3373, Q-6826, Q-8793, Q-9522, Q-4920, Q-9783, Q-2229, Q-9783, Q-5238 Q-4278 Q-1206,

Q-6249, Q-1294, Q-6677. Siehe auch Q-6190 und Q-5013. i Abb. E.Nehlsen, Liedflugschriften:
Quellenverzeichnis (Update 2023 [freundlicherweise vom Verf. zur Verfligung gestellt]):

EBERHARD NEHLSEN

LIEDFLUGSCHRIFTEN
DES
15. BIS 18. JAHRHUNDERTS

QUELLENVERZEICHNIS

venfdone
Ylmw@a‘lp«!ﬁn Zollond
gt Yo

Stand: 3. Sept. 2023

Ach Herr, straf mich é / ACh herr straff mich nicht in deim zorn, kastey mich nichté Verf.: Ludwig
Oler (um 1520/1530) [ADB], um 1525= Liedflugschrift Niirnberg: Gutknecht, 1526; vgl. E.Nehlsen,
Liedflugschriften: Quellenverzeichnis ( 2 0 1 8 )2N0. Q-2145 (Deutsche [deutschsprachige] Messe
[sieche : A Dhe Méssedi und A ¥lleskorfiDateil) Psalreen-Bearbeitung als Lied, auf die



Melodie Adch Gott vom Himmel sieh dareinfi i Ahnliche Flugschrift Nehlsen, a.a.O., Nr. Q-6390
(Ndrnberg: Gutknecht, 1525), Neuauflage 1525 = Nr. Q-6518.

Ach Herr, wiesindmeiner Fe i ndeAGChberrwiesihdéneirir feindt so vil, die sich wider mich
setze n éverf.: Ludwig Oler (um 1520/1530) [ADB], um 1525= Liedflugschrift Nirnberg: Gutknecht,
1526; vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis ( 2 0 1 8 4)2N@. Q-2145 (Deutsche
[deutschsprachige] Messe [sieche: D e ut s che Mes s e der Lexikdn-DAtéi], Rsalnfien-i n
Bearbeitung als Lied,au f di e AbheGotovem imnfel sieh dareinfi i Ahnliche Flugschrift
Nehlsen, a.a.O., Nr. Q-6390 (Nurnberg: Gutknecht, 1525), Neuauflage 1525 = Nr. Q-6518; spaterer
Druck = Nr. Q-4726 (Nurnberg: Neuber, um 1570).

Ach Herre Gott, kiind [kdnnt] ich aus meines Herzen Grund gewinnen ein Lob von weisem Sinne...
Marienlob; Heilfurth, Bergreihen [...1531 u.6.], 1959, Teil | Nr.2 [mit weiteren Hinweisen].

Ach Herre Gott mich treibt die Not, dein géttlich Hilf zu suchen... Liedflugschriften Nirnberg: Newber/
Gutknecht mehrfach Mitte 16.Jh.; vgl. *Zahn (1889-1893) Nr.247 a. i Vgl. E.Nehlsen,

Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2021) Nr. Q-2985 (0.0. 1583; Tonangabe: Danhausers

Melode y ACh Herre Gott mich treibt die not, dein Goettlich hilff zu suchen, wer sein vertrawen auff
Menschen stelt, solt man billich verfluchené 1 6 St stichon [Verk.:} AoAtonius O mp e wiklfach A
in Liedflugschriften tberliefert, zuerst wohl zu Niurnberg bei Friedrich Gutknecht [um 1550], vgl. Nr. Q-
7758).

Ach Herz du musst verbrennen wohl in der Liebe Glut... Osnabrticker Liederhandschrift (1575) Nr.130
(Text).

Ach herzigs A. (Le Maistre 1566)/ Ach herzigs E. (Forster, um 1550, Bd.3, Nr.44)/ Ach herzigs K.
(Heinrich Isaac, um 1450-1517, Satz zu vier Stimmen)/ Ach herzigs M. (*Peter Schoffers Liederbuch,
Mainz 1513, Nr.30 A A chbltselgs [!] A, vernim vnnd schaw...fi  uNr.d5 9 h Aeftzigs M. mein trew
vernem. . . fi; For st gd53®B Nr.126); offdhpar wabes eine Liedmode, den Namen der
Angesungenen zu anonymisieren. - #Peter Schoffers Liederbuch. Tenor/ Discantus/ Bassus/ Altus.
Mainz 1513, hrsg. von der Gesellschaft Miinchener Bibliophilen, 1909 (&ltestes gedrucktes
Liederbuch; nach dem einzigen bekannten Exemplar der SB Minchen). Peter #Schoffer (der Jingere,
Mainz um 1475/80-1547 Basel), Musikaliendrucker, ab 1512 in Mainz, Worms und Straf3burg; vgl.
Riemann (1961), S.624. i Heinrich #lsaac (Flandern/Niederlande 1440-1517 Florenz); Organist in
Florenz, Hofkomponist Kaiser Maximilians; mehrstimmige deutsche Lieder des 16.Jh. (filhrend neben
Finck und Hofhaymer), Lehrer Senfl s ; sbAutkrch muss dich lassen.. . ér 150@; vgl. MGG Bd.6
(1957; ausfuhrlich mit Literatur); Riemann (1959), S.854 f.; Riemann-Ergéanzungsband (1975), S.570
(Literatur); *Tenorlied 1450-1580 (1979-1986), Bd.3, Register, S.54.

Ach herzigs Herz, mein Schmerz erkennen tu, ich hab kein Ruh, nach dir steht mein Verlangen...
DVA = *Erk-Béhme Nr.1642 (nach Heinrich Finck [1444/45-1527], 1536, und mehrfach) [im DVA
schmale, nichtssagende Dokumentation]; Liedflugschriften 0.0. 1610 (vgl. E.Nehlsen,
Liedflugschriften: Quellenverzeichnis [2019] Nr. Q-1603 = 0.0. 1601; Hinweise dazu: zuerst in
Heinrich Finck, Schéne auszerlesne lieder, Niurnberg 1539, Nr.8, dann in Forster 1539, Nr.7, und in
anderen Sammlungen des 16.Jh. [siehe Bohme, Nr.132]. Dito [Nehlsen] Nr. Q-2332 (Basel: Schroter,
1608; ACH Hertziges Hertz, mit Schmertz erkennen thu, ich hab kein rhu, nach dir steht mein
verlangen, ist wunder nicht, dein freundtlichs Gsicht hat mir mein Hertz gefangen. 7 Str.). - Lieder mit
diesem Anfang, aber eigenstandiger Fortsetzung siehe Nehlsen Nr. Q-4022; geistliche Umdichtung
(Kontrafaktur): Nr. Q-2664, Nr. Q-2878 (Magdeburg um 1600, Augsburg 1603), als Tonangabe
1603,1631,1642. - Aelst (1602) Nr.141; *#Hainhofer, Lautenbiicher (1603) = Philipp Hainhofer,
Handschriftliche Lautenbiicher, 1-2, 1603; vgl. Baumker Bd.1 (1886), S.94. i A\ch herzigs Herz.. . i | v o
de Vento (1572). - *Kaiserliederbuch (1915) Nr.302; *Tenorlied 1450-1580 (1979-1986), Bd.3,
Register, S.54. 7 Vgl. A.Kopp, in: Niederdeutsches Jahrbuch 26 (1900), S.44 Nr.152 [niederdeutsch
16.Jh.; mit weiteren Hinweisen]. i Zu Heinrich #Finck siehe: Lexikon-Datei und (kurz) zu: Auf gut
Gluck...

Ach hilf mir (mich) Leid und ich sehnlich klag, meinen Tag hab ich keine Rast... [normalisiert]

deutsches Lied in #Langebeks [danischer] Quarthandschrift (ca.1560-1590), Datei Liederhandschrift

Langebek [1998], Nr.94; ed. #Holzapfel, Langebek (2001)= Ot t o Ho | z a psfkeait: Die ALangebe
deutschen Lieder in Langebeks Quarthandschrift (ca.1560-1590) fin; Svebt i mar. Dansk

Folkevisekultur 1550-1700, Bd.3, hrsg. von F.Lundgreen-Nielsen und H.Ruus, Kgbenhavn 2001, S.98-




102 (das Material dieser Datei ist umfangreicher als der Abdruck dort; Erganzungen hier in den

Lieddateien!). - Viele Parallelen u.a. Peter Schoffers Liederbuch, Mainz 1513, Nr . 1 A Amidh h ¢ | f f
leidt vnd senlich kla g . [Abb.J;fi#*Arnt von Aich, Liederbuch (K6In um 1510) Nr.21, datiert um 1510

bzw. 1518/1519 (Das Liederbuch des Arnt von Aich, hrsg. von Eduard Bernoulli und Hans Joachim

Moser, Kassel 1930; vgl. MG G A A ¢ htihbbry) imit einer Mel. von #Adam von Fulda (Fulda um 1445-

1505 Wittenberg) [MGG; Lied dort erwahnt mit *Abb. aus GB Babst15 45 ; Aa c hleihfy Fd u mi ¢ h
einem Gemalde, Wien 1524 (vgl. L.Schmidt, 1952; siehe unten); der Drucker Matthias Apiarius hat

diese Melodie 1553 bearbeitet, vgl. MGG A piariusfi Ji Achhil f é b e ¥Sclibéer,d513; Foto = O.Holzapfel,
Aangebek s kvart [ é] fi DanskrFolkevi&ekBltart1550-1700,-Bd.3, hrsg. von Fl.Lundgreen-Nielsen - H.Ruus,
Kgbenhavn 2001, S.52. 7 Abb. Schoffer 1513:

. '
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[Ach hilf mir Leid:] *Orgeltabulatur (1524); Liedflugschrift Nirnberg, um 1530; verschiedene
*Codices St.Gallen (1531 und 6fter) = *Liederbuch des Johannes Heer von Glarus (16.Jh.)
Nr.4,5,83,84; *GB Klug (1533), Bl.115; *Heinrich Fink (1536; Mel. nach Adam von Fulda [um 1445-
1505; MGG], zuerst weltliche Liebesklage, dann geistl. Kontrafaktur, dazu vierstimmiger Satz von
Johannes Schechinger, um 1485-um 1559);*#Newsidler, Lautenbuch (1536) = Hans Newsidler, Ein
Newgeordnet kiinstlich Lautenbuch [Nurnberg] 1536, Faksimile Neuss 1974; Hans #Newsidler
(Pressburg 1508-1 56 3 N ¢ r n b eschiage rAiL, a ulvdeoraent Njéunstlich Lautenb u ¢ h f
Nurnberg 1536 u.a., vgl. Riemann (1961), S.310, MGG Bd.9 (1961); #Weimarer Liederbuch (1540),
S.205-210 = Sammelband mit Liedflugschriften ab 1530 (Faksimile-Ausgabe Leipzig 1976, Zurich
1977), vgl. dazu E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2018/2020) Nr. Q-0959 (Nurnberg:
Hergotin, um 1535; als Verf. und Komp. Adam von Fulda angegeben); dito Nr. Q-1949 (Nurnberg:
Hergotin, um 1530); Schmeltzel, Quodlibet (1544) Nr.6; *Rhaw, Bicinien (1545) Nr.85;
Wannenmacher 6he Bicinien, Bern 1553.7 Vgl. Nehls e n é ( R0Q-Z6%7 (Bern:; Apiarius, um
1556; ACh hilff mich leid v sennlich klag min tag hab ich kein rast so fast min hertz mitt schmertz thut ringen
tringen nach verlorner froeud. Wiewol ich bsorg es sye vmb sunst min gunst die ich jm trag doch mag ich nit mit
icht verlassen hassen jn vmb lieb noch leid. Jch arme metz setz staets min sin in grosse gfar zwar gar entbrinnt
rannt dise triw niw vi3 edler art hart wart mir nie so wee gee stee schlaaff oder wach gemach hab ich nitt ficht
dicht wie ich mich halt bald zu erwerben erben sin genad min schad vnnd schmertz weer noch ein schertz hertz
liebster gsell stell wider heer ich begaer nit mer dann dich friindtlich zu schmucken trucken an min brust als etwan
was dins hertze lust. 3 Str.; Verf.: Adam v. Fulda?).

[Ach hilf mir Leid:] #Forster [um 1550], ed. Marriage (1903), Bd.5 (1556) Nr.22= Georg
Forster, Frische Teutsche Liedlein in finf Teilen, Nurnberg [versch. Ausgaben und Auflagen zwischen
1539 und 1560], Text neu hrsg. von M.Elizabeth Marriage, Halle a.S. 1903. Georg #Forster (um 1510-
1568; studierte Medizin in Wittenberg, Beziehungen zu Luther, Arzt in Amberg, Niirnberg u.a., Ain
AulRzug guter alter und neuer teutscher Liedlei n. . . A, N ¢ rvgl.ME&E (L9954, miB*Abbf dnd ;
Riemann (1959), S.534. - *Tenorlied 1450-1580 (1979-1986), Bd.3, Register, S.54 f. - DVA= Bl 4041,
Liedflugschrift Bern: Apiarius, Mitte 16.Jh.; Meier, Iselin 1575 (1913), S.89 f. Nr.51; Handschrift
Donaueschingen, Nr.128 (18.Jh.); *#Eitner, Lied (1876/80), passim = Robert Eitner, Das deutsche
Lied des XV. und XVI.Jahrhunderts [...], Bd.1-2, Berlin 1876-80; *Baumker Bd.2 (1883) Nr.256
(Munchener Handschrift 16.Jh.). i Wolfgang #Schmeltzel (in der Oberpfalz um 1500-um 1561
St.Lorenzen/ Osterreich), evangel. Kantor in Amberg, Komp. und Liedersammler (auf der
Wanderschaft), Schulmeister in Wien, Priester in St.Lorenzen; 25 Quodlibe t s i em, sefz@met, und
kunstreicher teutscher Gesangfi Nurnberg 1544. Vgl. Riemann (1961), S.610 (kurz). 1 Robert #Eitner
(1832-1905); Musikwissenschaftler; vgl. MGG.

[Ach hilf mir Leid:] #Kopp, Heidelberger Handschrift (1905) Nr.99 [mit weiteren Hinweisen] =
Arthur Kopp, Volks- und Gesellschaftslieder des XV. und XVI.Jahrhunderts. Bd.1. Die Lieder der
Heidelberger Handschrift Cod.Pal.343, Berlin 1905; L.Schmidt, Ain altdeutsches Gesellschaftslied auf
einem Wiener Bildn i s v o n labriudhides Osterreich.JVolksliedwerkes 7 (1958), S.16-21 [mit




weiteren Verweisen]= Schmidt, Volksgesang und Volkslied, 1970, S.64-69; Riemann (1959), S.6
(Adam von Fulda, um 1445-1505, auf dieses Lied wird verwiesen); Riemann-Ergénzungsband (1972),
S.4 (Literatur zu Adam von Fulda und zur Textparodie zu diesem Lied); *L.Nowak-A.Pfalz, Das
deutsche Gesellschaftslied in Osterreich von 1480-1550, 1960, S.1-3 (Komp.: Arnold von Bruck) und
S.54-56 (Komp.: Stephan Mahu [um 1480/90- um 1541; MGG]); #Osthoff (1967), S.473 [Tonangaben
und Satze]= Helmuth Osthoff, Die Niederlander und das deutsche Lied (1400-1640), Tutzing 1967
[besonders Verzeichnis S.470-509; zuerst erschienen Berlin 1938]; #Brednich, Darfelder
Liederhandschrift (1546/65; ed. 1976) Nr.89 [mit weiteren Hinweisen] = Rolf Wilhelm Brednich, Die
Darfelder Liederhandschrift 1546-1565, Minster 1976 (Schriften der Volkskundlichen Kommission fiir
Westfalen,23).

[Ach hilf mir Leid:] #Brider Grimm Volkslieder, Bd.1 (1985), S.708 [Abschrift aus Aegidius
Tschudis Nachlass, vor 1572], Bd.2 (1989), S.101 [Kommentar], keine Mel. in Bd.3= Brider Grimm,
Volkslieder [1806-1815]. Aus der Handschriftensammlung der Uni.bibliothek Marburg hrsg. von
Charlotte Oberfeld, Ludwig Denecke u.a., Bd.1-3, Marburg 1985-1989 [Bd.1 Textband, 1985; Bd.2
Kommentare, 1989; Bd.3, 1987, Melodien {aus anderen Quellen entnommen (*)}, erarbeitet von
Wiegand Stief]; der Textkommentar ist leider absolut unzureichend, indem er an keiner Stelle auf die
umfangreiche Liedtypen-Dokumentation des DVA verweist und dieses Material schlicht6 ver gi sst 6.
Standige Hinweisewie Al m DVA ni cht v o r-hchkiageestaglich und rimge urh seihes c h ! ) .
Liebe. Immer suche ich seine 6 Gn & d eZangigung (ihn an die Brust zu driicken). Da ich nicht
schon bin, muss ich ihn reizen, ich entbrenne taglich vor Liebe. Ich mache alles fir ihn, um seine
Liebe zu erreichen; er soll zu mir kommen. - #Arnold von #Bruck (Briigge [nicht das dsterreich. Bruck]
um 1490-1554Li nz ) ; v @&rholdvaMBrGeck A ( au s f ¢rhand (1969 $.53 (ARriold...);
Riemann-Erganzungsband (1972), S.37.

Ach, Himmel, es ist verspielt, ich kann nicht langer leben... 7 Str. bereits auf Andreas Hofer bezogen

bei *W.Schmidkunz, Das leibhaftige Liederbuch, Erfurt 1938, S.210 [7 Str., Textskizze unten; mit

Anmerkung] = *Schmidkunz (1938), S.210-213 (langere Anmerkung, u.a. zu Johannes Bolte, Karl

Liebleitner und John #Meier [DVA], A d gelehrteste Liedkenner fi , ag¥ istreih Soldatenlied von ca.

1780 ¢ ber ederé@ngiach-idien zudrinde gegangenen Hessen fi ; mi ftanza@sisches r
Tanzmelodie).T Eswarei n 6 Ker nl i edd b a gederil@30ehJahre umter KiknsFaulie dp f | e
Verfasserschaftvon A An d r efar,sl8 H @sfifiktiv. Um 1809 rithrendes Soldatenlied auf einen

Helden, einen Korporal von 29 Jahren; nach einer Mel. des 16.Jh. Es ist 6 figlichd dass Andreas

Hofer das Lied kannte. - Weitere Abdrucke und Literatur u.a.: Kohl-Reiter (Tirol 1913) Nr.183; J.Meier,

in: Das deutsche Volkslied 38 (1936), S.9; vgl. Kiem Pauli, in: Kurt Huber zum Gedéachtnis,

Regensburg 1947, S.112-115; vgl. K.Becher, AMGedenken an Kurt HuBleimfi [hinger
Schénere Heimat 72 (1983), S.171-173; *Quellmalz (Stidtirol) Bd.1 (1968) Nr . 58 9(fiA L 8 GBuhdh g e r
Musikantenzeitung 6 (1963), S.29 [Abschiedsbrief Hofers]; *H.Goertz-G.Haid, Die schonsten Lieder

Osterreichs, Miinchen 1979, S.186; *Liederbuch Marianne von Kaufmann [1941], 2001, Nr.31; *Kohl-

Reiter [Tirol 1913/15] Bd.1 (1999) Nr.85 (Sudtirol, 4 Str ., A stoenspidhi.)mhord Himl, ee s i
ist verspielt... *Otto-Konig, Al ¢ h ihea Kaméraden... fhistor.-polit. Lieder] (1999), S.256 Nr.102 (7
Str.; mit weiteren Hinweisen). i Im DVA umfangreiche Dokumentation KiV OAdimmel, ich versplir. . . A

[siehe dort].

1. Ach Himmel, es ist verspielt,
ich kann nicht langer leben!

Der Tod steht vor der Tiir,

will mir den Abschied geben.
Meine Lebenszeit ist aus,

ich muss aus diesem Haus!

[Séabel und Gewehr, verlassen vom rémischen Kaiser Franz]
[grofRe Herren im Land i bringt den Sandwirt freil]
[Hauptstadt von Tirol genommen]
[mich gefangen, Spott und Schande]
[erschossen soll ich werden]
[groRe Himmelsfrau, verlass den Sandwirt nicht!] Nach Schmidkunz (1938); vom Sandwirt
selbst gedichtet, solle r  Ai m Ker ker z u halln fdasusteing Fkdonln g e n A

Nogoprwd

[Ach Himmel, es ist verspielt]V g | . mM@l, icHverspir 6, dasshtcmehr kann | eb
belegt sei t Zu8l@ntuain Banden...Afelegt seit 1831. 7 Ludwig August Frankl, Andreas
Hofer im Liede, Innsbruck 1884: Gedichte von L.Augst (Es ruht die Nacht auf Berg und Wald...) usw.,



keine Melodien; Biographisches;u.a. : ADi e Wa B..s .BA2f48; (Ftarkl); &0 Mamtua in

Banden... i S8 (Jubus Mose n )Als deASandwirt. . . A S. 90 f . ; VeAgihe IHi .mmefi ,S .ek]
f.1 O Himmel, ich verspdr... Tod des Feldmarschalls Furst Wrede, 1838; *#Ditfurth, Historische

Volkslieder des Bayer. Heeres (1871) Nr.49 (mit Melodie) = Franz Wilhelm Freiherr von Ditfurth, Die

Historischen Volkslieder des Bayerischen Heeres von 1620-1870, Nordlingen 1871 = [Wiederabdruck]

Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-1871: Die historischen Volkslieder von der Verbannung

Napoleons nach St.Helena 1815, bis zur Griindung des Norddeutschen Bundes 1866, Berlin 1872,

S.68-70 Nr.46.

[Ach Himmel, es ist verspielt:] Andreas #Hofer (1767-1810), Sandwirt im Passeiertal in
Sudtirol, steht an der Spitze der Erhebung der Tiroler gegen Napoleon und die franzds.
Besatzungsmacht. Im dsterreich.-franzds. Krieg gelingt es ihm zweimal, den Feind aus dem Land zu
werfen. Als aber Osterreich und Frankreich Frieden schlieRen, greift er wieder zu den Waffen, wird
gefangengenommen und 1810 in Mantua erschossen. - Vgl. Der grof3e Ploetz (1998), S.904. - In
versch. Dichtungen wird er als Nationalheld gefeiert. Vgl. auch: A A | s Saddevirt von Passeier...fi
(Schenkendorf 1810). - *Carmina historica (1965), S.51. - Aus dem urspriunglich ein anonymes
Schicksal besingende Lied ist, nicht zuletzt auch mit der Volkslied-Pflege, ein pragnantes Andreas
Hofer-Lied geworden. i Abb. Andreas Hofer / Kurt Huber:

” kull ”u?
A A 3. Juli 1943 wurde Prof.Dr. Kurt #Huber (geb. 1893) [siehe: Lexikon-Datei] im Gefangnis

Minchen-Stadelheim hingerichtet. Der Volksgerichtshof der Nationalsozialisten verurteilte ihn zum

Tod aufgrund seiner Unterstiitzung der Widerstandsbewegu n g iAQwe R diesmeaigeblich von

Studenten der Minchner Universitat getragen wurde (Geschwister Scholl, u.a.). In der Wartezeit auf

seine Hinrichtung im Juli 1943 hat Huber das von ihm geliebte A veasdHofer-Lie d duf seine

Situation umgedichtet. Aus dem im Volksgesang verbreiteten Lied ¢, b e r ferBAbschi ed vom Lebeni
wurde sein eigener Abschied i ergreifend formuliert in der Liebe zu Heimat und Volkslied. Fir mich

atmen einige Textpassagen den in Huber mit der Zeit gewachsenen Widerstand gegen die

nationalsozialistische (Kultur-)Politik . A [EnstSSchusser], in: Informationen aus dem
Volksmusikarchiv [VMA Bruckmihl] Nr.2/2019, S.30, mit folgendem *Lied [hier stichwortartig gekuirzt:]

1. Ach Himmel, es ist verspielt,

ichmagnitl 2 nger | eben! €urdd, lagstledre Stirhnee Wirgen! I sollt zum Abschied mir
das Lied vom Hofer singen. / Volkes Sang, euer Jodler klang ist mir ins Herz gedrungen. /lhrha bt é f ¢r euer Li e
gestritten,i ¢ hdedTodgel i tt en. t/eré Gl earuebMePmader@erge Freiheit/Lasst ¢é atenn
Jodler halle n  /  é&f intblaue &limmelsfernen é )

Ach Himmel, was ist nun geschehen. Horet Menschenfreunde an... Hinrichtung von Marie Antoinette,
1793; DVA = Gr II; Abdruck: L.Schmidt, Historische Volkslieder aus Osterreich [...], Wien 1971, Nr.32.
i Keine Aufz.

Ach, hochster Gott ind $limmels Saal, erhdr einmal im Jammertal... Bauernaufstand in

Oberdsterreich, 1626. 1 Zum historischen Hintergrund siehe: Jetzt wollen wir dem Grafen eins

singen...; Lied zum gleichen Anlass: Weil dann die Stund vorhanden ist... - AAch, héchste r Gt t i n 6
Himmels Saal . . . A, H a r1918)aNin.38, a¢f &il®eth Druck aus Ulm schildert das Geschehen im
Oberdsterreichischen Bauernkrieg im Mai 1626 und die Vorgeschichte dazu: Das Land ob der Enns

ist A hrtzbezwungeni  u o 8 | skalhglisachs e i n . AuAde zwengtmandzudie ser Rel i gi on. f
Ulm berichten die Schif f |, diei@ofiauschiffer davon, und davon will der Bankelsénger singen. Wer



nicht katholisch sein will, dem sticht man die Augen aus, schneidet Ohren und Nase ab, reifl3t das Herz
ausdemLeib.nAB2 achh [ Peuer bach] m¢ssen ergebenhdasStidtleinwarch ds k nec h
verbrannt. Finfzig, die sich in der Kirche versteckt haben, werden erschlagen. In Linz ist der
Statthalter [Herberstorff] ein strenger Verwalter; er greift die Bauern an, gerat aber selbst in
Bedréngnis. Die Bauern kampfen mit SpieRen, Stangen, Gabeln, Priigelnun d  AhBep [Gewehre]

g ut A ,abeAniemnand sonst kein Leid; Schiffleut von Ulm auch da sei n fie Dpnéuschiffer bezeugen
das]. Di lifleh 66 h ahdrg was ip Frankenburg geschehen ist (Frankenburger Wiirfelspiel,
1625). Das Lied, in Ulm gedruckt, zeigt Verstandnis fur die Bauern; die einheimischen Donauschiffer
werden als Nachrichtenquelle genannt. Tendenziell istdi e s ahrhAftigte Relation [Zeitung] und
griindlicher Berichtih  Gunsten der Aufriiher eingestimmt. - Ein Lied bei Hartmann (1907-1913) Nr.39,
AWach auf , otord.e fiehtgncselleen Diuck wie Nr.38, hat aber keine Beziige zu den
historischen Ereignissen von 1626. Esist e i ® r A F chitéich passt(Jammern um Frieden). i Zu
Hartmann Nr.38 vgl. Steinitz Nr.13. Dazu schreibt Steinitz u . a .dadukch von besonderem
Interesse... berichtet (von der...) Freundschaft zwischen Bauern und Arbeiter n(Band 1, S.35).

[Ach, héchster Gott:] Hartmann (1907-1913) Nr.40 , A He r r irGdeibem Thfam.t.fe, achn
einem Regensburger Druck von 1626, bittet um Schutz vord e nbéskn F e i mDeérfi . Agl @2 ubifige Hauf
soll die Augen zu Gott heben und sich davor hiiten, durc h  AHeadhs € n i bzukehten. Bas Aieb
Evangel i onfi muss Ver f ollgnuohig s ktéditdadrngt. DeaText dednt Keinef f
historischen Ereignisse, verweist aber mit dem ausftihrl i chen Ti t el dn] reweeZeitun§iar haf f t
auf den Aufstand der Bauern im Land ob der Enns und Oberdsterreich. Die tendenzielle Einstellung in
der Sympathie fur die Aufriiher wird deutlich. Regensburg hat in dieser Zeit selbst als evangelische
Reichsstadt Erfahrungen in der standigen Auseinandersetzung mit dem katholischen Bistum.
Nachrichten tiber den Aufstand werden hier mit besonderem Interesse aufgenommen.

[Ach, héchster Gott:] Der Text, den Hartmann unter (1907-1913) Nr.41 présentiert,
dokumentiert die Inschrift auf einer Fahne, die dem Bauernfuhrer Stefan Fadinger, 1626, zugeordnet
wird. Hartmann beschreibt diese Fahne mit Inschrift, hélzerner Keule und A Rrhmberg fausfiihrlich,
ebenso eine bisher nicht identifizierte Inschrift aus einzelnen Buchstaben. Von Fadinger sollen auch
ein Schwert und ein Spiel stammen; zu einer Liedgeschichte finden wir keine Hinweise (die
zweizeilige Inschrift ist jedoch méglicherweise ein Liedanfang). i Hartmann S.347 f f . r A &lii c mt
Beschreibung und Abbildung der Fahne.

[Ach, héchster Gott:] Hartmann (1907-1913) Nr.42 A V o n erBsalgch und Tyrannei uns
seiner grof3en Schinderei mach uns, o lieber Herr Gott, frei... folclg und &hnliche Verse, die
Hartmann zitiert, sind auf den Fahnen der Aufriihrer 1626 zu lesen. Hartmann notiert dazu auch
historische Geschehnisse: 25.5. Einnahme des Klosters Lambach und dann Weitermarsch zweier
Gruppen auf Gmunden und Schloss Orth (Ort im Traunsee), dem Sitz des bayerischen Statthalters.
Aus dem unter Nr.40 nicht abgedruckten, zweiten L i ed wi r d z i t inenrtunsie fédh&os, hwar z Fat
das ist ihr Liberey [Abzeichen], ein Todtenkopf darinnen. .[vglfiauch Hartmann zu Nr.37]. Zu
Hartmann Nr.42 vgl. Steinitz Nr.10 A und B (C und D dieser Fahnenspruch nach anderen Quellen).

Ach hdchster Gott und Herr, was will ich weiter mehr als steht in deiner Gwalt... Hiob, Job und sein
Weib; #Stubenberger Gesangerbuch (um 1800), Teil 2 Nr.99 = handschriftlich aus Niederbayern 1796
bis um 1815 bzw. Au m 1 &akld@m Manuskript zur Vorbereitung einer Edition des Teils 2,
weltliche Lieder, im Volksmusikarchiv des Bezirks Oberbayern, Bruckmuhl; Lied-Nummerierung dieser
geplanten Arbeits-Edition = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger Buch: Weltliche Gesanger
(Edition 2017), S.200 Nr.491. - Hinweis auf Liedflugschrift 0.0.u.J.; *Joe Manser-Urs Klauser, Mit
wass fretden soll man singen. Liederbiichlein der Maria Josepha Barbara Brogerin 1730, Appenzell
1996, Nr.41 (Ach hochster Gott und Herr, was will ich weiters mehr...); *Augsburger Tafelkonfekt
(1733/1746) [nicht in der Edition 1942].

ACh hdchster hort du edles blut/ gedennck der lieb vnd freiden :/: Die wir so lang in stiller hut/ inn
wollust thetten treiben... (...und so es jetzt nit mehr mag sein, bringt grosse Pein dem Herzen mein.../
Wiewohl doch kein Zweifel han... so mag ich doch nit ablan [ablassen].../ Und hab darin getreuen
Fleif3, lass mich das alten [Zustands] genielRen...) *Gassenhawerlin und Reutterliedlin (1535) Teil 1
[Gassenhawerlin] Nr.38 (3 Str.; kein Komp. angegeben; Verweis auf Aich, Forster, Basel, UIm).

Ach horet mit Verlangen ihr Christen jung und alt; der gute Hirte sucht sein verlorenes Schaf...
Liedflugschriften Steyr 1748, Odenburg [Sopron] 1781; Stubenberger Gesangerbuch (um 1800), Teil 2



Nr.242 (28 Str.) = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger Buch: Weltliche Gesanger (Edition 2017),
S.420 Nr.643; Liedflugschrift Pressburg [Bratislava] 1857. - Keine Mel.

Ach horet zu, ihr Christenleut, ein Liedlein will ich singen... Tod Gustav Adolphs 1632.
Liedflugschriften Stral3burg 1633, Zirich 1663; F.W.Freiherr von Ditfurth, Deutsche Volks- und
Gesellschaftslieder des 17. und 18.Jh., Nordlingen 1872, Nr.72 (und Nr.73). 7 Vgl. E.Nehlsen:
Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2023), Nr. Q-7740 Zwei schéne neue schwedische Lieder das
erste ein Klag- und Trauer-Lied, [0.0. 1633] (Nachdruck eines Druckes aus Stral3burg): é vber den in
Gott verstorbenen Hochseligen Leichn am J hr er K1 nin §dhwedel, avie diess¢lbige vmb
Gottes Wort nichta | | e inigreidk,TFirstenthumb, Graf- vnd Landschafften, sondern auch Jhr

K1 ni glleibenl Leben gelassen. Das ander: Jstder K1 ni gi n KHeideyJm THoe: ik e
man den Reinthaler singt. ACH h 1 zuéght Christenleut, ein Liedlein will ich singen mit grof? Vnmuth
vnd Trawrigkeit, hilff GOtt daf3 mirs gelinge. Weil durch den Todt der liebe GOTT vns widrumb hat
genommen den thewren Held von Mitternacht, der vns zu hilff ist kommené (11 Str.); zweites Lied: O
Sonn vnd Mond jhr Sternenall, ach helffet doch beklagen me i n f r o migallzumiliaus
Schweden thu ich sagen, jhr Engelein all ins gemein, last ewer Ziinglein fallen [!'] vnd singet dem

K171 n i ig TrawverLied, dal3 in dem Himmel thut schallen... (3 Str.) [Hinweise u.a.:] Weitere Drucke: Nr.
Q-0140 (1659); Q-2339 (1663); Q-6328 (um 1670); Q-8035 (um 1670); Historisches Gesangbuch
1681; Nr. Q-3769 (1705). Bei den Drucken Nr. Q-0140 und Q-3769 ist das zweite Lied (Ditfurth Nr.73)
als Str.12-14 angehangt.

Ach Hoffnung, komm eilends zuriick, sage dass Doris mich wieder umarmt... Stubenberger
Gesangerbuch (um 1800), Teil 2 Nr.31 = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger Buch: Weltliche
Gesanger (Edition 2017), S.105 Nr.418. - Im DVA keine weiteren Belege.

Ach ich Armste bin geboren/ ungliicklich stets zu sein... DVA = Gr Ill. Aufz. *NW (19.Jh.),
EL,*RU,*PL. - *Brandsch (Siebenbirgen) Bd.2 (1982) Nr.139. - Keine Str.

Ach, ich arme Magd! Mein Unglick mich heftig plagt... ed. 1711; Aufz. EL [nur Hinweis]; vgl.

Hoffmann-Prahl Nr.14. Nicht bei KiV, obwohl Karl Hermann Prahl auf das Manuskript von John Meier
undeine rAN 39 A Vv er weNatetal wurBesirsein®Nappe der DVA = Gr VI [Hochzeitslied,
Ehestandsklage, Nonnenklage] umsigniert: Ach, ich arme Magd, leb ich denn so gar veracht...
Jungfernklage; heterogenes Material, das a n otwerdep hess ¢ rHindveis auf der Mappe]

mit zwei Hauptgruppen: #Was fang ich an, ich arme Magd... - Abdrucke: *Ditfurth, Frankische

Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.211 (Die alte Jungf e r gh GdttAwas soll ich fangen an, daR ichb e k 0 mmo6
ein Mann! Bin alt schon drei3ig Jahr, bekomm6 s c hon g.r,;& ie); ZHdranighien (Niederrhein

1875) Nr.103; Kohler-Meier (Mosel und Saar 1896) Nr.150 (Wa s f iehram, ibr lieben Leute...). i
Liedflugschrift 0.0.u.J. (Ach ich armes Kind, eine grof3e Qual empfind...). i Einzelne Aufz.
Wunderhorn-Material (vor 1806,jedo c h ni c ht i m, RMialandfe r u8d0r *RIE*VU,LO,

NO (1862), BO (1825: ...schon 30 Jahre alt und noch keinen bekommen...). - Zitiertinder Novel | e ADer
We i n h ydn @aulfHeyse [1830-1914], Berlin 18 7 3, MAus&kichar mes Mad | anheben.
#Wunderhorn-Material (um 1806) [oder ndhere Datierung entspr. Belege] = Einsendungen, Aufz. und
Abschriften, die bei den Vorarbeiten z W\fandérhor nviin Arnim und Brentano gesammelt wurden

(auch nach der Zeit des Drucks) [im DVA als A-Nummern verarbeitet].

[Ach, ich arme Magd:] Zweite Hauptgruppe [die Trennung der beiden Gruppen ist jedoch nicht
Uberzeugend]: Ach ich arme Magd... Magd muss ledig bleiben, allein schlafen... - Abdrucke: *Ditfurth,
Frankische Volkslieder (1855)Bd.2Nr . 210 ( Al t e K¢ balte Jungférn.f alarheatatiéne!s ¢ h
3 Str.); Meier, Schwaben (1855) Nr.70 (Die mit mir sind gegangen ins A B C... haben Kinder, jetzt alt,
ich allein, St.Anton, St.Johann hilf mir... O Jerusalem!) und versch. éltere Hinweise aus der
ehemaligen KiV-Ma p p e A Nir Ein3et@ Aufz. SL, EL (1859, Ich habe meine Sache Gott
heimgestellt...), LO (Lamentation einer alten Jungfer), *VO (Dixi Domine laudatio me...). Verweise [die
sich eher auf das Thema beziehen] auf Picander (C.F.Henrici), Gedichte 1732 (Andreas, du
gepriesner Mann...) und Recueil [...] 1720 (Ach heiliger Andreas...), beide offenbar nach: Johann
Friedrich Rothmann, Lustiger Poete, 1711 (Ach heiliger Andreas! Ach mach uns doch zu Weibern, wir
kénnen langer nicht mit unsern Jungfernleibern die Einsamkeit ausstehn...); weitere Verweise auf:
Franck, Musikalischer Grillenvertreiber, 1622, Nr.2 (Ach lieber Herr St.Florian, bescher mir einen
frommen Mann...) [aus einer Notiz von Johannes Bolte, 1898, Uiber Andreaslieder]. Vgl. Meier, KiV
Nr.337, Ach ich arme Magd... [mit weiteren Hinweisen].



[Ach, ich arme Magd:] Die fragwirdige Umsignierung des Materials zeigt, wie anféllig ein
#Dokumentationssystem ist, welches nachtraglich verandert wird, ohne die Konsequenzen zu
bedenken. Nicht die gattungsméRige Zuordnung (welche immer interpretationsbedurftig ist, vor allem,
wenn sich das Material auf mehrere a &tungené a u s d ephmat Wichtig,ssdandern die
archivalische Konzentrierung zusammengehdrigen Materials an einer verlasslich konstant bleibenden
Stelle. Dokumentationssysteme, die nachtraglich nurpunkt ue | | a u werden, vedierentsabnell
ihre Zuverlassigkeit, zumal wenn die Veranderungen nicht mehr eindeutig nachvollziehbar sind.

Ach, ich armer Ackermann, mir ist kein Gut beschert, wann ich uf3 Ungeltickes Bahn mein Pflug je nit
gerichten kann... #Héatzlerin (1470/71) Nr.103= Carl Haltaus, Liederbuch der Clara Hatzlerin,
Quedlinburg 1840, neu hrsg. Berlin 1966 [Erste Abteilung, S.1-112, Nachdruck und Nachwort von
Hanns Fischer]. Sonst keine Hinweise im DVA. - Vgl. Lexikon-Datei A H 2| tezr [nenefEdition in
Vorbereitung; 2020].

Ach, ich armer Martin Luther, anstatt Kas und kiihlen Wein, anstatt Wirst und guter Butter, sitzt ich
hier... Stubenberger Gesangerbuch (1796 / um 1800), Teil 2 Nr.221 = Ph.Lenglachner (1769-1823),
Gesanger Buch: Weltliche Gesanger (Edition 2017), S.396 Nr.622; vgl. *Wolfgang Burgmair und
Wolfgang Killermann, in: O.Holzapfel u.a., Auf den Spuren der musikalischen Volkskultur im Harz,
Minchen [Volksmusikarchiv des Bezirks Oberbayern, Bruckmihl] 2002, S.392-395. Spottender
Wechselgesang mit Ehefrau Katharina von Bora tber Luthers Vorliebe firs Essen und seine in
Minchen [angeblich] nicht bezahlten Wirste. Melodie nachempfunden nach handschriftl. Quelle Sz
um 1731 (BY 2000). i Keine weiteren Hinweise im DVA. - Ach ich armer Martin Luther! Anstatt Bier
und kithlem Wein... Hartmann (1907-1913) Nr.173 (und Anmerkung dazu). - *Auf den Spuren von

3 2 é Maluther umd der Reformation, Miinchen 2018, S.521.

Ach ich armes Madchen klage, dass mir meine besten Tage, leider! so geflossen hin.../ Ach ich armes
Mégdlein klage... handschriftlich 1639 (Handschrift Barnsdorff), Liedflugschriften 1646 und um 1650;
Venus-Gartlein, 1656; Tugendhaffter Jungfrauen und Jungengesellen Zeit-Vertreiber (um 1690) Nr.53.
- Gabriel Voigtlander wird als Verf. genannt: Oden und Lieder, Libeck 1650. i Keine Mappe im DVA;
keine Aufz.

Ach ich bin so mude! wird jetzt gesungen Tag und Nacht... DVA = KiV. Verf. und Komp.: Ernst Beyer
(XXX) [nicht in: DLL], Erfurt 1859 (Liedflugschrift; auf einer anderen steht A GstavBey er i) [ Er nst
August Beyer, geb. 1868, bzw. Gustav Beyer, geb. 1843, in: Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil
1, 1983, kommen wohl beide nicht in Frage; vgl. (?) Ferdinand Beyer, 1803-1863; nicht in: DLL]. -
Abdrucke: lllustriertes Volksliederbuch, Lahr 1881, S.3; #Treichel (WestpreuRen 1895), S.163, Nr.35
und 36 = Alexander Treichel, Volkslieder und Volksreime aus Westpreuf3en, Danzig 1985; *Bender
(Baden 1902) Nr.190; *Marriage (Baden 1902) Nr.219; #Erbes-Sinner (Wolgadeutsche 1914) Nr.124 =
Johann Erbes-Peter Sinner, Volkslieder und Kinderreime aus den Wolgakolonien, Ssaratow 1914. -
Vielfach auf Liedflugschriften seit um 1850: #Sammelband Karl Tannen um 1850 (= Sammelband der
Unibibl. Bremen mit Liedflugschriften aus der Bibliothek von Karl Tannen, Signatur: 11.c.4966/ Nr.1-90
[hier Nr.35], Kopien im DVA= Bl 6626-6715); Hamburg: Kahlbrock, 1859-1861; Berlin: #Trowitzsch,
0.0. = Frankfurt/Oder und Berlin: Trowitzsch und Sohn, 1825-1885 (im DVA Einzeldrucke und
mehrere Sammelbéande; vgl. H.Naumann, Studien Uber den #Bankelsang, in: Zeitschrift fir
Volkskunde 30, 1920, S.1 ff. [der Einfachheit halber wird nur A B knr Trowitzschit g eisbenly;Halle:
Endermann; Oldenburg: Bittner und Winter; Danzig: Schroth; Erfurt: Bartholom&us, 1859; Bremen.

Als Vierzeiler (Tanzform)=Vierze i | er Nr . hBi9®d midé, Aah kth binso matt,
mochte gerne schlafe n  gqverorgen wieder frih aufstehd n! & S c-Rdlka; mgm@.8chlager, in:
Zeitschrift fir Volkskunde 22 (1912), S.289-293. Siehe: Einzelstrophen-Datei A mg¢, e f#Vierzeiler=
Otto Holzapfel, Vierzeiler-Lexikon. Schnaderhipfel, Gesatzle, Gestanzeln [...] ein kommentiertes
Typenverzeichnis, Bd.1-5, Bern 1991-1994 (Studien zur Volksliedforschung,7-11; erganzt in der
Einzelstrophen-Datei).

Ach ich bin wohl ein armer Bauer, mein Leben wird mir méchtig sauer... Schwabische #Bauernklage;
*Steinitz Bd.1 (1954) Nr.17 [mit Kommentar] (Ach ich bin wol ein armer Bauré B Str. nach

Liedflugs chr i ft des 17 .schéBawrdnEKiag é & chhowté ibhibin einarmerBa u e r é
Pfingstritt in Rottweil, 1874; Ei, Pauer, liewerPa u e r é  3Is d8m Kuhlandchen/Mé&hren, 1818; Ich
bineinarmerundelenderBa uer é 4 &dhsen-Anhait sachFarisius, um 1850; O, ich armer



Lot hri nger n&hblods Pinck3uta; #*Strobach, Bauernklagen (1964) S.11-89 Nr.1 (mit
Abb. von Liedflugschriften, Kommentar und weiteren Hinweisen; #*O ich armer Lothringer Bur...
[siehe dort])= Hermann Strobach, Bauernklagen. Untersuchungen zum sozialkritischen deutschen
Volkslied, Berlin 1964. -Si e h e ARge i e rHilzapfel, Lexikon (1996) = Lexikon-Datei mit
lexikalischen Stichwortern (erganzt) = Otto Holzapfel, Lexikon folkloristischer Begriffe und Theorien
(Volksliedforschung), Bern 1996 (Studien zur Volksliedforschung,17). - DVA = Gr XI ¢ Ach ich bin
wohl ein armer Bauer, mein Leben wird mir méchtig sauer... auf Liedflugschriften um 1580 und 17.Jh.
i Johannes Bolte, Der Bauer im deutschen Lied (15. bis 19.Jh.), Berlin 1890, Nr.8; Brider Grimm
Volkslieder, Bd.1 (1985), S.42 [um 1809], Bd.2 (1989), S.43 f. [Rommentar], (*)Bd.3 (1987), S.52 (Bin
ich nicht ein armer Bauer...). T Johannes #Bolte (1885-1937, Berlin), Literaturwissenschaftler mit
Themen des 16.Jh., Hrsg. zusammen mit Max Friedlaender von Chorliederbiichern; vgl. Riemann

(1959), S.192. 1 Oh, ich armer Lothringer Bur, wie isch mirdasL 2 we  sAbb. dér Melodie nach Strobach
(1984) Nr.80 b = Strobach, Bauernklagen (1964) S.71 Nr.1 M (aufgezeichnet von Pinck in Lothringen, Aufnahme der Melodie
1923):
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Achich fuh | 6 s st vegsshwiunden, ewig hin der Liebe Gliick... DVA=KiV. Ausder AZauber fl °t ehn
Wien 1791, Text von Emanuel Schikaneder (1751-1812) [DLL], in der Komposition von Wolfgang
Amadeus Mozart (1756-1791) [DLL] = KV 620. - Abdrucke: Auswahl deutscher Volkslieder, Altona 0.J.
[um 1840], S.89; *Bohme, Volkst. Lieder (1895) Nr.4 7 3 ( 6 n edinaagh @830 nhitistiRtandelnder
Melodie vermutlich nach einer italien. Oper von Bellini 6 ) ;ler-M&et (Mosel und Saar 1896) Nr.61;
*Heeger-Wist (Rheinpfalz 1909) Nr.230; *Brandsch (Siebenbirgen) Bd.2 (1982) Nr.170 (belegt seit
1840); vgl. Meier, KiV Nr.9. - Vielfach auf Liedflugschriften des 19.Jh.: Prag 1828,1835; Berlin:
Trowitzsch, 0.J.; Delitzsch 0.J.; Leipzig: Solbrig, 0.J.; hdufig Hamburg: Kahlbrock, 1870-1872; Wien:
Buemann, 0.J.). - Vielfach Aufz. aus mindl. Uberl. [hier nicht notiert]. i VMA Bruckmdihl:
Liederhandschrift im VMA Bruckmuhl LH-357 Paul Grasberger, BY um 1850, Nr.63. - Vgl. Pipers
Enzyklopadie des Musiktheaters, Bd.4, S.341-352.

#Delitzsch, Ort bei Leipzig; Drucke des 19.Jh.; keine Angabe des Druck e r s der dadigan
Dr uc k e r eniBéstarfdenrdesd/MA Bruckmuihl taucht zu Delitzsch ein Drucker L.MEPNER auf). -
Emanuel #Schikaneder (bei Regensburg 1751-1812 Wien), Theaterdirektor und -dichter in Budapest,
Pref3burg, Briinn und Prag; grindet 1801 das Theater an der Wien, fuhrt auf und schreibt Possen,
Singspiele, komische Opern. Vgl. Text zu Mozarts A Z a u b @791);1Sehikanéder war Mitglied der
Freimaurer-Loge in Wien; mit der Musik von Jakob Haibel (1761-1826) Textf a s s u n groler u WaABy | f
(1795, Auffihrung in Wien 1796). Aus beiden Stiicken sind einige Lieder populér geblieben; vgl. auch
weit verbreiteter Vierzeiler A Tr simd dustig, Tiroler sind fr o h nach.dém Modell von Schikaneders
ATolersindaftnsolu st i g .).VgliRiefatm (¥961), S.602 (kurz); Riemann-Erganzungsband
(1975), S.574 (Literatur). - #KV = [Mozart-Werkverzeichnis] Kéchelverzeichnis, 6.Auflage 1964 und
Erganzungen [im Internet, November 2011]. i Zu Schikaneder vgl. O.Rommel, Aus der Frihzeit des
Alt-Wiener Volkstheaters (Hensler, Schikaneder, Kringsteiner), Wien 0.J. [um 1900], S.XIX
(Einfihrung). - #0.Rommel [ § = Otto Rommel, Hrsg., Aus der Friihzeit des Alt-Wiener Volkstheaters.
K.F.Hensler, E.Schikaneder, J.F.Kringsteiner, Wien-Teschen-Leipzig: Prochaska, 0.J. [um 1900]
(Deutsch-Osterreichische Klassiker-Bibliothek, 44).

Ach, ich hab in meinen Jahren Freuden, Leiden auch erlebt... Klagelied eines Blinden; Verf.: Charles
Michael (XXX) [genannt auf Bl aus Pennsylvania]; Liedflugschriften Berliner Bestand, Sammelband
Karl Tannen um 1850, Hamburg: Kahlbrock, 1873. 7 Keine Aufz. im DVA.

Achi ¢ h h ajaur asfidie Schulter gekiisst... DVA = KiV. Aus der Operette AD e r telfueld n t i,
erste Auffihrung Wien 1882. Verf.: Friedrich Zell [das ist Camillo Walzel, 1829-1895; Wikipedia.de]

und Richard Genée (1823-1895) [DLL kurz]. Komp.: Carl Millécker (1842-1899). Auf Liedflugschriften
Wien um 1883. - Aus miindl. Uberl. Einzelaufz. als Vierzeiler in Tirol 1909 A Wimal sie nur auf die



Schulter gekiisst, weil mir iahr Maul zweng sauba gweRt isfi und Potsdam 1886 & Ach hab sie ja
nur auf die Schulter gekisst, und da hat sie mir gleich eine runtergewis ¢ h-tV{l..Pipers Enzyklopadie
des Musiktheaters, Bd.4, S.189-194.

Ach ich habe einen Mann besser als ich winschen kann... DVA = KiV. Vereinzelte Aufz. aus mindl.
Uberl.: *RP und 1866; auf Liedflugschriften u.a. Hamburg: Kahlbrock, 1862; Liibeck, Hannover,
Koblenz; #Schwiebus: Reiche, 0.J. (= Drucke von Hermann Reiche in Schwiebus bei Frankfurt/Oder,
1843-1904; vielfach Bankelsang-Drucke, alle undatiert).

Ach ich liebe die Soldaten Uber alles in der Welt... Jettchens Soldatenliebe; DVA = KiV. Verf.: Gustav
Schopfl [Schopl] (1852-) [nicht in: DLL]. Englischer Komp.: A.Sitte (XXX). Wiener *Liedflugschrift um
1871/ 74 [ ASc h° p:IKdhlbrock, A&7 inb4uLiibeck 1871. - Einzelaufz. PO.

Ach ich liebte, war so glicklich, kannte nicht der Trennung Schmerz... DVA = KiV. Aus der

komi schen OnendCoAshaze ader Die Entfiihrung aus dem Serail i, 17f82, . Ver
Christoph Friedrich Bretzner (1746-1807) [DLL], 1781 fir J.André; umgearbeitet von Gottlieb
Stephanie dem Jiingeren (1741-1800) fir Mozart. Komp.: Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791)
[DLL], Wien 1782 bzw. Wien 1781 = KV 384. - Abdrucke: *Marriage (Baden 1902) Nr.68; Wustmann
(1922), S.497; *Lammle (Schwaben 1924) Nr.58; *Jungbauer, Bohmerwald (1930/37) Nr.208;
*Brandsch (Siebenbirgen) Bd.2 (1982) Nr.109; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.15 und Meier, KiV Nr.10. - Auf
Hamburger Liedflugschriften (um 1800, Kahlbrock: 1861-1872, haufi g Icilibte einst und war so
glicklich...i YOldenburg; Berlin: Zirngibl, 0.J. [um 1810/30]; Magdeburg; Lubeck: Bock, 1871. -
Vielfach Aufz. aus mindl. Uberl. [hier nicht naher notiert]. - Vgl. Pipers Enzyklopadie des
Musiktheaters, Bd.4, S.299-303 [einzelne Lieder bzw. Arien nicht behandelt].

Ach ich mochto s gerne wissen, ob dein Herz mir ganz entrissen... Liedflugschriften Berliner Bestand;
Delitzsch; Dresden: Briickmann, o0.J. Vorform fur Erk-Béhme Nr . 7 1 5bin Ad ntamchen Weg
gegangen . . ieh@ doft]s

Ach, ich méchte mich zu Tuda flenna och! ich koan mich na zugutte gahn... DVA = KiV. - Einzelaufz.
*SL (um 1900). é zu Tode flennené

Ach ich muss von dem Liebchen scheiden, denn sie hat einen andern lieb!... DVA = KiV. - Abdruck:
#Kohler-Meier (Mosel und Saar 1896) Nr.52 = Carl Kdhler-John Meier, Volkslieder von der Mosel und
Saar, Halle a.S. 1896; vgl. Meier, KiV Nr.338. - Einzelaufz. *HE (um 1840).

Ach ich war den ganzen Tag allein, denn mein Liebster konnt nicht bei mir sein... Fensterlein. *Léns-
Jode, Der kleine Rosengarten, 1919, S.40 f. - Keine Aufz. im DVA.

Ach, ihr Berg, helft mir doch trauern tbers Siinder Untergang... Zachaus; Wallfahrtslied aus Mariazell;
vgl. K.Horak, in: Jahrbuch des Osterreich. Volksliedwerkes 21 (1972), S.53. - Liedflugschriften
Odenburg [Sopron] 0.J., Ungarisch Altenburg: Czéh, 1838 und 0.0.u.J. i VMA Bruckmiihl:
Liedflugschrift [Wiener] Neustadt 1848.

Ach in Trauren muss ich leben, ach in Trauren muss ich fort... *Johannes #Kiinzig, Lobser

Liederhandschrift 1816, Kéln 1975, Nr.6 [Kommentar O.Holzapfel u.a.]: abgedruckt bei Hruschka-

Toischer (Béhmen 1891) Nr.66 b. Aus gelaufigen Wanderstr. bzw. Liebeslied-Stereotypen

zusammengesetzt (vgl. 1.Str. #Erk-Béhme Nr.722 = Ludwig Erk-Franz Magnus Béhme, Deutscher

Liederhort, Bd.1-3, Leipzig 1893-1894) [Erks Sammlung, hrsg. und bearbeitet von Béhme]. - Ach in

Trauern muss ich leben, ach, wie hab ich das verschuldd t DVA = Erk-Bohme Nr.722; auch: Stets in

Trauern... [im DVA umfangreiche Dokumentation aus miindl. Uberl.; *Aufz. hier nicht notiert]. -

Liedflugschriften Berliner Bestand um 1808; Berlin: Ziirngibl, 0.J. AR Schéneb er ger Nachtigal | f
[Hoffmann von Fallersleben, 1822]; Bern.

[Ach in Trauren muss ich leben:] Abdrucke und Aufz. (in Auswahl): Gréater (Bragur 1791);
Wunderhorn Bd.3 (1808), S.74 (A n a h e z u ndertiinaehrG#ater, A Bschiedsklage eines
Madchens ¥iAch in Trauern muss ich leben, ach! wie hab ichs denn verschuldt? Weil mirs hat mein
Schatz aufgeben, muss ichs leiden mit Geduld. / Vater und Mutter, die wollens nicht leide n &
Rosmarin [Zeichen des Abschieds] und Lorbeerblatter [Zeichend e s R u h das [pt&e Gedenken) /
Es sind zwey Stern an dem Himmel, leuchten wie das klare Gol d é ( ei n e s atichen,damei n Sch
andere durch das finstre Holz) / Sind wir oft beisammen gesessen é  (hl&fwergessen, mit Liebe



zugebracht) / Morgens wenn ich friih aufstehe é (mein Schatz schon geputzt, Stiefel, Sporen, gibt mir
den Abschiedskuss), vgl. Wunderhorn-Rélleke, Brentano-Edition, Bd.3, S.74 und Anmerkungen,;
*Briegleb (um 1830), 1984, Nr.35 (Geh ich vor mir auf der StrafRen, sehn mich alle Leute an...) und
Nr.37 (Jetzt muss ich in Trauren leben...) [die Handschrift #Briegleb gilt als erster Nachweis der
Popularitat von Wunderhorn-Texten in studentischen Kreisen und mit Melodien]; #Glock (Baden 1910
[1839])= Johann Philipp Glock, Badischer Liederhort, Karlsruhe 1910; altere Aufz. HE (1839), *SL
(1840); Kretzschmer-Zuccalmaglio (1840); *Hoffmann-Richter (Schlesien 1842) Nr.158; *Ditfurth,
Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.82 und Nr.83 (Stets in Trauren muf3 ich leben, ach, woran habd
ic ks @ersch u | d. 6 Btr?und Stets in Trauren muB3 ich leben, sag 6 , \a @ ricldd serschuldé t ? é
Str.); Meier, Schwaben (1855) Nr.45; #Birlinger (Schwaben 1864) Nr.7 = Anton Birlinger, Schwabische
Volkslieder, Freiburg i.Br. 1864; *Reifferscheid (Westfalen 1879) Nr.45 (Muss ich stets in Trauren
leben...); Mlndel (Elsass 1884) Nr.43; (*)Hruschka-Toischer (B6hmen 1891) Nr.66 (*Melodie S.471).

[Ach in Trauren muss ich leben:] Marriage, Baden (1902) Nr.256; *Heeger-Wust (Rheinpfalz
1909) Nr.203,204; *Grolimund, Aargau (Schweiz 1911) Nr.57,118; Erbes-Sinner (Wolgadeutsche
1914) Nr.71; *Kaiserliederbuch (1915) Nr.406; *Schiinemann (Russlanddeutsche 1923) Nr.124-128;
*Jungbauer, Béhmerwald (1930/37) Nr.210; Jungbauer-Horntrich (Sudeten 1943) Nr.409; *Lefftz Bd.3
(Elsass 1969) Nr.65,113,129; *Quellmalz (Stdtirol) Bd.2 (1972) Nr.199; *#Strobach (1984) Nr.46 a
(nach Erk) und c (neuere Aufz.)= Hermann Strobach, Droben auf jenem Berge. Deutsche Volkslieder
Bd.1, Rostock 1984 [mit Kommentaren und Verweisen; vgl. Bd.2, 1987, Liedzahlung aus Bd.1 weiter
durchnummeriert]; *Rélleke, Volksliederbuch (1993), S.207; *Fauser, Anding (Thiringen um 1850),
2003, Nr.1 (#Stets in Trauer muss ich leben...) [mit weiteren Hinweisen] = Peter Fauser, Die
Volksliedersammlung des Johann Michael Anding aus Hildburghausen, Weimar 2003 [mit
Kurzkommentaren und Verweis u.a. auf DVA-Material]. - Die Mehrfachnummern bei Ditfurth, Heeger-
Wiist, Grolimund und Lefftz machen deutlich, wie unsicher man in der #Typenzuordnung ist (siehe
Lexikon-Datei A §ipfi.)Das Lied besteht aus offen verfiigbaren Liebeslied-Stereotypen: In Trauer leben
(Str.Nr.216= Einzelstrophen-Datei = A T r);avater uni Mutter wollens nicht leiden; Rosmarin und
Lorbeerblatter; zwei Sterne am Himmel heller als der Mond; wie oft wir beisammen gesessen
(Str.Nr.29); spielet auf ihr Musikanten (Str.Nr.27); Stahl und Eisen brechen; aber treue Liebe nicht,
Federn Papier und Tinte (vgl. Str.Nr.13).

[Ach in Trauren muss ich leben:] Mit etwas anderer Zusammensetzung von Liebeslied-
Stereotypen wahrscheinlich hierher gehdrig [vermittelt durch Jens Rasmussen, Hgjbjerg/Danemark
2016/2017]: handschriftliches Liederbuch aus Suderjit | a nals Séréhsen Jaeger u Dnemark,
1814) [Dansk Folkemindesamling, Kgl. Bibl. Kopenhagen] AVarum soll ich traurig leben, warum hab

ich das verschuldt, ich muss jetzt mein Geist aufgebenund muss| ei den mit Gedul di

ebenso handschriftliches Liederbuch aus Siiderjitland A#Madtz Madtzen Thomsenfi  (nérfark bzw.
beim deutschsprachigen Militdr in Rendsburg im Lazarett im Juli 1816; Okt. 2017 = danische
Homepage von Jens #Rasmussen [teilweise deutsch / englisch] A S aaferdes viser =
jensras.wordpress.com mit vielen weiteren Hinweisen), Lied-Nr.2 [Nummerierung J.Rasmussen; Teile
des Originals im Landesarchiv Schleswig = entspr. Material, Kopien und Notizen zu diesem
Liederbuch in der Sammlung Karl Clausen, Sanghistor. samling, Syddansk universitet = Uni-Bibliothek
Odense/ Danemark] Waum soll ich traurig| e b e n 8tr.) ( (Brste Liebe von Herzen, zweite Liebe

(1

brennt siiR, wie wohl solchem Menschen, der von Lieben gar nichts weiR = Liebeslied-Stere ot y pte Aer s

Liebefi , esHineelstrophen-Datei) / (du tustmich k r 2 n k é&lbeélied=Steteotyp AR nk e n i ,
Einzelstrophen-Datei) / (aus den Augen, aus den Sinn, dass ich verliebt bin) / Wenn ich auf die Stralze

tu gehen, schauen mich die Leutewohlan ¢ ( Tr @2 nen f | i eh€rekann. =Liabsestied-ni ¢ h't

Stereoty p A a n 8 psiet® Einzelstrophen-Datei).

[Ach in Trauren muss ich leben / Madtz Madtzen Thomsen 1816, normalisiert:] Warum soll
ich traurig leben, warum hab ich das verschuldt, ich muss jetzt meinen Geist aufgeben und muss
leiden mit Geduld. / Die erste Liebe die geht von Herzen, die zweite Liebe die brennt so heil3, o wie
wohl ist solchen Menschen, der von Lieben gar nichts weil3. / Schatz mein Engel, du tust mich ja
kranken, viel tausend Mal in einer Stund, wenn ich tu an dich gedenken, geht mir gleich mein Herz zu
Grund. / Du kommst mir wohl aus mein Augen, aber nicht aus meinem Sinn, du kannst ja die Wahrheit
glauben, dass ich in dich verliebt bin. / Wenn ich auf die Stral3e tu gehen, schauen mich die Leute
wohl an, die Tranen die flieBen aus meinen Augen, dass ich fast nichts mehr sehen kann.

[Ach Jammer, Leid und Herzsorgeé ; siehe: Ach Magdeburg, halte dich festeé danisch]
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Ach Jammer, Schmerzen, Angst und Pein hat mir mein Herz genommen ein... Liedflugschriften Prag
1637, Augsburg um 1665. Vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2023), Nr. Q-1001
Vier schone unterschiedliche Lieder das erste eine wahrhaftige Beschreibung, Prag 1637: ACh
Jammer, Schmertzen Angst vnd Peyn hat mir mein Hertz genoe e ain von wegen der betriebten Zeit,
daf3 in der gantzen Christenheit ist lauter Angst vnd Trawrigkeit... (15 Str.) [Hinweise: altester Druck;
weitere chronologisch: Nr. Q-3804, Q-6960, Q-1825, Q-5287, Q-6710, Q-8836, Q-9476 und Q-1160
(Basel, um 1700); weitere Belege des 16.Jh. bei Nehlsen; auchderAgei st |l i che Seifeeck o
Kontrafaktur des Scheckenliedes. Nr. Q-2668: Drei schéne neue auserlesene Lieder das erste vom
Aufbruch Krieg und Streit [Bern: Stephan Schmid] 1637: Drittes Lied, AAch was fiir vnaussprechliche
peiné A das in diesem einzigen Beleg (!) leider fehlt. Hinweise Nehlsen: das von Grimmelshausen
1670 erwéhnte Scheckenlied [nicht ndher identifiziert]. i Eine weitere Kontrafaktur dazu siehe: Wie
unaussprechlich ist die Freudé (1635).

Ach Jesu mein, was grof3e Pein hast du fur mich gelitten... DVA = Gr XV b [geistliches Lied];
Abdrucke: *Hoffmann-Richter (Schlesien 1842) Nr.285; *O.Riethmiiller, Ein neues Lied [1932],
7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.63 (Text und Melodie A 7.Jahrhundertf); *Sanger- und Musikantenzeitung
1977, S.69; *Huber, Tod und Begrabnis in Niederdsterreich, 1981, S.280 (#0O Jesu mein, welch grol3e
Pein...); *Scheierling (1987) Nr.500 (BG,SK,RL). i Handschriftlich SW (vor 1663), Liederhandschrift
Mondsee 1828; Liedflugschrift 0.0.u.J. (Schweizer Bestand, Hinweis). i Aufz. 0.0., SL, *SW (mit
Verweis auf Baumker, Bd.3, S.182 f., und GB Bregenz 1695, GB St.Gallen 1705),

0S,*00,*MA *SK,*RL. - *Evangel. Kirchengesangbuch (evangel.-luther./ altluth. und Selbstandige
evangel.-luther. Kirche), Hannover 1960, Nr.404 (Text GB Bregenz 1659; Medh GottAirAd Her r .

Ach, Jesulein schlaf... Beleg mit 5 Str., *Prager Sammlung Nr.733-734= Bw 41/10= A 231 316; nach
einer Handschrift des 18.Jh., Erk-Bohme Nr.1939 [hier nicht bearbeitet], Informant: Alois Milz, 1930,
Stein im Béhmerwald.

Ach Joseph, liebster Joseph, was hast du gemacht... #Kindsmérderin; Holzapfel, Volksballadenbuch
(2000), S.201. - DVA= *Erk-Bohme Nr.56 [hier nicht ndher bearbeitet], Datei Volksballadenindex H 8.
Joseph, lieber Joseph.../ Meine liebe Frau Mutter.../ Ach Hannchen, schénstes Hannchen...
*Reichardt, Berlinische musikalische Zeitung 1806; Wunderhorn Bd.2 (1808), S.204 a (Joseph, lieber
Joseph...)= Wunderhorn-Rélleke [zur Stel | e ] Reihardth muBikalische Zeitung. 1806 fiso auch
die Quellenangabe; zugleich Hauptquelle fir das ZitatinBrent an o s  Atéeom bravencKasper!
und dem schénen Annerl ,A817); Kretzschmer-Zuccalmaglio (1840); *Erk, Ludwig, Deutscher
Liederhort . A u s \Berlim 856, Nr.7 und Nr.7 a; Hruschka-Toischer (Béhmen 1891) Nr.38,39;
*Wolfram (Hessen 1894) Nr.65; Heeger-Wist (Rheinpfalz 1909) Nr.15; *Amft (Schlesien 1911) Nr.29
( Arerkwirdigem Gegensatz zu dem diisteren Inhalt steht die landlerartige Volksmelodie...fi ) ;
J.Meier, Volkslied Bd.2 [1936] Kindesmérderin Nr.57 A (Joseph, lieber Joseph, was hast du

g e d a ¢ hawéizeiler aus Schwaben nach Reichardt 1806) und Nr.57 B (Ach Josef, liebster Josef,
was hastduget ané 9 Zwei z e i-Amhalt1851),Kurkemmbnsae n A e i nesBallacka)fe r
kaum &lter als 18.Jh., Kindsmord beliebtes Thema der Zeit, vgl. Clemens Brent ano A Geevent hi c h
braven Kasperl und dem schénen Annerlii *Th.F.Meysels, Schauderhafte Moritaten, Salzburg 0.J.,
S.116, Mel. Nr.11 (nach einer Liedflugschrift Znaim: Lenk, 0.J.); *#Richter (Berlin 1969), S.84= Lukas
Richter, Der Berliner Gassenhauer, Leipzig 1969; vgl. L.#Petzoldt, Bankelsang, 1974, S.101-103=
Leander Petzoldt, Bankelsang. Vom historischen Bankelsang zum literarischen Chanson, Stuttgart
1974 (Sammlung Metzler, M 130); *Melodietypen Bd.2, S.99,169,277; *Rolleke, Volksliederbuch
(1993), S.252 (Joseph, lieber Joseph, was hast du gedacht...). - Im DVA erhebliche Dokumentation
aus mindl. Uberl. seit *BR (1838) [hier nicht naher notiert].

Ach Jungfer, ich will ihr was aufzuraten geben... *Erk-Bohme Nr.1064 (Ratsellied, 19.Jh.), siehe
(zusammen mit Erk-Béhme Nr.1063): Es ritt einmal ein Ritter die Welt bergauf...

Ach Jungfrau, soll ich mit euch gehen in euren Rosengarten... Ambraser Liederbuch (1582) Nr.76 [und
Frankfurter Liederbuch-Gruppe]; u.a. Liedflugschrift Basel: Schréter, 1605; vgl. Kopp,
Niederrheinische Liederhandschrift 1574 (1901/02) Nr.30 [mit weiteren Hinweisen]. i Siehe:
Jungfréaulein, soll ich mit euch gahn in euren Rosengarten...

Ach Jupiter, hast du Gewalt so mannigfalt, als etwa war erhdht dein Preis... [normalisiert] deutsches
Lied in Langebeks [danischer] Quarthandschrift (ca.1560-1590), Datei Liederhandschrift Langebek
[1998] Nr.160; ed. Holzapfel, Langebek (2001), S.178-183. - Kopp, Heidelberger Handschrift (1905)
Nr.106 [mit weiteren Hinweisen]; Erstbeleg *Arnt von Aich, Liederbuch (K6ln um 1510) Nr.38 (Melodie:

gen



Adam von Fulda); déanisch #Griner-Nielsen, Danske Viser, Nr.292 (und in der gleichen Handschrift als
Nr.159, unmittelbar davor= Dublette!) = Hakon Griiner-Nielsen, Danske Viser fra Adelsvisebgger og
Flyveblade 1530-1630, Bd.1-7, Kgbenhavn 1912-1931; Melodien bekannt mit Datierungen
1524,1531,1544,1556 und o6fter, vgl. Eitner, Lied (1876/80) Nr.79; als Tonangabe auch 1534 und
1646. - Ach Jupiter, ich bitte dich um Hilfe. Cupido hat mein Herz verletzt. [Sie:] Deine sii3en Worte
beirren mich nicht. [Er:] Wie Tristram bin ich von der Liebe bezwungen. [Sie:] Auch Dido und andere
wurden betrogen. [Er:] Herkules und Adam litten Not durch das Weib. [...Sie:] Deine Worte
Uberzeugen mich. [Er:] Dein Ja freut mich - Ach Jupiter, hetstu Gewalt so mannigfalt... DVA = KiV. Vgl.
*Béhme, Altdeutsches Liederbuch (1877), S.810.

[Ach Jupiter:] Vielfach im 16.Jh. (seit 1510), mehrere Komp. (Kleber, Schmeltzel, Senfl,
Wecker u.a.); auf Liedflugschrift 1529; *Gassenhawerlin und Reutterliedlin (1535) Teil 2 [Reutterliedlin]
Nr.33 (3 Str.; Komp. ermittelt: Adam v.Fulda; Verweis auf Aich, Augsburg, Ulm, Berlin, Tschudi usw.,
andere Komp. von Senfl bei Ott [Textanfang unten]); *Liederbuch des Johannes Heer von Glarus
(16.Jh.) Nr.81. - Bruder Grimm Volkslieder, Bd.1 (1985), S.737-739 [Abschrift aus Aegidius Tschudis
Nachlass, vor 1572], Bd.2 (1989), S.106 [Kommentar; mit weiteren Hinweisen: Belege aus dem
16.Jh.; Arnt von Aich; geistliche Umdichtung], keine Mel. in Bd.3. Vgl. als Fortsetzung dieses Textes
(bei Grimm): Freundlicher Hort, du klagst dich sehr... (bei Arnt von Aich gleiche Nr.38); *Tenorlied
1450-1580 (1979-1986), Bd.3, Register, S.55. 7 Vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis
(2018) Nr. Q-1841 (Liedflugschrift Liibeck: Balhorn d.A., um 1550; Ach Jupiter heffstu gewalt so
mennigfalt alse etwan was erhoegt din priC é Aferf.fi Adam von Fulda]); dito Nr. Q-1868
(Liedflugschrift Nirnberg: Guldenmund, um 1540; Akrostichon A A d a nu | vdpaifdo Nf. Q-1956
(Nurnberg: Hergotin, um 1530; Akrost i chon AAdam von Ful daf).

ACh Jupiter hetstu gewalt/ so manigfalt/

als ettwa was erhécht dein Preil3 :/:

Mein klag die fiir ich tausenntfalt/ in der gestalt/

vor deinem thron kleglicher weil3/

Mein bitt/ wirt nit/ von dir gewendt/ behend/

erman ich dich der gir [...] (3 Str.; ...Frau Diana... hér meine Klag.../ Das Herz in mir hat ganz versehrt mit
seinem Schwert Cupido der Sohn Verneris.../ Auf deine Wort geziehmt mir nicht... zu antworten... der Lohn der
Lieb ist traurigs End... sonst ich verlér Scham, Zucht und Ehr.) *Gassenhawerlin und Reutterliedlin (1535) Teil 2
[Reutterliedlin] Nr.33

Ach Karl, ach Karl, was zlUrnest du, was hab ich dir getan?... DVA = KiV. - Abdrucke: *Lewalter
(Hessen 1896) Nr.50; *#Adamek (Posen 1913), S.76= Karl Adamek, Deutsche Volkslieder und
Spriche aus dem Netzegau [ehemals deutschsprachige Liedlandschaft in Posen-Westpreul3en], Lissa
i.P. 1913; vgl. Meier, KiV Nr.339. - Auf Liedflugschriften Anfang 19.Jh.: #Sag Karl, warum zirnest
du... - Mehrfach aus miindl. Uberl.: *PO (vielfach; 1880), *WP,*BR,*NS,SA *TH,*HE *FR,EL,BO,*RL,
*PL (mehrfach; nach 1871).

Ach Karle groBmachtiger Mann, wie hast ein Spiel gefangen an... Landsknechtslied 1546 aus dem
Schmalkaldischen Krieg, gegen Kaiser Karl V. - Versch. Liedflugschriften, alle 1546, u.a. Wittenberg

1546 = E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2018) Nr. Q-0693, Nr. Q-0773 (Nirnberg

1546), Nr. Q-0830 (0.0. 1546); Drucke 1618 und 1645; vgl. Oskar Ludwig Bernhard Wolff, Sammlung

historischer Volkslieder und Gedichte der Deutschen, Stuttgart 1830, S.188; Liliencron Bd.4 (1869)

Nr.526; DVA = *Erk-Béhme Nr.282 (nach *Einzeldruck 1546) [DVA schmale Mappe, nichtssagend],

Schweizerton, Denmarker Ton (vgl. *Angul Hammerich, in: [danisches] Aarbog for musik 1922, S.22).

Im Wunderhorn Bd.1 (1806), S.97, mit einem Butzemann-Reimverbunden. ASol cher Unsi nn
viel fach nachgedr Jeliienéron(1B65-WB6B Nrib26€dort auch eine ganze Reihe

weiterer Lieder zum Schmalkaldischen Krieg); inhaltlich siehe auch: Ach Gott, mich tut verlangen,

nach dem, der jetzt gefangen... i Wundernhorn Bd.1 (1806), S97AKr i egs |l i ed =gegen Kar |l
Wunderhorn-Rolleke [zur Stelle] (Es geht ein ButzemannimRei ch her umé; noa Quellee i ner hi
von 1645, gekirzt; d e r A f e,Tromrhedschiagfi  Grimmelshausens A Si sipusii )c.i s

Ach kénnt ich doch der Nachtigall drei kleine Worte lehren... DVA = KiV. Vereinzelte Aufz.: PO, WP
(1850/1860), *BY (um 1900).

Ach kénnt ich dich recht lieben, du englische Gestalt, dein Falschheit nur recht tiben... niemals Ernst
gewesen; Stubenberger Geséangerbuch (um 1800), Teil 2 Nr.143 = Ph.Lenglachner (1769-1823),
Geséanger Buch: Weltliche Geséanger (Edition 2017), S.269 Nr.537. 71 Liedflugschrift 0.0.u.J.



Ac h k °ichmMolly kaufen fir Gold und Edelstein... Verf.: Gottfried August Blrger (1747-1794)

[DLL], 1778, ed. #Gottinger Musenalmanach [von der Lexikon-Datei Verweis hierher] fur 1779 =
Musenalmanach fur 1770 bis 1804, 35 Bande, hrsg. von Friedrich Wilhelm Gotter, Heinrich Christian

Boie u.a., Gottingen 1770-1804; spater hrsg. von Johann Heinrich Vol3; vgl. Alfred Kelletat, Der

Géttinger Hain, Stuttgart: Reclam, 1967/1979 [mit Kommentar und weiterfihrender Literatur]; vgl.

Hans Grantzow, Geschichte des Géttinger und des Vossischen Musenalmanachs, 1909, Nachdruck

Bern 1970). Komp.: Johann Abraham Peter Schulz (1747-1800), 1790. - Abdrucke: Mildheimisches
Liederbuch (1815) Nr.362; *Bohme, Volkst. Lieder (1895) Nr.375. - Keine Mappe im DVA,; keine Aufz.

- Johann Abraham Peter #Schulz, geb. 1747 in Lineburg, Musiklehrer in Polen und in Berlin, Komp.

und Kapellmeister in Rheinsberg und in Kopenhagen, gest. 1800 in Schwedt/Oder. Schopfer des
AVotorissi der R e@swasdngekliche)dolkslied nachahmendenMe | odi et ypns: ALi eder
Volkston bey dem Claviere zu singeni, 3 Hef t e i n5-1790B-diollyé &Brte r | i n 178

Ac h, k iehriMollly Kaufen

fir Gold und Edelstein,

und hatte groRe Haufen;

die sollten mich nicht reué n .

Zwar wilhlt  ssihibhch im Golde;

wohl dem, der wiihlen kann! -

Doch ohne sie, die Holde,

wash2att o6 i ch Frohes dBume,iGadiclite [Ausghbe 1789]

Ach komm du liebe Seele mein und klage mir deine Sach... geistliches Lied, auf Liedflugschriften 0.0.
*1588,1606, Basel 1613, Nurnberg 1650; vgl. K.Ameln, in: Jahrbuch fur Liturgik und Hymnologie 25
(1981), S.141. 7 Keine Aufz. im DVA.

Ach kommet ihr Brider, wir warten schon auf euch, der Feind steht schon... Bosnien [angeblich
bezogen auf das 20.Jh.]; DVA = Gr Il; Einzelaufz. UN [1940er Jahre, 1973]. 1 Bezieht sich vielleicht
auch auf 1878 und die Besetzung Bosniens; vgl. A Eféahrtein Schnell zug. . .

Ach kommt, ihr Schéafer, kommt heran, ach kommt und hort mir zu... u.a. Jakob als Schéfer;
geistliches Lied, auf Liedflugschriften Leipzig: Solbrig, 0.J. [um 1800]; Berlin: Littfas, 0.J.;
Stubenberger Gesangerbuch (um 1800), Teil 2 Nr.185 = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger
Buch: Weltliche Gesanger (Edition 2017), S.337 Nr.583.

Ach Lieb, ich muss dich lassen... (*L.Lechner, 1577); siehe: Innsbruck, ich muss dich lassen...

Ach Lieb mit Leid, wie hastu [hast du] dein Bescheid klaglich in Kurz gespielt... *#0eglin (1512) Nr.6
= Erhart Oeglin, Liederbuch zu vier Stimmen, Augsburg 1512 (Erhard #Oglin [Oeglin], Reutlingen-
Augsburg, um 1500, genaue Daten unbekannt, Drucker in Basel, Tubingen und Augsburg, vgl.
Riemann, 1961, S.337 f.; MGG Bd.9 (1961). [DVA=] *Erk-B6éhme Nr.1644 [im DVA dazu keine Mappe
vorhanden]; *#Gassenhawerlin und Reutterliedlin (1535) Teil 1 [Gassenhawerlin] Nr.19 =
Gassenhawerlin und Reutterliedlin zu Franckenfurt am Meyn: Christian Egenolf, 1535, neu hrsg. von
Hans Joachim Moser, Augsburg 1927 (3 Str.; Komp.: P.Hofhaimer; Verweise auf Oglin, Forster, Basel,
Ochsenkhun. ...Ellend du hast mich streng gefasst.../ Sehnliches Leid ist jetzt mein Weid...);
*Newsidler, Lautenbuch (1536); Forster Bd.1 (1539) Nr.97 (vo n alli® Hoffheymerfi ) ; * Rhaw 1545
Sebastian Ochsenkun, Tabulaturbuch auff die Lauten (Faksimile der Heidelberger Ausgabe von
1558), Stuttgart 2001, Nr.71; Berliner Handschrift 1568; Heinrich Knaust, Gassenhawer/ Reuter und
Bergliedlin/ Christlich/ moraliter, vnnd sittlich verendert, Frankfurt 1571, Nr.10; Basler Handschrift
1575; Osnabriicker Handschrift (1575) Nr.38 [mit weiteren Hinweisen]; Ambraser Liederbuch (1582)
Nr.6 [und Frankfurter Liederbuch-Gruppe]; *handschriftlich 1586; Aelst (1602) Nr.184;
*Kaiserliederbuch (1915) Nr.295; *L.Nowak-A.Pfalz, Das deutsche Gesellschaftslied in Osterreich von
1480-1550, 1960, S.31 f. (Komp.: Paul Hofhaymer); Brednich, Darfelder Liederhandschrift (1546/65;
ed. 1976) Nr.28; *Tenorlied 1450-1580 (1979-1986), Bd.3, Register, S.55. i Paulus #Hofhaymer
(Radstadt 1459-1537 Salzburg); Hoforganist in Innsbruck; in Passau, Augsburg, Salzburg;
Orgelvirtuose (und als solcher geadelt: Ritter von...); vgl. Riemann (1959), S.811 f. (Lied u.a. dort
erwahnt); Riemann-Erganzungsband (1972), S.540 f.

[Ach Lieb mit Leid:] [#lyrik-und-lied.de Zu dieser online-#Datenbank des DVA, nach dem
Stand von 2008, siehe hier in der Einleitungda s K a mierne¢-lliedefldxikond e s D daradis;eine



Kurzfassung:] Die vierstimmige Komposition Hofhaimers wurde von Peter Schoffer (1517) und
Christian Egenolff (1535) Ubernommen, und die textliche Verbindung der Situation des Liedes (3 Str.)
mit der ritterlichen Sphére bleibt in Erfurter und Nirnberger Liedflugschriften erhalten. Auch fir die
Instrumentalfassung des Liedes, fur die Lautenséatze von Hans Newsidler (1536,1544,1547), gilt
Hofhaimer als Vorbild, ebenso fir Ochsenkuns Lautensatz (1558). i Im 16.Jh. sind Kontrafakturen
belegt, die ebenfalls den Text verandern, etwa in den christlich-moralischen Nachdichtungen von
Heinrich Knaust (1570) und Philip zu Winnenberg und Beichelsteyn (1586). Popular gewordene Texte
stehenindengedruckt en AFr ank f uhreremri L(i le5d7eSrfdingscll7 dt) ure inb i
handschriftlichen Liederbiichern der 1570er Jahre ( A Os tickebiun d ABenc k h 2 u vanr i) . I
der Ael sts populmvndeAuC bEidniTBER) o(ird das Biédwuigenommen, aber auch mit
Valentin HauRmanns funfstimmig e m S Ach lzieb /& n L enhadtlithe Uhereinstimmung)
verschwindet es bereits aus der Rezeption (Nils Grosch, Juli 2005; mit Textedition [Oglin, Ochsenkun,
Knaust], Quellennachweise und Literaturverzeichnis). i Nicht in: #liederlexikon.de/lieder [online-
Liedverzeichnis des DVA, hier nach dem Stand vom Mérz 2008]. - Vgl. Niels Grosch, Lied und
Medienwechsel im 16.Jh., Minster 2013 (Populare Kultur und Musik, Bd.6; Habil.schrift Basel 2009),
S.110-120 (von Oglin 1512 bis Aelst 1602).

[Ach Lieb mit Leid:] Liedflugschriften, vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis
(2019) Nr. Q-1963 (Erfurt: Maler, 1529; Mch lieb mit leyd wie hast dein bescheyd kleglich in kurtz
gespilt auf mich. Jch het gemeindt, wer stet vereindt, das lieb nicht solt verwandlenn sich, nun hat
vngliick gepraucht seyn diick, genumen hin meyn sin, darumb betriibt ist hardt, mich reut die zardt,
weyblicher art, die fast schoenn yungk lieblich vnd fr u mh weitere Drucke bei Nehlsen = Nr. Q-2505
(1530), Nr. Q-2532 (1535), Nr. Q-2159 (1571).

Ach lieb mit laid / wie hast dein bschaid / klaglich in kurtz / gespilt auf mich / ich hiet gemaint / wer stét
veraint / das lieb solt nit verwandlen sich / nun hat vngliick / gepraucht seit tiick / genumenn hynn / mein syn /
darumb betriibt ist hart / mich rewt die zart / weiplicher art / die vast schon iung lieplich und frumb [...] Oglin 1512.

Ach Lieb, wie ist dein Nam so siiR! Wie sanft tust du einschleichen... Rheintaler, 16.Jh.; DVA= Erk-
Bdhme Nr.301 [keine DVA-Mappe vorhanden].

Ach liebe Christen in gemein, lasst euch treulich befohlen sein... 1620; Weller, Dreif3igjahr. Krieg
(1858), S.96-99.

Ach liebe Christen, tut still stehn, hoért doch die groRe Wunder an... Zeiche n ¢ ber d®adtd6 Sul t a
(GroRRwardein; Christus mit Fahne und Totenkopf, Feuer aus dem Mund, Kreuz); Stubenberger

Gesangerbuch (um 1800), Teil 2 Nr.96 = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger Buch: Weltliche

Geséanger (Edition 2017), S.196 Nr.488. - Liedflugschrift (Himmelszeichen Uiber Konstantinopel) 0.0.

1753 (Bestand in Bern/Schweiz).

Ach, liebe Leutchen, horet die Geschichte, von den alten Deutschen ich berichte... deutsche
Saufbrider; gesungen von Kiem Pauli, 1950er Jahre: *Bezirk Oberbayern [Volksmusikarchiv
Bruckmihl], Wirtshauslieder 2, Minchen 1993, S.20-22. - Bisher (im DVA) nicht nédher identifiziert.

Ach lieber Igel, lass mich leben... siehe: Ein Schneider und ein Ziegenbock...

Ach liebes Madchen, hér mich an und fihle meinen Schmerz... DVA = KiV. - Abdruck: Kéhler-Meier
(Mosel und Saar 1896) Nr.64 (parodist. Leierkastenlied). - Vereinzelte Aufz.: BR, SC (1867), *HE (um
1850). - Auf Liedflugschrifte n A Kheurres Madchen hér michan . . . A

Ach liebste Christen, tut still stehn, hort was icheuchwi | | s i nReestenfeldd Boébmedand
Grenzstreit der Nachbarn; der reiche Nachbar gewinnt und wird von dem Armen vor Gottes Gericht
zitiert: nach dem Tod des Armen Héllenfahrt des bdsen, reichen Nachbarn; Stubenberger
Geséangerbuch (um 1800), Teil 2 Nr.101 = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger Buch: Weltliche
Geséanger (Edition 2017), S.204 Nr.493. - In dieser Form im DVA keine weiteren Belege.

Ach Liese / Lieschen, so / wenn du dienen willst, so diene du bei mir.../ Ach Liese, so du dienen willst,
so komm und dien bei mir... DVA= Gr I= Datei Volksballadenindex C 6 Herr und Graserin,
Untergeschoben; Holzapfel, Volksballadenbuch (2000), S.380. Volksballadenindex: C 6 Herr und Graserin
(Die Untergeschobene): Elslein (Magd) und der Herr grasen [machen Heu];/ (abends) kommt der Herr an Elsleins Bett, sie

schlagt ihn jedoch. (Er 6 vretr & desseraseirte eigene Frau.) Elslein muss das Haus verlassen, hat aber ihre Ehre behalten.
-19./20.3h.;D[DVA=Gr | AAch Li es c h eifist.. .widjeiar, \dokslieddNir.65.n Bander Herr zur Magd, zur Liese



i n Oett dréigt und diese sich an die Frau wendet, hilft eine Lis t : Der Mann 0 losseirfe gipenetFéau. Ademiben g s
Liese lastert man(n) im 19. und 20.Jh. nur. Als Parallele gibt es eine populéare danische Schwankballade. - O.Holzapfel, Das

groBe deutsche Volksballadenbuch, Disseldorf 2000, S.380 (Ach Liese,s o / wenn du d DieRigumderwi | | st é) .
#Graserin als Objektde r & en#Michee6, wel c he d a n nderbeuSpfache besurgentwsdp(im Gegensatz zur

athen Mi nned mi tnDaniehist seit derd B4JH. gekaufig (vgl. Verfasserlexikon Bd.3, 1981, Sp.227). T J.Meier

Volkslied Bd.2 [1936] Nr.65 Herr und Graserin, Nr.65 A (Dos Elsla onn dar Herra de gungeolle b -d 6
alhSchni et [ OWStrhaasdgneKuhlandchen= Mahren nach Meinert 1817), Nr.65B(Ei 6s wud
eHer r reilesee@ Fale wol um ei ne M@gndliégend WiBttemberg. $ahwaben

nach Birlinger 1864); kurze Anmerkung: Motiv bekannt seit dem 13.Jh. aus Novellen und
Schwanksammlungen, Lied wohl des 16.Jh. T Graserin als verfiihrendes Madchen z.B. im spéten

Minnesang bei Oswald von Wolkenstein [siehe: Lexikon-Datei].

Ach Lisettchen, deine kleinen Augen haben mich verletzt... DVA = KiV. Vereinzelte *Aufz. um 1777
A A c h ttdhénsdeine Pfei | e-.Auf Li@dflugschriften um 1802 (auch: Julchen, lass mich einmal
greifen...).

Ach Madchen, du bist schéne, so sprach er... vgl. Hoffmann-Prahl Nr.17 und Meier, KiV Nr.340; DVA=
DVIdr Nr.142 Vater und Tochter, Liebestolles Madchen, Datei Volksbhalladenindex A 21. Vgl.
Holzapfel, Volksballadenbuch (2000), S.384 (Eswol | t 6 ejagan...)] 3.38% (Gut Mojen, Madame
Schejne...), S.388 (Guten Morgen, schénes Madchen...).

Ach Madchen, ich liebe dich nicht, ich sag es dir frei ins Gesicht... (Ei Jingling, ich.../ Des Nachts um
die zwolfte Stunde.../ Gestern Abend um diese Stunde.../ Amor schlug in jene Stund...) DVA = Gr Il
Aufz. aus mindlicher Uberl.: *OP *WP *PO,*NS *NW,*SA *SL, *HE (1855), *RP,*FR,*BY, *WU,*BA
und EL,*LO,*SW,*UN,*RU,*RL,PL. - *Ld&mmle, Schwaben (1924) Nr.16; *Lefftz Bd.3 (Elsass 1969)
Nr.57; *Holzapfel, Lieblose Lieder, Bern 1997, S.40-46 und Register S.176; vielfach als #Soldatenlied,
vgl. #0lt, Krieg und Sprache, Bd.2 (1980) Nr.3 = Reinhard Olt, Krieg und Sprache. Untersuchungen zu
deutschen Soldatenliedern des Ersten Weltkriegs, Teil 1-2 [Teil 2: Soldatenlieder= Auswertung der
Sammlungen des DVA aus Soldatenbriefen], Giel3en 1980-1981. - Str.417 C (Ende), 532 A (frei ins
Gesicht), 669 A (gleich), 844 A (Herz), 999 A (kennen), 1252 A (Lied), 1420 A (Muskaten), 1553 A
(Pistole), 1558 A (probieren), 1712 B (schenken), 1792 A (Schuld), 1795 A (Schuss). - Vgl. KiV A Ach
Mé&dchen nur einen B 1 i c*kandschriftl. um 1800 und auf Liedflugschriften Anfang 19.Jh.;
Auserlesene Lieder-Sammlung zur Erhéhung gesellschaftlicher Freuden, Schwabach 1823, S.133 f,;
*Lefftz Bd.3 (Elsass 1969) Nr.148. Sich iiberschneidende Uberl. von erzahlendem Kunstlied und
Liebeslied).

Ach Madchen, liebes Madchen, jetzt kommt ja bald die Zeit, dass wir uns missen trennen...
Liedflugschriften Sammelband Karl Tannen (um 1850); Oldenburg, Bremen 1857, Hannover;
Hamburg: Kahlbrock, 1857-1869; Liubeck 1873; g e h° r t Einstuging ichvamAJfer der Donau
entlang...i(siehe dort).

Ach Madchen, nur einen Blick, nur einen Druck deiner Hand... DVA = KiV. - Abdrucke: Auserlesene
Lieder-Sammlung zur Erhéhung gesellschaftlicher Freuden, Schwabach 1823, S.133 f.; #Walter
(1841) Nr.193 = Willibald Walter, Sammlung deutscher Volkslieder, Leipzig 1841; Mindel (Elsass
1884) Nr.54; *Erk-Bohme (1893) Nr.628 (vor 1800) [keine eigene DVA-Mappe]; *John (Erzgebirge
1909) Nr.38; Erbes-Sinner (Wolgadeutsche 1914) Nr.198; *Lefftz Bd.3 (Elsass 1969) Nr.148;
*Melodietypen Bd.2, S.213,223; *Brandsch (Siebenbiirgen) Bd.2 (1982) Nr.217; *Briegleb (um 1830),
1984, Nr.75; (*)Habenicht, Szimits (1997) Nr.77; *Mayer, Raindinger Handschrift (Niederbayern 1845-
50), 1999, Nr.36. - Auf Liedflugschriften erste Halfte 19.Jh.: Delitzsch, 0.J.; Wiener Neustadt, 0.J.

Au ¢ h :&dcheNl ach, ein einz6 e Blick.. Bérlin: Ziirngibl/ Trowitzsch, 0.J.; Wien: Eder, 1823;
Hamburg: Meyer,0.J . ;' AM2dchennen ei nzibyrg:Brawi[vorcl829]. Lanhatsa m
o.J.; eide.n. .Bdrck. .. A o. QO.uJ-8ehtfach &8 rindl BRR:;PO,dSL
(1829), *SC,*RP,HE,FR, *BA (1810) und *SW,EL, *LO (um 1810/20), *BO,RU,RL. -
Uberschneidungen mi t A&ch Madthlen, i8htliebe dich nicht...fA

Ach Méadchen, wenn du zwei willst lieben, so gedenk, es tut kein gut... DVA = Gr lll. Aufz. *NW, *HE
(1847), FR. - Str.2279 A (zwei).

Ach Méadchen, wenn ich dich erblicke, so hab ich keine Ruhe mehr...O. Hol zapf el , AHandschr |
Liederbuch der Elisabeth Wirth aus Eppingen 1836-1840 i, i n: Eppi ngenienbeRgund um de
Bd.3, Eppingen 1985, S.268-278. *Erk-Bohme Nr.566 (Madchen, wenn ich dich erblicke... [siehe
dort]); bisher nur in stark variierten Belegen nach etwa 1840 und mit vielen Anklédngen an versch.



Lieder, die die Uberlieferungsgeschichte bisher uniiberschaubar machen. Vgl. Bender (Baden 1902)
Nr.13.

Ach Magdeburg halt dich feste, du wohlerbautes Haus... Belagerung von Magdeburg September
1550 bis Dezember 1551. Handschriftlich 1551 (Verf.: Peter Watzdorf? b z w . . )flRedflugschriften
Wien 1551; bei #Uhland (1844/45) Nr.202 niederdeutsch = Ludwig Uhland, Alte hoch- und
niederdeutsche Volkslieder, Bd.1-2, Stuttgart 1844-1845. - O Magdeburg halt dich feste...
Wunderhorn Bd.2 (1808), S.103= Wunderhorn-Rélleke [zur Stelle] (nach zwei Liedflugschriften
bearbeitet, antikatholische Tendenz wohl von Brentano gemildert; Brentano war Katholik). - Vgl.
A.Kopp, in: Niederdeutsches Jahrbuch 26 (1900), S.16 Nr.27 [niederdeutsch 16.Jh.; mit weiteren
Hinweisen]. i Nach diesem Textmodell: Wiurttemberg halt dich feste, du wohlgesegnetes Haus...
1631; Weller, DreiR3igjahr. Krieg (1858), S.201-203.

[Ach Magdeburg halt dich feste:] Siehe auch zu: O Magdeburg halt dich fest, du... (auch:
1629,1631); Nun hort von mir ein neu Gedicht, wie uns... i #Magdeburg kommt 1547 in die
Reichsacht, weil es sich im Schmalkaldischen Krieg weiterhin zur Sache der Protestanten bekennt
und am Bundnis der evangelischen Firsten festhalt. Mehrmals hat Peter Watzdorf als Dichter die
Sache der Protestanten verteidigt und zur Gegenwehr aufgerufen (vgl. bei Liliencron die Lied-
Nr.545,558,563,564 u.0.). Der Niedergang des freien Handels und Kleinkriege bedrangen die Stadt,
und sie wird eine Zuflucht evangelischer Flichtlinge. Dann wird Magdeburg 1550 vom Kurfiirsten
Moritz von Sachsen im Verbund mit anderen Truppen belagert. Man einigt sich zuletzt in
Verhandlungen. Vgl. dazu Liliencron (1865-1869) Nr.587 bis Nr.591, u.a.: Es geht ein frischer
Sommer daher... (Nr.588); Nun hértvon mireinneu Gedi ¢ ht Och.Meifleédarch5h8ltd) ;
veste, du wol gebuwede Hus . (Nr.5®0 A; dieses Lied, niederdeutsch); O Magdeburg, halt dich
feste... (Nr.590 C; dito hochdeutsch; der TextnennteinenVer f . AP . L. i) .

[Ach Magdeburg halt dich feste:] Die Stadt ist ein wichtiger Handelsplatz und
Verbindungspunkt zum Osten; sie ist Bistum seit 968. Im 12.Jh. erlebt M. eine Blitezeit; Magdeburger
Recht bekommt Gberregionale Bedeutung. Es ist das am weitesten verbreitete Stadtrecht des
Mittelalters (und in Verbindung mit der Hanse Vorbild fir Rechtsordnungen u.a. bis nach Polen und
Litauen, in der Ukraine und in Bohmen und Mahren), aber die Markgrafen von Brandenburg
versuchen das Territorium (die fruchtbare Magdeburger Borde zwischen Saale und Elbe)
kleinzuhalten. Die Reformation in M. 1524 vertieft den Gegensatz zum Erzbischof, der sich durch die
gesamte Stadtgeschichte hinzie ht . Vgl . z atwill i&hEeuch gebem.t .e .n ideRgwisehén
Erzbischof und Burgermeister um Magdeburg 1431/32). M. wird zu einem Zentrum des
Protestantismus und ist 1550/51 entsprechend umkampft. Nach dem Tod des Kardinals Albrecht von
Brandenburg (1545) geréat die Stadt in die Auseinandersetzungen zwischen Brandenbung und
Kursachsen und wird schlie3lich 1680 brandenburgisch. - Im Mai 1631 geht M. nach der Eroberung
durch Tilly, dem militdrischen FlUhrer der katholischen Liga, in Flammen auf (aul3er Dom, seit der
Reformation evangelisch, und Liebfrauenkirche) [die Stadt wird 1945 ebenfalls stark zerstort]. Diese
Zerstorung schlagt sich in der #Liedpublizistik offenbar schwéacher nieder (nur eine Textmodell-
Wiederholung), obwohl sie weitaus heftiger war. Die entsprechenden Medien sind im 30jahrigen Krieg
schwacher ausgepragt bzw. haben durch die zunehmend geschwéachte Bevolkerungsstruktur
geringeren Einfluss. Flugschriften sind billige Massenware, aber Tote kaufen sie nicht. Mitten im
16.Jh. ist die Auseinandersetzung mit (Lied-)Flugschriften dagegen auf einem Hohepunkt. i
Belagerung und Verwiistung von Magdeburg 1631 im DreiRigjahrigen Krieg ,  Magdebutger
Hochzeitfi ezeichnet, A
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[Ach Magdeburg halt dich feste:] Vgl. Ach Jammer, Vee oc hiertesorg, Guds Kircke lider
Smerte, ach, du elendig Magdeborgé / Ach Jammer, Leid und Herzsorge, die Kirche Gottes leidet
Schmerz, ach du elendiges Magdeburgé 14 Str. in Peder Ravns visebog, Nr.44 (online 2023) mit
einer danischen Liedflugschrift von 1631 = Abb. und Textanfang Str.1-4:
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Ach Maidlein rein, ich hab allein eigen mich dir ergeben... *Johann Ott, 121 newe Lieder, Nirnberg,
1534, Nr.102 (Hans #0tt, -1546 Nurnberg, Drucker, versch. Werke, vgl. Riemann, 1961, S.352, vgl.
DLL hAnhott i, R decmumal®0-1546 Nurnberg); *Hans Newsidler, Lautenbuch 1536;
*Forster Bd.1 (1539) Nr.62; Ambraser Liederbuch (1582) Nr.175 [und Frankfurter Liederbuch-Gruppe];
Liedflugschriften Nirnberg: Newber, 0.J. [um 1550]; Augsburg: Franck, 0.J. [um 1560]; *Tenorlied
1450-1580 (1979-1986), Bd.3, Register, S.55. i Keine Mappe im DVA; keine Aufz. i Vgl. E.Nehlsen,
Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2020) Nr. Q-2747 (Nurnberg: Gutknecht, um 1545; ACh
Meydlein reyn, ich hab allein mich eygen dir ergeben, darumb ich will in gheym vnd still dir zu gefallen
leben, bal frey darauff das dich der kauff nit gerewen soll yedoch wie wol/ ich yetz schayd mit
schmertz vnd layd, so hoff ich doch es werdt mir noch vergessen nit, erbarm dich mein das ist mein
bitté 3 Str.; Hinweis: u.a. auch bei Forster | Nr.62, im Liederbiichlein Frankfurt 1580 Nr.175).

Ach mein Gott, was hab ich getan, dass ich ein Weib genommen... Stubenberger Geséangerbuch (um
1800), Teil 2 Nr.71: Weib hat die Hosen an. Im Dialog erbittet er ein gnadiges Urteil, doch sie schickt
ihn gnadenlos zu der Hihnerleiter (Hennersteigen) zum Hiten = Ph.Lenglachner (1769-1823),
Gesanger Buch: Weltliche Gesanger (Edition 2017), S.160 Nr.460. - Im DVA Verweis u.a. auf eine
Mappe der Gr VI; derzeit nicht verifizierbar [Marz 2003]. - Liedflugschrift A Ahamein Gott! was hab ich
gethan...i (D BI85 Ziricher Bestand, 0.0.u.J.). i Vgl. inhaltlich Einzelstrophen-DateiAt r aur i g#
(Vierzeiler Nr.2031) [siehe dort],  Afddmicht so traurig sein, narrischer Bua, die Welt ist kein
Huhnersteig, Menscha [-er] (schone Dirndl) gibts g & n u (gb#rl, in $alzkurg seit um 1850: u.a.
Firmenich Il [um 1850], S.722 (Salzburg); SUR (Salzburg 1865) Nr.163,280,475; Zeitschrift fir dsterr.
Volkskunde 8 (1902), S.166 [Bohmen]; Greinz-Kapferer | (Tirol 1908), S.15; *Anderluh (Karnten) 1/5,
1969, Nr.818.

Ach mein Gott wie soll ich mich heut noch begeben... *Kiinzig, Lobser Liederhandschrift 1816 (1975)
Nr.8 [mit Kommentar]: abgedruckt bei (*)Hruschka-Toischer (Bohmen 1891) Nr.100, *Melodie S.473;
sonst bisher (im DVA) keine Belege. Mit einer [nach Hruschka-Toischer] alten und weit verbreiteten
#Unmdglichkeitsformel in Str.3 (...die Liebe hat kein Ende, bis der Felberstock Néagel [Nelkenbliten]
tragt, bis der Krebs weil3e Baumwolle spinnt...; Umschreibunge n f ¢r ani emal sé) .

Ach mein Herr Jesu, dein Nahesein bringt grof3en Frieden ins Herz hineiné Verf.: Christian #Gregor
(Bad Dirsdorf bei Nimptsch, Schlesien 1723-1801; unterstutzt von der Familie von Pfeil in Herrnhut,
Musikdirektor dort; 1778 Hrsg. des GB der Bridergemeine, das bis 1927 im Gebrauch war, ebenso
Hrsg. eines Choralbuchs; 1789 Bischof der Briidergemeine); Melodie: Karl Knédel, 1853; Deutsches
Evangelisches Gesangbuch [DEG] ([1915] 1926) Nr.206; *O.Riethmdiller, Ein neues Lied [1932],
7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.196 (6 Str. von 9); vgl. Scheffbuch, Dennoch fréhlich singen, Bd.2 (2000),
S.98-102, Text S.99 (2 Str.). i Nichtin EG (1995).



Ach mein Herr Jesu, wenn ich dich nicht hatte, und wenn dein Blut nicht fiir die Stinder rechteé Verf.:
Christian Gregor (1723-1801 [siehe voranstehendes Lied]); vgl. Scheffbuch, Dennoch fréhlich singen,
Bd.2 (2000), S.98-102, Text S.101 (3 Str.). i Nicht in EG (1995).

Ach, mein lieber Bruder, ich will dir was Neues sagen! Was willst du mir denn Neues sagen?

Katharinichen é saotet inein Violinichen./Balir u mp el , gr e ihfé&endilroenpeten,st r ei ¢
Schnetteredenk / Cimbalchen, Céacilichen. Auch weitere Instrumente, die jeweils mit der nachsten Str.
wiederholt werden. *Ditfurth, Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.396 (4 Str.).

Ach, mein Schatz ist durchgegangen, larida, erst wo | ithtihd wieder fangen, larida... DVA = KiV.
Verf.: Otto Julius Bierbaum (1865-1910) [DLL]. - Abdrucke: O.J.Bierbaum, Deutsche Chansons, Berlin
1900, S.14 (Verweis a u f ligchelMelediedi ) prg KQialing, Lieder-Buch des Berliner Ruderclubs
ASp-Boruss i a fi -19208,8900, S.14 f. - Vereinzelt Aufz. aus miindl. Uberl.: *OP *NS,NW.
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AWasser... Wien 1830 Liedflugschrift DVA = Bl 7573. i Abb. nach: Otto Holzapfel, Liedflugschriften, Teil 1, Miinchen 2000
(MBR 3001 des VMA Bruckmiihl), S.35.i Das L iAehdMen&chen héret Jammer an...fiist im Stil des
Bankelsangs gehalten; im DVA ist es ein Einzelbeleg geblieben. Naturkatastrophen aller Art sind
beliebte Objekte des Bénkelséngers. Selten werden die Texte konkret; ganz im Gegenteil
argumentieren sie so allgemein, dass das Geschehen vielfach auf andere Ereignisse umgedeutet und
aktualisiert werden kann. Die Meldung der AZeitungfiist typologisch zwar jiingeren Datums, vom
Medium her jedoch einNach f a h r e wdeenr ZAeNlgediluyschirift] des 16.Jh. Die zeitlose
Wahrheit eines Ungliicks beschéftigt in Liedform die Menschen noch bis in die 1850er und 1860er
Jahre. Zeitungen mit Nachrichtencharakter setzen dagegen schon im 18.Jh. ein, erreichen aber erst

ab 1864 und 1870/71 die breitere Bevolkerung.

Ach merket auf, ihr Menschen all, nun wirds euch vorgesagt... Susanna Cox; DVA= Gr | [erzéhlendes
Lied, Balladen, Bankelsang]. G.Korson, Pennsylvania songs and legends, Baltimore 1960, S.120-124;
#Begemann (Pennsylvania-Deutsch 1973) Nr.4= Renate Begemann, Die Lieder der
Pennsylvaniadeutschen in ihrem sozialen Kontext, Diss. Marburg 1973; Datei Volksballadenindex H
17 Susanna Cox [Moritat]; Holzapfel, Volksballadenbuch (2000), S.341 f. - Vielfach auf
Liedflugschriften Pennsylvania [USA] 0.0.u.J. und Reading, PA: Daniel Miller; Kutztown, PA: Isaac
F.Christ. - Geschichte der Susanna Cox, welche 1809 in Reading, Pennsylvania, wegen Ermordung
ihres Kindes hingerichtet wurde.

Ach Muetter i sett es Ding ha, fi-di-rungg-gung-géan-se-li... *#Bohlman-Holzapfel, The Folk Songs of
Ashkenaz, 2001, Nr.5 E = The Folk Songs of Ashkenaz, hrsg. von Philip V.Bohlman und Otto
Holzapfel, Middleton WI: A-R Editions, 2001. - Siehe: Spinn, spinn, meine liebe Tochter...




Ach Mutter, ach Mutter, wie bin ich so krank, wie tut mir doch alles so weh!... DVA = KiV. Einzelaufz.
*RP (1927).

Ach Mutter der Barmherzigkeit, sieh an die ganze Christenheit... [Jacob Bidermann] Himmelglocklein
(dritte Ausgabe), Dillingen 1627 [siehe Kommentar dort] S.198. Nicht in der Dokumentation des DVA,
nicht bei Kehrein und Wackernagel. Ein ahnlicher Liedanfang, aber zu einem anderen Text bei
*Baumker, Bd.1 (1886), S.10 1 ,  Atér deMBarmherzig k e i t L. dazuMVA=GOXVcA O Mut t
der Barmherzigkeit. . . i) , und Bd .ABMattel d@rBarmhendigkeitgbitt fir die ganze

Chr i st e(mur&Str). 7 VMAABruckmihl: handschriftlich Tl (?) um 1810; vgl. ebenda [anderes

Li ed] A.,zugnRdntichMresre Freud . . . @

Ach Mutter, liebe Mutter, wann kommt dann die Zeit auf dass sich mein Herze in Liebe erfreut... DVA

= KiV; Abdruck: Miindel (Elsass 1884) Nr.110; vgl. Meier, KiV, Nr.341. - Ach Mutter, liebe Mutter,

wann kommt die Zeit, die mir mein junges Herzchen doch einmal erfreut... 7Str.  ARecuei | de pozxn
et chants francais eta | | e maHambischrifit ACh r i ,J . Btarea C1805=¢Datdi 7 9 9

Liederhandschrift Baer= Teil I, S.56-57. - Von Crailsheim. Handschrift (1747/49); Aufz. 1806; eine

neuere Mel. notiert; auf Liedflugschriften u.a. Glickstadt 1873.

Ach Mutter, liebe Mutter, mir thut mein Kopf so weh... *Briegleb (um 1830), 1984, Nr.49. i DVA=

DVIdr Nr.20 Kdnigskinder, Datei Volksballadenindex B 13; der Form nahestehend, die nach Blsching-

von der Hagen (1807) bereits vor 1804 im Brandenburgischen gesungen wurde, vgl. DVIdr Bd.1,

1935, S.109 f., Fassung 4; diese taucht auch in Schulbtlichern 1821,1822, 1838 und 1841 auf, blieb

aber in miindl. Uberl. ohne gréReren Widerhall. - Ach Mutter, liebste Mutter, mein Kopf tut mir so

weh... Konigskinder, DVIdr Nr.20; *Strobach (1984) Nr.4 g (mit Kommentar). - Siehe: Es waren zwei

Kdnigskinder... - *Andreas Peter Berggreen, Tydske Folke-Sange og Melodier [ €  Pofode, 2.erw.

Ausgabe, Kopenhagen 1863 = Folke-Sange og Melodi e r , Bd. [deutscher Titel: Deutsche Volks-

Lieder und Mel o d i e méfort],iNal12 b (7 Str., nach Blusching-Hagen, 1807) und Nr.12 ¢ (nach

eigener Aufz., um 1853); vgl. = *liederlexikon.de[20 2 2] AAch Mutter, |l iebste Mutt

Ach Mutter, liebste Mutter mein, sprach sich ein zartes Jungfraulein... Kaufmann bzw. Studenten;
DVA = Gr Xl e [im DVA keine neuere, mindl. Uberl.]; #Osnabriicker Liederhandschrift (1575) Nr.59 =
Osnabrickische Liederhandschrift vom Jahre 1575, Berlin mgf 753, vgl. Arthur Kopp, in: Archiv flr das
Studium der neueren Sprachen 111 (1903) und 112 (1904); Ambraser Liederbuch (1582) Nr.65 [und
Frankfurter Liederbuch-Gruppe]; Aelst (1602) Nr.176; *Fabricius (1603/08); bei A.Kopp viele
Nachweise zu einer niederdeutschen Fassung.

Ach nun ziehn die Hanseaten nach Oldenburg, welch ein Malheur... Verf.: A.Peist (XXX) [? DLL:
Hermann Peist, Hamburg 1835-1869 Kiel]; Liedflugschriften Sammelband Karl Tannen um 1850;
Hamburg: Kahlbrock, 1857; Vegesack: Rohr, 0.J.; Oldenburg: Buttner und Winter, 0.J.; Hildesheim:
Gerstenberg, 0.J. - Die Druckorte signalisieren den Einzugsbereich dieses lokalen, zeitgeschichtl.
Liedes auf ein bestimmtes Ereigniss, die Verlegung der Hamburger Garnison; in Frage kommt
vielleicht die Auflésung der Oldenburgisch-Hanseatischen Brigade 1851, vgl. Klaus Grot, Chronik des
Standortes Hamburg, Dusseldorf 2010 (im Internet). i Keine Mappe im DVA; keine Aufz.

Ach Peter, lieber Peter, wann willst du mich denn frein (freien), wir werden immer alter und dabei
taglich kalter... Liedflugschriften Sammelband Glickstadt 1873; Berlin: Trowitzsch, 0.J. [um 1850/60];
Hamburg: Brauer, 0.J. [vor 1829]; DVA = Gr VI [zwei Hinweise auf Spinnstubenlied in der Mark
Brandenburg, sonst nur Verweise auf die Liedflugschriften].

Ach Preuf3e, was hast du gefangen an! Schon wiedera u f 6 s en &rieg..eFranzosen und Bayern
ziehen 1806 zusammen gegen Preuf3en in den Krieg; DVA = *Erk-Bohme Nr.344 (nach Ditfurth;
Umdichtung auf 1864: Mch Déne, was hast du gefangen an...ii ) ; A b tDitfurth, Historische
Volkslieder des Preul3. Heeres (1869) Nr.92, Melodie nach S.157; *Ditfurth, Historische Volkslieder
des Bayer. Heeres (1871) Nr.22 (mit Melodie); Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-1871: Die
Historischen Volkslieder vom Ende des siebenjahrigen Krieges, 1763, bis zum Brande von Moskau,
1812, Berlin 1872, S.288 f. Nr.129; Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-1871: Die historischen
Volkslieder von der Verbannung Napoleons nach St.Helena 1815, bis zur Griindung des
Norddeutschen Bundes 1866, Berlin 1872, S.181 f. Nr.118 (Ach Dane... 1864); Sauermann (1968)
Nr.5 (A: Beginn des Siebenjahrigen Krieges; nach Liedflugschrift 1760; B: 1806; C: Bayern gegen
Napoleon 1813; D: Schweizer Kampf gegen Napoleon; E: Freiheitskriege; F: deutsch-déanischer Krieg
1864). i Einzelaufz. *HE (1859,1860), *BA (1842), *FR (1933: Napoleon), *SW (auf Napoleon). - Vgl.
bei #Luta, Volkslieder auf Napoleon I. (1931) Nr.35= Vasile Gh. Lu& [ $ ruman. diakritisches




Zeichen; unter dem t Cedille], Die deutschen Volkslieder auf Napoleon I. von seinen Anfangen bis zum
Beginn der Befreiungskriege, Diss. Berlin 1931 (Teildruck S.1-71 und DVA-Kopie nach Mikrofilm S.75-
428; Nummern im Liedverzeichnis S.57-66).

Ach Sanct Andreas! erbarme dich und gib mir einen Mann... DVA = KiV. Verf.: Christian Felix Weil3e
(1642-1708), vor 1677, ed. 1677 und WeiRe, UberfliiRige Gedancken der griinenden jugend, Leipzig
1701. - Abdrucke: Rothmann, Lustiger Poet (1711); Greinz-Kapferer, Volkslieder (Tirol 1893), Bd.2,
S.100 ff.; #Blumml, Clodius (1669) 1910 Nr.53 = Emil Karl Blimml, Zwei Leipziger Liederhandschriften
des 17.Jahrhunderts, Leipzig 1910, Nr.53 (Studentenliederbuch Clodius; nur Verweis); *Jungbauer,
Bdéhmerwald (1930/37) Nr.250; *Quellmalz (Stdtirol) Bd.3 (1976) Nr.25; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.18
und Meier, KiV Nr.11. - Vereinzelt Aufz. aus miindl. Uberl.: *SC, *TI (1909, Siidtirol 1940), BO. i
Christian #Clodius (1647-1717), Lehrer in Stolpe/Sachsen; wéhrend seines Studiums in Leipzig 1665-
1669 legte er eine Liedersammlung mit 91 Melodien an; vgl. Riemann (1959), S.325.

Ach Schatzchen, was hab ich dir zu Leid gethan, dass ich scheiden muss von dir?... *Briegleb (um

1830), 1984, Nr.38. - DVA = *Erk-Bshme Nr.554 (nach Erk; Uberl. seit 1759), aus Liebeslied-

Stereotypen zusammengesetzt. | Weitere Abdrucke: Kretzschmer-Zuccalmaglio (1840); *Ditfurth,

Frankische Volkslieder (1855) Bd.2, Nr.87,88,89( Mei n Schatz, was habdé ich dir
Str.; Was hab &h denn meintausend Schdt zchen get hané 5 Str .ntradrigeth bekam e
Brief von dem Herzallerlieb st e n  me i n#&oblér, S8hweizer) Volkslieder Bd.1 (1882) Nr.24 und

Nr.38 (Meine Mutter hat gesagt, ich soll e Reiche ne[hjmen...) = auch: #Tobler, Schweizer. Volkslieder

(1882/84)= Ludwig Tobler, Schweizerische Volkslieder, Bd.1-2, Frauenfeld 1882/1884; Bd.1 (1882),

S.1II ff. Gber historische Volkslieder; S.XVIII ff. chronologisches Verzeichnis beginnend historisch mit

dem Biindnis zwischen Bern und Freiburg 1243; *Bender (Baden 1902) Nr.59; *Heeger-Wust

(Rheinpfalz 1909) Nr.114; *Kaiserliederbuch (1915) Nr.400 (nach Briegleb, zwei Melodie-Fassungen);
*Schiinemann (Russlanddeutsche 1923) Nr.119; *Steinitz Bd.1 (1954) Nr.65 (4 Str. nach Parisius, um

1850); *Weber-Kellermann, Parisius (1957) Nr.443.

Zahlreiche Belege aus miindl. Uberl. 0.0. (vor 1808), PO,ME,*NW,*SA, *SL (1848), *TH, *HE
(1808), RP, FR (um 1866), *BA und EL (um 1860), *LO,SK, *SW (1839), RU (Siebenbiirgen 1858),
*RL. - Mein Schatz, was habe ich dir zu Leide gethan, dass du verldassest mich... handschriftl. im
Arien-Buch J.A.Freytag, Wernigerode 1759 (DVA= E 13 699); versch. Material zum Wunderhorn (um
1806/08). - Liedflugschriften Schweiz um 1800; Berlin: Littfas, 0.J.; Hamburg: Langhans/ Geve &
Kahlbrock, 0.J. (auch: Mein Schatz, was hab ich dir denn zu Leide getan...); 0.0.u.J. und: #O Schatz,
was hab ich dir Leides getan, dass du verachtest mich... Stubenberger Gesangerbuch (um 1800),
Teil 2 Nr.231. - Liedflugschriften Steyr, 0.J.; 0.0.u.J. Auch: ...dass du verlassest mich... i Im
Str.bestand Uberschneidungen mit *Erk-Béhme Nr.555 (nach F.M.Béhme jiingere Form dieses
Liedes), siehe: #Wenn ich an den letzten Abend gedenk, als ich Abschied von dir nahm...

Ach Scheiden Uber Scheiden, wie muss mein Seel jetzt leiden... geistliches Lied, Mariazell;
Liedflugschriften, Wiener Neustadt 1730; Odenburg 0.J.; Wien: Eder, 0.J.

Ach scheydens art/ wie bist so hart/ vnd kiimmerlich zu leiden... (...all Freuden meiden/ Bringst
Gesellschaft um, machst machen stumm, treibst Gesellen aus.../ so will ich recht, ich armer Knecht, in
schwarz und grau mich kleiden, o Scheiden...; 3 Str.) *Gassenhawerlin und Reutterliedlin (1535), Teil
1 [Gassenhawerlin] Nr.10 (Komp.: P.Wist; Verweis auf Tabulatur des Jan von Lublin).

Ach Schiffer, Schiffer, warte noch einmal.../ Ach Schiffmann,dufei n g ¢t 6 g eadu déan Sahiff hal t
so lange wie du kannst...; siehe: Schiffer auf! Erwache noch einmal!... (Losgekaufte)

Ach schlaft denn alles schon? ist denn kein Mensch mehr munter?... DVA = KiV. - Abdruck: *Ditfurth,
Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.81 (6 Str.); vgl. Meier, KiV Nr.342. - von Crailsheim. Handschrift
(1747/49). - Mehrere Liedflugschriften um und nach 1800, Berlin: Zurngibl, 0.J.; Bestand Bern und
Zirich; Steyr: Greis, 0.J.

Ach, Schonste, Allerschonste, was fuhrest du im Sinn? Daf3 du einen Andern [eine andere] k¢ ssest é [/
ein Kusslein in Ehren ist erlaubt, ich gebedirz wei oder drei, weil ich scheiden
lasst euch nicht verfihren / Ach hatte mein Mutter mich ertréankt, wér ich gestorben, falsche Liebe.

*Ditfurth, Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.134 (4 Str.).



Ach schdnster Engel weine, ach weine nicht so sehr... DVA = KiV. - Abdrucke: *Hoffmann-Richter
(Schlesien 1842) Nr.84,85; #Frischbier, Ostpreuf3en (1893) Nr.72 = Hermann Frischbier, 100
ostpreuRische Volkslieder in hochdeutscher Sprache, Leipzig 1893. - Vereinzelt aus miindl. Uberl.:
PO, *SL (1840), BR (1847), NS, RP (um 1820), *HE.

Ach Schdnster, sag mir doch, was fiihrst du in deinem Herzen... DVA = Gr lll. Aufz. ohne Ort
(18.Jh.?), SW. - Keine Str.

Ach schonster Schatz, mein Augentrost, kann deiner nicht vergessen... DVA = Erk-Béhme Nr.560 a
(HE 1880); aus Liebeslied-Stereotypen zusammengesetzt: morgens aufstehen/ abends schlafen
gehen/ Leute reden/ Ring aus meiner Hand/ wiinsch dir gute Nacht. - Abdrucke: *Ditfurth, Frankische
Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.76 (Schonster Schatz, mein Augentrost Hast mei ner ganz
Str.); *Erk, Ludwig, Deutscher Liederhort. Aus wa h | &lin 1886, Nr.94 (vielfach miindlich, Frankfurt
a.M., Odenwald usw.); *Kéhler-Meier (Mosel und Saar 1896) Nr.130; *Bender (Baden 1902) Nr.20;
*Marriage (Baden 1902) Nr.56; *Heeger-Wust (Rheinpfalz 1909) Nr.119,120; *Weber, Storndorf
(Hessen 1910) Nr.126; *Grolimund, Aargau (Schweiz 1911) Nr.69; *Meisinger, Oberland (Baden 1913)
Nr.84; Erbes-Sinner (Wolgadeutsche 1914) Nr.57; *Dunger-Reuschel (Vogtland, Sachsen 1915), S.77;
*Schinemann (Russlanddeutsche 1923), Nr.170,171,176-179; *#Danckert (1939), S.67 f.
(Melodietafel) = Werner Danckert, Das européaische Volkslied, Berlin 1939 (zahlreiche Vergleiche von
Melodien im européischen Rahmen; zeitbedingte Diktion; *Weber-Kellermann, Parisius (1957) Nr.500;
*Lefftz (Elsass) Bd.3 (1969) Nr.106. - Zahlreiche *Aufz. seit 0.0. (Arnims Sammlung, 1806), *HE
(1839,1849,1858), *BA (1848) und so weiter [hier nicht notiert]; Material *Danckert. - Werner
#Danckert, Erfurt 1900-1970 Krefeld; Musikwissenschaftler, lehrte u.a. in Weimar, Jena, Berlin und
Graz; vgl. Riemann, 1959, S.364; Riemann-Erganzungsband, 1972, S.255). Seine vergleichende
Material-Sammlung von Melodieparallelen europdischer Volkslieder wurde in das Mappensystem des
DVA eingearbeitet.

Schénster Schatz, mein Augentrost,
hast du meiner ganz vergessen,

hast mir all meine Treu versagt,

hast mein Herz so schwer gemacht,

hast meiner ganz vergessen. [...] 5 Str./ Des Morgens, wenn di e Sonndé aufgeht. ..

verges

st a

schneeweilR gekl ei d6t/ Die Leutod sein schlimm, dlafengehedewird vi el .. ./

mein Schatz, meinEn g e | sein/ I ¢c h h abod Gadi.. and Renm kpilder Lie hkéire &adschhest t
ist, dann kommenwi r 6 s z us amme nden ¥90PaNrb6. age ( Ba

Ach, schidnster Schatz, verzeihe mir, dass ich so spét bin kommen... DVA = Erk-Béhme Nr.559;
handschriftlich 1697; Bergliederblchlein [um 1700], ed. Marriage (1936): Ach edler Schatz verzeihe es
mir, dass ich so spat bin kommen...; Wunderhor n Bd. 3 (1808) , s. 12 (-2.;
Rolleke [zur Stelle; Ach edler Schatz verzeih es mir...; bearbeitet von Achim von Arnim nach Aufz.

von Bettina von Arnim; mit weiteren Hinweisen]; #Wolff, Halle der Vélker, 1837 (= Briegleb)
[O.L.B.Wolff, Halle der Vélker, Bd.1-2, Frankfurt/Main 1837; pauschal zitiert, u.a. Erstdruck von
Briegleb, um 1830] = Oskar Ludwig Bernhard Wolff, Halle der V6lker. Sammlung vorzuglicher
Volkslieder der bekanntesten Nationen [...], Bd.1-2, Frankfurt/Main 1837 (ident. Nachdruck Hamburg

Am¢nd

1857); Hoffmann-Richter (Schlesien 1842) Nr.65; *Erk, Ludwig, Deutscher Liederhor t . Auswahl é,

Berlin 1856, Nr.93 (Text nach Wolff, 1837; Melodi emiidllich aus der Gegend von Frankurt a.M.)=
*mundlich Erk-Béhme Nr.559 a (HE 0.J.) und Nr.93 a [ohne Melodie] (6 Str. aus einem
handschriftlichen Liederbuch, 1750); Hruschka-Toischer (Béhmen 1891) Nr.104; *Jungbauer,
Boéhmerwald (1930/37) Nr.197; *Jungbauer-Horntrich (Sudeten 1943) Nr.363,364; *#Wunderhorn-
Stockmann (1958), S.129 (LS 1840) = Des Knaben Wunderhorn in den Weisen seiner Zeit, hrsg. von
Erich Stockmann, Berlin 1958; *Briegleb (um 1830), 1984, Nr.6; vielfach aus *mindl. Uberl. u.a.:
*BO,*SK, vielfach *UN, *RU (vielfach Banat und Batschka), *RL; *Brandsch (Siebenbiirgen) Bd.2
(1982) Nr.9 (seit 1830 belegt); versch. Liebeslied-Stereotypen u.a.: Leute reden viel; schén bin ich
nicht; das Blimelein Vergiss mein nicht; Gott im Himmel wird uns zusammenfihren; nimm diesen
Ring.

Ach, schonster Schatz, verzeih es mir,

daf ich so spat bin kommen;

doch hat die heil3e Lieb zu dir

mi ch noch dazu gez wuengduschon pcbljfst, Bioclgd ich dich mé& meinen Lied
wecken. / Wecke ich dich, erschrickst du; gern l&ge ich in deinen Armen. / Deine Augen blicken freundlich; sollte



dir ein Leid geschehen, sprange mein Herz in Stuicken. / Gott regiert, er wird uns zusammenfiihren. *Erk, Ludwig,
DeutscherLieder hort . Auswahl é, Berlin 1856, Nr.93.

Ach Schwester, die du sicher dich auf den Asten wiegst und buhlend mit dem Gatten auf alle

Baumchen fliegst... klagende Nachtigall; auch: Trauerlied einer Grasmiicke; DVA = KiV. Verf.: Johann
Paul Sattler (1747-1804; Nirnberg) [DLL], ed. Ansbacher Wochenblatt 1770. - Abdrucke: Neues
gesellschaftliches Liederbuch, Bd.1, Hamburg 0.J. [um 1790] Nr.96; Hoppenstedts Lieder fir
Volksschulen, 1800 (zu #Hoppenstedt siehe Lexikon-Datei); Weyden, Kéln 1826; *Béhme, Volkst.

Lieder (1895) Nr.144 (1810 aus Brandenburg); *H.Steinmetz-A.Griebel, Oberthereser Liederbuch

[19.Jh.], Walkershofen 1985, S.31 f. (handschriftlich in Franken); *Brandsch (Siebenbiirgen) Bd.3

(1988) Nr.75; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.19 und Meier, KiV Nr.12. - Vielfach auf Liedflugschriften seit

1780, Berlinum 1800; Ant wor t | i ed weatery A cchh tS cstMehdaahgabsarfinidl. . . 7
Uberl.: *SL (1800), *SH,*HE,*SW,EL,RL, RU (Banat), *PL, *Sorbisch.

Ach Schwester, liebe Schwester, es ist gewisslich wahr... der Spuk. *Hermann Léns-Fritz J6éde, Der
kleine Rosengarten, Jena 1919, S.60 f. - Bisher (im DVA) nicht naher identifiziert.

Ach Schwester nicht so zaghaft, dein allzu tiefer Schmerz... DVA = KiV. Antwort auf den Tod der

Grasmiicke AchASchwester, diedusicher . . . i von SaiBisheimDYAnoradh 17 70.

Liedflugschrift Wien: Eder, 1829.

Ach sei doch nicht immer so trilbe, Minna, du krankest mich nur... DVA = KiV. - Einzelaufz. PO
(1900), SC (um 1857); keine Mel.

Ach sendlich [sehnlich] klag! fUrwahr ich sag, es seind iez zu diser fristen... *Melodie bei Liliencron,
HistorischeVo | ksl i eder , Bd. 4 (1869), AnadgPVA*BL 86T ° ne i,
Liedflugschrift Augsburg: Stayner, 1542, mit Melodie (gefangene Christen in Konstantinopel)=

Liliencron; bei Weller Hinweis auf Liedflugschrift Nirnberg: Glldenmundt, 1537. 7 Sonst keine Belege

im DVA.

Ach sieh doch die bange Stunde, die dein Madchen von dir trennt... Karl Ludwig Sands Abschied
von seiner Geliebten, 1820 [Sand ermordete #Kotzebue; er wurde im Mai 1820 in Mannheim
hingerichtet]; DVA = KiV. - Abdrucke: Erk-Béhme (1893) Nr.760 (Ach sie naht die Abschiedsstunde...
1848); *Bender (Baden 1902) Nr.176; *Marriage (Baden 1902) Nr.99 (mit Verweis auf Liedflugschriften
um 1804 bis 1815 und mit dem &lteren Lied von AJoseph und Franziskafi , m 1804, das als
Textmodell dient); Meisinger, Wiesental (Baden 1907) Nr.106; *Heeger-Wist (Rheinpfalz 1909)
Nr.300 (Schwur der Treue, Sands Abschied); *Grolimund, Aargau (Schweiz 1911) Nr.109; vgl. John
Meier, in: Volksliedstudien, Stral3burg 1917, S.177-213, bes. S.191 ff. - Karl Ludwig #Sand ermordet
Kotzebue; er wird im Mai 1820 in Mannheim hingerichtet; vgl. Der grofRe Ploetz (1998), S.842. 1 Abb. =

Wikipedia. d e udveig Sandfi= kolorierte Kupferstiche der Zeit; Kotzebues Ermordung und Sands Hinrichtung:

Bl e

[Ach sieh doch:] *Kassel-Leffzt (Elsass 1940) Nr.258; Janda-N6tzoldt, Die Moritat vom
Bénkelsang (1959), S.72 f.; *Steinitz Bd.2 (1962) Nr.187/188 (Lieder auf Ludwig Sand); #Goertz
(1963), S.94 f.= Goertz, Mariechen sal’ weinend im Garten, Minchen 1963; #Sauermann (1968)
Nr.57(Ich war ein Jingling jung an Jahren...) = Dietmar Sauermann, Historische Volkslieder des 18.
und 19.Jahrhunderts, Minster 1968; *Lefftz Bd.3 (Elsass 1969) Nr.97; G.Muller-Waldeck, In des
Gartens dunkler Laube, 1977, S.138; *Brandsch (Siebenbirgen) Bd.2 (1982) Nr.161/162 (seit 1843
belegt); *Mayer, Raindinger Handschrift (Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.105; vgl. Meier, KiV Nr.343.
- Vielfach *Aufz. in mindl. Uberl. [#hier nicht notiert] = (nicht nur) an dieser Stelle ist die vorliegende
Dokumentation zu erweitern. i Liederhandschrift im VMA Bruckmiihl LH-357 Paul Grasberger,
Oberbayern, um 1850, Nr.56 (Ach! sie naht die bange Stunde...).

S.
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[Ach sieh doch:] Liedflugschriften u.a. Ach, sie naht, die bange Stunde, die das Schicksal von
uns tr ennt;Hannofer um.1&10; Wierd MolRbeck,0 . J . [ 19 . Jh. JLaufbahmnurASo i st

beschlossen. . . fi 1 8ekOLiemenden, msephaimd Frariziekd, nachiréglich Sand
zugeschrieben und hier mit der Grabschrift auf Sands Grab kombiniert. - Inhaltlich vgl.
Liedtypenmappehi st or . Li edeDustehstinDng&,r e@r fdichetrdet] . . i

Ach, so eréffne doch dein Herz nicht jedermann, dass dich die spate Re u 6 nhiereilbrtkang...
behutsame Eingezogenheit; *Ebermannstadter Liederhandschrift (Franken um 1750), 1972, Nr.71.
Keine Hinweise, offenbar bisher (im DVA) Einzelbeleg.

Ach, so gieht md r vone Leibe, heute sé ich kéner zu... DVA = KiV. Verf.: Franz Schénig (1760-
1828) [DLL]. - Abdrucke: *Amft (Schlesien 1911) Nr.719 (Verweis auf Schénig aus
Mittelwald/Schlesien); *Jungbauer-Horntrich (Sudeten 1943) Nr.503. - Nach Zensurliste von 1802
Liedflugschrift AE. -Wenigeg\afh aus miindl. Ultk.:c¢:$L (auch handschriftlich
um 1842).

Ach so ist denn Jesus tot, welches Leiden, Angst und Not... Karfreitagslied. Liedflugschriften Giins
(Osterreich, Burgenland), Znaim 1853, Wien. - Im DVA keine Aufz.

Ach sollt ich nicht klagen Uber dich, dass du so trostlos lassest mich... Liedflugschriften 0.0. 1648;
Augsburg: Hannas, 0.J. [um 1650]; Venus-Gértlein, 1656; Tugendhaffter Jungfrauen und
Jungengesellen Zeit-Vertreiber (um 1690) Nr.38. i Keine Mappe im DVA; keine Aufz. - Als deutsche
Tonangabe zu einem danischen Lied in: Peder Rafns visebog Nr.26, Lieddruck Kopenhagen 1629 (!).
T Vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2021) Nr. Q-3542 Zwei schiéne neue Lieder
welche zuvor niemals im Druck sind ausgegangen [0.0.] 1638 (ACh solt ich nicht klagn vber dich,
daf3 du so Trostlof3 lessest mich, du weist daR ich dir mit Hertz vnd sinn bi3 in den Tod ergeben biné
13 Str.) und Nr. Q-8149 (Rafn Nr.26).

Ach Sorgen, du musst zurlicke stan.../ beiseiten stan [niederdeutsch]; Weimarer Liederhandschrift
1537; versch. Handschriften des 16.Jh.; danisch Griiner-Nielsen, Danske Viser, Nr.149; DVA = *Erk-
Bohme Nr.395 a [keine weitere Uberl. im DVA] nach Souterliedekens 1540; vgl.  iAt&Y, du musst
Urlaub han.. . @ -Bfhiee Mr.395 b) nach dem Ambraser Liederbuch (1582) Nr.120 [und Frankfurter
Liederbuch-Gruppe]; Uhland (1844/45) Nr.48 B. 1 Vgl. #Winter, du musst Urlaub han, das hab ich
wohl vernommen...

Ach stehet still ihr Christenleut... DVA= Gr |= Datei Volksballadenindex F 19 Grenzsteinfrevel,
Meineid; Liedflugschrift 1753 aus Berner und Stral3burger Bestand.

Ach, Therese! welche Qual und Schmerzen witen in der hoffnungslosen Brust... DVA = KiV. -
Abdruck: *Amft (Schlesien 1911) Nr.686 (Des Morders Reue; Verweis auf Liedflugschrift und  Arfiha

vonTroer 6s i m Gef 2es Gadichsaufsane Yoa innh deg t.Marz 1802 in Breslau 5
ermordete Gattin T h e ii das istfiiktiv). - Handschriftliche Aufz. 1843. -V g | . DVA=ineGr | AWe
nicht, ichhabedirver zi ehen. . . i KlbdladéhrBerimel®42, SBR n k e

Ach trauern so muss ich Tag und Nacht und tragen grof3 Verlangen... Kopp, Niederrheinische
Liederhandschrift 1574 (1901/02) Nr.23 (mit weiteren Hinweisen); abweichend im Antwerpener
Liederbuch (1544)Nr. 147 A Tr u e r acht emiedadh...ii ygl.kd. Joldersma, Het Antwerps
Liedboek, Bd.2, 1982, Nr.147 [mit weiteren Hinweisen]; Liedflugschrift Hamburg 1601.

ACh traurigs Leben betriibte zeit, wie gar hast mir genommen mein freud, wie gar hast mir verendert
mein Sinn, das ich nicht weil woran ich bin... (9 Str.); Str. 9,4: ANe i | i ch | eb Bigchaffihei C JTr
Verf.: Jorg Bischoff; vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2023) Nr. Q-5045 (0.0., um
1618/nach 1618); das Lied gibt es in zwei Fassungen, die beide 9 Str. haben. In der Fassung A (Q-
5045, Q-5075, Q-8058) nennt sich der Dichter in der letzten Str.; sie durfte wohl die urspriingliche
sein. In der Fassung B [siehe unten] (Q-0905, Q-5288, Sing-Schul (um 1660), Nr.54) fehlt diese Str.
und nach der 5. Str. ist eine neue Str. eingeschoben. Als Zitat kommt der Liedanfang in einem von
Andreas Gryphiu s & Dr a me n licrilrifax: Tettsch von 1663, S.2 9 : tralir@s Leben betriibte
Zeit! Du hast mir genommen all e me i n e- OFrawrigesfiLeben betriibt Zeit, wie gar hast mir
genomen mein Frewd, wie gar hast mir veraendert mein Sinn, dal ich nicht weifd woran ich bin... (9
Str.); vgl. Nehlsené N ®-0905 (Augsburg, Schultes [d.J., um 1645).




Ach treuer Gott in Ewigkeit / ACh trewer GOLtt in Ewigkeit, wo ist blieben die gute zeit, die da vor alten

Jahren auch pflegt zu seyn richtig vnd fein, ist gantz vnd gar verlohren. (19 Str.) i Vgl. E.Nehlsen,

Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2021) Nr. Q-4562 Zwei schone christliche Lieder das erste ein

schones neues Lied tUber den betriibten Zustand [Hamburg: Paul Lange] 1615. Im Thon: Wie man

den Sti rtzenbecher singet. - Frihester Beleg dieser Zeitenklage; weitere Drucke (bis 1685): Q-4562,

Q-4552, Q-5059, Q-7424, Q-9365, Q-8032. NurindiesemDr uc k i st eHeefir sd&Bt °rteb
angegeben. Alternative Tonangabeind en ander en Dr uc ke nerWAlthie&k agrn Git eu nkdu n
ADa JanglemsKr euze .stundi

Ach! trib ist mi rid Blerzen trib! Ich mdchte nur erblassen!... Verf.: Johann Martin Miller (1750-1814)
[DLL]; gedruckt in: Vermischte Bauern-Lieder, Kempten 1776; Liedflugschrift DVA= Bl 1413 (6 Str.;
Dertreul ose Wi |l hktindies d@edaliici, -0814]; Berlihen Bestdnd).8 Keine
Mappe im DVA; keine Aufz.

Ach, unfalls gwalt, was ziechst du mich? Wo ich mich grofR3er freud versich... *Liederbuch des
Johannes Heer von Glarus (16.Jh.) Nr.9.

Ach Unfalls Neid, so lange Zeit hab ich manche Stund erduldet... Osnabriicker Liederhandschrift
(1575) Nr.33 [mit weiteren Hinweisen]. 1 Liedflugschrift NGrnberg: Hergotin, um 1535 vgl. E.Nehlsen,
Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2018) Nr. Q-0930.

Ach! Umsonst auf aller Lander Karten spahst du nach dem seligsten Gebiet... in Fink, Hausschatz
(1843), als Verf. Friedrich von Schiller (1759-1805) [DLL] angegeben, aber nicht in seinen Werken.
Komp.: F.A.Kempt (XXX), vor 1842. - Abdruck: *Bohme, Volkst. Lieder (1895) Nr.281. - Keine Mappe
im DVA; keine Aufz.

Ach, unsere liebe Frau,di e wol | t 6 wander n aneelséele. Holzapfdlar i a und di e
Volksballadenbuch (2000), S.245; Datei Volksballadenindex O 22.

Ach Untreudé g in lsa@em Malf tust du mein Herz betriiben... [normalisiert] deutsches Lied in
Langebeks [danischer] Quarthandschrift (ca.1560-1590), Datei Liederhandschrift Langebek [1998]
Nr.97; ed. Holzapfel, Langebek (2001), S.103-105. Im DVA bisher keine Parallele. - Ihre Untreue
betriibt mich, meine Tre u e z u i h r rloiie si[@erggbéich]zMeiden beimlichen Schmerz trage ich
mit Geduld, doch jetzt will ich sie meiden. Jetzt will ich nicht mehr klagen und mich von den Klaffern
verleumden lassen. Ich scheide von dir, in deiner groRen Untreue hast du mich zum Narren und Affen
gehalten.

Ach Vater, gi b miiehtmireirstoleer $cemiedkRecht nachd. $HHanmerschmied.

Holzapfel, Volksballadenbuch (2000), S.155; DVA= DVIdr Nr.88; Datei Volksballadenindex H 5. -

Siehe auch: Susannchen sprang zum Tor hinaus... - *Erk-Béhme Nr.51 (*Susanna sprang...; Es war

einmal ein Hammerschmiedssohn... [siehe dort]; Es war einmal ein Schwolegér... [um 1806]); Roéhrich-

Brednich Bd.1 (1965) Nr.42 (Es war einmaleinHammer schmi edssohn. . . ;nflals wol | t 6
auf st e h aufdiewWdeseh grasen gehn...).

Ach Vater unser also schon, der du bist in des Himmels Thron... [Jacob Bidermann] Himmelglécklein
(dritte Ausgabe), Dillingen 1627 [siehe Kommentar dort] S.196. In dieser Form als Vaterunser-Lied in
der Dokumentation des DVA ohne Parallele. Ein dhnlicher, abweich e n d e n  dh&/ater undeAall,
derduin des Himmels Saal. . . i a witderflautgchea Brucken der zweiten Halfte 16.Jh. und um
1615. Ebenso abweichend bei #Hommel (1871) Nr.209 (Vater unser, der du bist...) = Friedrich
Hommel, Geistliche Volkslieder aus alter und neuer Zeit mit ihren Singweisen, Leipzig 1871. - Weitere
#Vaterunser-Lieder vgl. Erk-Béhme Nr.1982-1985 mit vielen Hinweisen. - ...der du bist im
Himmelreich... *G.Rhau, Newe Deudsche Geistliche Gesenge, Wittenberg 1544, hrsg. von J.Wolf-

H.J.Moser (1958), S.70-72 (Komp.: Lupus Hellingk und anonym).

Ach Vater unser, der du bist... nach A.Moibanus, 1525, danische Ube r s et zung AO Gud vor Fe

som est i h i mnRestockgl536, Ni22 £ Imdwi@ Biet# Sdalmebog 1536 [danische
Ausgabe, hrsg. von Niels Knud Andersen Kgbenhavn 1972, Lied-Nummerierung nach dem

Kommentar, S.113 ff.], neue Psalmen Nr.22; Hans Tausen[ € ], En Ny Ps a Inisohds o
GB],Band 1-2 [ é] , hayeo p983(Ach Vater unser, derdu bist¢ A. Moi ban, 152
Ubersetzt 97 recto 1). Offenbar nicht in neueren déanischen Gesangbuichern.

g 1553 |
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Ach war von den Wogen Erbarmen geuibt, es hétte nicht Treuebruch den Armen betribt... DVA =
KiV. Einzelaufz. PO (1933).

Ach was fuhle ich fur Schmerzen, ach was fuhle ich fur Pein... Liebesschmerz; DVA = KiV. -
Abdrucke: Mlndel (Elsass 1884) Nr.57; Treichel (Westpreuf3en 1895) Nr.62. - Einzelaufz. *PO (1880).
-Vgl . Liedf | uagKummmer,iAfigst undl Bahrherzen...ii(geistliches Fastenlied).

Ach was fihle ich vor Schmerzen, ach ich muss... DVA = KiV. - Abdrucke: Miindel (Elsass 1884)
Nr.57 (Ach was Kummer, Qual und Schmerzen... Liebeslied); #Kopp, Studentenlied (1899), S.112 =
Arthur Kopp, Deutsches Volks- und Studenten-Lied in vorklassischer Zeit, Berlin 1899; vgl. Meier, KiV
Nr.344. - Einzelaufz. EL (1811; Ach was Kummer...); von Crailsheim. Handschrift (1747/49). -
Liedflugschrif tAchAvas fiihl ich hier . . . #

Ach was fiir unaussprechliche Peiné / Ach was fiir vnaussprechliche peiné , siehe: Ach Jammer,
Schmerzen, Angst und Peiné

Ach, was hab ich doch begangen, ach, wie bin ich angefihrt... Deutscher Kaiser im Dialog
(#Gesprachslied) mit dem tiirkischen Herrscher, den russ. Zaren, dem Papst usw., 1805 (nach Aufz.
LO 1880 aus dem DVA; vgl. Sauermann, 1968, Nr.28); #Sauermann, Handbuch (1973), S.307 f. =
Dietmar Sauer mann, -pdliischéilsit ®d i shddsnolksliddes brsguwen Rolf
W.Brednich u.a., Bd.1, Miinchen 1973, S.293-322; vgl. bei Luta, Volkslieder auf Napoleon I. (1931)
Nr.28. - Siehe: #Bruder bleibe mir gewogen, werde mir nicht abgeneigt...

Ach was hab ich Gram und Sorgen, bald verlasset mich das Glick... Napoleon auf Elba, 1814; DVA
= Gr Il; Abdrucke: Plénnies (1853); Soltau Bd.2 (1856) Nr.86; F.W.von Ditfurth, Historische Volks- und
volksthiimliche Lieder des Krieges von 1870-1871, Berlin 1871, Nr.72; Mindel (Elsass 1884) Nr.178;
Wolfram (Hessen 1894) Nr.483; Szimits, in: Banater Bibliothek 19 (1908), S.112= Habenicht, Szimits
(1997) Nr.78; *Kassel-Lefftz (Elsass 1940) Nr.242; Pinck, Weisen (Lothringen 1926-1962) Bd.5
(Merkelbach-Pinck) Nr.92; Lefftz (Elsass) Bd.1 (1962) Nr.116; Sauermann (1968) Nr.46 (Abdruck nach
Mindel und Verweis auf 35 weitere Varianten, vgl. *Melodietypen Bd.2, S.127,147). - Liedflugschriften
0.0.u.J.; Paris: Bourgogne et Martinet, 0.J. [auf Deutsch gedruckt] i Aufz. *FR (1860,1897), *HE
(1839,184 2, 18 6 0, u m Napoledn)nach EbA tramisport. worden, sangen dies Lied die franz. [!]
Soldatenfi ( HE 1n@ #a@z0bs. Pamliele ist nicht bekannt], *RP (1939) und EL (1849), LO
(1862,1936), *JU (Batschka 1938/39), RU (Banat). - Auf Napoleon lll. [regiert 1852-1870] 1871
umgeschrieben: Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-1871: Historische Volks- und
volksthiimliche Lieder des Krieges von 1870-1871 [erster Teil], Berlin 1871, S.103-105 Nr.72.

In der miindlichen Uberlieferung lasst sich bei diesem Lied ein gewisses #Tradierungsmuster
erkennen: Aufz.indena b e t r oGebieden é n v s8R uné Llothringen, in den angrenzenden
Landschaften Hessen und Franken (aber nicht z.B. in norddeutschen Liedlandschaften), Uberlieferung
bis in die jiungere Vergangenheit in siidostdeutschen Sprachinseln, in sogenannten konservativen
Rickzugsgebieten deutschsprachiger Lieduberlieferung. i Auf #Elba, Insel zwischen Italien (Toskana)
und Corsica, ist Napoleon nach seinem ersten Sturz 1814 in Gefangendschaft. - Vgl.inhal t | i ch AVon
Elbas Kisteni st Napol eon ent wlb-4913) Nr.267iDertbhbige fTertadagager(ist
offenbar ein #Propagandalied zu Gunsten von Napoleon.

Ach was haben wir verschuldet, wir so kleine Végelein, dass man uns nicht mer geduldet... Spatzen
und Spatzenfénger; Stubenberger Gesangerbuch (um 1800), Teil 2 Nr.29 = Ph.Lenglachner (1769-
1823), Geséanger Buch: Weltliche Geséanger (Edition 2017), S.103 Nr.416. - Im DVA keine weiteren

Belege.

Ac h, wadochletttfid schlimme Zeiten... Strobach, Bauernklagen (1964) Nr.20.

Ach was ist die Liebe fur ein stBes Ding! unser ganzes Leben flieht mit ihr geschwinder... sorgenfrei
wie Kinder fuhrt sie uns durchs Leben; DVA = KiV. Verf.: Friedrich Wilhelm Gotter (1746-1797) [DLL],
1780, ed. Leipzig 1781 und Gotha 1787. Komp.: Anton Eberl (1765-1807) [Frank-Altmann,
Tonkunstler-Lexikon, Teil 1,1983 : A 1 7 6aénfFtiedric Reichardt (1752-1814), 1799, und viele
andere. - Abdrucke: #Mildheimisches Liederbuch (1799) Nr.235 und (1815) Nr.333 = Rudolf Zacharias
Becker, Mildheimisches Lieder-Buch [...], Gotha 1799 [zitiert wird in der Regel die Auflage von 1815,




manchmal 1799: jeweils unterschiedl. Liedbestand in den versch. Auflagen! Wahrscheinlich gibt es
auch Textanderungen in den unterschiedlichen Auflagen. Kommentierter Nachdruck hrsg. von Gunter
Hantzschel, Stuttgart 1971.

Die Zitierung der Ausgabe von 1815 bedeutet nicht, dass das Lied nicht auch in anderen,
auch friheren Auflagen erscheint. *Gesonderter Melodieteil mit versch. Auflagen, nicht immer
angegeben. Das Mildheimische Liederbuch ist das wichtigste Gebr.liederbuch der Goethezeit
(mehrere Auflagen, Raubdrucke); esle b to céhnd v o n  daeischemicbting, inichevon der
6 VoliekFsi kt i onodarelso rAnaim (180 6/ 1rgdeBe)auct leexikorROmi®ia nt i k e
Wunderhorn, Mildheimisches Liederbuch]. i Weitere Abdrucke: *Béhme, Volkst. Lieder (1895)
Nr.364 (Komp.: Reichardt, 1799); *Hermann Maschek-Hedwig Kraus, Das Wiener Lied von 1792 bis
1815, Graz 1960 (Denkmaler der Tonkunst in Osterreich) Nr.3 (Komp.: Eberl); vgl. Hoffmann-Prahl
Nr.20 [mit weiteren Hinweisen]. Haufig in Gebr.liederblichern seit 1790er Jahre. - Liedflugschriften u.a.
1816. - Im DVA neue Mappe (unvollstandig?).

Ach was seindt das fiir Schmertzen, so leidet mein junges Hertze... Handschrift Dresden 1603;
Venusgartlein (1656); vgl. *E.K.Blumml, in: Hessische Blatter fur Volkskunde 6 (1907), S.29.

Ach was tut sich doch begeben, wie g e h in des Welt jetzt zu... DVA = KiV. Verf.: Philipp Loffler
(XXX) [nicht in: DLL]. - Einzelaufz. (1820).

ACh was will doch mein hertz damit/ klaglicher bit ruff ich vnd schrei/ dabei/ mich hart betriebt/ vnd
iebt/ mein gemiit... (3 Str.; ...das klag ich heimlich und verborgen... hat Freud und Scherz ein kurze
Nacht.../ Erkenn doch du mein edler Hort... ich klage... und liege manche Nacht... doch will ich dich
darum nit meiden./ Die Hoffnung ist mein Aufenthalt... ich wollt fir dich all Welt aufgeben...)
*Gassenhawerlin und Reutterliedlin (1535) Teil 2 [Reutterliedlin] Nr.29 (kein Komp. angegeben;
Verweis auf Aich, Ott mit anderer Komp. von Isaac). i Heinrich Isaac (um 1450-1517), Satz zu vier
Stimmen.

Ach, was wird mein Schatzchen denken, dass ich bin so weit von ihr... *Briegleb (um 1830), 1984,
Nr.26 - DVA = Erk-Bohme Nr.514; Wolff, Halle der Vélker (1837) [Abdruck Briegleb]; *Ditfurth,
Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.169 (Was wird wol mein Schéatzlein denken, daf3 ich bin so weit
von ihm?... 7 Str.); *Erk, Ludwig, Deutscher Liederhort. A u s w a HBErkén 1856, Nr.75 (aus Hessen)
[es folgt eine Variante mit dem Liedanfang Hamburg ist ein schénes St 2 d t ¢ h iehe dart]; s
*Reifferscheid (Westfalen 1879) Nr.43 (Ach, was mag mein Schatz wohl denken...); *Tappert (1889),
S.43; *Bender (Baden 1902) Nr.18 (Gold und Silber, Edelstein...); *Heeger-Wist (Rheinpfalz 1909)
Nr.88; Meisinger, Oberland (Baden 1913) Nr.103; Dunger-Reuschel (Vogtland, Sachsen 1915), S.184
(Gern e  mPeichtiKaffée trinken...); *Hermann Wagner, Heimat dir ferne, Bad Godesberg 1957, S.57
(Stehn zwei Stern am hohen Himmel...: so auch mehrfach in miindl. Uberl. anderer Liedlandschaften,
z.B. als Hachenburger Kirmeslied im Westerwald); *Weber-Kellermann, Parisius (1957) Nr.365;
*Strobach (1984) Nr.78; *Fauser, Anding (Thiringen um 1850), 2003, Nr.7 [mit weiteren Hinweisen];
*Mang, Der Liederquell (2015), S.337 f. (mit weiteren Hinweisen); *liederlexikon.de [2022].

Gernewollt 6 i ¢ hehrz.liGernher wgsH iHr wad kaufen.../ Gold und Silber, Edelsteine...
A. . . ger ne waschlafandwerin diéNabhedrei Jdhrerw2 r 6 . . . i < KindenliedeHifd t r . a |
1926). Vielfach aus miindl. Uberl. A O wrag mein Liebchen d e n k e n . JacoliiGrimmssBeitragen
zum Wunder kiond 8ilper, Ad&oStein... i * H&) (Han8bfirg ist ein schones
Stadtchen... [siehe dort! Und: Soll ich dir mein Liebchen nennen...)/ Drinnen wohnt.../ Gerne mdchte
ich mitihr gehen...i  ( * KrRalne 1944).

Ach, was wird meine Mutter sagen, wenn ich einst komm nach Haus, und wenn ich einen Vollbart
trage... Maurerpolier, Aufz. aus FR: *Bezirk Oberbayern [Volksmusikarchiv Bruckmuhl],
Wirtshauslieder 2, Miinchen 1993, S.6 f. - Bisher (im DVA) nicht néher identifiziert.

Ach Weh, ach Graus, schlie3t zu das Haus, der Tod kommt hergeschlichen... Dialog Jingling und
Tod; Liedflugschriften Steyr: Greis, 0.J. [18.Jh.]/ Wimmer, 0.J.

Ach weh, du armes Prag, wo komst doch deine Hoffart hin... Erstirmung 1648; vgl. J.Bolte, in:
Zeitschrift fir Volkskunde 14 (1904), S.217 f.



Ach weh in meinem Herzen... DVA= Gr |= Datei Volksballadenindex H 6 Hinrichtung.

Ach weiblich art harttribstumey n hertzé vgl . dthrifiea: Queleaverzeichnis @@l8)l u g
Nr. Q-0930 (Liedflugschrift NUrnberg: Hergotin, um 1535).

Ach weint mit mir, ihr nachtlich stillen Haine... siehe: Weint mit mir...

Ach, wenn doch mein Schatzchen ein Rosenstock wér, ei so stellti ¢ h & 5 snstr.e/ Feigenbaum/

Rosenkranz/ Zuckerstock... DVA = *Erk-Béhme Nr.593 (*Odenwald, HE 1839, 4 Str.); nach einem

ahnlichen schottischen Lied von Walter Scott, iber s et zt 1813 [ F. M.eBrPnieime A1817f],
Liebchen jene Rose rot war... Drei altschottische Lieder... Heidelberg 1813 (DVA= AV 3324). Auch

humoristisch zitiert in Grimms Kinder- und Hausmarchen (zweite Auflage 1822, Bd.3, S.130): Wenn

mein Schatz ein Nelkenstock war... Mehrfach aus mindl. Uberl.; auch als Einzelstr AZucker st ockf (S
1903), und: Wenn mein Schatz ein Igel war und ich ein wilder Bér, so stiege ich zum Fenster ein und

Uber den Igel her (SW 0.J.). T Weitere Abdrucke: Meier, Schwaben (1855) S.40 Nr.220/221 (Einzelstr.,

Feigenbaum/ Rosenkranz); Birlinger (Schwaben 1864), S.98 Nr.190 (Einzelstr., Rosenkranz); Bockel,

Oberhessen (1885) Nr.69, Str.7/8; #Résch (Sachsen 1887), S.120 (Einzelstr., Rosenstock) = Hugo

Rdsch, Sang und Klang im Sachsenland, Leipzig 1887; vgl. Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.430 (O

mdochte mein Liebchen ein Rosenstock sein... Verf.: Christoph August Tiedge, 1752-1841, [DLL], ed.

1807; Komp.: F.H.Hummel); *Lefftz (Elsass) Bd.3 (1969) Nr.8; *A.F.Buffington, Pennsylvania German

Secular Folksongs, Breinigsville, PA. 1974, Nr.91 (Schnitzelbank/ Zuckerstang). i Siehe auch: #O,

mochte mein Liebchen ein Rosenstock sein...

Ach wenn du warst mein eigen,wi e | i e b miseih.l. DVA s KiV. ¥arf.: Ida Grafin von Hahn-
Hahn (1805-1880) [DLL], ed. Gedichte 1835. Komp.: Friedrich Wilhelm Kuicken (1810-1882) [Frank-
Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983]. - Abdrucke: *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.388;
Wustmann (1922), S.463 f.; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.22 und Meier, KiV Nr.13. Haufig in
Gebr.liederbiichern seit 1851. - Mehrfach auf Liedflugschriften, u.a. Hamburg: Kahlbrock, um 1858. -
Handschriftlich BY (VMA Bruckmihl: Liederbuch Minna Baumgaertner, Berchtesgaden um 1855).

Ach wenn er doch kdme... siehe: Ist wieder eins aus... (Erk-Béhme Nr.857).

Achwennichnurkei n M2 d c hdasrist doch reéht fatal'... DVA = KiV. Aus der Oper bzw. dem
Zaube r s pDerAlpenkonig und der Menschenfeind fi . : ¥exrdinand Raimund (1790-1836) [DLL],

1828. Komp.: Conradin Kreutzer (1780-1849) und Wenzel Muller (1767-1835). - Abdrucke: Béhme,

Volkst. Lieder (1895) Nr.449 (Mel.verweis: Da streiten sich die L e u erdm..hvon Kreutzer, Hobellied

aus Raimunds Verschwender); Wustmann (1922), S.536 f.; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.23. - Einige
Liedflugschriften Berlin: Trowitzsch, 0.J.; #Zwenkau 1833 = Liedflugschriften aus Zwenkau bei Leipzig,
Verlag Schréter, 0.J.= [gebunden] G.H.Schréter, Der Freund des Gesanges, Zwenkau 1833 [ AUm di e
in den niederen Classen des Volkes bekannt gewordenen schmutzigen und erbarmlichen

Gassenhauer, welche durch  Ab d r ¢ ¢ k eDyei sbhéne heuesLieder, gedrucktindiese m Jahr 6
sogar haufig verbreitet werden, zu unterdriicken und zu verdrangen, entschlof3 ich mich, unter einem
passenden Titel, eine fortlaufende Reihe Nummern von beliebten und gefalligen Geséngen, drucken

zu lassen. So entstand diese Sammlung... i 8Belte®, mit alphabet. Liedregister]. i Vgl. Pipers
Enzyklopadie des Musiktheaters, Register [Stiick nicht behandelt].

1. Ach! wenn ich nur kein Madchen war das ist doch recht vatal ['], so ging ich gleich zum
Militdr und wirde Generall. rep. O ich wér gar ein tapfrer Mann bedeckte mich mit Ruhm doch ging die
Kanonade an, so machte ich rechtsum. i 2. Nur wo ich schéne Augen séh da schol? ich gleich drauf
hinée (Béuckg wie Granad ené&r Bor éndé& gdnBe&miitel Famso n¢t zt

der KriegskunstGa b 6 derem B2eu b ¢ h @nd éleib bey meinem Liebchen.) Handschriftliches
Einzelblatt, etwa Mitte 19.Jh., aus meiner [O.H.]Bri e f samml ung i n Se-SpariglarBuefe von §860-1868fbei b |
Salzburgwiki.at = eigene Abb.:
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Ach wenns nur alle Tag Son nt a g . skehe: Ll@urentia, liebe Laurentia mein...

Ach wenn 6raur der Konig auch wisst, wie wacker mein Schatzchen ist... Soldatenbraut; DVA = KiV.
Verf.: Eduard Morike (1804-1875) [DLL], 1837, ed. in: Gedichte 1838. Komp.: Friedrich Silcher (1789-
1860) [Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983], 1840/42, Robert Schumann (1810-1856),
1847, und andere. - Abdrucke: Reichs-Commersbuch 1875; *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.578
(Volksweise um 1850); *Kaiserliederbuch (1915) Nr.399; *Kutscher (Soldatenlied 1917), S.2; *Fritz
Jode, Frau Musica, 0.0.u.J. [Berlin 1929], S.393; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.24. Haufig in
Gebr.liederbilichern seit 1848. - Einzelaufz. *BA,SW. i Robert #Schumann (Zwickau 1810-1856
Endenich bei Bonn), Komponist;  Aldrkrees i (efdorff-Tiexte, 1840; sieche z.B.dasKunst | i ed AEs
war, als hatt der Himmel é)fi; A Di c¢ hHeieerTexieglB4®)fu.a.( vgl. Riemann (1961), S.651-656;
Riemann-Erganzungsband (1975), S.617-619. 1 Eduard #Md&rike (Ludwigsburg 1804-1875 Stuttgart);
Dichter, Theologe, voller religioser Selbstzweifel, versch. Vikarstellen, mehrfach freiwillig aus dem Amt
geschieden, 1851 Lehrer furLit er at ur i n St u(1888y Navellen (mk Gieddinlagen), e fi
AMo z ardérReise ia ¢ h P r a g; #ahl(eith@ 6diichte vertont (Hugo Wolf); vgl. MGG Bd.9
(1961); DLL. - Die Soldatenbraut

Ach, we mur des Kdnig auch wisst,

wie wacker mein Schétzelein ist!

Fir den Konig,dal i eC6 er sein Blut,

fur mich aber ebensogut. [...] Morike, Gedichte [Ausgabe 1867]

Ach, wer bringt die schénen Tage... Verf.: Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832) [DLL], 1789.
Komp.: Johann Friedrich Reichardt (1752-1814), 1792; Hans Georg Négeli (1773-1836), 1787; vgl.
Hoffmann-Prahl Nr.25 [mit weiteren Hinweisen]. Nicht bei Meier, KiV; keine Mappe im DVA, keine
Aufz. 7 Hans Georg #Nageli (Wetzikon 1773-1836 Zirich); Musikpadagoge, Verleger; griindete
versch. Gesangvereine ab 1826; vgl. Riemann (1961), S.292 f.

Ach wer wil héren singen ein wunder newes Lied, von wunderlichen dingen... versteinertes Brot; Erk-
Bohme Nr.209; Strobach (1984) Nr.15 a (mit Kommentar); siehe auch: Es waren einst zwei
Schwestern.../ Es waren einst zwei Schwesterlein... (Holzapfel, Volksballaden, 2000, S.406) = Datei
Volksballadenindex C 20, Zeitungslied des 16.Jh. - Rohrich-Brednich Bd.1 (1965) Nr.46 a
(Liedflugschrift Mitte 16.Jh.).

Ach werde frucht dein zucht wey3 und ge b e r d é E.Nelglden, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis
(2018) Nr. Q-0930 (Liedflugschrift Nirnberg: Hergotin, um 1535).

Ach wie bald, ach wie bald schwindet Schénheit und Gestalt... siehe: Wie gedacht, vor geliebt, itzt
ausgelacht...

Ach wie bin ich so verlassen- soll ich denn auf freier Stral3en... Cupido; DVA = KiV. - Abdruck:
Birlinger (Schwaben 1864) Nr.14. - Handschriftl. Liederbuch 18.Jh. und vereinzelte Aufz. um 1805;

A 2 Nacht hat angefangen. . . A i (Bchweeizen) &ieder-Biechli, 1620. *Mel.verweis auf KiV A 8i es
denn, wir m¢gssen scheiden. . . i

Ach wie bin ich von Herzen betriibt, dass ich unschuldig muss meiden... (leiden); DVA = Gr Ill.
*Handschriftl., auf Liedflugschriften und in Drucken (17.Jh.). - #Bergliederbiichlein [um 1700], ed.




Marriage (1936) Nr.134 a = Bergliederbuchlein [um 1700], histor.-kritische Ausgabe von Elizabeth
Mincoff-Marriage, Leipzig 1936. - Vgl. Einzelstrophen-DateiAst ec hen fi .

Ach wie die Musik mich erfreuet, so singen itzt die meisten Leut... *Mayer, Raindinger Handschrift
(Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.257 [wohl nach 1854]. Bisher (im DVA) Einzelbeleg; keine Aufz.
Ach wie die Zeit so rasend schnell enteilet, fast ist es mir, als sei es gestern noch... fir michgibt 6 s
keinen Frihling mehr; DVA = KiV. Verf.: Reinh. Fr. Grossmann (XXX) [nicht passend in: DLL]. Komp.:
H.Brandt (XXX), 1913 [Pseudonym (?) in: Frank-Altmann, Tonklnstler-Lexikon, Teil 1, 1983: Hans
Ailbout, 1879- ]. - Abdruck: Louis Mosberg, Frohes Lied. Handwerker-, Wander- und Volkslieder,
Bielefeld 1925, S.131. - Vereinzelte Aufz. um 1931; keine Mel. In der Mappe kein Verweis auf Verf.
und Komp.

Ach wie duster sind die Mauern... siehe: Steheichameiser némn.. Gi t t e

ACh wie elend ist vnser zeit allhier auff dieser Erden, gar bald der Mensch darnieder leid, wir missen
alle sterben allhie in diesem Jammerthal, ist Miih vnd arbeit vberall, auch wenn dirs wol gelingeté 3
Str. (Ton: Es ist das Heil uns kommen her), vgl. dazu E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis
(2021) Nr. Q-3637 (0.0. 1613); Hinweis: im Liederblchlein K&In ca. 1579/1580, Nr.249 (aber nicht in
den anderen Ausgaben dieser Liederbuchgruppe); weiterer Druck: Nr. Q-5060.

Ach wie elend ist unsere Zeit... Strobach, Bauernklagen (1964) Nr.16. i Liedflugschrift 0.0. um 1670,

vgl. dazu E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2018) Nr. Q-0821: Ach wie elend ist
unsere Zeit allhier in diesem Dorfe/ wenn wir das Korn ausdreschen heuté VvV g | Q-4483. .

Ach wie fluchtig, ach wie nichtig ist der Menschen Leben... DVA = KiV. Verf. und Komp.: Michael

Franck (1609-1667) [DLL; auf der Mappefal s ch AMel ¢ hi o r8%1893yNy.1887 ax Za h n

Michael Franck; dagegen Melchior Franck= 1580-1639], 1652; GB Braunschweig 1661. Versch.
Komp.: Johann Sebastian Bach (1685-1750; vgl. MGG Bd.1, 1949/51, Sp.1004) u.a.; Versch. Belege
des 17.Jh.; handschriftl. mit *Mel.; in der Slowakei als Totenlied (vgl. Jahrbuch fir ostdeutsche
Volkskunde 7, 1962/63, S.108); Marburger Gesangbuch (1805) Nr.404 (Verf.: Mich.Frank, al.
M.Schernack: Ach wie nichtig, ach wie flichtig...); Evangelisches Gesangbuch fir die Provinz
Sachsen [1882]. (Taschen-Ausgabe. [ohne Melodien]), 22.Auflage, Magdeburg 1906, Nr.481;
Deutsches Evangelisches Gesangbuch [DEG] ([1915] 1926) Nr.324; *[evangel.] Bremer Gesangbuch,
1917/1928, Nr.573; *O.Riethmdiller, Ein neues Lied [1932], 7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.217; *[rdm.-
kathol. GB] Kirchenlied, Berlini Freiburg i.Br. 1942, Nr.130= Gotteslob; *Evangelisches Kirchen-
Gesangbuch (EKG), 1950/1951, Nr.327; *Recueild e c ant i q isede ladanfessién® g |

d 6 Asbayirg en Alsace et en Lorraine, Strasbourg 1952, Nr.459 (13 Str.; Franck); *#Gotteslob (1975)
Nr.657 (Michael Franck, 1652)= Gotteslob, Katholisches Gebet- und Gesangbuch, Ausgabe fur das
Erzbistum Freiburg [...], Freiburg i.Br. 1975 [mit Regionalteil Freiburg und Rottenburg]; vgl.
#Redaktionsberich t é  Estol, 1988, S.786 f. (Text und Mel. 1973 aus dem evangel. GB EKG

(18

Ubernommen) =Redakti onsber i cht zum Ei nh eistrsydeis\Weisochofc h A Go

Dr.Paul Nordhues, Paderborn, und Bischof Dr.Alois Wagner, Rom, Paderborn-Stuttgart 1988;
*Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.528 (Michael Franck, 1652; Mel. bearb. von Johann
Cruger, 1661) [ AMel c hi Dh*¥EvangElrrefonnmt ®B dersSthwdizall938,cNin.751. i
#Bach; vgl. MGG; Riemann (1959), S.68-80; J.S.Bach, S.75; Riemann-Ergédnzungsband (1972), S.51-
55. 1 Johann #Criiger (1598-1663), 1622 Kantor der Nikolaikirche in Berlin; komp. Melodien zu Texten
von Paul Gerhardt, Johann Heermann und Franck; vgl. Riemann (1959), S.353 f.; Riemann-
Ergéanzungsband (1972), S.244 f. (gest. 1663; Literatur).

Ach wie fluchtig, ach wie nichtig

ist der Menschen Leben!

Wie ein Nebel bald entstehet

und auch wieder bald vergehet,

so ist unser Leben, sehet! [...] Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.528 (8 Str.)

Ach wie fluchtig,

Ach wie nichtig

Ist der Menschen Leben!

Wie ein NEBEL bald entstehet
Und auch wieder bald vergehet,



So ist unser LEBEN, sehet! [...] (mit 13 Str.) Die Eitelkeit, Falschheit und Unbestandigkeit der
WELT [...] durch Michael Francken, Coburg 1652 [Original verschollen]. Nach: Albert Fischer, Das
deutsche evangelische Kirchenlied des 17.Jh., Bd.4, Gitersloh 1908, Nr.254.

[Ach wie flichtig:] Vgl. lyrik-und-lied.de [ohne Kommentar; Verweis auf liederlexikon.de/lieder]
mit weiteren Abdrucken bzw. Hinweisen auf vorwiegend evangelische Gesangbuicher:
Gotte[s]geschick und Heidengliick (1647) [nach: A.Fischer, Das deutsche evangelische Kirchenlied
des 17.Jh., 1904-1916, Nr.346 {welcher Bd.?}]; Siegmund von Birken (1661) [A.Fischer, Das deutsche
evangelische Kirchenlied des 17.Jh., Bd.5, 1911, Nr.71]; GB Criiger (1662,1674); GB Freylinghausen
(1704); GB Porst (1748); GB Sangerhausen (1766); GB Weimar (1783); kathol. GB, Miinchen 1810;
GB Breslau 1813; GB Berlin 1836; GB Kénigsberg 0.J. [vor 1850]; Auslands-GB Berlin 1915 und
andere] = *liederlexikon.de [2022].

Ach wie gehts uns deutschen Leute in der russischen Sklaverei... Verschickung der

Russlanddeut schesac¢h420am;DVA=GnII; Kuiz. RU (Banat 1952, Siebenbiirgen

1949), RL (1941 mehrfach, Odessa 1941). i Melodiehinweise: A Btauf bem Wegez um Hi mmel . . . f
(GB Glaubensstimme) und eine  Alyd, Wolga... fhnlithe Melodie. i Nicht bei Habenicht (1996).

Ach wie glucklich ist, der Liebessucht kann meiden...; *Osthoff (1967), S.474 [Verzeichnis] und

*S.600-603 Nr.20 (Komp.: Lambert de Sayve, 1602). Sonst keine Belege im DVA. - Lambert de

#Sayve (vor 1549-1614); Komponist; vgl. H.Osthoff, Die Niederlander und das deutsche Lied (1400-

1640), Tutzing 1967, S.422-446 ; ver°ffentl i chmidShmneeunt. NehBB02L i ed | ei n

Ach wie ist mein Herz so traurig, ach wie bin ich so betribt... DVA = KiV. - Abdrucke: A.Stbber, in:
[Zeitschrift] Alsatia 1854/55, S.176 f.; Wolfram (Hessen 1894) Nr.187 b (Ach wie ist mein Herz so
schwer, traurig g e h 6 hiniudher...); *Heeger-Wiist (Rheinpfalz 1909) Nr.280 (Aufz. von 1844);
*L_efftz Bd.3 (Elsass 1969) Nr.125. Liebeslied-Stere ot y p A k r 2Emzkelstrophen{Datgi)t Schatz,
mein Schatz, du tust mich krédnken, tausendmal in einer Stund...

Ach, wiei sstm@glich dann, dass ich dich lassen kann... (vielfach auch 2.Str. #Blau bluht ein
Blumelein, das heil3t Vergissmeinnicht... (als #Liedanfang [fett]; bedeutet hier wichtiger, anderer
Liedanfang bzw. Verweis auf diesen Liedanfang an anderer Stelle in den vorliegenden Dateien) DVA
= KiV. Text in einer modernisierten Fassung von Helmina von Chézy (1783-1856) [DLL], 1812,
gedruckt 1816 [siehe auch unten]. Falschlich auc h  ahisngeéVMolks | i eietldich \Wilhelm Kicken
(1810-1882) zugeschrieben (er komp. dazu eine Mel., 1827). Weitere Komponisten: Jean B.André
(1823-1882), Friedrich Silcher (1789-1860), Johann Georg Wunderlich (1755-1819) und viele andere.
- Abdrucke u.a.: Erk, Die deutschen Volkslieder (1838) Nr.10; *Kretzschmer-Zuccalmaglio (1840) Bd.1
Nr.252; Wunderhorn Bd.4 (1845/46), S.207 (=dritte Auflage mit einem Bd.4 von Ludwig Erk, Berlin
1845/46); *Ditfurth, Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.105 (Ach, ist es mdglich dann, daf3 ich dich
lassen kann!... 4 Str.); *Erk, Ludwig, Deutscher Liederhort. Aus wa h | é in 18B6& Nr.l76 (aus
Hildburghausen; Verweis auf Liedflugschriften); *Andreas Peter Berggreen, Folke-Sange og Melodier
[...], 2.Ausgabe, Kgbenhavn 1860-1871, Nr.103; *Andreas Peter Berggreen, Tydske Folke-Sange og
Mel odi er [d,2.ew. ausgabepkopenhagen 1863 = Folke-Sange og Melodier[ é ] , Bd. 5
[deutscher Titel: Deutsche Volks-Lieder und Melodie n éPianoforte], Nr.103; *Erk-Bohme (1893)
Nr.548 (Text nach Liedflugschrift um 1750-80; Mel. vor 1820 und nach Friedrich Kicken: siehe
Anmerkung dazu!); Wolfram (Hessen 1894) Nr.150; *B6hme, Volkst. Lieder (1895) Nr.356 (nach
einem handschriftl. Liederbuch von 1769 [siehe unten]; Mel.: 18.Jh., handschriftl. 1830) und Nachtrag
S.599 f. Uber Kiicken; *Kohler-Meier (Mosel und Saar 1896) Nr.116 (Blau bluht ein Blimelein...);
*Reisert, Kommersbuch (1896), S.226.

[Ach,wiei st 6 s m° gMarriade (Bddem1902)]Nr.73; *Heeger-Wist (Rheinpfalz 1909)
Nr.112; *Kaiserliederbuch (1915) Nr.389 und Nr.390 (Chézyund &Nk sl i edi: Ob schon das
wollt.../ Stof3 mir das Herz entzwei.../ Nach meinem Tod alsdann...); vgl. Nadel, Jidische Liebeslieder
(1923), S.10; *Fritz Jode, Der Musikant, Wolfenbiittel 1925, S.150; vgl. Strauss, Jidische Volkslieder
(1935), S.51 (Mein SuR-Leben fahrt dahin...); H.Wolf, Unser fréhlicher Gesell, Wolfenbiittel 0.J. [1956],
S.369 (Druckfehler Ch e py fi) ; -BredichBd.2 (1967) Nr.54 a-d (Wie ist es méglich dann..., vor
1820; von Chézy, um 1824 [1812]/ Kiicken, 1827; NW 19.Jh.; BO um 1870; Literaturhinweise); *Lefftz
Bd.3 (Elsass 1969) Nr.5; *Strobach (1984) Nr.44 a, b und ¢ (Blau bliht ein Blimelein...); *[Karl
Vargha] Rotes Rdslein [Ungarndeutsche in der Baranya], Budapest 1984, S.7; *Rdlleke,
Volksliederbuch (1993), S.308; *Mang, Der Liederquell (2015), S.262 f. (mit weiteren Hinweisen;



Verweis auf Liedflugschriften um 1750 mit der Str.1, neuere Melodien von Kiicken und Silcher; Verf.

von Chezy, 1824); Jutta Assel - Georg Jager, Helmine von Chézy - Ach, wie ist's mdglich dann..., 0.0.

[Miinchen]: Goethezeitportal, 2008 (u.a. eine Auswahl von #Liedpostkarten (Abb.) und tber die literar.

Rezeption von Eugenie Marlitt und Ludwig Thoma) = online Update 2014 goethezeitportal.de; Armin

W.Hadamer, Mimetischer Zauber. Die englischsprachige Rezeption deutscher Lieder in den USA

1830-1880, Miinster 2008 (Volksliedstudien, 9), S.368 (Tab e | | e; HAlMHsowe Clame e ®rahl 1 850) ;
Nr.26 [langerer Hinweis auf die 1899 geldste Frage der Verfasserschaft] und Meier, KiV Nr.14. Haufig

in Gebr.liederblichern seit 1837. i Abb. Liedpostkarten (goethezeitportal.de), ca. 1903 und 4. von links 1915 /Blau
bl ¢ ht éif

[ Ach, wi e hidsn]&ise Liedflggschrift 1881, sonst auf Liedflugschriften des 19.Jh.
mi t haidwars mogli ch dann. . widi sutndds Amcdhl, i c lrg: &ahlbrock, mehifactH a mb
1858-1965; Wien: MoRbeck/ Hendl/ Blaha, 0.J. (Volkslied aus Thuringen, nach einer Mel. von
Waldmiiller) und BlAu bliiht ein Blimelein, das heiRt Vergissmeinn i ¢ h tehedorf). ( s i
Liedflugschriften #Wie es es moglich dann, dass ich dich lassen kann... 0.0.u.J. (Berliner Bestand);
Hamburg: Brauer, 0.J. [vor 1829]. i Liedflugschrift 0.0. ca. 1785 = E.Nehlsen, Liedflugschriften:
Quellenverzeichnis (2018) Nr. Q-0097 (Wie istes moglich danné) .

[Ach, wie is t radglich dann:] Vielfach in mundl. Uberl. [mehrfache Uberl. nicht genannt]: 0.0.
(Wunderhorn-Material, vor 1808: Du hast das Herze mein so sehr genommen ein...), OP, WP (1850),
PO (1937), SH, *NS (1852: Owie w?2 r 6 ch denf..9, FNW (um 1840,um 1880,1900), SA (1858),
BR (1931), SL (1860,1909), *TH (vor 1820), HE (1828,1846,1860,1897, 1915,1930 [Blau bluht ein
Blimelein...]), *RP (1886,1928 [Blau ist ein Blumelein, das heisst Vergissmeinnicht...], 1979), *FR (um
1866,um 1900,1920), *BY (1861,1865), *WU (1947: Blau bliiht ein Blimelein...), BA (1769,1861,1870)
und EL (um 1860), LO, SW (um 1865), *TI (1908), BO (um 1860), *UN (1935,1976), *JU (Batschka:
Blau ist das Blimelein.../ Wie kanns denn mdglich sein...), *GO (1913: Kénnt ich ein Voglein sein...
Blau ist ein Blimelein...), RU (Banat um 1850), *RL,PL. - Albert Schreiber, in: Aus der Heimat 2
(Gotha 1899), S.1-15 (Uber die falschlicherweise als Thiringer Volkslied bezeichnete Bearbeitung von
Helmina von Chézy, 1812 in Amorbach mit einer Mel. von Emmerich von Hettersdorf; gedruckt 1816 in
A tania. Taschenbuch fiir Damen fur 18177 ) ; J a hr Vdksliedforsdhng 13 (1968), S.27 (Beleg
in der #Rastatter Liederhandschrift, Baden 1769, Wie ists mdglich dann, dass ich dich nicht lassen
kann...) =Rolf Wilh.Bre dni ch, ADi e Rast iftvaind769 i, Jalidbechfim nds c hr
Volksliedforschung 13 (1968), S.26-58.

[ Ach, wi e hidan]d.gh karth di¢hinicht lassen, ich hab dich geliebt/ das Herz
bricht/ dir bleibe ich treu/ auf dem Grab: hier liegt, der dich gelieb hat (vor 1820); ...ich liebe dich allein/
du hast meine Seele genommen/ Vergissmeinnicht/ wére ich ein Vogel und wirde mich der Jager
schie3en, gern wiirde ich sterben (von Chézy); ...ware ich ein Vogel.../ Vergissmeinnicht (Aufz. NW
19.Jh.); ...Grenadier ist noch hier/ Soldat, jederzeit zu deinem Dienst bereit/ Grabstein: hier ruht, dem
ich mein Herz geschenkt (Aufz. BO um 1870). i In der Darstellung der Lied-Epochen (siehe: Datei
Ainleitung und Bibliogr a p h éhardkteristisches Beispiel firr ein Kunstlied der Goethezeit.

Ach wie kurz ist unser Leben und dennoch mit Sorg umgeben... Liedflugschriften 0.0.u.J. (Jum 1800]
Bestand in Schweizer Bibliotheken).

Ach wie kurz sind unsere Tage! Ach wie flieht die schoni Zyt!... Almabtrieb; DVA = KiV. Verf.: Gottlieb
Jakob Kuhn (1775-1849) [DLL], um 1826. - Abdrucke: *#Wyss, Schweizer Kiihreihen (1826) Nr.13




AAch! wi e siddgel Achlevie fightdie sch°ni Zyt . . . flr¢htegothipuber Fer di nar

[1791-1863]); nicht in alteren Ausgaben der Schweizer Kiihreihen 1805/1812 und 1818 = Johann
Rudolf Wyss, Schweizer Kuihreihen und Volkslieder, 4.Auflage, Bern 1826= Schweizer Kiihreihen und
Volkslieder. Ranz de Vaches et Chansons nationales de la Suisse. Reprint der Ausgabe Burgdorf
1826, hrsg. von René Simmen und Brigitte Bachmann-Geiser, Ziirich 1979 [siehe auch Lexikon-Datei:
#Kihreihen]; Alpenréschen. Schweizerisches Taschen-Liederbuch, Bern 1877, S.147-149. -
Einzelaufz. *SW (1917).

Ach wie quélen mich meine Gedanken, weil (wenn, wann) die Zeit zum Ruhen ist... Liedflugschriften
Berlin 0.J. [um 1800]; Reutlingen: Fleischhauer, 0.J.; KdIn 0.J.

Achwieschmer z | i ¢ h ekiages, adh wih gclsmenzlich trauert (leidet) mein Herz...
Liedflugschriften Wien: Eder, 1818; Berliner Bestand o0.J.; Hamburg: Brauer, 0.J. [vor 1829]

Ach wie schnell tut auch verschwinden, ach wie eilet dieses Jahr... in dem 98er Jahr... Schweizer
Freiheitskampf, 1798; DVA = Gr II; Abdruck: A.Baragiola, Il Canto Populare a Bosco o Gurin
[Sprachinsel im Tessin], Cividale 1891, S.85 f. - Liedflugschriften. - Aufz. *SW (um 1800/1810, 19.Jh.,
1981).

Ach wie schon so lange Zeiten war meine Seele betribt... Liedflugschriften 0.0. 1812; Leutomischl
1814; Steyr: Greis, 0.J. [um 1806-1832]/ Haas, 0.J. [um 1820]

Ach wie traurig ist das Leben, spricht ein armes Waisenkind... DVA = KiV. Vereinzelte Aufz.: SC, BA
(1904), *SW (um 1906), EL.-Vgl. DV A= Gr Xikteic tradrig lceben, jetzt ein Schafer noch
Zu sein. ..M

Ach wie traurig ist das Leben und wie schwer der Schicksalsschlag... deutschsprachige Siedler
werden aus Jugoslawien und Ungarn vertrieben, 20.Jh. [1945]; DVA = Gr II; Abdruck: #Habenicht
Leid im Lied (1996) = Gottfried Habenicht, Leid im Lied. Stidost- und ostdeutsche Lagerlieder und
Lieder von Flucht, Vertreibung und Verschleppung, Freiburg i.Br. 1996 (zum Teil mit Melodien nach
den entspr. Textmustern; die Melodien [¥] wurden hier nicht beriicksichtigt) N r . 1ActBwiefraurig
seinbds di AufzTUA grel JU (Damauschwaben 1952 mehrfach aufgez. aus Werbas JU und
Sekitsch JU). - Melodieu. a .  AdOnkelsind die Maue r ni A D & ®d idt $0 unterwegs entstanden
und hier weitergemacht worden... fLagér Regensburg 1946); in Zeitungen und Mitteilungsheften der
Vertriebenen mit *Melodie.

Ach wie traurig sind die Zeiten, Kaiser Niklaus [Zar Nikolaus] ist verbannt... Russlanddeutsche,
20.Jh.; DVA = Gr Il; Abdruck: Deutsche Monatshefte in Polen 4 (1937/38), S.570. - Aufz. RL
(1931,1941).

Ach, wie wird es mir so bange, dass ich von dir scheiden muss... DVA = KiV. - Abdrucke:
*#Meisinger, Oberland (Baden 1913) Nr.136 = Othmar Meisinger, Volkslieder aus dem badischen
Oberlande, Heidelberg 1913; *#Thierer, Heimatsang (Schwaben 1913) Nr.1= Georg Thierer,
Heimatsang, Lieder und Weisen von der Schwabischen Alb, Tibingen 1913. - Aufz. HE, *WU (1870),
*BA,EL,LO,SW,SK. - Liedflugschriften Delitzsch 0.J. (Ach wie ist mir doch so bange...).

Ach Winter kalt, wie mannigfalt krdnkst du Herz, Mut und Sinne... Berliner Liederbuch um 1568,
Nr.61; vgl. Kopp, Niederrheinische Liederhandschrift 1574 (1901/02) Nr.47; Osnabriucker Handschrift
(1575) Nr.44 [mit weiteren Hinweisen]; Ambraser Liederbuch (1582) Nr.25 Ach winter kalt, wie
manigfalt, krenckst du mein hertzé [und Frankfurter Liederbuch-Gruppe]; *Melchior Franck,
Musikalische Bergkreyen (1602), Nr.V; *Melchior Franck, Opusculum Etlicher Newer vnd alter
Reuterliedlein (1603), Nr.II; danische Handschrift Anna #Urup, um 1610, Nr.128 [geschrieben in
Halland, Schweden; Anna Urup, 1595-1674; Kgl. Bibl. Kopenhagen GkS 793, fol.; die Handschrift
enthalt ca. 20 deutsche Lieder, bisher nicht ndher bearbeitet]; niederdeutsche Handschriften 16.Jh.
und datiert 1666 [bzw. 1616, siehe unten]; *Franck, Fasc.Quodl. (1611) Nr.2; Liedflugschrift 0.0.u.J.;
*Eitner, Lied, Bd.2 (1880), S.280; Uhland-Bouck niederdeutsch (1883) Nr.82; DVA = *Erk-B6éhme Bd.3
(1894) Nr.1645 (nach: Fabricius 1603/08) [im DVA keine weitere Uberl.]. - Vgl. A.Kopp, in:
Niederdeutsches Jahrbuch 26 (1900), S.32 Nr.82 [niederdeutsch 16.Jh.; mit weiteren Hinweisen].

3 [Ach Winter kalt:] Vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2023) Nr. Q-5160
Aehn schéne weltliche Lieder das erste Ach Winter kaltii[NUrnberg: Valentin Fuhrmann, um 1590] =



ACH Winter kalt, wie manigfalt krenckst Du Hertz muth vnd sinne, gre3igraw vnd alt machstu mich
bald, das bin ich worden jnne, mein gliick ist kleiner denn ein haar, davon ist mir mein beutel laar, di3
Jar hat klein gewinneé (6 Str.); weitere Drucke dort: Q-5160, Q-4535 (12 Str.), weitere Hinweise, u.a.:
Liederbiichlein Frankfurt 1580 (Nr.25; und andere Ausgaben der Arankfurter Liederbuch-Gruppe);
Niederdeutsches Liederbuch (Uhland/de Bouck), Nr.82; Franck, Opusculum 1603, Nr.2;
Liederhandschrift 1568, Nr.61; Osnabriicker Handschrift (1575) Nr.44; *Fabricius Lautenhandschrift
(fol.74) mit Melodie in gewdhnlicher Notation; Hauschronik des ammerlandischen Bauern Johann
Buinting, vgl. Ludwig Strackerjan, AVinterklagefi in: Jb. des Ver. fiir niederdt. Sprachforschung 2
(1876), S.26 (niederdeutsch, fragmentarisch: Str.1-3,3) (in der hs. Liedersammlung Strackerjans im
NLA Oldenburg ist Abschrift aus der Chronik enthalten, dort wird der Name des Bauern mit Johann
Bintinck angegeben).

[Ach Winter kalt:] Eberhard Nehlsen macht anlésslich seiner Ausstellung in der UB Oldenburg
im Mai 2022 u.a. aufmerksam auf einen Beleg in der Handschriftde r A O | gisehantChronik bis
1595/1660f Crpnica Oldenburgensis, begonnen 1594, Ergdnzungen bis 1660; aus dem Besitz der
Familie Biinting, um 1805 von Chr.F. Strackerjan gekauft] = Abb. links, darunter Transkription von E.Nehlsen /
rechts Verdffentlichung von Ludwig Strackerjan, in: Jahrbuch des Vereins fir niederdeutsche
Sprachforschung 2 (1876) S.26 [vgl die neue Transkription unten!]:
' VIS il W interklage.

Och Winter kolt,
Wo mannigfoldt
Krenkestu Hert, Moet und Sinne!
Grifzgraw vnde olt
Maeckestu mi boldt,
Des bin ick worden inne.
Myn Geliick is klener denn Ein Haar,
Darna is mi min Biidel klar,
In disem Jabr is kleen Gewinne,

Ick fahr daher
Abn all Gefehr,
Ick wolde my gerne ernehren;
My meyet schr
Vnde is my schwer,
& ] ; 7 Dat Gelick doth sick vorkebran,

b ’ { i N So will ick doch nich affigelahn

L ””,'7 V 7 ] Vod will wat anders wedder fangen an,
‘ /’ )(
[ Tvmw»/

Dat kan my Nemandt wehren.
Ach Mancher spreckt

W ¥ "r‘ ;’ MVZ /; Godt grite dieck

G V’m-y Ak., ks (3 ‘q, st sinem falschen Munde.
5 N Sl e s (, ,’ 5 rstehende ammerlindischer Baner Johsun Bunting 1666 auf
% - JRLL. ' dhkuhﬁdunlmlhuuhmnk(uld nb. Bibliothek) geschrieben, In der dritten
2 o Strophe bricht
¥ N . K NG OLDENBURG. L. Strackerjan.

Och winter kolt wo Mannichfoldt krenckestu / Hert Moedt vnde sinnde[!] grif? graw vnde OId[t] / mackstu my baldt
des bin Jck worden Jnne / Min geluck is klener denn Ein Haar daruan / is my Min biidel Klar in disem Jahr is
kle[n] / gewinne Jck fahr darher ahn alle gefehr / ick wolde my gerne Erneheren my Moyet / sehr vnde is my
schwer Dat geluck doth / sick vorkehren So wil Jck doch nicht affge / Lahn vnde wil wat anders wedder fange[n] /
an dat kan my nemandt weheren ach / Mancher sprackt Godt grote dick vt / Sinem falschen Munde des Anno
16106 [Die JahreszahlA1 6 6 6 i b e i isthicht eindduteyrMoglicherweise ist sie zu lesen als: 16 + 10 + 6 >
1616]

Ach wir armen Me n s ¢ h eAtlé wir armen menschen, was hab wir gethan, Christum vnsern Herren

gar of ft v e Hkmanismiserd Réfanmaton. Deutsche Literatur in 16.Jahrhundert, hrsg.

von A.Elschenbroich, 1990, S.47 (4 Str., if\nBuer armer Judas dariiberunszuklagen Not i st fi;
Kommentar S.1043, u.a.: [Biographisches zu Albrecht von Preu3en = Verf., vgl. zu: Alle Zeit verleihe

mr Herre meiné] Abdr uc keutschte nnd géfitadhte c ke Chews t V@nc he Hy mr
gesengé , Konigsberg 1527; von Wackernagel Caspar Léner zugeschrieben, nach der Leise des

14.Jh. mMMér duudas éfi) .

Ach wir armen Narren hoffen stets und harren, bis der Freiheit Morgenrot beginnt... #Nadowessische

Klage; DVA = KiV. Verf.: A.H.Hoffmann von Fallersleben (1798-1874) [DLL], ed. Hoffmann von

Fallersleben, Unpolitische Lieder, Hamburg 1841, S.1 4 9 . Mel . : AWie i bin ver wiche
KarlGottl i eb Rei Ci ger s .AANerickeu*Auswall Hentschefilieder, Leipzig 1844,

S.148 f. Nr.65; *Richter (Berlin 1969), S.308. - Liedflugschrift von 1848; vereinzelt in

Gebr.liederbtichern. i Nicht in: Hoffmann von Fallersleben, Unpolitische Lieder, Hamburg: Hoffmann

und Campe, 1840. Neudruck Gifhorn 1987.

Ach, wo soll ich mich hinwenden, jetzt bei der betribten Zeit... Falschheit der Welt; Stubenberger
Geséangerbuch (um 1800), Teil 2 Nr.210 (...man sich...) = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger
Buch: Weltliche Gesénger (Edition 2017), S.370 Nr.608 = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger
Buch. Der Erste Theill (Geistliche Gesénger) Anno 1796 (Stubenberger Handschriften 2/1) Nr.235,
S.304; Liedflugschriften 0.0.u.J.; dazugehdrige KiV-Mappe aufgeldst, siehe: #Wo soll ich mich
hinwenden...



Ach,wos o | | i ¢ch mi c KACkkveolsolléch mithikehren hin, jch armer Siinder groB3, erziirnt

hab ich den Herren myn, dieweil ohn vnderlaf? ich sein gsatz vnd bott, das er vns geben hat mir[t]

worten, mit wercken, mit sinnen manigfalt, ich armer vbertretter hab ach wehe meinerarmer gost al t é
11 Str.; Verf.: Johann Wilhelm Stucki; vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2021) Nr.

Q-3037 = Basel: Apiarius, 1585; Hinweise u.a.: vgl. Th. Odinga, Das deutsche Kirchenlied der

Schweiz im Reformationszeitalter, Frauenfeld 1889, S.78 u. S.120 (Textabdr. nachdem GBAP s a |l me n
Davids 0 , ,InB B&tr.; M. Jenny, Geschichte des deutschschweizer. evangel. Gesangbuches im

16.Jh., Basel 1962, S.247 f.

Achtzehnhundertsiebzig gedenket manchem lang wo geblieben, stark und kréaftig, so mancher junge
Mann... [deutsch-franzés. Krieg] 1870/71; DVA = Gr II; HE (0.J.) [einziger Beleg in der Mappe;
Verweise, wahrscheinli ch | ber schnei dung mit Aln B°hmen |iegt ein

Achtzehnhundertvierzig und acht, als im Lenze das Eis gekracht... 1848; DVA = Gr IlI; Verf.: Georg
Herwegh (1817-1875) [DLL], 1873; englische Melodie; umgedichtet von Franz Pfemfert (1879-1954)
[DLL], 1922; Hinweise, keine Aufz. i Abdruck: *Kroher, Unsere Lieder (1977), S.172, und in einem
weiteren Gebr.liederbuch im DVA (1977; Herwegh; Komp.: Josef Scheu).

Ack, Varmeland, du skdnna, du harliga land!... schwed. Regionalhymne auf das Varmland; schwed.
Volksmelodie [siehe unten]; Verf.: Anders Fryxell, ed. 1814 (4 Str. flr ein Singspiel); erganzt 1846
durch 2 neue Str. in einem anderen Singspiel von F.A. Dahlgren; gesungen wird héfig eine Str. von
Fryxell und eine oder zwei von Dahlgren (Wikipedia.de). i Abdrucke: *Folkehgjskolens sangbog,
16.Ausgabe, Odense 1974, Nr.424, 2 Str. (verkurzt, Str.1 und 2 von Fryxell) = *Hgjskolesangbogen,
18.Ausgabe, Kopenhagen 2006, Nr.412 (meine [0.H.] Ubersetzung der beiden Str. im danischen
Hochschulgesangbuch: Ach Varmland, du schones, du herrliches Land! Du Krone der Lander in Sveas Reich
[Schweden]! Ja, dort will ich leben, ja, dort will ich sterben: Wenn ich aus Varmland einmal mein Weib nehme,
dann weif} ich, dass ich das niemals bereue. / Ja, wenn du einmal fort solltest und dich verheiraten, mein Freund,
dann sollst du nach Varmland reisen, da finden sich genug von Gottes Gaben und Madchen noch dazu, und alle
sind sie prachtvoll und lieb. Aber heiratets du dort, dann sei munter und froh! Denn muntere Burschen mégen die
Varml 2anderm2dchen, den trauri ge fDieRegionist von Seerf une Flisjen Ai ns Boot
durchzogen; AWe ge iWassen dAbbevareland (besuthchwetian. aa):

Viele Aufnahmen auf YouTube; Wikipedia.de (mit Horbeispiel). Die Melodie wurde so 1806 in
Ostergétland in Schweden aufgezeichnet; sie hat vom Typ her teilweise mehrere internationale
Parallelen bzw. Varianten. Sie ist ein gutes Beispiel dafiir, dass solche A e wpiiszhen Volk s-Melodien
ahnlich klingen, aber keine gemeinsamen Wurzeln haben missen bzw. diese schwer nachzuverfolgen
sind (Anklange in u.a. italienisch 1600/1645, niederlandisch 1626, isrealische Nationalhymne,

Smet anas t s c hldgauchwed hazz-Fassong 1951 u.6. [vgl. Wikipedia.de und
Wikipedia.sv]).

Adam hatte sieben Soéhne, sieben S° h ne h.a tKtHérakArd dammbuch des Osterreich.
Volksliedwerkes 2 (1953)= Sammeln und Bewahren. FS Karl und Grete Horak, Minchen 1988, S.147

f. (Singtanz aus Mittelpolen); Verweis auf DVA= *Erk-Béhme Nr.1890 (NW und HE 1867; Kinderlied)

[hier nicht behandelt]. - *Joseph Dillmann, Hunsriicker Kinderlieder und Kinderreime, Frankfurt/M

1909,Nr.136( ési e aCen nicht, s iugensich mnAngesichtpsie méchteninsnere s c h
so: Mit den Fingerchen tipp, tipp, tapp, mit dem Kdpfchen schnapp, schnapp, schnapp, mit dem

FuRchen tapp, tapp, tapp. Kreisspiel, urspriinglich Gesellschaftsspiel; wer einen Fehler macht, gibt ein

Pfand; Anfangszeile bei Fischart, in: Gargantua, 1590); *Lutz Rohrich, Adam und Eva. Das erste
Menschenpaar in Volkskunst und Volksdichtung, Stuttgart 1968, S.175 (2 Str.; Kinderlied aus Bonn,

nach Erk-Béhme Nr.1890).



Adam und Eva. Ein Hipsch lied, von dem abfal vnd widerbringen menschlichs geschlecht e s é
[Liedtext nicht naher identifiziert]; auf einer Schweizer Liedflugschrift aus Bern ohne Drucker, zwischen

1537 und 1565 (?) mit der Tonangabe: Der Winterists 0 | a n gAbbgIseineioBne nahere Angaben zum
Lied [Exemplar in einem Sammelband der Uni.bibl. Bern]:

(]

S!qu&nbs’!iua :
5 Ein Blipfeh

fied / Hon dem abtal ond

widbecbringen menfd lichs w
filedes. g derwyfs Dee

wanter (i folang gfin.

Adam und Eva die kochten beide Sefa [Seife], Adam lie en Pup, da war die Sefa gut. Siehe:
Einzelstrophen-DateiAAdam (und Eva)h

Adam und Eva h a mhots, Lu nredb einc he rudmadc me i B u Siehdt a mo6 s
Einzelstrophen-Datei A dam (und Ev a ) f

Adam und sein liebes Weib kamen einst in einen Streit... erotisches Lied; Liedflugschriften Leipzig:
Solbrig, 1802 (Zensurliste); Berlin: Zirngibl, 0.J. [um 1810/30]; A.Tille, Verzeichnis der 1802
konfiszierten Volkslieder, in: Mitteilungen des Vereins fir sachsische Volkskunde 3 (1903-05), S.133-
136; O.Dahnhardt, Natursagen, Bd.1, Leipzig 1907, S.233 f.; #Tarndi, Verbotene Lieder... (1983),
S.229 f.= Laszl6 Tarndi, Verbotene Lieder und ihre Varianten auf fliegenden Blattern um 1800,
Budapest 1983 (u.a. zur Verbotsliste gegen den Verlag der Witwe Solbrig in Leipzig, 1802). Tille und
Tarndi bearbeiten die gleiche Liste zur Dokumentation der #Zensur.

Adam war der erste Mann, Evchen war sein Weibchen... DVA = KiV. Verf.: Justus Gottfried
Reinhardt (1759-1841) [DLL]. - Abdrucke: Mildheimisches Liederbuch (1799) Nr.342 und (1815)

Nr430( 7 Str.; Verf.: Reinhardt; ésie verlebttend Tage

Milch, kihler Abend, schlafen froh/ milder Himmel, kein Schneider aus Paris, kein Seidenstiff und
AZitzcattunid/ Evchen ¢lé abbrtUntig&imnwed wahPamdiesets Flelde r e

lasst uns schuldlos unsere Jahredurc hwandel md |veinr gt e Me;lEsst Orédepp, sei n é )
A. .

Allgemeines deutsches Liederbuch, Stuttgart 1840, S.27-29.-Li edf | ugschr i f t en
*Klnzig, Lobser Liederhandschrift 1816 (1975) Nr.43 [mit Kommentar], etwas abweichend vom
Mildheimischen Liederbuch; verbreitet auf Liedflugschriften (0.0.u.J.) und Aufz. in versch.
Liedlandschaften (SL,SH,NS,NW,SW) bis in das 20.Jh. (vgl. G.Weissert, Das Mildheimische
Liederbuch, Tubingen 1966, S.155 f.). - *Aufz. von 1894 (Lied soll ca. 1840/45 gelernt worden sein).

Ade, du liebes Waldesgrun, ade, ade! lhr Blumlein mdgt noch lange bluhn... Verf.: Johann Nepomuk
Vogl (1802-1866), 1836. Komp.: Franz Magnus Béhme (1827-1898), 1861, und andere [vgl.
Hoffmann-Prahl]. - Abdruck: *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.179; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.30. - Keine
Mappe im DVA; keine Aufz.

Ade, es muss geschieden sein... Verf.: Ernst Moritz Arndt (1769-1860) [DLL], ed. 1818. Komp.:
Friedrich Silcher (1789-1860) [Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983]; vgl. Hoffmann-Prahl
Nr.29. - Nicht bei Meier, KiV; keine Mappe im DVA; keine Aufz.

Ade! jetzt muss ich scheiden, weils anders nicht kann sein... DVA = *Erk-Béhme Nr.767 (SL 1842;

bei F.M.Bohme falschlich Hoffmann-Ri ¢ ht e r .- Wbdrudk:6:Hofin)jann-Richter (Schlesien 1842)
Nr.165. - Wenige Aufz. aus mindl. Uberl. NW (1918), BR (1847), *SL (1840,1848), FR (1911). 1 Vgl.
Erbes-Sinner (Wolgadeutsche 1914) Nr.93 (O Seele, o0 schénste Seele) und Nr.97. - In der Mappe

Verweis auf Mel. nach einer Komp. von Daniel Friderici (1584-1638), 1614 [ AFri deri ci i,

#Ade muss ich mich scheiden...

gr ad

SO

n

Ev

M C



Ade, jetzt reis ich fort... [irrefhrende Signatur der Mappe im DVA]; siehe: Nun adjes! Jetzt muss ich
fort... (Erk-Bohme Nr.1397).

Ade, lebt wohl, muss wandern gehen!... auf Wiedersehn / gruf3 Gott, fremde Stadt / wohin? nach Nord
/ wohin? gruf Gott, im Heimatland; 4 Str. aus der Schweiz; James #Kriss, Die HirtenflGte.
Europaische Volkslieder, Minchen 1965, S.152 [Texte ohne Quellenangaben, Herkunftshinweise
pauschal; relativ viele deutsche Texte sind den bestehenden Typen in der Lieddatei nicht
zuzuordnen].

Ade Maria, ich muss fort, muss wandern in die Welt... Liedflugschriften 0.0.u.J.; Hamburg: Kahlbrock,
1865-1874; Lubeck; Berlin: Trowitzsch, 0.J. (Aha, aha, ha, ha, ha, adieu Maria...); DVA = Gr IV
[Abschieds- und Wanderlied u.&.] Ade Maria, und ich muss fort... mehrfach aus miindl. Uberl. PO
(1927), SH (1864), *NS (1929), NW.

Adé, meine Auserwabhlte, adé, ich muss davon... [normalisiert] deutsches Lied in Langebeks
[danischer] Quarthandschrift (ca.1560-1590), Datei Liederhandschrift Langebek [1998] Nr.163; ed.
Holzapfel, Langebek (2001), S.187-190. Im DVA keine Hinweise. - Ich scheide von dir, lass deshalb
das Trauern sein. Mein Herz ist dein, auch wenn du weit weg bist. Hore nicht, was andere dir sagen;
Gott behiite dich und bewahre dich vor Leid.

Ade mit leid ich von dir scheid... *Eitner, Lied (1876/80) Nr.122; Berliner Handschrift (1568); ...dadurch
mein Herz in groRem Schmerz... *Oeglin (1512) Nr.18; *Orgeltabulatur 1524; *Schmeltzel, Quodlibet
(1544); Ambraser Liederbuch (1582) Nr.177 [und Frankfurter Liederbuch-Gruppe]; *St.Galler
Handschrift.

Ade mit Leid... Alde mit leyd, der ich an (chne) frewd verzer mein tag in wee vnd Kklag...

Liedflugschriften Erfurt 1529, vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2019) Nr. Q-1944

(Erfurt: Maler, 1529 ; AldA mit leyd, der ich ohn freud verzer mein tag yn weh vnd klag, mit solcher

plag alltag alletagvnd wi rd gekrenckt, das ich keNimbag undt yn fr
Hergotin, 0.J. [um 1530]. - Weimarer Liederbuch 1540.

Ade, mein Schatz, jetzt r e ifost,deisd c ih nveitd Freamde; was gibst du mir zum letztenmal, dass

ichandi ch gedenke?/ einen Kuss/ Und als er in der Fremd
Brief, kein Gruf3/ Und als er aus der Fremde kam, Schwiegermutter ihm begegn e t 6 / er fbtpwgrdh t

morgen begraben/ Und als er in die Kammer trat/ hebt Leichentuch/ zieht sein langes Schwert, ersticht

sich/ Grabstein: zwei=J1MeierbWlksked Bdull{1635] Ni.38; atdgeznimeie |

Aarau in der Schweiz, nach Grolimund (Aargau), Nr.114 a. Diea Ural3-St r ukt ur 6 i st dur chau
balladesk; vgl. Datei Volksballadenindex B 21 Traurige Heimkehr [Abschiedslied]: Er nimmt Abschied,

in der Fremde vergisst er die Liebste./ Ihm begegnet die Schwiegermutter, die Liebste liegt auf der

Totenbahre./ Im Haus sieht er die Tote und ersticht sich selbst. i Uberlieferung im 19.Jh. im

deutsc hsprachi gen Raum. M° gl i cher wei s sonderazum kiedgps el bst @ nd
Erk-Bohme Nr.766 gehorig.

Ade muss ich mich scheiden... Alde, mus ich mich schaiden, uss truwreklichem (trawriglichem) mut...
Ade, ich muss mich scheiden, ich zieh jetzundt von hier... Liedflugschriften 1526 [nur Titelblatt kopiert];
Nurnberg: Hergotin, 0.J. [um 1530]/ Gutknecht, 0.J. [nach 1548]; Straubing: Burger, 0.J.; Berliner
Handschrift 1568; Augsburg, um 1570; Meier, Iselin 1575 (1913), S.123 f. Nr.110; Ambraser
Liederbuch (1582) Nr.169 [und Frankfurter Liederbuch-Gruppe]; Aelst (1602) Nr.105 (Adieu und ich
muss scheiden...); *Fabricius (1603/08); DVA = Gr IV Ade, ich muss mich scheiden... (Verweise auf
Belege 1575,1583,1603,1629 und 1690). - *E.K.Blumml, in: Hessische Blatter fur Volkskunde 6
(1907), S.31 f.; *Kaiserliederbuch (1915) Nr.219 (nach Daniel Friderici, 1614); *Tenorlied 1450-1580
(1979-1986), Bd.3, Register, S.56 (Alde...). i Vgl. #Ade! jetzt muss ich scheiden...

Ade, wir miissen uns scheiden, ade ich muss davon... Kopp, Niederrheinische Liederhandschrift 1574
(1901/02) Nr.67 (und Parallele von 1568)

Ade, zur guten Nacht, jetzt ist der Schluss gemacht, dass ich muss scheiden.../ Im Sommer wachst

Kl ee, im Winter s ctluera Bargbusd T&.c DVA e Erk-Boéhme NE7Z68 (seit 1848,

um 1880). - Abdrucke: Fink, Hausschatz (1845) Nr . 732 (F. M. B°hme:); unn¢¢tze Um
#Taglichsbeck, Germania (1848) = *Thomas Téaglichsbe c k, Ger mani a, Stuttgart 184F¢
deutsches Lieder und Commers-Buch, Stuttgart 1848; *Fr.Silcher-Fr.Erk, Allgemeines Deutsches




Commersbuch, 1.Auflage, Lahr 1858, S.277 [auch in spatere Auflagen zitiert]= *Fr.Silcher-Fr.Erk,
Allgemeines Deutsches Kommersbuch, 151.Auflage 1953, S.149 (aus Franken vor 1848); *Georg
Scherer, Die schonsten deutschen Volkslieder [...], Leipzig 1863, Nr.33; Georg Scherer, Jungbrunnen,
3.Auflage, Stuttgart 1873, Nr.100; Hruschka-Toischer (B6hmen 1891) Nr.80.

[Ade, zur guten Nacht:] *Heeger-Wst (Rheinpfalz 1909) Nr.304 (Nr.304 c: Schatz, nun gute
Nacht, jetzt wird der Schluss gemacht...); *Zupfgeigenhansl (1913), S.9 [auch bereits im Zupf 1909];
*Kaiserliederbuch (1915) Nr.430; *Schiinemann (Russlanddeutsche 1923) Nr.150; *Jungbauer,
Boéhmerwald (1930/37) Nr.203; *Georg Gotsch, Deutsche Chorlieder, 1.Teil, Wolfenbuttel 1949, S.46;
*Hermann Wagner, Es trauern Berg und Tal, Bad Godesberg 1957, S.27; *Musik im Leben
(Schulbuch, 1970) Bd.1, S.116; *Hein und Oss Kréher, Das sind unsere Lieder, 0.0.u.J.
[Frankfurt/Main 1977] Nr.112; *Strobach (1984) Nr.79; *[Karl Vargha] Rotes Rdéslein [Ungarndeutsche
in der Baranya], Budapest 1984, S.9; *Rdlleke, Volksliederbuch (1993), S.273; *Werner #Hinze, Lieder
der Stral3e. Liederbuch, Hamburg 2002, S.87 (leider generell ohne Quellennachweise und auch nur
gelegentlich Verweise aus dem Bd.2 Lexikon-Lesebuch; daher nicht systematisch ausgewertet);
*#iSah reamé Kein R°sl ei n s tedehVolkstimizkee deusahéleedeVand ders |
19.Jahrhundert, Miinchen: Bezirk Oberbayern. Volksmusikarchiv und Volksmusikpflege, 2006
[1.Auflage; 6.Auflage 2015; damit ca. 30.000 Exemplare], S.27 (4 Str.); *Mang, Der Liederquell (2015),
S.129 (mit weiteren Hinweisen); *liederlexikon.de [2022]. - Vielfach in mundl. Uberl. [hier nicht notiert],
a u ¢ hAch @o#t, wie scheint der Monds 0o h & ISéhr haufigiin Gebr.liederbiichern seit etwa
1848 nach A18.JASaahiserr@umrke nTih ¢ r iugscheftrl8.Jn.1/8,4 8iin oder AF
Wanderliederbichern und student. Kommersbichern, in Liederblchern von Wandervogel und
Biindischer Jugend.Di ese 2|l teren Datierungeni Gefndachdlén. i) sind obh
Erfahrungen des Volksmusikarchivs des Bezirks Oberbayern (VMA Bruckmiihl) 2006/07 zu den
bekanntesten drei3ig Volksliedern.

Ade zur guten Nacht!

Jetzt wird der Schluss gemacht,

dass ich muss scheiden.

Im Sommer, da wachst der Klee,

im Winter, da schneitdéds den Schnee,

da komm ich wieder. [...] (4 Str., aus der Volksmusikpflege in Oberbayern, 2006/07; 1 Str.
Unmdglichkeitsformel; Es trauern Berg und Tal...; Das Brinnlein rinnt und rauscht...; Die Madchen in der Welt
sind falsch... zusammengesetzt aus Liebeslied-Stereotypen.) i Vgl. Wikipedia.de; vgl. Bamberger
Anthologie = deutschelieder.wordpress.de.

Adelig und fromm, mein[es] Herz[ens] eine einzige Kr on 6 . . . tJdeutschesdliedirs i e r

Langebeks [danischer] Quarthandschrift (ca.1560-1590), Datei Liederhandschrift Langebek [1998]

Nr.168; ed. Holzapfel, Langebek (2001), S.197 f. - Liedflugschrift, Nurnberg, um 1580 Ne h| sen Aum
1 5 9 0 dine Mel. (und Str.1) bei *Fabricius (1603/08); ein abweichender Text in einer Handschrift,

StralBburg 1592= [Zeitschrift] Alemannia 1 (1873), S.46. - Du hast mein Herz gefangen. Doch das

bringt mich ins Elend, Tag und Nacht klage ich. Willst auch du mein eigen sein? Wie dem auch sei, ich

winsche dir alles Gute. T Liedflugschriften Nurnberg um 1590 (E.Nehlsen, Liedflugschriften:

Quellenverzeichnis [2018] Nr. Q-4144) und Basel 1613 (E.Nehlsen, Liedflugschriften:

Quellenverzeichnis [2018] Nr. Q-2407).

Adeste fideles, laeti triumphantes, venite, venite... *Baumker Bd.4 (1911) Nr.25 (GB Luxemburg 1868;

nach einer franzésischen Melodie des 17.Jh.). i Siehe zu: Herbei, o ihr Glaubigen, fréhlich

triumphiert... 7 Adéste fid ® | e se#d.: Jdh Francois Borderies, um 1790; Komp.: John Reading, vor

1681 deut sch: Nun freut euch, i hr Christené] *[neues]
[deutsche Ubersetzung Joseph Mohr 1873, Nr.241].

Adies, lieba Jaga... und: Adieu liebe Senndrinn, itz muf3 i mi stelin...= O dies [! Adies...] lieba Jaga,
heuntmuBtdudistel | 6n, und mitoén Url aub isoRetize¢ht Ad)] pEotrbskae
(Bayern 1833 [eher 1878]) Nr.9 = Faksimile-Edition vom Volksmusikarchiv des Bezirks Oberbayern,

hrsg. von Stefan Hirsch-Ernst Schusser, Bruckmilhl 1991 [siehe Lexikon-Datei: Rietzl]; im DVA gibt

es dazu keine Parallele. Wie bei der Nr.6 bei Rietzl stehtdasLied i n | gnaz Lachners Eina
Fens t e (Mlnmcliien 1844) und in Gebr.liederbiichern aus Oberbayern bzw. in handschriftl. Form seit

der Mitte 19.Jh. (vgl.: Informationen aus dem Volksmusikarchiv Oberbayern, Heft 1/1998, S.12). Vgl.

Mayer, Raindinger Handschrift (Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.100, vgl. Nr.259.




Adje mein Schatz, adje mein Schatz, hab nur daheim gut Leben... Toggenburger Krieg/ Schweiz,

1712; DVA = Gr IlI; Abdruck: Tobler, Schweizer. Volkslieder, Bd.1 (1882), S.60-65 [mit Anmerkungen].

- Liedflugschriften 0.J. und 1712 [Abschrift]. - Keine Aufz. - Zirich und Bern ziehen in den Krieg gegen

die katholischen Orte in der Schweiz, bes. im Kanton #Toggenburg. Der AToggenburger Kri
entstand aus der Religionsaufspaltung in der Region. Die Toggenburger riefen Zirich und Bern zu

Hilfe, und diese gingen 1712 gegen die katholischen Orte vor. Die Auseinandersetzungen

wiederholten sich 1755 und 1759, bis die Grafschaft Toggenburg 1803 dem Kanton St.Gallen zugeteilt

wur de-To8Alktnbur g flischy drei ankeaetBazike vorherrschend evangelisch (z.B.

Wildhaus mit dem Geburtsort von Zwingli). i Stilistisch (Krieg als Liebesverhaltnis umschrieben) siehe

auch zu: Zarte Jungfrau Badanella, wie seht ihr so kranklich aus...

Adjeu Berlin und deine Gegend, wo nichts als lauter Ungliick regnet... Liedflugschriften Berlin:

Zurngibl, 0.J. [Jum 1810/30, Nachdruck 1929]/ Littfas/ Trowitzsch, 0.J.; Hinweis 1809; Leipzig: Solbrig;

Hamburg: Brauer/ Meyer; DVA = Gr XI a Adje Berlin... Aufz. SH (1806-08), SL (1841), EL (1855), LU

(1851); *Hoffmann-Richter (Schlesien 1842) Nr.243 (Ade du Stadt und deine Gegend... Untergang fur

manchen Burschen, drei Jahre geschoren, zum Soldat auserkoren, Parade steif und gerade,

SpieRruten, Arrest); Erk-Béhme, Bd.3, 1894, S.269, zu Nr.1403 (nach Liedflugschrift 1810; mit

Kommentar negativ zu Priigelstrafe und SpiefRrutenlauf e n , aber positiv ¢ber Aheut.i
Franz Magnus Bohme (1827-1898) lebte in der wilhelminischen Kaiserzeit!); *Steinitz Bd.1 (1954)

Nr.132 (nach Hoffmann-Richter; gehort zu den friihest belegten oppositionellen #Soldatenliedern);

*Lukas Richter, Mutter, der Mann mit dem Koks ist da, Leipzig 1977, S.29 f.

[Adjeu Berlin und deine Gegend:] #Liedflugschriften: A Z ¢ rngi bl ind uALilBU04d S® ]
(manchmalauch Schrei bung AL intbdidarsgfoen Beelihe? Druekern mit(zutheist
undatiert en) Liedflugschriften zwitsdalsdn bdiwanht®o 1850 . ( ME
Sol brighAh in Leipzig, deren Pr od aréhldssemist,dindrdastldie ei ne Zens
grofRen Produzenten von Liedflugschriften in der napoleonischen Zeit. Eine dem vom Umfang her
vergleichbare Welle von Liedflugschrifteni n Massen produziert die Firma AKa
(verschiedene Firmennamen 1826-1879). Dagegen sind die Wiener Liedflugschriften v tgnaz AEd er #
eher seltene, aber frihe Zeugnisse( um 1805 bis um 1839). Dazu ek srfimti nz . B
Steyr (um 1806-1832). Das vorliegende Verzeichnis stitzt sich im Wesentlichen auf solches Material.
Vgl. Datei Liedflugschriften mit weiteren Hinweisen zum Medium, zu Literatur, zu Druckorten und
Druckern.

[Adjeu Berlin und deine Gegend / gleicher Text in der Lexikondateiu nt er  A]B@nh me fi
Magnus #Bohme (1827-1898), Uiberaus fleiRiger und schneller Her aus geber de s schen kiedérfom ¢ifi§3 1 8ADe ut
1894) aufgrund der Sammlung von Ludwig Erk (unter weitgehender Zuriickstellung seiner eigenen Sammlung). Diese fir die
Zeit um und nach 1900 grundlegende Edition ist viel gescholten wegen versch.Ungenaui gkei t en w@bednicci Fehl er 6, I
nur wegen der Breite des Editionsansatzesbisheut e unerreicht. 06Jeder rdtsichiabapatichaug ber B° hme,
i hn. 6 Quasi 6 +Bdhme fohrtdirbkezur Gdiedong Ees Reutschen Volksliedarchivs (1914), um eine neue Edition
vorzubereiten (daraus wurde ab 1935 dann die Edition der Volksballaden= DVIdr). - Der Erk-B6hme [F.M.Béhme] wurde aus
kommunist. | deol ogi e h e-juskerlsundaahtislemokratsehk t v e n & r {Stopacte De@tscloes H .
Volkslied in Geschichte und Gegenwart, Berlin [Ost] 1980, S.20); erstnach der O6Wended konnte dieses Fehlu
werden (O.Holzapfel, 1993). - Vgl. F.M.Bohme, Volksthiimliche Lieder der Deutschen im 18. und 19. Jahrhundert (1895) [vgl.
Bibl. DVIdr]; B.Emmrich, O.Holzapfel und H.Miin s , m#lI8ng Franz Magnus Bohme in der S&chsischen Landesbibliothek in
Dr e s d e n i buchifim Volksliegiforschung 38 (1993), S.27-49; K.Thomas, ebenda, S.13-26 (iiber den Teilnachlass in
Weimar [an dem leider 1994 aufgeldsten Institut fir Volksmusikforschung]); vgl. B.Emmrich, Heimatforschung..., Dresden 2001
(Volkskunde in Sachsen,12), S.187-209. - Sieheauch F. M. B® hmes Kommentar zum Lied

derHoheimst i | | en Mondenschein. . . i

Adjeu mein Liebchen, ich muss fort, ich muss an einen andern Ort... Abschied eines Soldaten;
Liedflugschriften Delitzsch 0.J.; Berlin 0.J./ Trowitzsch, 0.J.; Hamburg: Langhans, 0.J. 17 Siehe: #L e b 6
wohl, mein Brautchen schon... (Mildheimisches Liederbuch, 1815, Nr.764).

Adjls, Christin! Nu geihté t  ihUais @ igkhettrmi roopen!... DVA = KiV. Aufz. von 1928 (soll schon
um 1870 gesungen worden sein); neuere Mel.

Adler, der du hast genistet lang auf deutscher Eiche Stamm, bis von Schlangen Uberlistet du herunter
sankst in Schlamm... Verf.: Friedrich Riickert (1788-1866); Komp.: Josef Gersbach (1787-1830);
*Deutsche Lieder fiir Jung und Alt [Berlin 1818], handschriftliche Zuséatze 1825/1831, Nr. S 13 (5 Str.).



Alarm,Alarmi n al l er Wel t [ i n ,AX&nhenaller Wy deCéalsche Zaldaténl 2 r m

trecken en et Feld.. ., Frdnzosen in Kéln [um 1800] ; DVA = Gr |11 ; Abdruck: E. Wey
Koéln 1826, S.236 [in Mundart, Spott auf die Stadtsoldaten]. - Einzelaufz. 0.J. 7 Zur Standardisierung

werden die Liedanfénge im DVA hochdeutsch erfasst; bei Kunstliedern in #Mundart kann das

irrefihrend sein. Man muss sich mit Verweisen behelfen.

Andre doch dein hart Verfahren, sprich mir nicht die Hoffnung ab... DVA = KiV. - Abdrucke:
Auserlesene Lieder-Sammlung zur Erhéhung gesellschaftlicher Freuden, Schwabach 1833, S.24; vgl.
#Kopp, Liedersammlungen (1906), S.181= Arthur Kopp, Altere Liedersammlungen, Leipzig 1906
[enthalt die Texte mit kommentierenden Hinweisen zu: Sachsisches Bergliederbiichlein, 1700/1710,
und Liedersammlung/ Gastebuch der Sophie Margarete von Holleben, um 1740-1792]. -
Liedflugschriften u.a. 1832, um 1850. - Vereinzelt aus mindl. Uberl.: Wunderhorn-Material (1768), BR
(1849), *NW (1888), HE (1846), SW, Tl (1840); Rastatter Liederhandschrift (Baden 1769). -
Liederhandschrift im VMA Bruckmuhl LH-357 Paul Grasberger, Oberbayern, um 1850, Nr.9.

Annchen von Thaurau ist, die mir gefallt... siehe: Anke van Tharau 6R, de my gefolit...
Af da Radstatta Alm... siehe: Auf da Ogstodner Alm geht a hantiga Wind...

Af 6m Beagal zwdaoTamabam.ghafrdem Bergel stehen zwei Tannenbdume... S 6
wunderschéini Diandl, ca.5 Str., Prager Sammlung Nr.68= Bw 2/207= A 230 869; DVA= KiV Beim
Bergerl dort stengen zwen Tannerbam; (Deutsch Reichenau, Friedberg) handschriftl. Liederbuch
Nachlass J.J.Ammann, o0.J., Béhmerwald.

Agnus dei qui tollis peccata mundi... mittelalterlicher Kirchengesang zur Messe, fester Teil der latein.
Liturgie, ab dem 10. Jh. i nntuesr ndaet iAlfb.p¢sghustDee*l uigzu:;; v gl . MC
*Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.190-192 u.d.; vgl. Liederkunde EG Heft 6/7 (2003) und

Einfihrung dazu. - *O.Riethmdiller, Ein neues Lied [1932], 7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.47 b (Kanon

vierstimmig nach Adam Gumpelzhaimer, 1559-1625); *Gotteslob (1975) Nr.404,408,413,417,421; vgl.
Redaktionsber bchlt%8850tS.e6s7160 f. (nur Bii Bigheaush, dass Agr
(verdeutscht): #0 Lamm Gottes, unschuldig...

Ah que je vous aime, das muss ich gestehn... gemischtsprachig deutsch-franzés.; DVA = KiV. DVA:
in HL 40 [handschriftl. Liederbuch, um 1869, Nachlass Pinck, aus Lothringen]; vgl. Jahrbuch fir
Volksliedforschung 22 (1977), S.128.

Ahnendes Verlangen schaudert durch mein Herz... DVA = KiV. Freie | bersetzung von f
le jourmedure . . . i \ousseau,)178D (?R- Abdrucke: Auserlesene Lieder-Sammlung zur

Erhéhung gesellschaftlicher Freuden, Schwabach 1823, S.24; Algier, Universal-Liederbuch (1841)

Nr.14; *Marriage (Baden 1902) Nr.109 und 110; *Meisinger, Oberland (Baden 1913) Nr.105;

*Brandsch (Siebenblrgen) Bd.2 (1982) Nr.96 (Aufz. von 1843); vgl. Meier, KiV Nr.345. -

LiedflugBethei $§beng@A 1827 auch:tAeng dids Verlange..); hdn8sdhaftlich

um 1813. - Belege aus miindl. Uberl.: PO (um 1860), RP (um 1850), FR (um 1815), *BY (und

handschriftlich um 1853), WU,SW. - #Handschriftlich um 1813: Das Lied Ashénfrshanmmel t e u
Ch ° r e(siehe Liefidatei) bezieht sich auf das Hambacher Fest 1832. Das handschriftliche

Liederbuch aus der Staatsbibl. Bamberg (DVA=M 100)wurd e Aum 1813Ad angefangen; |
steht das Lied S.82, doch die Seiten 81 und 82 fehlen. Mit diesem Lied ist der entspr. Teil der

Handschrift also erst nach 1832 zu datieren.

Ahnungsgrauend, todesmutig bricht der groRe Morgen an, und die Sonne, kalt und blutig... DVA =
KiV. Verf.: Theodor Kérner (1791-1813) [DLL], 1813 (vor dem Gefecht bei Danneberg). Komp.:
Johann Heinrich Karl #Bornhardt (1774-1840), 1815, ed. 1823 [Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon,
Tei l 1, 1983: Blodriin h aArDdBt17BgdeHs3tBornhardt,&im 1770-1843, Musiklehrer,
Komp., Hrsg. u.a. von Lehrbichern fur die Guitarre]. - Abdrucke: *Adolf Ludwig Follen, Freye Stimmen
frischer Jugend, Jena 1819, Nr.39 (Komp.: C.F.Zelter); *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.64; vgl.
Hoffmann-Prahl Nr.31. In Gebr.liederbiichern seit 1823. - Einzelaufz. SH,HE.

Ahoi hepp hepp hurra! Nu siind wie wedder [wir wieder] da... DVA = KiV. Einzelaufz. PO (1933).

Ain Geyr ist aussgeflogen im Hogew [Hegau] am Schwarzwald... (Anfang 16.Jh.) Steinitz Bd.1 (1954)
Nr.7. - Humanismus und Reformation. Deutsche Literatur in 16.Jahrhundert, hrsg. von



A.Elschenbroich, 1990, S.181-183 (Ain Geyr ist aussgeflogen im Hégew am Schwarzwald, der hat
vil Jungen gezogen bein Bauern allenthalb. Sie sind aufriirig worden in teutscher Nation und hand ain
bsunder Orden, wie will es inen gon. / ihr frommen Biederleut, es geschieht durch Gottes Willen / ich
singe von den Bauern und ihrem Regiment [Regierung], Schinder / Obrigkeit wenig auf die Wahrheit
achtet / eine Schande, in Unzucht leben / das Loch ist weit geworden, sie mussen daran ersticken /
die Herrschafttutmanschr ecken, di e B a ukommentar$.1106f¢kae Abéruck nach:
Urkundliche Beilage zu L.Milller, Beitréage zur Geschichte des Bauernkrieg s @ 1890; einziges im
vollen Wortlaut erhalten gebliebenes Lied aus dem #Bauernkrieg, das fir die Aufstandischen Partei
ergreift; Text nach einem Nérdlinger Gerichtsprotokoll, dort in der Handwerkerschaftged i cht et ; AGeyr
ist nicht Florian Geyer, sondern metaphorisch zu verstehen; im Hegau im Siidschwarzwald nahm der
Bauernkrieg im Herbst 1524 seinen Ausgang).

Albert, Graf zu Nirnberg, spricht... (Erk-Bohme Nr.1869) DVA= Gr |= Datei Volksballadenindex M 13
Herzogin von Orlamiinde [historisches Lied; Ereignis um 1275/1340 bzw. versch. Daten]; Wunderhorn
Bd.2 (1808), S.232 [Vorlage nach Heinze, 1677, der sich auf Dumann, 1559, beruft]= Wunderhorn-
Rolleke [zur Stelle, mit weiteren Hinweisen; von Arnim wurde eine Str.-Auswahl ibernommen und
weitgehend neu bearbeitet, unter Einbeziehung einer Dichtung Brentanos und von Grimm, Deutsche
Sagen, Nr.579]; O.L.B.Wolff, Sammlung historischer Volkslieder und Gedichte der Deutschen,
Stuttgart 1830, S.711; Holzapfel, Volksballadenbuch (2000), S.176. - Um den Grafen von Nirnberg
heiraten zu kénnen, lasst die Herzogin ihre beidenKi nder von AHagerid ermorden; di
verwesen nicht. Chronik 16./17.Jh.; bearbeitet von A.von Arnim fur das Wunderhorn (1808). Es gibt
keine gesungenen Zeugnisse aus miindlicher Uberlieferung dazu, jedoch Prosaparallelen in Sage und
Mérchen.

Alexander der grof3e, der grof3e, groRe Held, der schlug den Napoleon im offnen Feld... Napoleons

Ruckzug aus Russland, 1812; DVA = *Erk-Béhme Nr.350 (TH um 1820/ 30 ; Mel .: AFrisc
Tyrol erashlasehdie AWmpet en. . . i) ; Abdr ud geisticheR/olkslieder., Wel t | i c
(1863) Nr.106; *Weber-Kellermann, Parisius (1957) Nr.442 und Nr.*614; Verweis auf Kassel-Lefftz

(Elsass 1940), S.348. i Einzelaufz. 0.0. (1863), *SL (1870er Jahre), RU. i Uber #Alexander .,

russischer Zar, geb. 1777, regierte 1804-1825 (vgl. Der grol3e Ploetz, 1998, S.986 f.). i Siehe auch:

Frisch auf Kosaken...

Alexis sald mit Nettchen an einem Hagedorn... DVA=KiV. Ve r f . des engl . Originals A
and Phillisi :  Ch a r dy £1639-57/819l. Einzelne Liedflugschrift um 1800. - Vereinzelte Aufz. *SC
(um 1870), HE (1846), FR (1863), SW, LO (1810/20).

All Abend, bevor ich zur Ruhe geh @ljck ich hinaus in die Nacht... DVA = KiV. Verf.: Seyffardt
(Seiffardt? vgl. Bohme) [DLL: mehrere Moglichkeiten]. Komp.: Franz Abt (1819-1885). - Abdrucke:

DVA= BI fol 437 Musikaliendruck Offenbach/Main: André 0.J. (Franz Abt: Seyffardt bzw. Seiffardt);
Allgemeiner Liederschatz, Basel 1888, S.4 f.; Bohme, Volkst. Lieder (1895) Nr.417 (Text nach einer
Liedflugschrift, Berlin um 1840); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.32. - Sehr haufig auf Liedflugschriften

Hamburg: Kahlbrock, 1868-74; *Wien: MolR3beck, 0.J. (Verf.: Seyffardt); Leipzig 0.J.; Berlin: Trowitzsch,
0.J. - Vereinzelte Aufz. (um 1880) PO,SL,SH,NS,*NW,RP,HE,*BO. - Franz #Abt (Eilenburg/Sachsen
1819-1885 Wiesbaden), Komponist; 1841 Dirigent in Zlrich, 1852-1 8 82 i n Br a u n sAcbhtwiei g ; M
Riemann (1959), S.5; Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, 1983. Wichtiger Komponist der Chor-
Bewegung und der (Manner-)Gesangvereine. - #Riemann (1959) = Riemann Musik Lexikon,
Personenteil A-K, Mainz 1959 (Riemann Musiklexikon hrsg. von Wilibald Gurlitt). - #André, vier
Generationen Musikaliendrucker in Offenbach am Main, von Johann André 1784 gegriindet, druckt
Singspiele, B¢rgers AlLenor efi 1JAPSchuizdF.Reichardt uni i.Figelter; wglo n
MGG (mit Abb.).

All die jr jetzund lebet... Liedflugschriften Nurnberg: Newber, 0.J. [um 1555]/ Gutknecht, 0.J.;
Tubingen: Morhart, 0.J. [1565]

All die jr jetzund leidet Verfolgung, Trubsal und Schmach... Verf.: Wolff Gernolt von Heilbronn (XXX);
Liedflugschriften Nirnberg: Newber, 0.J. [um 1550]/ Gutknecht, 0.J.; StralRburg 0.J.; Basel: Apiarius,
1569; Augsburg: Franck, 0.J. [um 1570,1605]; 0.0. 1697; als Tonangabe; keine Mel. vorhanden. i
Keine Mappe, keine Aufz. im DVA.

All Ehr vnd Lob sol Gottes sein,eri st vnd hei sst dloriainékeesiaBed.Etan | ei né AG
Terra . fi ; trittenmab von Martin Luther; vgl. M.Luther, Die dt. geistl. Lieder [diplomatisch getreuer
Abdruck der Originalausgaben],ed. G. Hahn (1967) nach;Tektnach@emGRBRumstritten



Wittenberg [Joseph Klug] 1543; sonst in den friihen Ausgaben nur im GB Leipzig [Valentin Babst]
1545; Verweis auf Melodie: *Zahn 2564; im Kommentar latein. AGl ori a in excelsis deoéh
die Lit. zur Diskussion ber die Autorschatft.

All enk Nachbarsleuten hab i anzudeuten, da am Sonnta Kirweih bei uns is... *Das Taschen

Liederbuch, Passau 1828, Nr.114; Aober ba yelleivend84@[Krétzschmer- ei ner Qu
Zuccalmaglio, d.h. zweifelhaft!])= *Erk-Béhme Nr.1554 (dort nur 4 Str.; 1828 mit 6 Str.;

Aoberbayer i gsth g sDVK [sahroaetDekumentation]=GrXaAAl | euch

Nachbarsleut en. . . A mit nur weni duaq[?] &if enWeihnachtslied inkKaraten Umdi c h
[siehe: Auf ihr Nachbarsleuté und siehe Hinweis unten]; aus der Steiermark 1863= *R&hrich-

Brednich Bd.2 (1967) Nr.9 b (zum Kirchtag in Altaussee; Mel. nach anderer Quelle ST) [mit weiteren

Hinweisen, auch zu anderen Kirmesliedern]; aus Unterfranken um 1900 und aus Oberfranken in der

Sammlung Nuitzel 1933; aus dem Egerland vor 1896 (dort in ausgepragter Dialektfassung). Aufgrund

des Belegs von 1828 muss wohl eine altere Tradition angenommen werden (gbobianis c hes 6 Li ed mi t
#Mundart, die komisch wirken soll). i Im Repertoire der Tiroler SAnger Geschwister Rainer 1826, vgl.
*S.#Hupfauf-Th.#NuBbaumer, Die Lieder der Geschwister #Rainer [é | , l nnsbr 44£48(Téx0 1 6, S.
nach dem *Passauer Liederbuch 1828, S.45 mit Melodie; S.46 f. Musikaliendruck von 1827) = Sandra

Hupfauf i [erganzt, redigiert und hrsg. von] Thomas Nul3baumer, Die Lieder der Geschwister Rainer

und ARai ner F Zitertd (1822-1848)% Untkrsunhungen zur Popularisierung von Tiroler

Liedern in Deutschland, England und Amerika, Innsbruck 2016 (Schriften zur musikalischen

Ethnologie, 5). i Abb. Kirtagsplakate [Internet 2023]:
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All enk Nachbars Leuten hab i anzudeuten, dal3 am Sonnta Kirweih bei uns is... 6 Str. 7 Vgl.

Robert M¢ n syerisehes Kikneihlieddnaeinem Hamburger Notendruck von 1 8 4 0 fi in:
Volksmusik in Oberbayern, hrsg. von Wolfi Scheck und Ernst Schusser, Minchen 1985, S.59-64. -
*fAlAleuch Nachbarsl euten. . . fin183B/40pmiitd Btg= RoMUrdster, §.6R-63 endr u c k

- Nachdichtn u n g =ut gail  d dhbadsaleut wiedera | | 6 v ofl | (-EBhnke Nrdl553). -
Mehrere Liedflugschriften 0.J., um 1828 und 1831. - *F.F.Kohl, Heitere Volksgeséange aus Tirol, Wien
1908= Kohl, Echte Tiroler Lieder, hrsg. von Th.NuBbaumer, Innsbruck 1999, Bd.3, S.121 (Nr.71, 6
Str.; Tuxer Kirti-Lied, Durnholz/Sarntal, Sudtirol 1905).

1. All enk [euch] Nachbarsleuten hab ich anzudeuten,

dass am Sonnta bei uns Kirtag is!

Tuts enk sch©° benemmeeme,wenn man z0dsa
dass nit ebbnis!lg.odSw] e s onEkBdhme Nr.1554

5 VMA Bruckmuhl: Erstbeleg in einem Salzburger Liederbuch, das 1813 begonnen wurde, mit *Melodie

AAIl | enk Nachbazrusdleeuutteenn, hdaabs si. .anmi 6 WBMArBruckmthllLH-828 er handschr i f
J.G.Sturm, Salzburg 1813, Nr.91. - All enk Nachbars Leiten hab ich anzuleiten, das in Sunti Kirchti bei

uns ist... 6 Str. Liederhandschrift im VMA Bruckmiihl LH-31 Anselm Pernthaler, Durnholz im Sarntal,

Sudtirol [Abschrift 1912 nach Hs. und Aufz. Ende 19.Jh.] i Da das Weihnachtslied AAuf ihr

Nachbarsleuté fi[siehe dort] auch bereits 1819 lberliefert ist, ist es vielleicht falsch, von einer

Umarbeitung des Kirchtagsliedes zu sprechen.

All mein gedenk ker [kehr] ich und wendt... Berliner Handschrift (1568) Nr.12; vgl. A.Kopp, in:
Zeitschrift fur deutsche Philologie 35 (1903), S.507 ff. i Alle mein gedenken, wo ich mich ker und
wendt... Handschrift Manderscheid (um 1575/1600), vgl. Jahrbuch fir Volksliedforschung 3 (1932),
S.150 Nr.51.



All mein gedencken dy ich hab, dy sind pey dir... *#Lochamer Liederbuch (um 1452-1460), Nr.39=
Lochamer Liederbuch (1450/1460), hrsg. von Konrad Ameln [Berlin 1925], Kassel 1972/ hrsg. von
Walter Salmen-Christoph Petzsch, Wiesbaden 1972; vgl. *MGG Bd.8 (1960), Sp.1081 f. (mit Abb.);
Verweis auf Liedflugschrift 0.0.u.J. [1500]; *Zupfgeigenhansl| (1913), S.28; *Kaiserliederbuch (1915)
Nr.287; *Johannes Brahms Volkslieder, hrsg. von Anton Mayer, Berlin 0.J. [um 1940] Nr.16 (Al | &h me
Gedanken, die ich hab, die sind bei dir...); *H.Wolf, Unser frohlicher Gesell, Wolfenbuttel 0.J. [1956],
S.373; *Musik im Leben (Schulbuch, 1970) Bd.1, S.22= Musik im Leben. Schulwerk fir
Musikerziehung, hrsg. von Josef Heer, Richard Jacoby u.a., Bd.1 (Singen und Spielen ab dem
5.Schuljahr), 22.Auflage, Frankfurt/Main 1970; *Rélleke, Volksliederbuch (1993), S.36; *Mang, Der
Liederquell (2015), S.265 f. (mit weiteren Hinweisen); *liederlexikon.de [2022]. i Vgl. Als mein
gedencken das ich hab... Liederbuch J6érg Durnhofer (um 1515), ed. Fr.Schanze, 1993, Nr.39
(Liedflugschrift Nirnberg: Huber, 0.J. [um 1500]). i All mein Gedanken, die ich hab, die sind bei dir,
du auserwahlter, einger Trost bleib stets bei mir... Sehr haufig in Gebr.liederbuchern (nach dem
Lochamer Liederbuch), in Liederblichern von Wandervogel (1913) und Biindischer Jugend (1930), als
Titel von modernen Liedausgaben und als Titel fir Schallplattenun d CDO6 s

Al'l 6 meind Sach, da&sde ysnt eshal In;i c¢hhtetrwnd BéEld geswifea, mi r 6 s s o
barful geloffen, di e Sbd ¢ wec¢ Ké s Nerfsesser, k&ireMermecher / meinen Degen muf

ich ablegen, der Wirt sté3t mich zur Tirhinaus é *Di t furt h, FrankisclitBe Vol ksl i
(3 Str.).

All mein Sach hat den Krebsgang... Liedflugschrift 0.0.u.J. (um 1650) = Augsburg: Hannas (vgl.
F.W.Frh. von Ditfurth, Deutsche Volks- und Gesellschaftslieder des 17. und 18.Jh., Nérdlingen 1872,
S.5) = E.Nehlsen, Liedflugschirften: Quellenverzeichnis (2023), Nr. Q-7809 Fiinf schéne neue
weltliche Lieder das erste All mein Sach hat den Krebsgang, Augsburg: Marx Anton Hannas [um
1650]: ALI mein Sach hat den Krebsgang, dz kraencket mich gar sehr: Mein feins Lieb hat ein andern
Mann, ich bin Knecht vnd er Herr. Vnd solt ich dann verdrungen seyn, weer mir ein grosser Spott, es
wird einmal schon besser werden, wie ich dann hoff zu Gotté (10 Str.). Siehe: Mein Schatz, der geht
den Krebsgang...

All mein Sinnen, all mein Sehnen, meine Winsche, meine Tranen... Heimweh; DVA = KiV.
Einzelaufz. (1853); keine Mel.

All Morgen ist ganz frisch und neu des Herren Gnad und grof3e Treu... Verf.: Johannes #Zwick

(Konstanz um 1496-1542; Jura-Studium in Freiburg, Dr.jur. in Siena, Dozent in Basel; 1522 ev. Pfarrer

in Riedlingen an der Donau, Oberschwaben; abgesetzt kehrt er nach Konstanz zurlick, er kimmert

sich um das Schulwesen und pragt zusammen mit Ambrosius Blarer das 6ffentliche Leben im

evangel. Konstanz; 1540 schreibt er ein Vorwort zum GB Ziirich, 3.Auflage des Aew Gsangbiichlé f

und regt entscheidend den Kirchengesang in der Region an; nach Uberstandener Pest-Erkrankung

betreut er Gemeinde in schweizerischen Thurgau und stirbt doch wieder an der Pest.), um 1541, ed.

1545. Komp.: Johann Walter (1496-1570), 1541. Neuere Abdrucke: [nicht im evangel. GB Baden,

Karlsruhe 1836]; *Evangelisches Kirchen-Gesangbuch (EKG), 1950/1951 , Nr.336 (Avor 1542h
*Recueilde cantiques de | 6 ®gl sbheum erdAdsack et endormaiheeHrasboarg d 6 Au g
1952, Nr.218; *H.Wolf, Unser frohlicher Gesell, Wolfenbiittel 0.J. [1956], S.216 ( Zwi ck/ Wal t er A1
*Jesu Name nie verklinget [evangel. Gesangbuch der Erweckungsbewegung in Adelshofen], Bd.1

[1959; 10.Auflage 0.J.], Nr.204 (Zwick 1545/ Walter 1537); *die mundorgel, KéIn-Waldbrél 3.Auflage

1968, Nr.1= Neubearbeitung: die mundorgel 2001, Nr.5; *Gotteslob (1975) Nr.666 [nicht aber in der

Neuausgabe 2013]; *Anhang 77 Nr.662= Neue geistliche Lieder. Anhang 77 mit Anhang 71,

Neuhausen-Stuttgart 1977 (Zwick; Komp.: Bodo Hoppe, 1969; neue evangel. Kirchenlieder); vgl.

Re d akt i on sGoteslobclB88,6.790 (im kathol. Kirchengesang neu, Text iibernommen nach

evangel. GB EKG, aber bearbeitet, Mel. nach einem Hinweis der ASchweizer Altkatholikenfi[das ist die
Christkatholische Kirche der Schweiz] bearbeitet); *Evangelisch-Lutherisches Kirchengesangbuch (fir

Baden), 2.Auflage Gottingen 1988, Nr.547 (1 Str.; Kanon); *Evangelisches Gesangbuch, Vorentwurf,

0.0. 1988, Nr..435 (Avor 1542h)

[All Morgen:] *Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.440 ( A u B4 1 A ) Nr.636 (tr.1
als Kanon); *With One Voice [Lutheran Hymnal, Anhang], Augsburg [Minneapolis, USA] 1995, Nr.800
(Each morning brings us fresh outpoured...); *#(Evangel.) Kindergesangbuch, 1998, Nr.9= Das
Kindergesangbuch, hrsg. von Andreas Ebert u.a., 0.0. [Claudius Verlag] 1998; *Evangel.-reform. GB
der Schweiz, 1998, Nr.557; vgl. Scheffbuch, Dennoch fréhlich singen, Bd.2 (2000), S.263-270, Text




S.267 (4 Str.; biographische Hinweise siehe oben); *#Eingestimmt: alt-kathol. GB, 2003, Nr.690=
Eingestimmt: Gesangbuch des Katholischen Bistums der Alt-Katholiken in Deutschland, Bonn 2003;
Kernlied [gehdrt zum wichtigen Bestand von 33 Liedern] aus dem EG (1995) nach einer Auswabhlliste
2007. - Spatestens 1975 gilt dieses Lied als 6kumenisch (vgl. katholisches A Go t t pabdr i Imguen
S t @ott @u schder Morgenstern... &t r Tre8b ads, o

Gotteslob, 2013, ist es nicht enthalten!) .

Licht, all Fi
Handii, anschlieCend mi
Azu wand elicmtenddgs. .aifn

All Morgen ist ganz frisch und neu
des Herren Gnad und grof3e Treu;
sie hat kein End den langen Tag,

drauf jeder sich verlassen mag. [...]
H—|

n t etr.dnunngittelbar @ den Str.schluss von 3,

t

der (metrisch

|
% 12 *—=——F = = —
ol jd (73 — I T | ) —
| I | [~} J o I I I
— I 4 = e
1. All Mor - gen ist ganz frisch un neu
7, S 4 | "
T T I T I Il T
I e e T e e S
= I T i L4 I I [}
» I
des Her-ren Gnad und gro Be  Treu:
7'9> l"l? """""" = e I' ””” e | oA | R s e
b < I I S I I I I | T
©° a5 3
X ‘ o !
sie hat kein End den lan- gen Tag,
H |
i I | I = I |
% e R e ] S i [ e I ||
» Ny &= =
drauf je - der sich ver - las - sen  mag.

Ad reichwns Tag und Nacht dein

u n géachsterhSirl, i chen)

Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.440 (4 Str.)

[All Morgen:] Johann #Walter (1496-1570), Stadtkantor in Torgau [Sachsen], Hofkapellmeister
in Dresden, schuf mit den kunstvollen Liedsatzen im A Gliehies Gesang-Bu c h | e asrefst¢ ! ) d
evangel. Chorgesangbuch; er gilt als erster wichtiger Kantor der lutherischen Kirche. - Johannes
#Zwick (um 1496-1542), Pfarrer der Reformation in Konstanz, gab mit dem ersten Konstanzer GB

1533 und mit

segbpeml ANe(ZGsach dMmadRg zure evanget lhieslimd e n d

oberdeutschen und im schweizer. Raum. i Vgl. W.Thomas, in: Jahrbuch fir Liturgik und Hymnologie 1
(1955), S.112f. 1 Keine Mappe im DVA; keine Aufz.

Al Il 6 Tsclgoa,vd e |

& llohnddrum mit Begier geféllt jetzt mir... [Jacob Bidermann]

Himmelglocklein (dritte Ausgabe), Dillingen 1627 [siehe Kommentar dort] S.400. Bei Baumker, Bd.2
(1883), S.335, nach Quellen in versch. GB u.a. Kéln 1619, Neul3 1625, Wirzburg 1628, Corner 1631
usw., auch im GB Munchen 1604 (vgl. Baumker, Bd.1, 1886, S.76); Graz 1613 (Baumker, Bd.1, 1886,
S.79) und im #Cathol. GB Miinchen 1613= Catholisch Gesangbuechlein Minchen 1613. Nachdruck
mit Kommentar und Nachwort von O.Holzapfel, Maarssen [Niederlande] 1980 (Geistliche Literatur der
Barockzeit,1) . Vgl. - Abdruck bei Kehrein (1859) Bd.2, Nr.632, im gleichen Textumfang nach dem
Kolner GB 1619. 7 Keine Mappe im DVA,; keine Aufz.

Al | 6 sMdillig frohlich sein in dieser gnadenreichen Zeit... [Jacob Bidermann] Himmelglocklein
(dritte Ausgabe), Dillingen 1627 [siehe Kommentar dort] S.172. Osterlied auch im Minchener GB
1586 (und folgende GB Beuttner 1602 bis u.a. Corner 1631). Strophenzahl variiert erheblich; 29 Str.
im Minchener GB und bei Bidermann. Im Andernacher GB 1608 mit 3 Str. (vgl. DVA = *Erk-Béhme
Nr.1978, nach GB Andernach 1698, ohne weitere Belege aus miindl. Uberl.; vgl. jedoch *Hommel,
1871, Nr.81, Verweis auf versch. GB). - GB #Beuttner (1602) = Nicolaus Beuttner, Catholisch Gesang-
Buch, Graz 1602, neu hrsg. von Walther Lipphardt, Graz 1968. - #Miunchener Gesangbuch 1586 =
Gesang und Psalmenbuch [...], Miinchen, gedruckt bei Adam Berg 1586 (beschrieben bei Baumker,

Bd.1, 1886, S.152-154).
Alla mattina appena alzata, siehe: Bella ciao

Alldort auf griiner Heide,da gi bt 6

SL (1844); in einigen Gebr.liederbiichern.

S

\dek..rDVA = KéVu \ted..rHans Georg Nageli (1773-
1836) [DLL], vor 1810. - Abdrucke: F.A.L.Jakob, Der Volkssanger. Eine Sammlung &chter deutscher
Volksweisen mit alten und neuen Texten, Essen 1841, Heft 1, Nr.27 [Jacob 1847, Nr.24]; *Béhme,
Volkst. Lieder (1895) Nr.172 (niederésterreich. Volksmel. zu: Jetzt war i mi besinnen...). - Einzelaufz.



Alle Berg und Hugel fallen tber mir! Ich bin des Lebens miide... DVA = KiV. - Abdruck: *Wolfram
(Hessen 1894) Nr.238; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.33 und Meier, KiV Nr.346. - Aufz. (1812). i

Li edfl ugschr irmtdiebangd Standenda ichodioh lassen muss. . .Ofu.J.pDelitzsch 0.J.;
Halle 0.J.

Alle bunten Blumen pflanzte ich, und Widder und Stier[ St er nbi |l der] stédhn ¢ber dem
Birnbaumchen schiittelt ich, Siebengestirn hinterm Berg / reife Trauben pfliickte ich, Leier und Schwan

Uber dem Berg / Winterweizen sate ich, Wassermann¢ b er d e m B ®SiebgnblirganuJames

Kruss, Die Hirtenfléte. Europaische Volkslieder, Miinchen 1965, S.154.

Alle, die mit uns auf Kaperfahrt fahren, missen Manner mit Barten sein... in Gebr.liederblichern seit
den 1950er Jahre n (s A & W a nlbertraguiig Gottfried Wolters); *Der Kécher (1956); *Wir singen
(1957); James Kruss, Die Hirtenflote. Europaische Volkslieder, Miinchen 1965, S.104 (3 Str.; Alle, die
wol I en zum K a phalandischH); Mbndaegel €1965) = Neubearbeitung: die mundorgel 2001,
Nr.222 (Alle, die mit uns kapern fahren..;Aa us d e n d\ei neiditschdlLiselotte Holzmeister
[1921-1994], 1952) u.6.

AleguteGabe kommt her von Gott Wirepfiigthaundr mé r= sRerfeauiem ézfiu A
(Claudius; siehe dort). - Alle guten Gaben, alles was wir haben, kommt, o Gott, von dir: Dank sei dir
dafiir. *Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.463 (Text, nur diese eine Str, Am¢nd |l i ¢ h
cberlieferth; Me 11952 [Diese MélodiE zeigtgetochkaine perbindung zur Refrain-
Melodiedes Li edes AuM d wifrl ¢9térAkewyete @abd kommt her von Gott, dem
Herrn, drum dankt ihm... und hofft auf ihn! *Jesu Name nie verklinget [evangel. Gesangbuch der
Erweckungsbewegung in Adelshofen], Bd.1 [1959; 10.Auflage 0.J.], Nr.115 (ohne Verf./ J.A.P.Schulz).

Alle Jahre wieder kommt das Christuskind auf die Erde nieder, wo wir Menschen sind... Verf.:
Wilhelm Hey (1789-1854) [DLL: Johann Wilhelm Hey]. Komp.: Friedrich Silcher (1789-1860) [Frank-
Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983], 1842. - Abdrucke: *[evangel.] GB Baden 1882/im Anhang
neuer Lieder 1915, Nr.468 (3 Str.); *[evangel.] Bremer Gesangbuch, 1917/1928, Nr.45; *Kirmeyer,
Liederbuch fir Volksschulen (3.Auflage 1962), S.88 (3 Str.; AVilnelm Hayfi Melodie: Ernst Anschiitz);
*Ingeborg Weber-Kellermann, Das Buch der Weihnachtslieder, Mainz 1982, Nr.84; vgl. Scheffbuch,
Dennoch frohlich singen, Bd.2 (2000), S.60; *#i_AelJahre wie d e r i .nacMstieddr Selber Singen
am Heiligen Abend, unterm Christbaum, in der Familie, mit Freunden und Bekannten..., Minchen:
Volksmusikarchiv und Volksmusikpflege, Bezirk Oberbayern, 2003 [1.Auflage; 14.Auflage 2014 und
damit ca. 75.000 Exemplare], S.17 (3 Str.; Hey / Silcher); *Mang, Der Liederquell (2015), S.961 (mit
weiteren Hinweisen). - Keine Mappe im DVA; keine Aufz. i Vgl. *Schischkina (Wolgadeutsche 1999)
Nr.83 (Alle Jahr na kaschdyi God, kommt das Christkind pridjot... gemischt russisch-deutsch). 1
Angeblich eine DVA-Mappe bei Gr XV a [nicht eingesehen]. i Nicht in EG (1995).

Alle Knospen springen auf, fangenanz u bl chené Ver f . : WidddeeBdatkotidi | | ms ; Ko
*Haus der Stille, Hrsg., du mit uns. Neue Lieder fir Jugend und Gemeinde, 3.Auflage 2008, Nr.82;
*Kreuzungen. Neues Geistliches Lied (2001/2011) [rom.-kathol. GB] Nr.11.

Alle Leut, die bucklig sind, tanzen nach der Seite, Bruder, nimm kein bucklig Weib, scham dich vor
den Leuten. (Ach Bruder, nimm kein bucklig Weib) Siehe: Einzelstrophen-DateiABu c k e | fi

Alle Leut sind mir feind, auch sogar meine Freun d 6 .ehe: Einzelstrophen-DateiAL e ut e fi

Alle Leute sollens wissen, warum mein Tranen flieBen und mein Herz so traurig ist: lebe wohl,

vergiss mein nicht... DVA = *Erk-B6hme Nr.619 (um 1850); vielfach *Aufz. aus miindl. Uberl. in allen
Liedlandschaften [hier nicht notiert]. - Abdrucke: *Ditfurth, Fréankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.90

(Warum wil |l 6s ediSt.)unck[aheerMeladie]sNs.H (Alle.Leut e s ol | ewalusn wi s sen
meine Thranen flielRen... 5 Str.); *Meier, Schwaben (1855) Nr.13 (Warum w i derin feder wissen...);

Mindel (Elsass 1884) Nr.112 (Schatz, jetzt geht es zu dem Ende...); Bockel, Oberhessen (1885) Nr.97

h (Und es will ein jeder wissen...); Hruschka-Toischer (B6hmen 1891) Nr.105; *Kdhler-Meier (Mosel

und Saar 1896) Nr.65 (Mis s ends denn <sen.l),8r.l1l7¢Mussees denn®in jeder wissen...);

*Bender (Baden 1902) Nr.40 (Und was wollen andre Leute wissen...); *Heeger-Wust (Rheinpfalz

1909) Nr.142 (Muss es denn ein jeder wissen...); *#Grolimund, Solothurn (Schweiz 1910) Nr.42

(Warum will ein jeder wissen...) = Sigmund Grolimund, Volkslieder aus dem Kanton Solothurn

[Schweiz], Basel 1910; *Mautner, Rasplwerk (Steiermark 1910), S.140 f. (Liebstes Madchen, lass dich

kiissen...) [#Mautner, siehe Lexikon-Datei: A Ma u*Amfe(8chilgsien 1911) Nr.76 (Madchen, du

musst besser wissen...); *Meisinger, Oberland(Baden 1913) Nr . 120 (Waroum will 6s




Erbes-Sinner (Wolgadeutsche 1914) Nr.65 (Warum wills ein jeder wissen...); Jungbauer, Béhmerwald
Bd.1 (1930) Nr.206; Weber-Kellermann, Parisius (1957) Nr.190; *Lefftz (Elsass) Bd.3 (1969) Nr.137;
*Melodietypen Bd.1, S.181, Bd.2, S.221; *Brandsch (Siebenburgen) Bd.2 (1982) Nr.55.

Alle mein jung Leben, das hat sich nun begeben gegen ein Fraulein sehr sauber und schon...
Ambraser Liederbuch (1582) Nr.105 [und Frankfurter Liederbuch-Gruppe]; Aelst (1602) Nr.135;
Liedflugschrift 0.0.u.J.

Alle meine Entchen schwimmen auf dem See... DVA = KV 15 [Kinderlied]; (*)F.M. Bbhme,

Deutsches Kinderlied und Kinderspiel, Leipzig 1897, Nr.645 (Alle unsre Enten... ohne Mel.) und

*S.502 Nr.254, anderes Liedchen (Alle meine Entchen...); *Melodietypen Bd.2, S.319; *Rdlleke,

Volksliederbuch (1993), S.346. - Zahlreiche Aufz. [hier nicht notiert] um 1900 bis 1920er Jahre

(zumeist ohne Mel.; z.T. Spielbeschreibung des Kreisspiels [vgl. B6hme]). - Begemann (Pennsylvania-

Deutsch 1973) Nr.53; *Grete Horak, Tiroler Kinderleben in Reim und Spiel, Teil II- Kinderspiele,

Schwaz 1989, Nr.7007/7008; niederléandische Parallele; *Weber-Kellermann, Das Buch der

Kinderlieder [1997], 2005, Nr.80 (mit weiteren Hinweisen); *Mang, Der Liederquell (2015), S.641 (mit

weiteren Hinweisen). - Die Géanse und die Enten, die schwimmen auf der See, und wenn sie nicht

mehr schwimmen kénnen, dann strecken sie den Berzel [Bir z e | ] in doé =parbdiert\foHE 1880)
Soldaten  AeAWeiber un Ente schwimme uf der See; wann se net meh schwimme kenne, strecke se

deArsch i n de kieherfhain, HEL848). - Vgl. in: *Informationen aus dem Volksmusikarchiv

Nr.1/2020 [Apr.2020 bis Aug.2020], S.47 (nach Aufz. und in der Volksmusikpflege des VMA

Bruckmihl erweitertumz. B. St r .meind Taubokehlgurrenauf dem Da cdngindief | i e gt
Lifte, fliegen alle nach. / Alle meine Hihner scharrenindem Str ohé, f tbrnchee,n si e ein K
gackern sie so froh.).

#Kinderlieder sind in der Regel hier nicht aufgenommen; das DVA hat dazu eine eigene, sehr
umfangreiche Liedtypen-Dokumentation. Eine Kinderlied-Bibliographie ist in Arbeit [2004]. T In
Gebr.liederbiichern (eine Str. oder 2.-3.Str. von R.R.Klein); *Lautenmusikant (1960); *Kirmeyer,
Liederbuch fir Volksschulen (3.Auflage 1962), S.113 (Altes Kinderliedf). i Das Lied steht fiir viele fiir

das Kinderlied an sich, und entsprechend wird es padagogisch verwendet und vermarktet. Internet-
Beispiele, Mérz 2016; Abb. 1 joachimberthold.de:

v Alle mefne Entchen « cine Entchenmm ™ . |
Jf premsaranes ot ?ﬂ»«'\—' o (>
mﬂ\ P vy ol &y e

Alle Menschen missen sterben, alles Fleisch vergeht wie Heu... DVA = KiV. Verf.: Johann Georg
Albinus (Vater, 1624-1679) [DLL] oder [eher:] Johann #Rosenmidiller (ca. 1619/um 1620-1684) [nicht
in: DLL; in jungen Jahren in Leipzig und erster Assistent des Thomaskantors, 1655 wegen Homosexualitat
verhaftet, flieht aus dem Gefangnis nach Venedig, 1658 Posaunist am Markusdom, zuletzt Komponist am
Osepdale della Pieta in Venedig, viele geistliche Komp.undl nst rument al musi k, ,i1674a1 i eni sche
Anstellung in Wolfenbiittel], 1652. Komp.: Jacob Hinze [Hintze] (Bernau/Berlin 1622-1702 Berlin), 1690. -
Abdrucke: Allgemeines [evangel.] Gesangbuch, Kiel 1801, Nr.913 (11 Str.; Alle menschen missen
sterben; alles fleisch vergeht wie heu... [vgl. Oldenburg 1825, Nr.372, gleicher Anfang... sterben, ihre
Herrlichkeit verbliiht... 7 Str.; bis auf die Ubereinstimmung im Liedanfang vollig anderer Text]);
Marburger Gesangbuch (1805) Nr.400 (Albinus); Badisches Gesangbuch (1836) Nr.457; *[vierstimmig]
[evangel.-reform.] GB Trogen/Appenzell 1850, Nr.143 (5 Str.; umgedichtet: ...ihre Herrlichkeit
verbluiht...); *[evangel.] GB Pfalz, Speyer [1861] (7.Auflage 1931) Nr.343 (6 Str.); [evangel.] GB
Nassau-Saarbriicken 1865 [Stammteil 1789/1847?] Nr.256; *[evangel.] GB Baden 1882/1915, Nr.401
(7 Str.; Albinus/ [GB] 1687); Evangelisches Gesangbuch fir die Provinz Sachsen [1882]. (Taschen-
Ausgabe. [ohne Melodien]), 22.Auflage, Magdeburg 1906, Nr.482 (7 Str.; Albinus); GB fiir die
Evangel.-reform. Kirche der deutschen Schweiz (1891), Basel 1915, Nr.322; *Gesangbuch fur die
evangelisch-lutherische Kirche des Herzogtums Braunschweig vom Jahre 1902, Wolfenbdittel [1902],
Nr.482; Deutsches Evangelisches Gesangbuch [DEG] ([1915] 1926) Nr.326; *[evangel.] Bremer
Gesangbuch, 1917/1928, Nr.574; *O.Riethmuller, Ein neues Lied [1932], 7.Auflage Stuttgart 1948,



Nr.220; *Evangelisches Kirchen-Gesangbuch (EKG), 1950/1951, Nr.329 (Rosenmiuiller); *Recueil de
cantiques de | @sBigndidsgsboudyen Alsace et emlLbrraine, Strasbourg 1952, Nr.460
(7 Str.; Rosenmiiller [?] oder Albinus [?]; Mel.: Christoph Anton 1643,1681,1687); *Anderluh (K&rnten)
[11/2 (1970) Nr.316 (zur Totenwache); *#Huber, Tod und Begrabnis in Niederdsterreich (1981), S.154
Nr.2 = Helmut Huber, Gebet- und Liedgut um Tod und Begrabnis aus Niederdsterreich, Wien 1981;
*Scheierling (1987) Nr.1710 (SK); *Evangelisches Gesangbuch (EG) Regionalteil der Landeskirche fur
Baden, fur Alsace et Lorraine, 1995, Nr.686 (Rosenmiller); *Evangelisches Gesangbuch (EG),
Ausgabe der evangel.-luther. Kirche in Norddeutschland [2013], Nr.642 (7 Str.; Rosenmiiller; Melodie:
[weltlich] Christoph Anton, 1643, geistlich GB Weimar 1681).

[Alle Menschen mussen sterben:] Liedflugschriften u.a. Nirnberg 1675, 0.0. 1661 [siehe
unten],1694 und Pennsylvania Dutch, 19.Jh.; als Tonangabe (Mel.hinweis) verwendet vom 17. bis
19.Jh.; in versch. Kirchengesangbtichern, vgl.: J.Knapp (1891) Nr.2866; *Zahn (1889-1893) Nr.6776.

T E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2018) Nr. Q-1170 (Basel um 1700) [Verf.: Albinus].
- Aufz.: Totenlied in der Slowakei; ST (1803), *BO,*SK,*JU und mehrfach aus miindl. Uberl. - Vgl.
[evangel.] GB Baden, Karlsruhe 1789, Nr.358 (Alle Menschen missen sterben, ihre Herrlichkeit
verbluht... 8 Str.; anderes Lied bzw. Bearbeitung); *[vierstimmig] evangel.-reform. GB Zirich 1853
Nr.281 (7 Str., als Bearbeitung nach Albinus angegeben).

Alle Menschen mussen sterben,

was da lebet, muss verderben,

alles Fleisch ist gleich wie Heu,

soll es anders werden neu.

Dieser Leib, der muss verwesen,

wenn er anders soll genesen

zu der groBen Herrlichkeit,

die den Frommen ist bereit. [...] Evangelisches Gesangbuch (EG) Regionalteil der Landeskirche fiir Baden, fiir Alsace
et Lorraine, 1995, Nr.686 (3 Str.)

[Alle Menschen mussen sterben:] Vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis
(2023), Nr. Q-6486 Zwei schone neue geistliche Lieder das erste Alle Menschen mussen sterben,
[0.0.] 1661: ALlIe Menschen missen sterben, alles Fleisch zergeht wie Heu, was da lebet mus
verderben, sol es anders werden neu: Dieser Leib der mul3 verwesen, wenn er anders sol genesen
der so grossen Herrligkeit, die den Frommen ist bereité (7 Str.) [Hinweis {gekirzt} u.a.: vgl. W.Timpel,
Das Li e cknséhenniss eM st énrBhagenfiir Hymnologie 1884, S.55-58, nennt als friiheste Quelle:
Letzte Ehre, welche Dem [...] Paul von HenRBberg [é ] mit seiner Poesie und Musick erweisen wollen Johannes
Rosenmiiller. Leipzig 1652. In anderen Quellen wird Johann Georg Albinus als Verfasser genannt; vgl. A.Fischer-
W.Tumpel, Das deutsche evangelische Kirchenlied des 17.Jh., Gltersloh 1904-1916, Bd.4, Nr.311, wo das Lied
unterdieLieder Al bi nu s @beediemgglicheeMerfassersclwaft Rosenmiillers erwéhnt ist. Mit 1 Str. und
vierstimmigen Satz in der Liederhandschrift Heck, 1679 bis ca. 1684, Nr.11].

Alle Schatzla kommen, meiner nie... DVA = Gr IIl. Vierzeiler. Aufz. *SL,*MA. - Str.1070.

Alle schwarzen Bruider lebn so wie ich und du... Liedflugschriften Linz-Urfahr: Krauflich, 0.J. [1861-
1894]; Wien: MolRbeck/ Hendl, 0.J.; DVA= Gr Il Schwarzbraunes Madchen, du hast ein schones
braunes Aug... (siehe dort).

Alle Tage freu6ich mich und bin guter Dinge... DVA = KiV. Einzelaufz. 0.J., *SW (um 1906).

Alle Tage ist kein Sonntag, alle Tage g i dkeiden Wein... DVA = KiV. Verf.: Karl Ferdinands (1874-
nach 1934) [DLL: Carl Ferdinands]. Komp.: Karl Clewing (1884-1954), um 1908 (?), 1916. -
*Musikaliendruck 0.J. [1922], Liedpostkarten. - Einzelaufz. OP, *BR (1924), *BA,*UN.

Alle Tage sing und sage Lob der Himmelkdnigin, ihre Festa (!), ihre Gesta [Taten]... [Jacob

Bidermann] Himmelgl6cklein (dritte Ausgabe), Dillingen 1627 [siehe Kommentar dort] S.334. Liedtitel

mit Kritik an den Evangelischen: Das Rosenkranzgebet, welchesdi e 6neuend6 Anh2@nger Lut
verlachen. Bei *Baumker, Bd.1 (1886), S.382, Nr.7,1.Str.nach Conr ad Vetters AParadei C
Ingolstadt 1613; die alteste Quelle von versch. Nachweisen im GB Kdln 1619; GB Wirzburg 1628

usw. (Baumker, Bd.1, 1886, S.93 Nr.19). Corner 1631 nennt in einem &hnlichen Vorspruch den

angeblichen Verf.: Casimir von Polen ( -1484). Wahrscheinlich ist der (latein.) Text jedoch alter (vgl.

Baumker, Bd.1, S.94). - #Vetter ParadeilRvogel (GB 1613) = Conrad Vetter S.J., Paradeil3vogel, das

ist Himmlische Lobgesang und solche Betrachtungen [...], gedruckt zu Ingolstadt bei Andreas

Angermayer 1613 (beschrieben bei Baumker, Bd.1, 1886, S.174-176). 1 DVA = Gr XV c [geistliches

Lied]; Abdruck: *Scheierling (1987) Nr.1163 (UN,SK,RL). i Hinweis (?) auf Liedflugschrift Steyr: Haas,




0.J.; handschriftlich SW (vor 1663). i Wenige Aufz. FR (1793), *SW, *BO (1819), *UN; als
Wallfahrtslied 0.J. (20.Jh.).

Alle Vogel sind schon da, alle Végel alle!l... DVA = KiV. Verf.: A.H.Hoffmann von Fallersleben (1798-
1874) [DLL; Wikipedia.de; HvF], 1835, ed. 1843 (HvF, Gedichte, S.536). Mit der popularen Volksweise
in Hof fmanns AVi &dpzig 147 Kr.38 derdfféntliahtdvglr Bdgck, Kinderliederbiicher
1770-2000, 2007, S.69). Daneben mehrere (nicht weiter verbreitete) Vertonungen; die bekannte Mel.
wird im Madchenliederbuch, 6.Aufl. Regensburg 1919, S.204 f., W.A.Mozart zugeschrieben (vgl.
Zeitschrift fir Volkskunde 104 [ 2008] , g¢Blarer Ba6l undidie Zuschréibgng stizudem
falsch). - Nachweis: Hoffmann-Prahl Nr.42. Sehr haufig in Gebr.liederbiichern und Kinderliedausgaben
seit 1844, aber selten aufgezeichnet; einige Parodien (Parademarsch, P., die Mutter hat en Floh am
A-lle Vogel sind schon da...). i Abdrucke: *Fritz J6de, Der Musikant, Wolfenbuttel 1925, S.53;
*O.Riethmiuller, Ein neues Lied [1932], 7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.397 (Kanon; HvF / Julius Spengel,
1853-); H.Wolf, Unser fréhlicher Gesell, Wolfenbuttel 0.J. [1956], S.251; *Kirmeyer, Liederbuch fur
Volksschulen (3.Auflage 1962), S.59; *Rélleke, Volksliederbuch (1993), S.277; *Weber-Kellermann,
Das Buch der Kinderlieder [1997], 2005, Nr.107 (mit weiteren Hinweisen); *Mang, Der Liederquell
(2015), S.81 f. (mit weiteren Hinweisen); *liederlexikon.de [2022]. i VMA Bruckmhl: BY um 1870/80;
0.0. [BY] 1897. 1 J.Kramer macht darauf aufmerksam, dass die au3erdeutsche Verbreitung des
Liedes bis nach Japan reicht [in: IASLonline, eingestellt am 19.12.2007, weitere Hinweise dort]. Der
Text Ubernimmt die Melodie des dlterenL i e d essoABi €& weg voehedorler .. . A [ si

[Alle Vbgel sind schon da:] Ein typisches Beispiel fur eine Liediberlieferung, um die sich die
altere Volksliedforschung wenig kimmerte. Ernst Klusen allerdings zahlte es mit zu den beliebtesten
Liedern (1975). Das DVA kannte [ca. 2006] nur 2 (') Aufz. aus miindl. Uberl., daneben aber viele
Parodien( AAl | e Nahobs d®8AAE) e Rasded schdn ddréklanee] s Fahrr a
1980; AaAsindechokibadn Zei ficotibgrsdie €entechnik, 1986) und Melodie-
Kontrafakturen. Die sehr gelaufige Mel. wurde flr andere Texte verwendet, zumeist ebenfalls in
parodistischer Absicht. Die Kontext-Informationen sind weit zahlreicher (z.B. auch die Verwendung als
KZ-Lied) als die Dokumentation des Liedes selbst. - A AelVégel sind schonda... i st d@nuhs f ¢r e
allen bekanntes, géangiges Lied, welches man z.B. in der Schule lernt bzw. lernte. Die wechselnden
Reformennach1945s et zt e n & V oeh kehrplan endl éetzteruets wieder ab.
H.M.Enzensberger (1929- ) schrieb eingedenk der Erffahrungen aus dem Dr i tten Reich
furdie Oberstufe i ( 198 Bpi wachsam, singaengebskefnoDasdériveddeur d
Verbannung geholt. Dena U t @ zemidie ¥6gei, die sich wenig um amtliche Verordnungen
kiimmern. F.C.Delius (1943-) dichtet e A Sc h u 19658 A N a erfem Schulausflug wurde ein
Lied vergessen im Wald./ Nun singt es im Urtext unter dem Beifall der Forster: Alle Vogel sind...
Amsel, Drossel, Fink./ Bis es im nachsten Friihjahr abgeholt und samt dem Tenor des Lehrers wieder
eingestellt wird in den Schuldie n sitZunATag Adéeenvi el faltfA 20-Mélduigek ommt e
angesichts der erschreckenden Zahlen iiber aussterbende Tierarten die Uberschrift A V i ¢oged sind
bald weg...fi(Badische Zeitung 22.5.2007).

W Tigel sindd scten cir
P

NABU

Al | e V Kate NABU Naturschutzverbund
Deutschland und Gewinner eines begehrten Grafik-Preises 2010; Idee: Vdgel, welche vom
Aussterben bedroht sind, verheddern sich in Notenzeilen (Abb. Internet Jan. 2012).

[Alle Vogel sind schon da:] lyrik-und-lied.de abgedruckt sind 5 Varianten= Gedichte von
Hoffmann von Fallersleben, Neue Sammlung, Breslau 1837, S.93; *Hoffmann von Fallersleben,
Unsere Lieder, 0.0. [Hamburg: Rauhes Haus] 1844, Nr.101 (mit Melodie); Vierzig Kinderlieder von



Hoffmann von Fallersleben... mit Clavierbegleitung, Leipzig 1847, Nr.33; Der Kamerad: Deutsche
Soldaten- und Seemannslieder. Gesammelt von Fr.Schwagmeyer, Witten/Ruhr 0.J. [1926], Nr.3; Der
helle Ton: Ein Liederbuch fur die deutsche evangelische Jugend, hrsg. vom Evangelischen
Jungménnerwerk Deutschlands, Kassel-Wilhelmshohe 1937 (3.Aufl.), Nr.397; keine Literaturhinweise,
auf den Kommentar wird verwiesen (liedlexikon.de/lieder).

Alle Végel sind schon da,

alle Vogel, alle!

Welch ein Singen, Musiciern,

Pfeifen, Zwitschern, Tireliern!

Frihling will nun einmarschiern,

kommt mit Sang und Schalle. [...] Hoffmann von Fallersleben (ed. 1837), 3 Str.

Alle Zeit verleihe mir Herre meiné  ALle czeyt vorleyhe mir herre mein durch vnd peyn, die du

erleden hast durch mich, das ich vorbrenge den willen  d e iEm &iedAvie der Hochmeister in

PreuBen Mariaanr uf t A, V evorfPreuRerA Humanesmous tind Reformation. Deutsche

Literatur in 16.Jahrhundert, hrsg. von A.Elschenbroich, 1990, S.41f., 6 Str.,unter schr i eben Al n
Preuen Markgraf zu Brandenbu r gkimnientar S.1039-1041, u.a.: Biographisches tber #Albrecht

von Preul3en, 1490-1568; 1511 Eintritt in den Deutschen Orden und sogleich Wahl zum Hochmeister,

er bittet Luther um Revision der Odensregeln, Aufldsung des Ordens, Bildung einer evangel.

Landeskirche[ di e er st e i hr er AuckdJévor 1623/24f Ensstelsunggzeitrdesl at t dr
Liedes um 1520 in der Auseinandersetzung mit Polen; Strophenform des Meistersangs).

Allein auf Gott setz dein Vertrauen, auf Menschen Hilf sollst du nicht bauen... Goldenes ABC.
Liedflugschriften 0.0.u.J. [um 1640]; Magdeburg: Rof3, 0.J.; 0.0. 1612; Lubeck: Balhorn; 0.0. 1620
und 1647; danisch Gruner-Nielsen, Danske Viser Nr.98.

Allein auf Gottes weiter Wel t s enfich Arinen Btghn... DVA = KiV. Vereinzelte Aufz. aus SL
(1908); ahnliches Thema, anderes Lied:vgl. Ki V. ADas allfrdeh°Wsltt. aui

Allein Gott in der Hoh sei Ehr und Dank fir seine Gnade... Verf.: Nikolaus Decius (Hof/Saale um
1485-1541/nach 1546 Ort unbekannt) [Wikipedia.de; u.a.], 1522, ed. 1525, nachdem AGl or i a i n
excelsis Deo... auf Niederdeutsch verfasst; #Thorner Kantional 1587 = vgl. Glinter Kratzel, Das

Thorner Kantional von 1587 und seine deutschen Vorlagen, Diss. KdIn 1963; *Fabricius (1603/08);

*1606; Samuel Scheidt (1587-1654) Orgelsatz; Anhang zum Stral3burger GB 1565; Herrnhuter
Gesangbuch... 1735 [3.Auflage 1741], Teil 1-3, Hildesheim 1981, Nr.1; GB Hirschberg/Schlesien 1775
Nr.310; [evangel.] GB Baden, Karlsruhe 1789, Nr.75 (4 Str.; ...Gnade. Er sorget, dal3 uns nimmermehr
Gefahr und Unfall schade...); Allgemeines [evangel.] Gesangbuch, Kiel 1801, Nr.108 (4 Str.; Allein

GOtt in der hoh sey ehr... [andere Folgestr. als Oldenburg 1825]); *evangel. GB Zweibrlicken 1823,

Nr.229 (4 Str.); Evangel. Gesangbuch f.d. Herzogl. Oldenburgischen Lande (1825), Nr.63; Badisches
Gesangbuch (1836) Nr.30; Choral verwendet von Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847) in seinem
Orato r i ®Pamlu A A834), bp. 36= #MWV/ Mendelssohn-Werkverzeichnis, 2009 (Ubersicht nach
swa-leipzig.de, Dez. 2016) A21 / B 14 = Ralf Wehner, Felix Mendelssohn Bartholdy. Thematisch-
systematisches Verzeichnis der musikalischen Werke (MWV), Studien-Ausgabe, Wiesbaden/ Leipzig/
Paris 2009 (Leipziger Ausgabe der Werke von Felix Mendelssohn Bartholdy, Serie Xlll, Band 1 A);
*[evangel.] GB Pfalz, Speyer [1861] (7.Auflage 1931) Nr.1; [evangel.] GB Nassau-Saarbriicken 1865
[Stammteil 1789/18477] Nr.39; Gesangbuch fir Gemeinden des Evangelisch Lutherischen

Bekenntni s s e s, lymodegron OBio usa.St. [und anderen Staaten], 11.Auflage, Columbus, Ohio
1886 [1.Auflage 1870], Nr.1; *[evangel.] GB Baden 1882/1915,Nr.1 56 (4 Str . 20d&Ni k. von |
Joach. Sluter? 1529 / altkirchlich 1539f); Evangelisches Gesangbuch fir die Provinz Sachsen [1882].
(Taschen-Ausgabe. [ohne Melodien]), 22.Auflage, Magdeburg 1906, Nr.114; Gesangbuch Dresden
1883/nach 1907 Nr.1; *Zahn (1889-1893) Nr.4457; *Baumker Bd.2 (1883) Nr.291; Béhme,

Altdeutsches Liederbuch (1877) Nr.622; DVA = *Erk-Béhme Nr.1987: Gloria in excelsis Deo... des

4.Jh., Ostermesse 10.Jh.; deutsch von Nikolaus (Ni c ol aus) Deci us,1526®2,2 ¢ FamMg &I° .h
GB A16@3,1525f] ; leDokubhwhiatios ahherwaitere Uberl.

[Allein Gott] Déanische Ubersetzu n AlleAe GudidethRj e vbre PbPre...fd im GB R
(Erweiterung 1529?), Nr.33 (mit Verweis im Kommentar 1972 auf das Niederdeutsch e AAl eyne Godt
ynderhoege sy er &6=Lludw) gu mjdaeifitieg Salmebog 1536, hrsg. von N.K.

Andersen, Kopenhagen: 1972, Nr.33 (nach dem niederdeutschen Aleyne Godt yn der hoege sy
eere € undNr.46;HansTausen [ é], En NydaRslhes GBg Banggl-21 5,53 |
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Kopenhagen 1983 (Aleyne Godt yn der hoege sy eereé Allein GottinderH® h 6 hsée]i E
niederdeutsch Nic.Decius 1525, danisch tibersetzt von Arvid Pedersen 99 verso Il und andere Ubers.
100 verso [Erfurt-Messe 1526, Deutsche Messe 1526]) [offenbar nicht in neueren dénischen
Gesangbuchern; siehe auch unten]. - Marburger Gesangbuch (1805) Nr.312 (Verf.:
Joh.Spangenberg); *GB fiur die Evangel.-reform. Kirche der deutschen Schweiz (1891), Basel 1915,
Nr.1; *Gesangbuch fir die evangelisch-lutherische Kirche des Herzogtums Braunschweig vom Jahre
1902, Wolfenbuttel [1902], Nr.134; *GB der alt-kathol. Kirche 1909, Nr.39; *Kaiserliederbuch (1915)
Nr.1; *[evangel.] Bremer Gesangbuch, 1917/1928, Nr.146; *Zions-Lieder [evangelikales GB], Hamburg
0.J. [lum 1924] Nr.27; A.Berger, Lied-, Spruch- und Fabeldichtung im Dienste der Reformation [1938],
Darmstadt 1967, Nr.54 (Verf.: Nikolaus Tech, 1501-1529; die niederdeutsche Fassung ist die alteste,
im GB Rostock 1525; hochdeutsch erst 1539 im GB Schumann; deutsche Nachdichtung des latein.
Hy mn u s iadn@kcoerl smietsisth in der 7zeiligen & R erhationsstrophed:

ALeyn Godt yn der hoeg sy eer

vnd danck vor syne gnade,

Darum dat nu vnd vort nicht meer

vns roeren mach eyn schade,

Eyn wol geualint Godt an vns hath,

nu is groth vred aen vnderlaeth,

allveyd nu heffteinende. [ é] Berger, 1938, Nr.54, Str.1

[Allein Gott:] Deutsches Evangelisches Gesangbuch [DEG] ([1915] 1926) Nr.86; *[rom.-kathol.
GB] Kirchenlied, Berlini Freiburg i.Br. 1942, Nr.4; *O.Riethmiller, Ein neues Lied [1932], 7.Auflage
Stuttgart 1948, Nr.238; *#Lasset uns singen [Schulbuch Schweiz] (1949), S.1-3 (Decius/ Mel. 1539/
Satz von Hans Kugelmann 1540) = Karl Grenacheri Willy Lithi, Lasset uns singen. Aargauer
Singbuch fur die Oberstufe [Schulbuch], Aarau [Schweiz] 1949; *Evangelisches Kirchen-Gesangbuch
(EKG), 1950/1951, Nr.131 (mittelalterlich/ Nikolaus Decius 1522, ve r deut scht indas AGI or i a
e x ¢ e | s*Recueil de dantiquesdel 6 ® g | a wrfessioa H @gsBourg en Alsace et en Lorraine,
Strasbourg 1952, Nr.135 (Decius 1539; Str.1 nach Lukas 2,14; Str.2 und 3 nach dem altkirchl.
Hymnus Laudamus te); *Magnifikat ( 1 96 0) Nr . 272 (Deci us/oraAMasbhedamuGl et
or i g oigeig, Val.eschumann 153 9 i ) ; eslébGl®7T5)X Nr.457; vgl. Redaktionsber i cht é Gottesl ol
1988, S.684 (Text in Anlehnung an evangel. GB EKG bearbeitet); *Helmut Glagla, Das plattdeutsche
Liederbuch, Miinchen 1982, Nr.36; *Umkehr zum Leben, Kirchentagsliederheft 83 [Hannover], hrsg.
von Joachim Schwarz u.a., Neuhausen-Stuttgart: Hanssler, 1983, zugleich Beiheft zum Evangel.
Kirchengesangbuch [EKG], Ausgabe Niedersachsen [Landeskirche Hannover], Nr.769 [neu sind
Nr.768-779 plattdeutsche Lieder, niederdeutsch, hier: Alleen Gott in de Ho6chd weesEh r é ] ;
Humanismus und Reformation. Deutsche Literatur in 16.Jahrhundert, hrsg. von A.Elschenbroich,
1990, S.38 (ALlene Godt jn der hige sy eer vnde danck vor syne gnadeé 4  Kommentar S.1037
f. u.a.: Biographisches zu Nikolaus Decius; verfasst nachdem A Gl a mi @ x c e | s i sLéther, Dr uck =
Geystlike leder vpper nye gebetert tho Wittemberch, Magdeborch [Magdeburg] 1534 [niederdeutsche
Ausgabe], vorher im GB Rostock 1531 [Dietz; vgl. danische Uberlieferung)).

[Allein Gott:] *Evangelisches Gesangbuch, Regionalteil Baden-Pfalz-Elsafi/Lothringen,
Vorentwurf 1993, Nr.624 Allein Gott in der Hbh s e i Epfalzgisch& Fassungii A é e r  ef dassg
uns nimmermehr Gefahr und Unfa | | s ¢ h a d éahdiSamuelDitridhd1721-1797], dazu
franzdsische Fassu n g A @Dieu seu f); *Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.179 (4 Str.
AlleinGotté / Wi r | oben, pr ei s nucChristnSolenteingebordé /©Oh /e i O gkaes Gei st é
Decius 1523/1525 nach dem Gloria in excelsis deo des 4.Jh., Str.4 [O Heilger Geist, du hochstes
Guté ] Joachim Sluter 1525 / Mel.: Decius 1523/1539 nach dem Gloria einer Ostermesse des 10.Jh.);
*Eingestimmt: alt-kathol. GB, 2003, Nr.116 (Decius 1522; Gloria in der Liturgie); *[neues] Gotteslob
(2013) [kathol. Gesangbuch] Nr.170; *Mang, Der Liederquell (2015), S.1145-1147 (mit weiteren
Hinweisen). i In Gebr.liederbiichern (nach Decius) 1913, in einem Schulliederbuch 1821 (nur
*Melodie), fir *M&nnerchor (1890).

Allein Gott in der H6h sei Ehr

und Dank fiir seine Gnade,

darum dass nun und nimmermehr

uns riihren kann kein Schade.

Ein Wohlgefalln Gott an uns hat;

Nun ist grof3 Fried ohn Unterlass,

all Fehd hat nun ein Ende. [...] Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.179 (4 Str.).



[Allein Gott:] Ubersetzt ins Dénische [siehe auch oben] A A | e Gu $ Himmerig ske lov og
prisforsinnade . . . A ( g rDecdius 1522, daniséhi529 [!] und 1888), in: *Ha@jskolesangbogen,
18.Ausgabe, 1.Auflage, [Kgbenhavn] 2006, Nr.35. Vgl. *[danisch] Sanghandbogen [Liederhandbuch],
hrsg. von Karen Bjerre. Kopenhagen 2006 [zur 18.Ausgabe des danischen Volkshochschul-

Gesangbuchs 2006], Nr.35, S.24 (Alleneste Gud i Hi mm;eText ngah dem griech.
Glaubensbekenntnis G| or i a 0 dilaris v@n Pditiers,;um B50; auf Deutsch von Nicolaus

Decius, 1522 [im Handbuch steht i 1 6 @ ]an. Gbérsetzt von Arvid Pedersgn, 1529 [im Handbuch

steht A 5 2 8néu]iibersetzt von Carl Joachim Brandt [1817-1889], 1888 [im Handbuch steht A 8 8 50 ] ;
Melodie: Valentin Schumann, Leipzig 1539; auf gregorian. Grundlage).

Allein nach dir Herr, allein nach dir Herr Jesu Christ... Liedflugschriften Nirnberg: Newber/ Gutknecht,
0.J.; Erfurt um 1550 (?).

Allein zu dir, Herr Jesu Christ.../ mein Hoffnung steht auf Erden... Verf.: nicht Johannes Schneesing (
-1567/1597) [DLL], sondern Conrad Hubert (Bergzabern/Pfalz 1507-StraRburg 1577) [NDB, ADB, u.6.;
siehe unten: Humanismusé J; versch. niederland. Mel. 1566 bis 1606 (vgl. Osthoff, 1967, S.474);
Liedflugschriften Erfurt um 1540 (?); Straubing: Burger; Nurnberg: Heul3ler, um 1546; Thorner
Kantional 1587; Marburger Gesangbuch (1805) Nr.119 (Verf.: Johann Schyomusus/ Schnetsing [']);
vgl. Evangel. Gesangbuch f.d. Herzogl. Oldenburgischen Lande (1825), Nr.200 (Allein zu diré steht
mein Vertraun auf Erdené 4 Str.); *Melodie bei Liliencron, Historische Volkslieder, Bd.4 (1869),
Anhang ADi e T*®ahe {@8§89-18938Ny.7292 ff.; Baumker Bd.2 (1883) Nr.268; Deutsches
Evangelisches Gesangbuch [DEG] ([1915] 1926) Nr.141; *O.Riethmdiller, Ein neues Lied [1932],
7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.149; *Evangelisches Kirchen-Gesangbuch (EKG), 1950/1951, Nr.166
(Verf.: Konrad Hubert, 1540); *Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.232 (Verf.: Konrad Hubert
[1507-1577], vor 1540; Komp.: Paul Hofhaimer, 1512, geistlich [Kontrafaktur] Wittenberg, um 1541);
A.Berger, Lied-, Spruch- und Fabeldichtung im Dienste der Reformation [1938], Darmstadt 1967,
Nr.32; Humanismus und Reformation. Deutsche Literatur in 16.Jahrhundert, hrsg. von
A.Elschenbroich, 1990, S.105 f. 4 St rgemefe Beichte in Gesangsweisefi ( Ver f . HubeBtpnr ad #
Kommentar S.1073 f., u.a. zum Verf. Hubert, 1519 weiterfihrende Schule in Heidelberg, Studium in
Basel, im Kreis um Oecolampadius und dessen Famulus, 1531 Diakon in Stra3burg, ev.-reformiert,
Sekretar und Vertreter von Bucer [Butzer]; er redigiert Bucers Schriften, wird aber nach dessen
Emigration nach England 1563 aus dem Pfarrdienst entlassen; von den zehn vorbereiteten Banden
erscheint 1577 nur ein Band zu Bucers Lebzeiten; er ist 1541 Mit-Hrsg. des GB StraBburg und betreut
allein die Neuauflagen 1560 und 1572, darin 6 eigene L i e d dleimzudvAé A in alldn refor m.
luther. GB. Dieses Lied friher mit u.a. Wackernagel Schneesing zugeschrieben; 1542 im
niederdeutschen GB Magdeburg. Kantate Nr.33 von J.S.Bach); *Das deutsche Kirchenlied, Abt.lII,
Bd.1, Register (Melodien bis 1570), Kassel 1999, S.193 (mit Verweisen).

Allein zu dir, Herr Jesu Christ,

mein Hoffnung steht auf Erden.

Ich weil3, dass du mein Tréster bist,

kein Trost mag mir sonst werden.

Von Anbeginn ist nichts erkorn,

auf Erden war kein Mensch geborn,

der mir aus Noten helfen kann,

ich ruf dich an,

zu dem ich mein Vertrauen han. [...] Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.232 (4 Str.)

Allerliebste Sendrin setz diherz u  mhiel3,ma giédra mal vergnigt an Abendh i er . . . dAalber Aben
der AimF *Rietzl, At @ s e rydrn 1838 peher 1878]) Nr.1, und *Halbreiter (Bayern 1839),
Mappe 1, Bl.7. Bisher keine Parallelen im DVA. - Einzelaufz. BY (1861).

Alleluia, jetzt wollen wir, der Hopfen ist erfroren, das Ochslein und das ander Tier haben Fledermaus
geboren, es ist das Elend gar zu viel... Quodlibet; Stubenberger Gesangerbuch (um 1800), Teil 2
Nr.302 [1815] = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger Buch: Weltliche Gesanger (Edition 2017),
S.526 Nr.708. 7 Im DVA keine weiteren Hinweise.

AIIeIuja...f\ p iseeJah [Je h o v a éudenruf Frr Alten Testament, Teil der lateinischen Liturgie; vgl.
MGG WAl uj &Bb)( mi t *



Allemal kann man nicht lustig sein... siehe: Alleweil ka mer net lustig sei...

Aller Augen warten auf dich, o Herr, du gibst ihnen Speise zur rechten Zeit *Magnifikat (1960) Nr.256
(ohne Quelle)

Allerschénste, Allerschonste, was redet man von Dir?... #Ankenbrand, Franken (1915) Nr.36 [mit

weiteren Hinweisen] = Stephan Ankenbrand, Lieder aus dem Nachlass [1914/15], hrsg. von Horst

Steinmetz und Otto Holzapfel, Walkershofen 1989 [mit Kommentar, zum Teil Melodien]; DVA= DVIdr

Nr.149 (Graserin und Reiter); vgl. Ditfurth, Frankische Volkslieder (1855) Bd.2Nr.24( Es walbl t 6 e

Non n 6 isrgna@ehen, spazieren in den Wald; da begegne t  ieih 34§ s r ®Str., Nr.63 Es wollt 6

ein Madchen grasen gehen, ja grasen im grinen Klee,dabe gegnet i hm ei nuRleuteré 11
Nr.64 Ach Tochter, liebste Tochter, was héret man von dir! hab 6 hog @du woll sbheirat hen é.);8 St r
Briegleb (um 1830), 1984, Nr.54 A Ewollt ein Madchen grase n . (siehdidort).

Allerschonste Schaferin, herziges Kind, komme o Schéne! sag eines geschwind, ob du aufrichtiglich...
Liebesgesprach. #Seckendorf, Musenalmanach (1808), S.44 f. = Leo Freiherr von Seckendorf,
Musenalmanach fiir das Jahr 1808, Regensburg( 6 d ¢ m@es Bl at t[LiedflugschiBth.yme r n 6
DVA keine Liedflugschrift, keine weitere Uberl. bekannt. Seckendorf [siehe Lexikon-Datei:

Seckendorf] auch teilweise in Abschrift bei: Brider Grimm Volkslieder, Bd.1 (1985), S.659-707; hier:
Brider Grimm Volkslieder, Bd.1 (1985), S.687, Bd.2 (1989), S.97, keine Mel. in Bd.3.

Allerschonster Engel, allerschonstes Kind! Komm, eiledi ch und k¢sseshPetet hé * Andr e
Berggreen, Tydske Folke-Sangeo g Me | o ®ianeforte]] 2éerw. Ausgabe, Kopenhagen 1863 =
Folke-Sange o0og MeBdddddeuescher[Titel] DeutscheVolks-Li eder und Mel odi ené
Pianoforte], Nr.68 (4 Str.; nach Nicolai 1777/78; entgegen Erk halt Berggreen an der Fassung bei

Nicolai fest, vgl. Anmerkung S.189 f., jedoch Nicolais 4.Str. verkurzt)

Alles ab [weg] ohne [aul3er] eines, sonst will ich keines... [normalisiert] deutsches Lied in Langebeks

[danischer] Quarthandschrift (ca.1560-1590), Datei Liederhandschrift Langebek [1998] Nr.114; ed.

Holzapfel, Langebek (2001), S.125 f. - *Hans Joachim Moser, 65 Deutsche Lieder [... Peter Schoffer,

Matthias Apiarius, StraBburg, spatestens 1536], Wiesbaden 1967, Nr.58: LiedvonPau | us W¢st, AAl s
ab on eyns.. .sdnst keine Nachweise im DVA. - Wichtig ist mir mein Herz, in steter Liebe ihr zugetan,

damit sie mir treu bleibt. Das soll fir den Mann als hichstes gelten. - *Tenorlied 1450-1580 (1979-

1986), Bd.3, Register, S.57.

Alles, alles, Wies und Wald, wie so herrlich, lieblich schallt... DVA = KiV. Verf.: Karl Philipp Conz
(1762-1827) [DLL]; ed. Gedichte, Zirich 1806, S.316. Komp.: Josef Gersbach (1787-1830) [Frank-
Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983]. - Abdrucke: *Unsere Lieder, Hamburg 1844, S.78,
2.Auflage 1853, Nr.5. - Einzelaufz. SL (1844); in wenigen Gebr.liederbiichern. i Uber den
Komponisten Josef #Gersbach (1787-1830) jetzt: Lisa Feurzeig, Hrsg., Deutsche Lieder fir Jung und
Alt [Berlin 1818; handschriftlich erweitert von Gersbach um 1830], Middleton, WI 2002, bes. S.3-12.

Alles eilt zum Untergange, nur mein hart Verhangnis nicht... DVA = KiV. Verf.: Johann Christian
Gunther (1695-1723) [DLL], ed. Gedichte 1751. - Abdrucke: Sperontes [Johann Sigismund Scholze],
Singende Muse an der Pleisse, Auflage Leipzig 1771, Nr.93; *#Blumml, Gaelle 1777 (1912) = Emil
Karl Blimml, Altere Liedersammlungen.1. Die Liederhandschrift des Weingartner Benediktiners
P.Meingosus Gaelle (1777), Wien 1912; Mindel (Elsass 1884) Nr.251; Wolfram (Hessen 1894)
Nr.397; vgl. *Bohme, Volkst. Lieder (1895) Nr.469 (Alles kommt zu seinem Ende... SL um 1840);
Arthur Kopp, A Zilingsli e d i i n: E u9p3h, 6.640-654; Grolimur(d,]Aargau (Schweiz 1911)
Nr.113; Sperontes, Singende Muse an der Pleisse, hrsg. von Edward Buhle [1909] und Hans Joachim
Moser [Neudruck], Wiesbaden-Graz 1958 (Denkmaler deutscher Tonkunst), S.96; *Lefftz Bd.2 (Elsass
1967) Nr.189; *Brandsch (Siebenbuirgen) Bd.2 (1982) Nr.152/153 (belegt seit 1837); vgl. Hoffmann-
Prahl Nr.35 und Meier, KiV Nr.15.

[Alles eilt zum Untergange:] Vielfach aus miindl. Uberl., z.B. 0.0. (1750; DVA= E 2919 /A& | |
kommt zu seinem Ende, aber mein Verlangen nicht . . . A ) ; n\Materidl €L76B8)p*HE (1815,um
1850), *EL (um 1870), LO (um 1850 bis um 1930), *SW (um 1800), BO. - Die Belege haben sich in der
Regel weit von ihrer literarischen Vorlage bei Glinther entfernt und vermischen sich z.B. mit dem
A Z Vinigdlie d i pg) K oK i lipgpenARelsen, hone Ber ge . . . fi in:(Euphdrion 8,A90K &.h33-,
136,mi t Var i aeseile. .ziluedfuAlsic hr i f t en zhsaihem Emde. k @iD.mJ.,



Hannover um 1810, Kéln, Berlin, Danzig; Schwiebus: Reiche, 0.J.; Saargemind: Weil3, 0.J.;
Nurnberg; Reutlingen: Fleischhauer, 0.J.

[Alles eilt zum Untergange:] #Sperontes = Johann Sigismund Scholze (Lobendau 1705-1750
Leipzig) [DLL], Verf. und Hrsg. unter dem Pseudonym A S p e r o SirigendefMuse an der Pleisse,
1736/1741 ff. in versch. Auflagen, unterschiedl. Liedbestand; Hauptteil Leipzig 1747. Vollstandiges
Exemplar nur im Stadtgesch. Museum Leipzig; ca. 250 Lieder der Barock-Zeit, u.a. Glinther. Vgl.
Philipp Spitta, in: Vierteljahrschrift fir Musikwissenschaft 1 (1885), S.35-124; Sperontes, Singende
Muse an der Pleisse, hrsg. von Edward Buhle [1909] und Hans Joachim Moser [Neudruck],
Wiesbaden-Graz 1958 (Denkmaler deutscher Tonkunst); Faksimile-Ausgabe Leipzig 1964. Vgl.
Riemann (1961), S.706 (kurz); MGG Bd.12 (1965). i Sperontes (1736), Abb. Wikipedia.de:

Alles fiihlt der Liebe Freuden, schnabelt, tandelt, herzt und kiisst... DVA = KiV. Aus der Oper ADi e
Zauber f | °lrH.Verf.: Bhaauel Schikaneder (1751-1812) [DLL]. Komp.: Wolfgang Amadeus
Mozart (1756-1791) [DLL] = KV 620. - Abdruck: G.H.Schroéter, Der Freund des Gesanges, Zwenkau
1833, S.46; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.36. - Haufig in Gebr.liederblichern seit ca.1800; haufig auf
Liedflugschriften des 19.Jh.: Steyr: Greis, 0.J. [1806-1832]; Zwenkau 1833; Delitzsch 0.J.; Leipzig:
Solbrig, 0.J.; Hamburg: Meyer, 0.J.; Lubeck 0.J. - Einzelaufz. FR (um 1900). - Vgl. Pipers
Enzyklopadie des Musiktheaters, Bd.4, S.341-352.

Alles ist mir einerlei, Schmerz und Freude, Lust und Kummer... DVA = KiV. Verf.: Sperontes [Johann
Sigismund Scholze, 1705-1750; DLL], 1736, ed. Singende Muse an der Pleisse, Leipzig 1747, Nr.11.
Hinweise: Kopp, Altere Liedersammlungen, 1906, Nr.107 (Handschrift Freifrau von Holleben);
Rastatter Liederhandschrift (Baden 1769); *Sperontes, Singende Muse an der Pleisse, hrsg. von
E.Buhle-H.J.Moser (1958), S.14. - Einzelaufz. SC (1811), EL (1814). - Liedflugschrift 0.0.u.J.

Alles ist verganglich, wahrt nur kurze Zeit... DVA = *Erk-Béhme Nr.2149 (SA 1840= Parisius; BR
1857); Verweis auf Liedflugschrift vor 1800 [im DVA schmale Dokumentation]. Handschriftlich
#Stolberger Bergséngerbuch (Harz 1754) = Lieder Buch Vor die Stoll Berg Sanger Pande, Anno 1754
(im Besitz von G.Heilfurth; Verbleib unbekannt); Liedflugschriften 1764 und 0.J. [um 1800]; Zensurliste
1802; Hamburg: Brauer, 0.J. [vor 1829]; Steyr: Haas, 0.J. [nach 1832]. - Aufz. und Abdrucke: *WP
(1922); *SL (1840); *Hoffmann-Richter (Schlesien 1842) Nr.294; FR (1913); *Weber-Kellermann,
Parisius (1957) Nr.643; LO (1959); *Huber, Tod und Begrabnis in Niederosterreich (1981), S.156;
Tarndi, Verbotene Lieder... (1983), S.221. - #Stolberger Bergsangerbuch (Harz 1754) = handschriftl.
Liederbuch, begonnen 1754, letzte Datierung 1812; Stolberg/Harz; 80 Liebes- und Hochzeitslieder,
Gluckwinsche; vgl. Gerhard Heilfurth, Das Bergmannslied, Kassel 1954, S.57 f. (Abschriften im DVA).

Alles kommt zu seinem Ende, aber mein Verlangen nicht... *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.469 (in
SL um 1840 viel gesungen; siehe: Alles eilt zum Untergange...; Verweis auf Sperontes, 1747).



Alles liebt und paart sich wieder, liebend steigt der Lenz hernieder... DVA = KiV. Verf.: Wilhelm
Gottlieb Becker (1753-1813) [DLL], 1782, ed. in: Goéttinger Blumenlese, 1783, und in: Beckers
Taschenbuch, 1801 [Taschenbuch zum geselligen Vergnligen, Dresden 1791-1814]. Komp.: Johann
Franz Xaver Sterkel (1750-1812), bearbeitet 1801. - Abdrucke: Mildheimisches Liederbuch (1815)
Nr.341; Fink, Hausschatz (1849) Nr.890; *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.381; vgl. Hoffmann-Prahl
Nr.37. Haufig in Gebr.liederblchern seit 1791. Sehr haufig auf Liedflugschriften u.a. 0.0.u.J., Berlin
und Hamburg, 19.Jh.; auch als Tonangabe verwendet. - Handschriftlich um 1813. Einzelaufz. *0.0.
(1810), SL (1935), FR, BY (Oberpfalz; um 1865,um 1900), SW (um 1800/1810), EL (1814), OS (1839;
vgl. Jahrbuch des Osterreich. Volksliedwerkes 13, 1964, S.66).

Alles neu macht der Mai, macht die Seele frisch und frei... DVA = KiV. Verf.: Hermann Adam von
Kamp (1796-1867) [DLL], 1818, ed. Lautenklange, Krefeld 1829;popul 2r mi t rédkih,. zu: AFa
fahret hin, Grillen,ge ht mi r aus d e mAbducke:rAuswahiideu¢sdh&r Li€dgr mit ein-
und mehrstimmigen Weisen, Leipzig 1860, Anhang Nr.65; *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.628;
*Mang, Der Liederquell (2015), S.80 f. (mit weiteren Hinweisen); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.38. - Kaum in
mundlicher Uberl. dokumentiert (da horte die traditionelle Feldforschung weg); allerdings wurden viele
Parodien notiert (Alles neu macht der Mai, kommt der Lehrer mit der Gei bat den Stecken in der
Hand... sperrt sein Weib in6Kasten nei usw.; friiher beliebt unter Schulkindern). Haufig abgedruckt in
Gebr.liederblchern. - Parodiert: #Stiickrath, Nassauisches Kinderleben (1931), S.268 Nr.1811
(...kommt der Lehrer mit der Gei[ge]...) = Otto Stiickrath, Nassauisches Kinderleben in Sitte und
Brauch, Kinderlied und Kinderspiel, Wiesbaden 1931.

Alles paart sich in der Welt, jeder nimmt was ihm gefallt... DVA = KiV. Vereinzelte Aufz.: WU, *BA
(1930), *SW (um 1906/1917); vgl. Liedflugschr i flles, wasAdie Erd enthélt. . siefie; unten).

Alles sagen muss man nicht. O! ich kdnnte vieles sagen... Vivat, Verschwiegenheit; DVA = KiV.
Einzelaufz.: *BY (19.Jh.); Liedflugschrift 0.0.u.J. [19.Jh.]

Alles schléaft den Todesschlummer hier in dieser 6den Flur... DVA = KiV. - Abdrucke: *Jungbauer,
Bohmerwald (1930/37) Nr.635; *Anderluh (Karnten) [11/2 (1970) Nr.316 b und c (Lied zur Totenwacht);
*Quellmalz (Sudtirol) Bd.3 (1976) Nr.226; *Scheierling (1987) Nr.1934 (RU,RL). - Mehrfach auf
Liedflugschriften u.a. Wien und Dresden, Hannover um 1810 (?), 0.0. 1832 und Pressburg 1860. -
Wenige Aufz. *SL (19.Jh. und 1928), ST,*UN, *RU (Banat).

Alles schlaft, nur silbern schallet Mariannens Stimme noch... DVA = KiV. Verf.: Johann Martin Miller
(1750-1814) [DLL], ed. Miller, Siegwart, eine Klostergeschichte, 1776. Komp.: Johann Friedrich
Ludwig Sievers (Oegle/Hannover 1742-1806 Magdeburg), 1778, ed. 1779. - Abdrucke: Neues
gesellschaftliches Liederbuch, Bd.1, Hamburg 0.J. [um 1790] Nr.65; *Béhme, Volkst. Lieder (1895)
Nr.363; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.39. - Auf Liedflugschriften: Alles schlaft, noch/ nur silbern schallet...
DVA= Bl 844 (0.J.; Bestand Weimar); Bl 2756 (0.J.; nur Titelblatt vorhanden; Berliner Bestand);
Hinweis auf Bl Hannover um 1810 (Londoner Bestand); Bl 6993 (4 Str.; 0.J.; StraRburger Bestand).

Alles schweige! Jeder neige ernsten Tonen nun sein Ohrl... #Landesvater; DVA = Gr Xl e.
#Studentenlied zum Trinkkommers, We i hel i ed auf eddin eldis)regiegesdera t
Fursten; Verf.: August Christian Heinrich Niemann (Altona 1761-1832 Kiel) [DLL], vor 1782 [&ltere
literarische Vorlagen vor 1770; unten Abb. von 1765 erwéahnt], ed. Niemann, Akademisches
Liederbuch, Bd.1, 1782 (nach einer lteren literarischen Vorlage). Mel. vor 1770, ed. 1801, und
Komp.: Friedrich Silcher (1789-1860). - Abdrucke: Liebes-Rose (hach 1750) Nr.36= Kopp,
Studentenlied, 1899, S.232 (u.a. literarische Vorlage fur Niemann); Mildheimisches Liederbuch (1815)
Nr.559; Kommersliederbuch (1821); *Einhundert und flinzig [...] Lieder, Breslau 1822, Nr.16; *Auswabhl
Deutscher Lieder, Leipzig 1825, Nr.75 (mehrere Melodien)= *Auswahl deutscher Lieder, Leipzig 1858,
S.231; Kretzschmer-Zuccalmaglio (1840); *Wilhelm Greef, M&nnerlieder, Essen 1848, Heft 1, Nr.1;
*Fr.Silcher-Fr.Erk, Allgemeines Deutsches Commersbuch (Lahr 1858), S.137-140, Studentenlieder
Nr.1 (Weihelied; 11 Str. mit Kommers-Anleitung)= 151.Auflage 1953, S.190; *Andreas Peter
Berggreen, Tydske Folke-Sange og Mddiammfdriele 2.erw Ausgabe, Kopenhagen 1863 =
Folke-SangeogMe | odi er [ é9gcher TRat DéutschedVeligsiLi eder wund Mel odi ené
Pianoforte], Nr.80 (4 St r . , a siteehtr 6h;EZrk188&45).

[Alles schweige:] *Bohme, Volkst. Lieder (1895) zu Nr.546, S.409-412 (mit mehreren Mel. und
Beschreibung der Zeremonie, Textvarianten; A B sche, larmet, sauftund s c hw?a dfm®;t . . . A
*Reisert, Kommersbuch (1896), S.2; *Schweizer Commersbuch, Bern 1991, Nr.3; R.Lang, Intonas



[student. Lieder], Wien 1992, S.37 ff.; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.40 [langerer Hinweis] und Nr.793

(Landesvater, Schutz und Rater...,

vor 1770). -

Handschriftlich um 1806. i H&ufig in

Gebr.liederbuchern (nach Arndt, Niemann, Silcher), in student. Kommersbtichern,
Turnerlieder b ¢ ¢ h e r ne rulna rederbi@hekni Umdichtungen von Starker (1876), Bernhardi
(1877) und als Freimaurerlied (1877).
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[Alles schweige:] Abb. nach: Otto Holzapfel, Handschriftliche Liederbiicher, Teil 2, Miinchen 2002 (MBR 3006
des VMA Bruckmiihl), S.13; DVA = HL 141. - Auf den leeren Blattern hinten in einer gedruckten Sammlung
einige rnGealeh 6 azum ¢

Muswahl Deutscher Liederfi ,
handschriftlich notiert. D e r

Clgenes in Bayreuth 1829
AL and e s v adte)egehdrte gumiReperidiecIstudentischer

sind

Verbindungen. Die Datierung der Niederschrift muss, von diesem Beleg aus gesehen, offenbleiben:

Aach 18297 Das Lied selbst, A A b dcleweige! Jeder neige ernsten TonennunseinOh r
A L a nd rede(aveils)

als Studentenlied zum Trinkkommers

und als Weihelied auf den

regierenden Firsten, vor 1782. A.C.H.Niemann schuf den Text nach einer alteren literarischen

Vorlage von vor 1770. 7 Vgl. kleine A

bb.

AL amld7ebs5véadit8ehtie nbr auc hd

Erklarung), in: Ingeborg Weber-Kellermann, Die Familie. Eine Kulturgeschichte der Familie,

Frankfurt/M 1976, Insel-Taschenbuch

1996, S.31; Joachim Bauer,

. entstafd

(ohne

A St u d etioh im Spiedel d¢s

"Landesvater"-L i e d e s fuerativeMNationk-Hrsg. von D.Langewiesche, Miinchen 2000, S.135-155

[nicht eingesehen].

Alles schweiget, Nachtigallen locken mit suf3en Melodien...

in Gebr.liederbiichern (nach J6de, Wolters;

Haydn, Mozart) seit etwa 1930; als Kanon u.a. *Der Turm (1974) Nr.145; Verweis auf DVA= Gr Xl e.

Alles soll sich Polka nennen, alles muss ja Polka sein...

DVA = KiV. - Abdrucke: *Richter (Berlin

1969), S.274 f.; Lukas Richter, Mutter, der Mann mit dem Koks ist da, Leipzig 1977, S.48. - Auf
Berliner Liedflugschriften. - Einzelaufz. WP (1850), 0.0. (1867).

Alles steht in Gottes Handen, alles liegt in seiner Macht...
u.a. Erlangen 1806 und 1807 (Gedicht iberden 6ef z i d&Ke m & g
d e s 8ROh-eEinzelaufiz. HE (1936, Bezug auf Krieg 1870/71 und Verweis auf 1807),

jensei t s
LO (um 1836).

Alles still in siRer Ruhd drum, mein K

ind,soschlaf6 auch

DVA=ktF

(1798-1874) [DLL], 1827; mit einer Instrumental-Melodie von Joseph Haydn. - Abdruck: *Béhme,
Volkst. Lieder (1895) Nr.622; Armin W.Hadamer, Mimetischer Zauber. Die englischsprachige

DVA = KiV. Mehrfach auf Liedflugschriften

1807, 6182) ;

d W.H.Hoffman¥Vem Hallersleben

nahe



Rezeption deutscher Lieder in den USA 1830-1880, Munster 2008 (Volksliedstudien, 9), S.368
(Tabel | e;e sAGELul#offrRRnn-Prahl Nr.41 [mit weiteren Hinweisen]. - Keine Mappe im
DVA,; keine Aufz.

Alles von Gott, das ist mein Trost, der kann mich fréhlich machen... [normalisiert] deutsches Lied in
Langebeks [danischer] Quarthandschrift (ca.1560-1590), Datei Liederhandschrift Langebek [1998]
Nr.131; ed. Holzapfel, Langebek (2001), S.147-149. Im DVA keine Nachweise, nicht in den géangigen
Kirchenlieder-Lexika. - Gott ist mein Trost, in Christus bin ich fréhlich gegen alles Ungliick. Der Teufel
List will mich dagegen traurig sehen. Gott macht mir Mut gegen List und Betrug, die mich verletzen.
Gott erweist mir Gnade, der Menschen Wort ist ungewiss. Mit Gott und Christus wage ich es fréhlich;
fréhlich will ich sterben (des Todes gedenken).

Alles was auf Erden schwebet, kommt von einer Taube her... Taubenliedchen; DVA = KiV. -
Abdrucke: Kretzschmer-Zuccalmaglio (1840); *Hoffmann-Richter (Schlesien 1842) Nr.265; *Ditfurth,
Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.375 (Alles was auf Erden lebet, kommt von einer Taube her é 4

Str.); *Erk-Béhme (1894) Nr.1781 (Alles was in Luften schwebet... 1854); *Bender (Baden 1902)

Nr.144; *Grolimund, Aargau (Schweiz 1911) Nr.175; Weber-Kellermann, Parisius (1957) Nr.70,71;

*Melodietypen Bd.2, S.307, Bd.3, S.149; H.Steinmetz-A.Griebel, Oberthereser Liederbuch [19.Jh.],

Walkershofen 1985, S.93. - Liedflugschrif t e n, auc h: iAi68egliuen.n.,. idSisA #

Schoner/s hier auf Erden. . Liedflugschriften Berlin: Zurngibl [um 1810/30]/ Littfas, 0.J.; 0.0.u.J.),

AAl | es Bndaesth adlite. . . schwlbfAauli wa e s e r- ZaRleiche Aufz..ausfmindl.

Uberl.: 0.0. (1806 AV ° g | eglein in deX Riiften, Voglein, Voglein schwebetschon. . . i) , * SL, * SA,
(um 1820 A A bW & s ; beim Rfingstreigen gesungen), SC,*RP (*1939 auch AV°gl &) n, Vo gl
*HE (1815; bei den Pfingstreitern vor den Haustlren von der Jugend gesungen), BY (Schwaben 1959

AEs gibt nichts Schoénres auf der Erde, als die kleinen Végelein... f*WU, BA (Schwarzwalder

Taubenlied, von den Mannern gern in Wirtschaften gesungen) und *SW (um 1833), EL, LO (1818),

*UN, *Sorbisch, *US (Wolgadeutsc h e A Mo r gnehalbeh vieg bihr, um zu s e i, @was Tauben
machen... Ber alte Tauber); neuere Umformung als geistl. Lied AVas nur hier auf Erden| ebet . . . A

Alles,wasdi e Er d dvasdlie Luft dnigiebet... DVA = KiV. Verf. unbekannt. Komp.: Leonhard de
Call (1779-1815) [Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983: L.von Call, Wiener
Gitarrenvirtuose] und andere. Haufig in Gebr.liederbichern seit 1832; auf Liedflugschriften u.a. 1802
(Zensurliste). - Abdruck: *Orpheus 0.J. [vor 1800]. - Keine Aufz.

Alles, was Odem hat, lobe den Herrn, freuet euch seiner und dienet ihm gern!... in Gebr.liederbiichern
um 1820 (nach Burde; Reichardt, Silcher u.a.); in einem *Schulliederbuch (1821); als Kanon.
*Kirmeyer, Liederbuch fiur Volksschulen (3.Auflage 1962), S.6 (Arolkstumlichf.

Alles was von Hamburg kommt, das muss gestempelt sein... siehe: Einzelstrophen-Datei zu:
Atempelnfi belegt seit 1850; bezieht sich urspriinglich wohl auf die Zensur bzw. die staatliche
Zulassung etwa von Spielkarten, bekommt hier aber eine sexuelle Assoziation, die sich bei
GrolR3stadtkindern bis in die Gegenwart erhalten hat [vgl. Jahrbuch fur Volksliedforschung 17, 1972,
S.201]. - In einer Bauernklage geht es um Stempelpapier als Abgabe und Arger Behdrden gegeniiber:

Dasdenktni emand in vi el J aabf Bauern losw tEbednsannptédterz t g e h't
Liederhandschrift (Franken um 1750), 1972, Nr.29 (Verf.: Lindemayr, in oberdsterreich. Mundart); vgl.
Stubenberger Gesangerbuch (um 1800), Tei | 2 abé gher? vorAwddert Jahren, wies jetzt

geht auf Bauren los...fiSt r ..HAb jusBdringe | e s e n a u fben miv mesntkKdlendehganommen,
weil er net gestempelt gé weébs t .

Alles, was wir lieben, lebe! Alles, was uns hocherfreut... DVA = KiV. Verf.: F.Ritter [(?) DLL: Friedrich
Ludwig Ritter, 1803-1878, Pfarrer im Odenwald]. - Abdrucke: *Quodlibet 0.J.; Algier (1841) Nr.24. - In
Gebr.liederbiichern seit 1832; Liedflugschrift. - Vereinzelte Aufz. aus miindl. Uberl. (1870,1929).

Alleweil ein wenig lustig, alleweil ein wenig durstig... in Gebr.liederbiichern (nach Rathgeber, 1733;
Jode) seit etwa 1913. *Mang, Der Liederquell (2015), S.470-473 (mit weiteren Hinweisen: Verf. und
Komp.: Valentin Rathgeber [1692-1750], um 1730 = erster Teil des Augsburger Tafelkonfects). i Vgl.
Allewei | ein wenig | ust i cuéfNdglewveis ih RBYgTegemsee ca.H80B)wead:i s
R.Munster, in: Volksmusikforschung und i pflege in Bayern [Tagungsbericht], Minchen 1980, S.40;
*liederlexikon.de [2022].

Alleweil ka mer net lustig sei, alleweil hot mer kei Freud... *Erk-Bohme Nr.575; DVA= Vierzeiler
Nr.1284: Alleweil ka mer net lustig sei, alleweil hot mer kei Freud, alleweil liebt mer sei Schatzle net...



siehe: Einzelstrophen-Datei Au s t -i Atlefnal kann man nicht lustig sein... Hoffmann-Prahl Nr.34 [mit
weiteren Hinweisen]. - In Gebr.liederbiichern (nach Silcher, um 1827) seit um 1900; *liederlexikon.de
[2022].

Allgenugsam Wesen, das ich hab erlesen mir zum héchsten Guté Verf.: Gerhard Tersteegen (1697-
1769); Melodie: 1715; Deutsches Evangelisches Gesangbuch [DEG] ([1915] 1926) Nr.187;
*O.Riethmdller, Ein neues Lied [1932], 7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.190 (4 Str.).

Allhier auf dieser Erden kann ja nichts schénres sein, als wenn zwei junge Herzen... *Briegleb (um
1830), 1984, Nr.41. - DVA=gehort zu Erk-B hme Nr . 507 AKei n .F.efu @&sthes etiyne Kohl
A Wa n drephesrtProdukt mit versch. Liebeslied-Stereotypen.

Al | m? ¢ Hetr deg leeere zieh du mit unsrer Scha r & Str.; Verf.: Paul Blau, 1914; in
Militargesangbuichern von 1939 und 1940; vgl. Textanalyse von Andreas F.Wittenberg, Die deutschen
Gesang- und Gebetbucher fur Soldaten und ihre Lieder, Tlbingen 2009 (Mainzer Hymnologische
Studien, 23), S.288 f.

Allmachtiger, gitiger Gott, du ewiger Herr Zebaoth, aller Augen warten auf dich... Versch.

Umdichtungen; Liedflugschriften Mitte 16.Jh.; Nurnberg: Newber, 0.J. [nach 1549]; Erfurt 1563,1663
(...barmherziger Vater, du... Gebet wider die Turken); niederland. Mel. 1566; als Tonangabe 1567

mehrfach; vgl. GB Leisentrit 1567, Bl . 6 3 adhtiyér bimiger Gott, du allerhéchster Hausvater. 7. fi
E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2021) Nr. Q-2864 (Stral3burg: Frélich, um 1545;
ALmechtiger gutiger Gott, du ewiger Herr Zebaoth, aller augen warten auff dich vnd du speisest sie

gneedig | i c IBt.; VBIf.: Michael WeiRe; zuerst im GB der Briidergemeine 1 54 4 A&X Girs cdh e fi ) .

Allons, enfants de la patrie, le jour de gloire est arrivé... Marseillaise, 1792; Verf. und Komp.: Claude
Joseph Rouget de Lisle (1760-1836), in StraBburg im April 1792 als Auftragsarbeit fiir den

Oberburgermeister von Stra3burg vorgetragen und al s AlLa Sdairsaestb oque mllzumt . Schnel
A K iiesl des [franzds.] Rheinarmeefi  wgoeden, dann von den aus Marseille nach Paris
marschierenden Soldaten gesungenundentsp r . arsedl aAiMs el p o p ul Pamzésigochevor d e n . F

#Nationalhymne; 1 7 9 5 npatianaleALie d i e r k | 2 rriNapol€o® durth ein artderes Lied
ersetzt, zwischen 1815 und 1848 mehrfach verboten, um 1879 endgultig zur Nationalhymne erklart. -
Versch. deutsche Ubersetzungenu . a. Al hr M2terlanele, es&amfder iTay de¢ Ruhms
her bei . . .d&l ( WL 86 )}zzum Kapfé, Frankreidhs Séhne! Die Freiheit ruft zur heiRen
Schlacht... @S eris gegriiRt, du holde Freiheit! Zu dir ertont froh der Gesang...fi(Johann Heinrich
VocC, 179 2) diefloKesSiegesweiselint vollen freien Mannerchor?fi  ( Wu r imhe; VolksB ©
Lieder (1895) Nr.731 (umfangreiche Anmerkung dazu). i Zur weiten Verbreitung der Melodie
(@wdernd e Me | o di leexikpn-Daiteid@ Ma r aise - FSauer, Historische Lieder (1997) Nr.4;
*Mang, Der Liederquell (2015), S.859-862 (mit vielen weiteren Hinweisen). i Verdeutschungen siehe
u.a.: Auf auf, es geht... und: Ihr Manner, auf im Vaterlande... i Auf! auf! zum Kampfe, Frankreichs
Soéhne... *Ruth Andreas-Friedrich, Lieder, die die Welt erschitterten, Leipzig 0.J. [1935], S.54.

[Allons, enfants:] Vgl. Wikipedia.de mit u.a. Verwendung in anderen Musikstticken, franzos.

Text, deutsche Ubersetzung, Umdichtungen, Abb. [hier] u.a. A Ruget de Lisle singtdie M. i n Stra@burgf (Gen
1849 von Isidore Pils; Musée historique de Strasbourg); daneben frihe Drucke /  u nDiecerste Bublikation der Marseillaisefi =
Kulturleben der Strasse vom Anfang bis zur grossen Revolution, Berlin 0.J. [ca. 1948], S.194 / Ausschnitt {iber Lons-le-Saunier
in Burgund aus dem Michelin-Reisefiih r e r guAdB BranzoésischerJur afi, Karl sruhe 1999, S. 220
LA MARSEILLAISE.

" LA MARSEILLAISE
RO ET D SLE

ROUGET uc LISLE.

cnort retert mvacits g russ




Rouget de Lisle — Der Autor der franzosischen Nationalhymne Marseillaise wurde
1760 im Haus Nummer 24 der Rue du Commerce (B) als Sohn eines koniglichen
Advokaten geboren. Rouget trat in die Armee ein und wurde Hauptmann bei den
Pionieren. Aber so richtig konnte ihn die Kriegskunst nicht begeistern. Er beschaftigte
sich lieber mit Dichtung und Musik und war in den schongeistigen Salons der Stadt
gern gesehen, wo er seine Kompositionen vortrug (das Museum von Lons besitzt vier
Liederbande von ihm). ; :

Im April 1792 komponierte Rouget de Lisle in StraBburg. wo er in Garnison lag,
ein Lied fiir die Rheinarmee, die spatere Marseillaise. Als er unvorsichtigerweise
auch® ein Musikstiick zu Ehren Heinrichs IV. verfaBte, brachte man ihn als Mon-
archisten ins Gefangnis. Nach seiner Entlassung lebte Rouget in armlichen Veg;allt-
nissen als Musikkopist und als Weinbauer auf dem Landhaus der Familie (1 S:
18), aber auch da wieder ohne Erfolg, so daB er — arm wie eine Klfr__chen_maﬁam
nach Paris zuriickkehrte. Als er dort wegen 500 F Schulden ins Ge angrginmder;
wurde er nur durch die Hilfe des Liedermachers Béranger, der mr?‘hseltn: gy
bezahlte, wieder freigesetzt. 1830 konnte der nun _halbsell‘_ug_ gfa‘SPhili pe eine
blinde Kiinstler bei Freunden unterkommen. Nachdem ihm Konig dOUI Ietztgn e
Rente von 1500F bewilligt hatte, ging es ihm wenigstens in den

Jahren seines Lebens etwas besser.

[Allons, enfants:] Vgl. *Gesangbuch der déanischen Volkshochschule, Folkehgjskolen sangbog,
16.Ausgabe, Odense 1986, Nr.447 (nur Text auf Franzdsisch) und Nr.448 (Melodie und Text auf
Danisch, A Ove Méarsetianer! Op at keempe hver Galliens mand! Tyranniets det blodige banner
vajer over vort faedrela n d é A Danisahes (ibersetzt von P.A. Heiberg, 1793). - Friedrich Schelling
soll, vielleicht auch zusammen mit Hegel und Hdolderlin, die Marseillaise auf Deutsch, vielleicht in
eigener Ubersetzung, gesungen haben, und dazu tanzten sie um einen Freiheitsbaum. Hinweise dazu
gibt es verschiedene, aber offenbar kein Text (?). Schelling bekam Schwierigkeiten mit seinem

Landesherrn, dem Herzog vo n

im Schwange seien, ja sogar, dal3 ein gewisser Schelling die Marseillaise Ubersetzt habe und
verbreite. Er eilte nach Tubingen und fragte nach einer donnernden Strafpredigt den Missetéater, ob
ihm die Sache leid sei. »Durchlaucht,« war die schlaue Antwort, »wir fehlen alle mannigfaltig.¢ fi
(projekt-gutenberg. o r ghellil i@ Fir die drei Freunde war die Franzésische Revolution Av o n
entscheidender Bedeutung fur das Leb e n s we r k folgenjhr b8deistert, pflanzen ihr zu Ehren
einen Baum mit dem dritten berihmten Mitglied der Gesellschaft, dem 5 Jahre jingeren Friedrich
Wilhelm Joseph Schelling, und lGbersetzen sogar die Ma r s e i | dore.acsule= Cin. Afnold,
Schellings Magisterdissertati o n  Nag.arbeit Wien 2008, S.18, mit Verweis auf P. Bertaux,
Holderlin und die franzésische Revolution, Frankfurt/M 1969, S. 50-54). Vgl. auch W. Schallkopf,
»Stimmung aulerst democratisch« [ é ] , i n: Z édolbgeeand Kirchet100f(2903), I.84: A é
wo einst Holderlin, Hegel und Schelling um den Maibaum [!] tanzten und die Marseillaise auf deutsch
sange n [Eéwark e i n balirvfasondern ein Freiheitsbaum; siehe Lieddatei zu: Hier steh ich armer
Skl avenbaumgi Vigi. AF rAibs ¢ hWeiseivion Maisee i | | e é i, nanéFreiligrath Fer d i
(1810-1876), 1849, vgl. *liederlexikon.de (mit weiteren Hinweisen).

W¢ r t t ®ieserénaitg erfahfen, dal im Stift revolutionére Reden

Allweil hamurisch, munter, kernig und resch mitunter... DVA = KiV. Verf.: Carl Lorens (1851-1909)
[DLL]. Komp.: Johann Schrammel (1852-1893). - Abdruck: *E.Kremser, Wiener Lieder und Tanze,
Bd.1 (1911), S.152-154. - Liedflugschriften Wien: *Mol3beck-Jasper/ *Blaha, 0.J. - Brider Johann und
Josef #Schrammel, 1852-1895, Wiener Schrammel-Quartett [siehe Lexikon-Datei]; vgl. Frank-
Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983. Vgl. zu: A Diandl, a saubers... (Lorens).

Almarausch, Almarausch is a schons Bleamerl, Aimarausch, Almarausch bliiht so schon... DVA =
KiV. - Abdruck: Georg Wirsing, Si ngo6 mad o den Blianchensdl].jueni900],6.27. -
Vereinzelte Aufz.: Soldatenlied, *WU, *BA (1927), SW (um 1900), *TI, *ST (1928), *BO,*UN.

Als Absalon verfolget hat [ha t ]  saeerinach JeMisalem vertrieben... Liedflugschriften Stralb
Berger, 0.J. [um 1551-1584]; Nirnberg: Newber [um 1560]/ Gutknecht, 0.J.; Magdeburg: Walden, 0.J.
[um 1580]; 1586; Straubing: Burger, 0.J.

Als Adam grub und Eva spann.../ A B Adam reiitet [rodete] und Euas p a n .

urg:

. [ é(dladkend)

reiittet vnd Evans p anfi5 3 A) s/ AA a nundnEaacsgannd..fi(1560) u.a., vor allem aus frilhen

Sprichworterlexika, auch auf Englischund Lat e i n é

spané fi (1 8ehréry Belage bei Steinitz Bd.1 (1954) Nr.4; vgl. Leopold Sc h mi dt |,

und Eva spann A ,

erste Menschenpaar in Volkskunst und Volksdichtung, Stuttgart 1968, S.168 (Sprichwort); vgl.
L.Rohrich-G.Meinel, Lexikon der sprichwortlichen Redensarten [1973], Freiburg i.Br. 1977

b idisch A N % w e pldjde fpflugte] och Eva

AAl s

B deutschiz &/olkslied 46 (1944), S.36-40; vgl. Lutz Réhrich, Adam und Eva. Das

Adam

¢



(Taschenbuchausgabe; durchpaginiert ) , S. 4 6 bhld als(Liddatobphe) bald als Redensart; bei
Sebastian Franck, 1 5 3 4 o olavwer war der Edelmann, da Adam reutet und Eva s p a n;nweéitére
Belege bis ins 18.Jh.; Wiederbelebung im Lied der Jugendbe we g u n g Adés Geyers schwdirze
Ha u f e n é Bnglisch ef Watt Tyler, 1381, A kvAdam delf and Eva span, who was than a
gentlema n;frgl. Humanismus und Reformation. Deutsche Literatur in 16.Jahrhundert, hrsg. von

A.Elschenbroich, 1990, S.823-828 (und Kommentar S.1221f . , u . a mreuti&tDrd Evadpan,
werwas doeyn Edelma n i = J édricola [1494-1566], ed. 1534, Verweis auf altere Belege seit

Wat Tyler 1381 in England, deutsch seit dem spaten 15.Jh., Kampfspruch wahrend der

Bauernunruhen; im polit. Lied Flugschrift Bamberg: Hans Sporer,um 1493, Aéwer wems di

edelman fizahlreiche Wort- und Sacherklarungen). - Vgl. A Wh e n  Aalvadmand Eve span, where
wasthenthegent | e maAr?divud i on?2r er TRah[fi335/1881, edglisthar Priester,
der die Aufhebung der Standesgrenzen forderte, vgl. Wikipedia.de], Johan Huizinga, Herbst des
Mittelalters [1919/1941], Stuttgart 1952, S.61. 7 Vgl. auch zu: Wir sind des Geyers schwarze Haufen...

Als Adam hat gestindigt, da wurde ihm gekindigt, da sprach der liebe Gott: Am Ersten muisst ihr
fort... DVA = KiV. - Abdruck: *Reinhold Brumberger [Franziskaner] u.a., Der Bettelmusikant, Miinchen
1971, S.212. - Aufz. *FR (1966); als Strallenmusik 1978.

Als Alexander angeriicket kam, da lauft von Franzosen, was laufen kann... Napoleon in Russland,
1812; DVA = Gr II; Abdrucke: *Wolfram (Hessen 1894) Nr.481 (Als Kaiser Alexander...); Sauermann

(1968) Nr.1 L (Abdruck nach Liedflugschrift Berlinund Fran k f ur t / Oder : Tr ochierenz s c h,

wir ins Frankenland...ii siehe: Marschieren wir in das tlrkische Land...). T Einzelaufz. 0.0. (1843).

Als Amor einst Belinden fand, kisst er mit Inbrunst ihre Hand... DVA = KiV. Verf. unbekannt. Komp.:
Carl Heinrich Graun (1704-1759) [Geb.datum 1703 auf der DVA-Mappe ist falsch; vgl. Frank-Altmann,
Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983: Karl Heinrich Graun , 1704 (nicht 1701 ) @pernkomponist u.a. in
Berlin; dagegen Johann Gottlieb Graun, g e b 703 Aitht 1698) fiAuserlesene Oden [...], Berlin 1761.
- Im DVA keine Aufz. - Carl Heinrich #Graun (Wahrenbrick 1703/04-1759 Berlin), Opernsénger und
Opernkomponist [vgl. MGG mit Abb.; Frank-Altmann, Tonklnstler-Lexikon, Teil 1, 1983: Karl Heinrich
Graun, so auch der Brockhaus; vgl. dessen Bruder Johann Gottlieb Graun, 1703-1771, ebenfalls
Konzertmeister Friedrichs des Gr., Violine, und Instrumental-Komponist], zuerst in Braunschweig,
dann Hofkapellmeister Friedrichs des Gr., schuf in Berlin eine italienische Oper, fur die er etwa 30

Wer ke komponiesaree €leo(pua.tar.a fiA7@2Rienrdl iArda@lu maid, 17r65). Auch

Or at ori um A D @&755) Bliebdis 2um 9. befiebt. - Ed.: Auserlesene Oden zum Singen
beym Clavier, [...], Berlin 1761. Vgl. Riemann (1959), S.670 f.; Riemann-Erganzungsband (1972),
S.453; Vgl. Pipers Enzyklopadie des Musiktheaters, Register.

[Als Amor einst Belinden fand:] Vgl. [Graun]: Als mich die Mama Hanschen kussen sah...
(1744); Auferstehn, ja auferstehn wirst du... (Totenlied, vor 1736); Endlich muss ich mich
entschlieBen... (1741); Es ist doch meine Nachbarin... (1753); Geh, Schéfer, singe mir... (1741); Horst
du mich gleich noch 6fters sagen... (1761); Ihr Alten trinkt... (1759); Ja, liebster Damon... (1753);
Komm, kleines Schafchen... (1761); Komm, schéne Schéferin... (1741); Nun, heute fuhrt man mich zur
Trau... (1761); Zwdlf Jahr ist nun Dorinde... (1754). Es ist auffallig, dass diese Lieder (eher
Konzertlieder und A*Schéferliederii nicht die eigentlichen Opernarien nach 1742) nicht in mindl. Uberl.
aufgezeichnet wurden, sei es dass sie um 1840 tatsachlich nicht mehr popular waren oder dass die
Volksliedforscher sie von vornherein als allzu bekannt eher tiberhért haben. Die Romantiker suchten
die Lieduberlieferung de se ion f a ¢ kkesmitht dieoder birgerlichen Bildungsschichten.

[Als Amor einst Belinden fand:] E.T.A.Hoffmann (1776-1822), selbst Operndirigent und

Komponist, zitiert Graun in seinem 6 M2 rncabsederne u e n ZBrigdldéne Topf fi .derl 814) :

Registrator Heerbrand legte ein Notenblatt auf den [!] Pult und sang zum Entziicken eine Bravour-Arie
vom Kapellmeister Gr aun i ( z we-iAtBleei st gié 2.Bi Banot (vgl.  ambtas war schon

lange Zeit . . . B .4 eirDModename der Schéferlyrik, den z.B. auch Goetheverwe ndet : AAn
Belinden. Warum ziehst du mich unwiederstehlich...i ( 1 7 7 5 ; e GDethe in geiner geit, hrsg. von

Karl Eibl u.a. Frankfurt/M 1998, Bd.2, S.203 f.)

Als Amor jungst ins Griine nach frischen Rosen lief... DVA = KiV. - Abdruck: *Musicalischer
Zeitvertreiber, 1749, Nr.31 (Teil 2, Frankfurt/M. 1746, Nr.31). - Einzelaufz. EL (1817). -
Liedflugschriften.
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Als an Mutters Grabichheut 6 t r 2 @immeaindm Leid... DVA = KiV. - Abdruck: Deutsches
Volksliederbuch, Maria-Radna [Banat, Ruménien] 1929. - Aufz. *NW (1956), *RP.

Als auf die Volker standen und lustig klang das Erz.../ und mutig klang das Schwert... DVA = KiV.
Verf. unbekannt. Komp.: Heinrich Neeb (1807-1878) [Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1,
1983]. - Abdruck: Wolfram (Hessen) 1894, Nr.478. - Aufz. NW,BY,FR,*UN.

Als Barnim, der fast litke Mann, averst im Kriege nicht quade... 1332 Schlacht am Kremmer Damm;

DVA = Gr II; Abdrucke: Wunderhorn Bd.2 (1808), S.124 (nach Buchholtz, Geschichte von

Brandenburg, 1765)= Wunderhorn-Rdlleke [zur Stelle; mit weiteren Hinweisen]; Wolff (1830);

Liliencron (1865-1869) Nr.9. - Einzelaufz. PO (Abschrift nach einem Druck von 1765= Wunderhorn-

Quelle). i Vgl. E.Schréder, in: Niederdeutsches Jahrbuch 58/59 (1932/33), S.165-170. i Historisch

wird auch auf ein Gef Pammf asthavdl@d 24anf\@underhorn-Rolleke)

verwiesen. Auf dem Deich im Moor trafen Soldaten des Burgrafen von Nirnberg auf Truppen der

Herzdge von Pommern-Stettin. - Arnim (Wunderhorn) tbernimmt das Lied weitgehend unverandert

nach der Chronik. Eine hochdeutsche Fassung von Theodor Fontane (1819-1898), 1 8 8 @lIs Hekzog
Barnim, der kleine Ma n n . A D.i fignlacBt am Cremmer-Damm. 1334. Nach dem Alt-Po mme r s ¢ h e n fi
siehe auch: Wunderhorn-Rolleke, in den Anmerkungen; Ereignis dort mit Fontane 1334 datiert). - Vgl.
Gebhardt, Deutsche Geschichte Bd.1 (1913), S.571(1332).1 Vgl . ADi e SenmmeraDarhm am Cr
1334 (Nach dem Alt-Pommerschen)i Ghewvdri Theodor Fontane (1819-1898) [DLL]:

Und als Herzog Barnim, der vielkleine Mann,
um mit Markgraf Ludwig zu fechten,

war bis an den Cremmer-Damm heran,
sprach er zu Rittern und Knechten:

»Das Cremmer Luch ist ein garstig Loch,

und den Feind daraus zu vertreiben,

ich denke, Leute, wir lassen's noch

und wollen diesseits bleiben. [...] Fontane, Gedichte [Ausgabe 1898] und eingebaut in den

Prosate x t fADrife Schl ADS er fe,r sd @r tSc h Ir Rammé 1384niii @f Trame ie¢ ber AD
Schlacht am CremmerDa mmé4 1 2 i witzdwe A @it 16 Strophen.

Als bei einer reinen Quelle Phylis auf dem Rasen schlief... (Wasen/ auf dem Wasser/ im Wasen)
*Blumml, Gaelle 1777 (1912); Liedflugschriften 0.0.u.J. (um 1800), 0.0. 1811. - Keine Mappe im DVA;
keine Aufz.

Als Burlala eers boren weer [Als Burlala geboren war], da weer he noch so litt [da war er noch so
klein]... niederdeutsch in Gebr.liederblichern seit 1924; *Lautenlied (1931); *Kilometerstein (1935);
Verweis auf *Erk-Bohme 1756 (flamisch 19.Jh.; hier nicht bearbeitet).

Als Chur-Sachsen das vernommen, dass der Tirk vor Wien war kommen, riist er seine Voélker bald...

Befreiung Wiens von den Tirken, 1683; DVA = Erk-Béhme Nr.321 (nach Bergliederbichlein 1740

[1700/1710], Nr.48; keine Melodie) [schmale Mappe]. Ahnlicher Beleg aus Liederhandschrift um 1790;

im Rhythmus des A P r i me n (fudwig Erk vermutet demnach, die Melod i e dreisn ZAPEugenf sei
alter als 1683). - Ditfurth, Historische Volkslieder 1648-1756, Nr.42. - Die Melodie z u m A Bugénn z

der edle Ritteré i dhesdort] wurde nach dem 2 | t e r AlsiChlrsaehsen das vernommen, dass

der Turk vor Wien was kommenfi(1683) iibernommen (vgl. FritzBos e, AGer Bahl| Bdb R, i n:
Midwest Folklore 7, Nr.4 [1957], S.207-213; Hinweis bei Wikipedia.de).

Als d6 J erdden Herrn gefangen nah nmj da liefen die Jinger davon... Petrus und Malchus; DVA =
*Erk-Bohme Nr.1759 (BY, vor 1807, handschriftlich bei *Seckendorf). - Abdrucke: G.A.R.Damian,
Tandelmarkt, Augsburg 1839, S.190-192; *Kretzschmer-Zuccalmaglio (1840) Nr.151; Greinz-Kapferer
(Tirol 1893), S.104-107; *Franz Friedrich Kohl, Heitere Volksgesénge aus Tirol, Wien 1908, S.131;
*Grolimund, Solothurn (Schweiz 1910) Nr.58; *E.K.Blumml, Joh.Andr.Schmellers Volkslied-Nachlass,
Miinchen 1912, S.343-348 [mit weiteren Hinweisen; siehe Zitate unten]; *Das deutsche Volkslied 15
(1913), S.184 1., vgl. K.M.Klier, dito 35 (1933), S.105 f.; *Jungbauer, Bohmerwald, Bd.1 (1930) Nr.40;
*Rohrich-Brednich Bd.1 (1965) Nr.50. - Aufz. 0.0. (handschriftl. vor 1768, Wunderhorn-Material), *TH
(1839), *BY (handschrif. 18 16, A chrhaufighy® & u m @ e h,FSW,*TI,*B@E. -



Liederhandschrift im VMA Bruckmiihl LH-357 Paul Grasberger, Oberbayern, um 1850, Nr.100 (Als d
Judn unsern Herr Gott haben gfanga gnomma...).

[Als d6 J ung &us dem #Volksballadenindex: O 28 Petrus und Malchus (Lied vom Petrus)
[Schwankballade, Spottlied]: Als der Herr von den Juden gefangen wird, zieht Petrus seinen Sabel;
Malchus bekommt ein Ohr abgeschlagen, das ihm der Herr wieder anfiigt. - 18. bis 20.Jh.; D: *Erk-
Bohme Nr.1759 (BY vor 1807); *Réhrich-Brednich Nr.50 (Und dls di e ehtargon t d h - b é m
g6 f = nge mwhl1908/ AlsT™ Uud&Kden Hearra bald gfanga haben ghabt... UIm 1816); vgl.
Wunderhorn Bd.1 (1806), S.382 [hier nicht gesondert aufgenommen]= Wunderhorn-Rélleke [zur
Stelle] (Der Herr der stellt ein Gastmahl an, mit seinen Jungern alln...; Verweis auf Liederbuch
Johannes Mayer 1768; fiir das Wunderhorn bearbeitet). i Vgl. K. M. Kl i er, AZumiflLi déd vom
Das deutsche Volkslied 35 (1933), S.105-106.

[Alsdd J u d AisugseriHer r i n 6 s G,atellt ee amFragsimal gn, nahm seine Jinger
allmitihmundscho p pt 606 Wa rez e mit 8pieRen unfl Stangen, Judas der erste, Getiimmel,
Limmel/ Malchus, steck deind nabdé ein/... 7 Str. mit Melodie; *Schmeller [um/nach 1816/1818],
Nachlass (E.K.Blimml, 1912, S.341-343 Nr.79 b). i Eh unser Herr in Garten kamm, stellt er a
Gastmahl a mit seinen Jingern all zusamm... Peter mit dem Sabel; 9 Str. mit Melodie, in der
Handschrift Gaelle (1810), in: *Schmeller, Nachlass (E.K.Blumml, 1912, S.343-345), Verweis auf
Faksimile der Melodie bei Blumml (1912). - Der Herr, der ging in Garten und stellt ein Gastmahl an... 9
Str. mit Melodie, in einer Tiroler (?) Handschrift um 1850, in: *Schmeller, Nachlass (E.K.Blimml, 1912,
S.345-346.1 Als d6 udh unsern Herrn bald gfangn haben ghabt, da liefen die Jiinger davon... 10 Str.
in einer Innsbrucker Handschrift um 1760, in: Schmeller, Nachlass (E.K.Blimml, 1912, S.346 f., mit
Hinweisen: Salzburger Handschrift Kremser 1773-1775 (Blumml, 1912, Nr.5 mit weiterer Literatur);
AL782 dichtete der Wiener Bankelsanger Michel Ambros auf die Weise unseres Liedes ein Spottlied
auf einen in Wien offentlich gestaubten J u d e nmi; mit IBt.hiweis]. - Eh unser Herr in Garten
ging, da stellterein 6 Ma hn...ZGefangennahme Christi, parodiert; Stubenberger Gesangerbuch
(um 1800), Teil 2 Nr.268 = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger Buch: Weltliche Geséanger (Edition
2017), S.471 Nr.674.

[Als d6 Hen:] Nach E.K.Blimml (1912, S.348) hat sich von einem alteren Lied, das die
gesamte Geschichte der Gefangennahme Jesu behandelt, ein jlingerer Teil geldst, der sich nur auf
die Petrus-Malchus-Episode bezieht. Dieses jiingere Lied hat man Alois Blumauer zugeschrieben
(1882), aber das ist bezweifelt worden (1892). i Im Kloster Weingarten wird/wurde (Blimml, 1912,
S.348; Hinweis vor 1889) das Schwert des Petrus, mit dem er Malchus das Ohr abschlug, aufbewahrt.

Als dem Gott Vater die Zeit ward zu lang, da schuf er den Adam aus Hafnerporzella n é 2weizeiler
aus der Oberpfalz (nach einem handschriftlichen Anhang in einem Buch, gedruckt Reutlingen 1834 =
DVA-Exemplar); Lutz Réhrich, Adam und Eva. Das erste Menschenpaar in Volkskunst und
Volksdichtung, Stuttgart 1968, S.169. - *Auf den Spuren der Volksmusiksammler Karl und Grete Horak
im Pfitschtal, Eisacktal, Eggental, Unterland und den angrenzenden Téalern und Héhen. Musikalische
Volkskultur in Sudtirol (4.Teil), bearbeitet von E.Bruckner, M. und E.Schusser, Miinchen 2016, S.332
(15 Str., aufgez. von K.Horak, 1941 in Wiesen), S.333 aus Bayern, 1996.

Als der Grof3vater die Gro3mutter nahm, da wusste man nichts von Mamsell und Madam... 7 Str.
ARecueil de poémes et chants francais etall e man d s schrift A& h d . J . tB@barg Fv99-1805=
Datei Liederhandschrift Baer= Teil I, S.111-112 (bezeichnet: Langbein/ 1813, und mit Bleistift
[unleserlich]: GXXX 1752-1835). Text wortlich nach Langbein. Auf eine traditionelle Melodie schrieb
August Langbein (1757-1835) diesen Text, 1812; gedruckt 1813 (vgl. *B6hme, Volkst. Lieder, 1895,
Nr.712). Vgl. *Erk-Bohme Nr.947; dort ist die Melodie als GroRvatertanz bezeichnet, seit dem 17.Jh.
bekannt, jedoch auf einen anderen Text.-1 n  ARo ma n z esnc hdeenrfi gil@7det$.21 %, heilt
der Textanfang dieses bereits 6 a | liiedlginsd Al&AGroRpapa sein Weibchen nahm, war er ein
Brautigam, ein Brautigam, ein Brautigam, als er sein Weibch e n  n avgl.mauch J.S.Bachs
ABauemrtnktae i (1740 )Maw. a.r i (ewld ®Reatertied und deA@aRwter@n p i,
Festschrift Kretzschmar, Leipzig 1918, mit versch. Nachweisen seit G.Taubert, 1717); *C.G.Hering,
Jugendfreuden in Liedern, 2.Heft, Leipz i g 1 8 2 2 /alg @&r GroRVaterd.f ; nach MGG
neubearbeitet, Personenteil, ist Carl Gottlieb Hering [1766-1853] der Komp.); *Fritz J6de, Der
Musikant, Wolfenbuttel 1925, S.79; *Strobach (1987) Nr.178; *T.A.Kunz, Bbhmische Nationalgesénge
und Tanze, ca.1825, hrsg. von L.Tyllner, Prag 1995, Nr.277 (Da der GroR3vater...). - Vgl. Buchtitel von
Wustmann (1885; zitiert 5.Auflage 1922); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.43. 7 In Gebr.liederbiichern seit etwa
1820 (nach Langbein). i Vgl. Wikipedia.de



Als der giitige Gott vollenden wollt sein Wor t €éALg der gitige got volenden wolt sein wort, sandt er

einn engel schnel des namen gabriel jnns gallilesche la n d t6 &tr. - Humanismus und Reformation.

Deutsche Literatur in 16.Jahrhundert, hrsg. von A.Elschenbroich, 1990, S.52 f. (Kommentar S.1047,

u.a.: Biographisches zum Verf. Michael WeiRe, um 1488-1534,vgl . nAckbmkind mer k ebenéi;
liturgischer Wechselgesang mit erzahlendem Charakter; von Michael Praetorius als

Weihnachtskonzert gestaltet).

Als der Herr am Kreuz gestorben, finstert sich der Sonne Licht... DVA = KiV. Einzelaufz. *RP (1926),
*SW.

Als der Herr nach Hause kam, ei, ei... Ehebruch, 6 Str.; *Prager Sammlung Nr.154= Bw 6/30= A 230
935; DVA= KiV Ich ging in meinen Stall... [siehe dort!]; Informant: Albert Brosch, 1905/1906, Oberplan,
Bohmerwald= *Jungbauer, Bohmerwald (1930/37) Nr.527.

Als der Kdnig von Déanemark ein Armee hétt gerichtet... Schlacht bei Lutter am Barenberg (bei Celle)
1626; Liedflugschriften 0.0. 1626; Ditfurth, Historische Volkslieder des Bayer. Heeres (1871) Nr.2;
Franz Wilhelm Freiherr von Ditfurth, Die historisch-politischen Volkslieder des drei3igjahrigen Krieges,
ed. Karl Bartsch, Heidelberg 1882, Nr.39.

Als der liebe Gott die Welt erschaffen, schuf er Vogel, Fische, Rindvieh, Affen... Adam und Eva;
DVA = KiV [Mappe Okt.2000 nicht verfiigbar, keine Liedanfangskarte; bei Erk-Bohme keine Mappe]. -
Abdrucke: J.J.Leuthy, Schweizerischer Lieder- und Deklamirsaal zur Belehrung und Erheiterung fur
Schule und Haus, Jung und Alt, Ziirich 1852, S.274 f.; *Erk-Béhme Nr.1760 (handschriftl. um 1830);
*Amft (Schlesien 1911) Nr.541; *Pinck, Weisen (Lothringen) Bd.1 (1926) S.232; *Lutz R6hrich, Adam
und Eva. Das erste Menschenpaar in Volkskunst und Volksdichtung, Stuttgart 1968, S.172 f. (5 Str.;
handschriftlich 1830 nach Erk-Béhme Nr.1760); *Quellmalz (Sudtirol) Bd.2 (1972) Nr.151; Bruder
Grimm Volkslieder, Bd.1 (1985), S.53 f .mufidA i anh18Q9], Bd.2 (1989), S.45 [Kommentar],
(*)Bd.3 (1987), S.72 (Als Gott die Welt erschaffen...); *Schischkina (Wolgadeutsche 1999) Nr.9. i
Liedflugschriften (Wie Gott die Welt erschaffen..., Da Gott die Welt erschaffen wollt..). - Aufz. von
1768; neuere Mel. 7 Vgl. *Kaiserliederbuch (1915) Nr.545 (Da Gott die Welt erschaffa und alle
Kreatur, da ruht er ohne Schlafa...; nach Valentin Rathgeber, 1682-1750, *Augsburger Tafelkonfect,
1737, bearbeitet von Max Friedlaender); *Mang, Der Liederquell (2015), S.485 f. (mit weiteren
Hinweisen: Da GOtt die Welt erschaff a € m\alentin Rathgeber, 1737 = Augsburger Tafelkonfect).
- Als der liebe Gott die Welt erschaffen, schuf er Vogel, Fische, Rindvieh, Affen... 10 Str.,
*Liederhandschrift im VMA Bruckmuihl LH-360, Oberbayern um 1875, S.119f.

*Und als der Herr Adam hat erschaffen, mit ihm die Vogel, Fische und auch Affen, da hat er
in die weite, weite Welt den Adam ganz allein hineingestellt. / bange, Zeit im Paradies zu langeé
grol3er Gott, hilf / Adam hat geschlafen, eine Rippe raus, schuf ein wunderschénes Weiberl draus / der
Herr den Adam einmal fragte: alle Rippen raus, mach mir lauter solche Everl draus / der Herr leise ins
Ohr: Probiers ein Jahr, vielleicht gentigt dann diese eine dir / Nach einem Jahré Herr, setz mir meine
Rippe wieder ein. 6 Str., dekannt im ganzen Alpenraum; in der Volksmusikpflege Munchner Kreis fiir
Volksmusik, Lied und Tanz e.V.i(2023).

Und als der liebe Gott die Welt erschaffen,

erschuf er Fische, Vogel, Rindvieh, Affen,

und mitten in die weite Welt

hatte Gott den Adam hingestellt. [...] 5 Str. *Liederhandschrift im VMA Bruckmihl LH-22 Wurm-Senn,
Zillertal (Tirol), 1907, S.58 f.

Als der liebe Gott die Welt erschaffen, schuf er Fiichse, Vogel, Rindvieh, Affen... 5 Str.
Liederhandschrift im VMA Bruckmihl LH-31 Anselm Pernthaler, Durnholz im Sarntal, Stdtirol [Abschrift
1912 nach Hs. und Aufz. Ende 19.Jh.]

Als der Meister Muller ging in seine Kammer und sah, wasinderMih | e i st g\Wemnglicktd 6 n .
Muillerstochter. Holzapfel, Volksballadenbuch (2000), S.408; DVA= DVIdr Nr.106; Datei
Volksballadenindex F 40.

Als der Sandwirt von Passeier Innsbruck hat mit Sturm genommen... Andreas Hofer; Verf.: Max von
Schenkendorf (1783-1817) [DLL], 1810, ed. 1813. Komp.: Ludwig Berger (1777-1839) [nicht in: DLL],



1819. - Abdrucke: *Ludwig Erk, Die Deutschen Freiheitskriege in Liedern und Gedichten, Berlin 1863,
Nr.6; *Bohme, Volkst. Lieder (1895) Nr.92; *Reisert, Kommersbuch (1896), S.192 f.; W.Brinckmann,
Unsere volkstiimlichen Gedichte und Lieder [...], Hamburg 1929, S. 4 1 [ hbieesrt iinsmt vgh Ac hi m
Arnim, 1813, als Verf. angegeben]; *Otto-K° n i g, t Ailden Kambraden.. [histor.-polit. Lieder]
(1999), S.252 f. Nr.98 (3 Str.; mit weiteren Hinweisen); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.44. - Mappe bei DVA=
Gr II; keine Aufz. T In Gebr.liederbiichern *Teutsches Liederbuch (1823) und seit 1858 (nach
Schenkendorf; *Erk und Silcher). - Inhaltlich vgl. zu : AchAHimmel, es ist verspielt.. . firt a(ioth u
Andreas Hofer). Schenken d or f s L i eahdwhktAd fs idsiensicBlick hoohliterarischer Text
weder auf Liedflugschriften gedruckt worden, noch hat es den Weg in die miindliche Uberlieferung
gefunden (auch wenn F.M.Béhme e s anvl oi likhsét. Rie Hauptverbreitung scheint es in
studentischen Kreisen und in allgemeinen Gebrauchsliederbiichern gehabt zu haben.

Als der Wachter auf dem Turme saf3, rief er mit heller Stimme... Erk-Bohme Nr.812= Der Wachter auf
dem Turmlein sai3... (siehe dort); *Strobach (1984) Nr.21.

Als die goldne Abendsonne sandte ihren letzten Schein... DVA = KiV. Verf.: Karl-Heinz Muschalla

(1907-) [nicht in: DLL; Verf. nationalsozialist. Kampflieder ]. *Vereinzelte Aufz.: *PO (1928), *SA (um

1915), *BA,*RL. 1 Steinitz Bd.2 (1962) Nr.289 ( éraurige Lieder, zu Grabe einen Kameraden, nicht

umsonst gefallen, tapfere Rotgardist e n é, auf gez. 1 9&yifent Kbmnougreins teee mMé Re i n
gute r Ka me r drutlé 1928 *als die go | d naufgez. in Spandau 1930, und weitere Aufz.; u.a.

Mel odi e v buni aAiS=dl giiriHtedas Mondeslichté  a 4. 1961).

Als die grofRe Stadt Belgarad Joseph der Zweite belagert hat... Laudon vor Belgrad, 1789; DVA =
*Erk-Bohme Nr.336 (nach Hildebrand und Ditfurth; Hinweis auf Variante, gesungen auf die Duppler
Schanzen, 1849). - Abdrucke: Soltau Bd.2 (1856); Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-1871: Die
Historischen Volkslieder vom Ende des siebenjahrigen Krieges, 1763, bis zum Brande von Moskau,
1812, Berlin 1872, S.61-63 Nr.34; #Ditfurth, Historische Volkslieder des Osterreich. Heeres (1874)
Nr.32 = Franz Wilhelm Freiherr von Ditfurth, Die Historischen Volkslieder des Oesterreichischen
Heeres von 1683 [fal s ¢ h  A-18693\8ién]1874; Wilhelm Edler von Janko, Laudon im Gedicht und
Liede seiner Zeitgenossen, Wien 1881, S.57 f. (nach Ditfurth); Hruschka-Toischer (B6hmen 1891)
Nr.8; Sauermann Nr.15 (mit weiteren Hinweisen, umgesungen auf Mantua 1796/97 und Waterloo
1815). 1 Einzelaufz. *NS (vor 1877), *BA (1848), LO. 1 Hinweis auf Liedflugschrift. i Siehe auch: Als
nun die groRe Stadt...

Als die heilig Sankt Odilia geboren war, so war ihr Vater in groRer Gefahr... Als die heilige Odilia
geboren war und ihr Vater im Zweifel war... Holzapfel, Volksballadenbuch (2000), S.160-161; Datei
Volksballadenindex O 14. - *Roéhrich-Brednich Bd.1 (1965) Nr.56 a-b [mit weiteren Hinweisen];
*#Klnzig-Werner, Legendenlieder (1977) Nr.5 = Johannes Kiinzig-Waltraut Werner-Kiinzig,
Legendenlieder, ein Repertorium unserer Tonaufnahmen, Freiburg i.Br. 1977 [erschlie3t ebenfalls die
kommentierten *Schallplatten-Serien des Johannes-Kinzig-Instituts fir ostdeutsche Volkskunde,
Freiburg]; *Scheierling (1987) Nr.2194 (RU); *Schischkina (Wolgadeutsche 1999) Nr.3.

Als die PreuRen marschierten nach Prag, wohl vor der Laubesitzer (Lowositz) Schlacht... (wohl vor
die lagerfeste Stadt) Schlacht bei Prag 1757. DVA = *Erk-Bohme Nr.328 (mehrfach um 1850, Verweis
auf Liedflugschriften 1770-1808); Wunderhorn Bd.1 (1806), S.237= Wunderhorn-Roélleke [zur Stelle]
(nach Liedflugschrift, erganzt); O.L.B.Wolff, Sammlung historischer Volkslieder und Gedichte der
Deutschen, Stuttgart 1830, S.XXX; Kretzschmer-Zuccalmaglio (1840); *Ludwig Erk, Der alte Fritz im
Volksliede, Berlin 1851, Nr.6; *Ditfurth, Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.215 (Als die PreuRen
marschirtenvorPr a g é S c h IPmagamte.Mai &767, 7 Str.); Ditfurth, Historische Volkslieder des
PreuR3. Heeres (1869) Nr.13; *Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-1871: Die Historischen
Volkslieder des siebenjahrigen Krieges, Berlin 1871, S.19-22, Melodie S.118 f.; *Zupfgeigenhansl|
(1913), S.168 f.; *#Heydemarck, Soldatenlied (nach 1920) Nr.642 = [Georg] Heydemarck,
Soldatenlieder, Berlin 0.J. [nach 1920]; *Walther Hensel, Strampedemi. Ein Liederbuch [é ] Kassel
0.J. [1929], S.66 f. (8 Str.; vierstimmig mit Fiedel und Flote; Als die PreuRen é ownPrag eine
wunderschone Stadt, sie habeneinL ager g e s c Webarddlerrdann, Parisius (1957) Nr.653;
Sauermann (1968) Nr.7. - Einige Aufz. aus mindl. Uberl. 0.0. (vor 1806), SL (um 1850), *BR (1818
zurlickdatiert,1841,1853), *HE (1838,1931), FR (1913), LO (1883), RU (Banat 1840). -
Liedflugschriften 0.0.u.J.; Berlin: Zirngibl, 0.J. [um 1810])/ Trowitzsch, 0.J.; Leipzig: Solbrig, 0.J. 1
Haufig in Gebr.liederbuchern; *Buch der Lieder (1849); Liederplcher des Wandervogels (um 1903)
und der Bundischen Jugend (1930,1931); *Erk-Silcher (1858).1 Zulobos i t z vgl . AVisvat! | et
F e | d Friedri¢h II. greift 1757 die Osterreicher bei Prag an; in der Schlacht fallt der preuR3.




Generalfeldmarschall von Schwerin. Der Bruder des Konigs ist ebenfalls erfolgreicher preu3. Feldherr
im Siebenjéhrigen Krieg.

[Als die Preuf3en:] Von #Friedrich Il., Friedrich dem Grof3en (1712-1786) [regiert ab 1740],
handeln mehrere Lieder: Als jingstens Herr Mercurius im Himmel referierte, dass Konig Friedrich
Maximus noch immer hier regierte... bezieht sich auf den Tod Friedrich II. (1786); Auf ihr PreuBen, auf
ins Feld, es geht an ein Streiten...; Bei Collin da hat gesieget Daun, der edle Kriegesheld, Friederich

ganz unterlieget... (dort weitere Verweise auf viele Lieder iiber d e n iebe§ahrigen Kr i e B, 17
1763); Dort liegt die Eiche, welk und dirr, und wirft uns keinen Schatten... (1786); Friedericus Rex
unser Kénig und Herr, der rief seine Soldatena | | e s a sr@etvehi...n[®ammelmappe:] Friedrich der

Grol3e (Einzellieder; Literatur); Hier stehen wir, auf unsre Kriicken gelehnt, an Vater Friedrichs Grab...
(1786); Kommt es einst mit mir zum Sterben, nun, so setz ich keinen Erben...; Schwerin ist wirklich tot
und auch nicht mehr bei Leben... (1757); Und wenn der grof3e Friedrich kommt und klopft mal auf die
Hosen...; Wie sieht es hier so schwarzgelb aus! ich weil3 nicht, wo ich bin... (Bayerischer
Erbfolgekrieg, 1778/79) und so weiter.

[Als die PreuRen:] Der Acdoeiger M4 r s c 86; Auf Angbachdragoner...) ist jedoch
nicht von Friedrich Il. komponiert. 7 Vgl. Friedrich Lischer, Friedrich der Grosse im historischen
Volkslied, Diss. Bern 1915 (mit u.a. Motiv- und Formanalysen Uber: Spottlieder auf die Reichsarmee
[Osterreich], Lieder tiber Schlacht und Sieg; Marschlieder, Soldatenlieder; allegorische Darstellungen;
bibliographisches Verzeichnis mit u.a. Auflistung von 131 ['] Liedtypen, chronologisch nach dem
Ereignis geordnet).

Als die Rémer frech geworden, sim serim sim sim sim sim, zogen sie hach Deutschlands Norden,
sim serim... DVA = KiV. Verf.: Joseph Victor von Scheffel (1826-1886) [DLL], 1847/48; ed. Miinchener
Wi t z b liegende BlAtlerfi  10.8<6mp.: J.Gungl, 1832 [Frank-Altmann, Tonkiinstler-Lexikon, Teil 1,
1983: Josef Gungl, 1810-1889], zu einem &lteren Lied (Die Hussiten zogen vor Naumburg... bzw. zum
Sturmmarsch, woher der Refrain genommen wurde). - Abdrucke: Magdeburger Kommersbuch, 1855,
S.300 f.; Bohme, Volkst. Lieder (1895) Nr.79; Gaudeamus, Stuttgart 1896, S.52-54; *Reisert,
Kommersbuch (1896), S.395 f.; *Unsere Feldgrauen [Soldatenlieder], Leipzig 0.J. [1914], S.4;
*Mundorgel (1965) Nr.126= Neubearbeitung: die mundorgel 2001, Nr.276; *Richter (Berlin 1969),
S.116; W.Millowitsch, Thekenlieder, 1974, S.100; *Mang, Der Liederquell (2015), S.467-469 (mit
weiteren Hinweisen; Komp.: M.L.Teichgréber [1840-1904], 1875); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.45. - Haufig
in Gebr.liederbiichern und Kommersbichern seit 1855 (auch: Lahrer Kommersbuch); einige
Umdichtungen und Parodien (Als die Serben frech geworden... Erster Weltkrieg; Als die Rudrer frech
geworden, zogen sie nach Hamburgs Norden..., 1900; Alsdi e Y asifreoh gefvorden..., 1920).
Scheffel hatte urspriingl. eine spottende Schluss-Str. auf das nicht fertiggestellte Hermannsdenkmal
im Teutoburger Wald, die dann 1876 von anderen umgeschrieben wurde.

Auf 1871 umgeschr i e b e n : Galliérfrech g iwe r d e fifurth, Hitorifche Volkslieder
von 1756-1871: Historische Volks- und volksthiimliche Lieder des Krieges von 1870-1871 [erster Teil],
Berlin 1871, S.105-107 Nr.73. - Auf 1871 u mg e s ¢ h r AlsdieeGaltier flech geworden, zogen sie
in wilden Ho r d e Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-1871: Historische Volks- und
volksthiimliche Lieder des Krieges von 1870-1871 [erster Teil], Berlin 1871, S.105-107 Nr.73. 1 AAls
die Franken [Franzosen] frech geworden...f11870; Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-1871:
Historische Volks- und volksthiimliche Lieder des Krieges von 1870-1871. Zweiter Theil, Berlin 1872,
S.106 f. Nr.75. 7 Vgl. Wikipedia.de

Als die Schlacht bei Kéniggréatz voriber, sah man des Nachts bei hellem Mondenschein...
Koniggréatz 1866; DVA = KiV. - Abdrucke: Mindel (Elsass 1884) Nr.182 (Schlacht von Weil3enburg
1870); #Miiller (Erzgebirge 1891), S.26 = Alfred Miiller, Volkslieder aus dem Erzgebirge, zweite
Auflage, Annaberg 1891; *Becker (Rheinland 1892) Nr.128 (Kaum war die Schlacht bei Weil3enburg/
Sedan noch voriber...; Melodie: Denkst du daran, mein  t rarp.dgi@nka...); *Kéhler-Meier (Mosel und
Saar 1896) Nr.309 (entstanden 1866); #Hartmann (1907-1913) Nr.300= August Hartmann, Historische
Volkslieder und Zeitgedichte vom sechzehnten bis neunzehnten Jahrhundert, Bd.1-3, Miinchen 1907-
1913 (auf Sedan 1870); *Schiinemann (Russlanddeutsche 1923) Nr.365; Kassel-Lefftz (Elsass 1940)
Nr.296 (Schlacht von Weifl3enburg); *Quellmalz (Sudtirol) Bd.1 (1968) Nr.74. - Mehrfach Aufz. aus
mundl. Uberl. mit unterschiedl. Lokalisierungen: SL (Solferino, Sedan), *NS (Sedan), *SA (Luttich),
*SC (Solferino, Metz, Gitschin), *TH, *HE (Weifl3enburg), *RP (Kdniggratz, Sedan, am Spicherer Berg),
*FR (Koniggratz, Sedan), BY (Sedan), WU (Koniggratz), *BA, *LO (WeiRenburg, Sedan). - Beispiel fir



den Umgang miindl. Uberl. mit histor. 8 Wa hir (Bi@e Datei Textinterpretationen). - Vgl. Gebhardt,
sche Geschich}_Bd.Z

[Als die Schlacht:;] Sadowa oder #Kdniggratz, tschechisch Hradec Kralové, 100 km 6stlich von
Prag an der Elbe, ist 1866 Ort einer entscheidenden Schlacht Preu3ens (220.000 Mann; 9.200 Tote
und Verwundete) (iber die vereinigten Osterreicher (178.000; fast 30.000 Tote und Verwundete) und
Sachsen (20.800 Mann) im sogenann t e Deuchen Kriegii PreuRen und Osterreich ringen um die
Vorherrschaft in Deutschland. Als Ergebnis scheidet Osterreich aus, der Deutsche Bund wird
aufgeldst. Preuf3en erhdlt iber den Norddeutschen Bund (Bismarck) eine starke Vormachtstellung;
Hannover wird von PreuRen annektiert. Osterreich war bis 1918 ein internationaler Vielvolkerstaat;
1874 bis 1900 gab es die dsterreich. A[ Mi-]JEid und Kriegs-Ar t i k e (!) flerschiedefef
Sprachen. In Preuf3en sprach man Deutsch, hdchstens die Diplomaten Franzésisch. Die nationale
Engfuhrung auf eine (deutsche) Sprache kindigt sich an; darauf baut auch das Wilhelminische Reich.

[Als die Schlacht:] Auf die Schlacht bei Kéniggratz beziehen sich u.a. folgende Lieder mit ihren
(wechselnden) Lokalisierungen [siehe jeweils dort]: Als Jingling schlug mir hoch die Brust von
Kriegeslust...; Auf Sadowas bl ut 6 g e m PeinarauBischer Solgldt... [Verweis]; Die Schlacht bei
Koniggratz die haben wir mitgemacht... [Hinweis]; Die Sonne sank im Westen, mit ihr die heil3e
Schlacht...; O Benedek, o Benedek, was hast du denn im Sinn... T Zu Koéniggratz 1866 vgl. mehrere
Lieder bei: #Freytag (Sachsen 1892) Nr.70 ff. (bis Nr.82) = Ernst Richard Freytag, Historische
Volkslieder des sachsischen Heeres, Dresden 1892. - Die Grenzschlachten bei WeiRenburg
(Wissembourg/Elsass), Worth (Elsass) und #Spichern (Lothringen) sind die ersten, fiir die Deutschen
erfolgreichen Schlachten vom 4. bis 6.August 1870 im deutsch-franzdsischen Krieg. Vgl. Der grof3e
Ploetz (1998), S.855. 1 Nach dem befestigten #Metz muss sich der franzdsische Marschall Bazaine im
August 1870 zurtickziehen, wo er im Oktober im deutsch-franzés. Krieg von 1870/71 kapituliert.

[Als die Schlacht:] Vgl. thematisch ein Gedicht von Theodor Fontane (1819-1898), A Kniggratz
(Prolog, gesprochen am 12. Juli 1866)f

Sie hohnten uns, sie glaubten es zu durfen;

was Langmut war, sie nahmen's hin als Schwéche,

sie warfen uns, zerdeutelt und zerrissen,

Versprechen und Vertrage vor die Filie,

und als in Ruh wir dann das Wort gesprochen:

»Laldt uns, was unser sein muf3, nehmt das Eurex,

da drohten sie: »Versucht's, wir sind am Platz;

es kost't euch Schlesien und die Grafschaft Glatz.« [...] Fontane, Gedichte [Ausgabe 1898]

Als die Venus neulich badte und war fornen aller blos... Tarnéi, Verbotene Lieder... (1983), S.109-
111 (Zensurliste Leipzig: Solbrig 1802)/ ...sal3e, in dem Bade nackt und blos; Liedflugschriften 0.0.u.J.
- Verf.: Christian Hoffmann von Hoffmannswaldau (1616-1679) [DLL], ed. in: Gedichte, 1695 (vgl.
Franz Blei, Das Lustwaldchen, Minchen 1908, S.38 f.). - Tugendhaffter Jungfrauen und
Jungengesellen Zeit-Vertreiber (um 1690) Nr.21; Bernt Olsson, Svensk vardslig visa 1600-1730
[Register der Liediiberlieferung und von Tonangaben in Schweden], Stockholm 1978, S.98 ( A/$é nar
Frigga satt i bade t datidiit 1674!); Tagebuch J.J.Hebel, 1753; Fr.Reyher, Horae Kilonienses =
Friedrich #Reyher, Horae Kilonienses canonicae (Handschrift, studentisches Lied, Kiel 1743) = Kopp,
Studentenlied (1899), S.271-278 (Liedanfange); Barock: Lyrik, Drama, Predigten, hrsg. von E.Hederer
i K.Pérnbacher, Miinchen 0.J. [1980], S.263f. (6 Str. S & h e r ¥ Cdnrady,Gedichtbuch (1995),
S.77. - Keine Mappe im DVA, keine Aufz.

Scherzlied



Als die Venus neulich sal3e

in dem Bade nackt und bloR3

und Cupido auf dem SchoR

von dem Liebeszucker ale,

zeigte sie dem kleinen Knaben

alles, was die Frauen haben. [...] Conrady, Gedichtbuch (1995), S.77 (Verf. unbekannt; 17./18.Jh.)

Als ein Brautigam wollt nicht gehn zu Bett... siehe: Ein Brautlein wollt nicht gehn zu Bett...

Als ein Student spatzieret, aus frischem freien Mut... Liedflugschriften Nurnberg: Lochner, 0.J. [um
1670]; Tonangabe 1756; keine Mel. - B.J.Docen, Miscellaneen zur Geschichte der teutschen Literatur,
Bd.1, Miinchen 1809, S.274-276 (nach Lochner).

Als einst auf Floras Higel Damet und Kloe ging... Schéaferlied; DVA = KiV. Einzelaufz. 0.0. (1839),
SL (um 1900).

Als einst der Franzmann wollte nach Deutschland einmarschieren... Erster Weltkrieg 1914/18; DVA =
Gr II; Verf.: Infanterist Brodel (XXX; Verf. ei n Aubwdénbesit z e 1985} Abdruck: Bayerische Hefte
fur Volkskunde 4 (1917), S.127 Nr.9. 1 Einzelaufz. (0.J.).

Als einst die schéne Galathe spazieren ging am Bodensee... DVA = Gr Ill. (War einst ein Madchen,
weiR wie Schnee.../ Genfersee/ erotisches Lied, AGingo-Liedi /  @ang/ Gingan=A L a thek8 de s
Jagers/ su wie Mandelkern). Student. Lied (Kiel 1743). - Liedflugschriften (Als einst die Jungfer
Galathe... Als die schone Galathee...): Zensurverzeichnis Solbrig 1802, 0.0. (1820). - Aufz.
OP,*WP,PO,SH,NS,*SA,*SL,*RP,*HE,*FR,*BA und EL,*LO, *SW (1794/97), *BG,ST,*BO,MA *SK,
*UN,RU,PL. - Kopp, Studentenlied (1899), S.273; *Jungbauer, Bohmerwald (1930/37) Nr.242; Tarndi,
Verbotene Lieder... (1983), S.214 f.; *Brandsch (Siebenbirgen) Bd.3 (1988) Nr.159. - Str.683 A
(Grabstein).

Als es dunkel wurde, ging ich hin zum Strande, kam ein Mé&gdlein hergegangen... DVA = KiV.
Einzelaufz. *BA (1927), TI (1924); ahnlich parodist. Text in: *Johannes Holzmeister, Der
Zindschlussel, Boppard 1958, S.48 f. A G ¢emn abend promenierte ich am Strande...i (sAa @l i en

Als fort zum Krieg ich schritt, mein Liebchen wollt auch mit... der tapfre Landsoldat, 1848; DVA = Gr
Xl a; danischer Verf.: Peter Faber (Kopenhagen 1810-1877 Kopenhagen), 1848; déanischer Komp.:
Emil Hornemann (1809-1870), 1848; Einzelaufz. BR (1925: zweisprachig deutsch/danisch). i Als ich
marschieren sollt, mein Madchen auch mitwollt... 1848/49; Ditfurth, Historische Volkslieder von 1756-
1871: Die historischen Volkslieder von der Verbannung Napoleons nach St.Helena 1815, bis zur
Grundung des Norddeutschen Bundes 1866, Berlin 1872, S.148-150 Nr.97 (Der tappre [! danisch]
Landsoldat; Quelle: Morgenblatt 1864). i Abb.: Den k ma |  f apfren HamdsoldAtt e n Fredenicia [Foto Holzapfel,
2008]; Vorbild fir die Figur war der danische Maler J.Th.Lundbye, der 1848 fiel und den ich zu meinen
Vorfahren zéhlen darf (meine Mutter ist eine geb. Lundbye, er ist mein UrgrofR3onkel) / Der Abschied
des Reservesoldaten, Gemalde des Danen Frederik Vermehren. Er war Freiwilliger im Krieg 1848,
aber kaum zu begeistern. Sein Bild von etwa 1849 zeigt den jungen Bauernsohn, der seine Familie
verlassen muss, und Vermehren malte hier nichtdasBil d ei ne® &PRal d eillddaafr i ng
usschnitt):
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Danisch A Ben gang jeg drog af sted, minpigev i | | e aof €iedflugschiiften von 1848 [im
DVA nur Hinweis]; weitere Lieddrucke *Kgbenhavn: Gad, 1867; Randers: Schmidt, 0.J. (deutsch und
danisch) u.d. - Abdrucke: *Forsvarets sangbog [d&nisches Militarliederbuch], 5.Auflage, Kopenhagen
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1972, Nr.49 [dort korrigier tDu Astf a ual biie,r we i disena h]) *Rolkéhgjskolens sangbog
[Gesangbuch der dan. Volkshochschule], 16.Ausgabe, 8.Auflage Odense 1986, Nr.193 [dort korrigiert
Au bist faul @ker weiterhin ~ @lsHma u | - D4nische Literaturhinweise; Katalogeintrag (1981/82);
Notiz O.Holzapfel (zur Sprachmischung im dénischen Text mit charakteristischerweise falschen
deutschen Sprachbrocken , et was:f aA Dais mauA; kfian konn t e Is Aabcb als Versuch einer
Dialektschreibung sehen). - Vgl. Otto Holzapfel, eal@® ut s ¢ Dianémaik.rDas Bild des Deutschen
in der neueren danischen Literatur. Nachbarschaftserfahrungen, Vorurteile und ihre literarische
Bearbeitung seit 1848. Habil.-Schrift [ungedruckt] Freiburg i.Br. 1984, S.532-534 [mit weiteren
Hinweisen]. -Der t Ap f r e L ashalfdanisahentDénkmalern verewigt (Fredericia,
Kopenhagen); er erinnert daran, dass dénische Truppen die Festung Fredericia 1848 gegen die
Schleswig-Holsteiner halten kdnnen. Aus deutscher Sicht allerdings ist ein Spottname fir die
danischenSol dat en: A Hademkamjena Styndeq. e. - Vdl. Dansk Lyrik. Anden Del
(Danische Lyrik, Teil 2), hrsg. von Thorkild Bjgrnvig, Kopenhagen 1965, S.80f. ( ¢ A biaf a u IHolg
Mau | #; B.K.Bjerre-L.Kiil, Sanghandbogen [Liederhandbuch], Kopenhagen 1999 [tiber
Hgjskolesangbogen; dan. Volkshochschul-GB in der 17.Ausgabe, Odense 1989], S.39;
*Hgjskolesangbogen, 18.Ausgabe [2006], 6.Auflage, Kopenhagen 2011, Nr.488 (Verf.: P.Chr. Faber,
A Dretapre Land s o | Flagschrif t 18 48; S$faul &3 A A D L s firhwskolesangbogen,
19.Ausgabe, 1.Auflage, [Kgbenhavn] 2020, Nr.521 (dito).

[Als fort zum Krieg:] Parodiert Dengang jeg drog afstedé fi 64 Bach Peter Fabers Text und
der bekannten Melodie auf einer danischen Liedflugschrift, die Anfang 1864 noch Hoffnung macht,
obwohl die Niederlage absehbar ist; vgl. Inge Adriansen, »Jens var aldrig bange, men der var for
mangeéc¢ [ Jens hat,tbereswaemal vige éAlm:drsiditioner er mange ting.
Festskrift til 1grn Pig pa& halvfijerdsarsdagen den 24. august 1997 [Traditionen sind viele Dinge.
Festschrit € zum 70s Gab é] onElse Mage Kofed und Eske K. Mathiesen, Kgbenhavn
[Kopenhagen] 1997 (Foreningen Danmarks Folkeminders skrifter, 88), S.96-108. i Peter Chr. Frederik
Faber (1810-1877) ist Gelegenheitsdichter mit sehr erfolgreichen danischen Liedern aus der Zeit um
1850, vertont von Hornemann, einem Schuler von Kuhlau und Hartmann, seit 1844 Inhaber einer
Musikalienhandlung. Seine Weihnachtslieder gehtren weiterhin zu den popularsten. Er war im
Hauptberuf Ingenieur, 1845 Inspektor der Polytechnischen Lehranstalt, seit 1852/53 langjahriger
Direktor des danischen Telegrafenwesens. Den Erfolg des obigen Liedes unterstitzten Autor und
Komponist durch 18.000 Freiexemplare von Lieddrucken, die in der Truppe 1848-50 verteilt wurden.
Vgl. Torkild Hinrichsen, Weihnachten in Danemark. Dansk Jul, Husum 2003, 3.Auflage 2008, S.27-29
und S.47 f. [Buch insgesamt leider mit einigen Druckfehlern].

Als frihmorgens der Tag anbrach und General Wrede vom Schlaf erwacht... Bayern gegen Tirol,
1809 bzw. 1805; DVA = Gr II; Abdrucke: *Hartmann (1907-1913) Nr.235 (Als frihmorgen der Tag
anbrach...; mit Melodie zu A bd als der helle Tag anbrach.. ); $auermann (1968) Nr.32 (nach
Hartmann; Friilhmorgens als der Tag anbrach...). T Vgl. Einzelaufz. *RP (1939: Als die volle Nacht
einbrach, Napoleon vom Schlaf erwacht...). i Siehe auch: Frihmorgens als der Tag anbrach... (wohl
Uberschneidung)

Als f¢, r gaserland ich jingst bis an den Rhein hinaufmarschiert... Guste, die Bewusste... Butterbrot
geschmiert... Liedflugschriften Hamburg: Kahlbrock, 1870-71; Libeck: Bock, 1871. - Siehe auch: Als
wir achzehnhundertsiebzig...

Als General Filipowitsch nach Bosnien gezogen ist... Feldzug 1878; DVA = Gr Il; Einzelaufz. *JU
(Batschka 1938/39). 1 Unklare Verweise.

Als Gott die Welt erschaffen hat und alle Vdglein hier, konnte er nicht ruhig schlafen... Alfred Karasek-
Josef Lanz, Das deutsche Volksschauspiel in der Batschka, in Syrmien und Slawonien, Marburg 1972,
S.70,*81, und 6fter in &hnlichen Volksschauspiel-Texten. 7 Als Gott die Welt erschaffen und allerhand
Gethier, konnt er nicht ruhig schlafen... Wunderhorn Bd.2 (1808), S.399= Wunderhorn-Rélleke [zur
Stelle; mit weiteren Hinweisen, vgl. Erk-Bohme Nr.1760]. - *Ditfurth, Frankische Volkslieder (1855)
Bd2Nr.386 (5 St r .Getierakeih Mendcha/ Erde, Mannlein / Adam frora m A é Grasn
Rippe / wo ist meine Rippe / sei zufrieden, ein Weib, ein wunderschénes Tier, steht schon hier.).

Als Gretchen einst zu Markte ging, begegnete das gute Ding... DVA = KiV. Verf.: Daniel Schiebeler
(1741-1771) [DLL], ed. Auserlesene Gedichte, Hamburg 1777; inhaltlich nach dem Barockprediger
Abraham a Sancta Clara [J.U.Megerle, 1644-1709]. - Abdrucke: Mildheimisches Liederbuch (1799)
Nr.269 und (1815) Nr.381; Ernst Ortlepp, Allgemeines deutsches Liederbuch, Stuttgart 1840, S.440 f,;



Walter (1841) Nr.64 (séchsisch); *Kassel-Lefftz (Elsass 1940) Nr.107 (1850er Jahre); vgl. Hoffmann-
Prahl Nr.46 und Meier, KiV Nr.16. Als Schwankballade A Br Junkeroh ne Sc h u h e fider,ng |
#Handbuch des Volksliedes, Bd.2 (1975), S.314 = Handbuch des Volksliedes, hrsg. von Rolf Wilhelm
Brednich, Lutz R6hrich und Wolfgang Suppan, Bd.1-2, Miinchen 1973-1975 [nur lAngere Passagen,
ein Lied betreffend, sollten eingearbeitet werden]. - Einzelaufz. SL (um 1900).

Als Hindenburg noch klein war und in der Wiege lag... Spottreim, 20.Jh.; DVA = Gr Il. i Einzelaufz.
NW (1918), *HE (0.J.).

Als ich, als ich noch ein Jingling war, liebt ich, liebt ich ein Madchen von achtzehn Jahr... DVA =
KiV. - Abdrucke: *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.605 (Aufz. 1894); *Kéhler-Meier (Mosel und Saar
1896) Nr.87 (Schifflein, Schifflein auf blauer See...); *Marriage (Baden 1902) Nr.117 (Schifflein,
Schifflein, auf blauer Flut...) und Nr.118; *Heeger-Wist (Rheinpfalz 1909) Nr.339; *#Weber, Storndorf
(Hessen 1910) Nr.168 = Heinrich Weber, Die Storndorfer Volkslieder. Der Liederschatz eines
Vogelsberger Dorfes, gesammelt in den Jahren 1907-1909, in: Hessische Blatter fur Volkskunde 9
(1910), S.1-125; *Grolimund, Aargau (Schweiz 1911) Nr.86; *Meisinger, Oberland (Baden 1913)
Nr.116; *Jungbauer, Bohmerwald (1930/37) Nr.595; vgl. Meier, KiV Nr.347. - Vielfach Aufz. aus
versch. Landschaften, um 1892/1900, *BO (1913), bis *1920er Jahre und bis *UN (1980) [hier nicht
naher notiert].

Als ich an einem Sommertag im griinen Wald im Schatten lag... Waldabenteuer; DVA = KiV. -
Abdrucke: *Erk-Béhme Nr.517 (*BR 1813, *FR 1820, SH und HE 1880/1892) [keine eigene Mappe im
DVA]; *Amft (Schlesien 1911) Nr.46,47 (sehr verbreitet; Marschlied von Soldaten [#Soldatenlied];
Kehrreim: Jagerbichsen knallen und Schweizermadchen fallen...); *Unsere Feldgrauen
[Soldatenlieder], Leipzig 0.J. [1914], S.6; *Kutscher (Soldatenlied 1917), S.3 f. (Als ich an einem
Sommerabend...) und S.4 f. (Als ich an einem Sommertag hinter Metz...); *Heydemarck, Soldatenlied
(nach 1920) Nr.725,854; *Jungbauer, Béhmerwald (1930/37) Nr.529; *Anderluh (Karnten) 11/1 (1966)
Nr.67; *Melodietypen Bd.2, S.121,125; *[Karl Vargha] Rotes Rdslein [Ungarndeutsche in der Baranya],
Budapest 1984, S.24 f. und S.26 f.; *Mayer, Raindinger Handschrift (Niederbayern 1845-50), 1999,
Nr.149; *Schischkina (Wolgadeutsche 1999) Nr.42; *Fauser, Anding (Thiringen um 1850), 2003,
Nr.28 [mit weiteren Hinweisen]; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.47 und Meier, KiV Nr.348. - Haufig in
Gebr.liederbiichern seit 1843. - Vielfach auf Liedflugschriften des 19.Jh.: 0.0.u.J.; Hamburg: Brauer
[vor 1829]/ Meyer, 0.J.; Linz-Urfahr: KrauB3lich, 0.J. [1861-1894]; Wien: Mol3beck, 0.J. Auch: Als ich
einmal am Sommertag... Berlin: Zurngibl [um 1810/30]/ Littfas, 0.J.; Delitzsch 0.J.; Leipzig: Solbrig,
0.J.;0.0.1809.-Vgl. O.Ho | z a p f &Hh an eifferd Bsnmertag... Ein anonymer Schlager des
19.Jahrhunder t B1:fMusikalische Volkskunde- aktuell. FS Ernst Klusen, Bonn 1985, S.245-252; vgl.
*E.Schusser, in: Informationen aus dem Volksmusikarchiv des Bezirks Oberbayern, Heft 2, 2008, S.40
f.= *Auf den Spuren der musikalischen Volkskultur in Thiringen. Teil 1. Gotha, Eichsfeld.
Informationen zu é, bearbeitet von Dr.Peter Fauser u.a., Minchen und Erfurt 2013 (Auf den Spuren
v 0 n B5), S.298 f. (u.a. *Aufz. in Oberbayern 2006); *Auf den Spuren von 31 é [ufErdnain]
Tharingen, Minchen 2018, S.439 Nr.2 und Nr.3 (6 Str., TH 1938 und 1940, zweite Aufz. nur Refrain
Aéi n d eeiz, inrSTadh Wirole r m2 d ¢ h e n ). f Auf deutsnhénfeinem dénischen
Soldatenliederbuch 1815.

[Als ich an einem Sommertag:] Im DVA sehr umfangreiche Dokumentation mit vielen Aufz.
aus miindl. Uberl. [hier nicht notiert]. i VMA Bruckmiihl: BY um 1865, 1870/80. - Er sieht ein
Médchen, das in den Wald flieht. Die Mutter hat die Tochter gewarnt, der Mann sei ein wildes Tier.

6 Ki r da,udeighutter nicht; sie ist alt und gdnnt Dir das nicht 6 :ss akifulen Mund von Herzenslust...

Zuweilen mit mann-chauvinistischem Refrain : gérbdighsen knallen und Schweizermédchenfa |l | e n .
Dieser etwas schwilstige Schlagerd es 19. Jh. wa rlgeSungehbfaectp als Marschliedv i e
von Soldaten), aber z.B. bei AugustaBe nder (190 2 unamsgrgligen Schleu s Hver sed

nicht in ihre gedruckte Sammlung aufgenommen worden.

H. Bin
. 0
zuer s



Mangfall-Bote

Fr Ay A1.2008

Rezption von "An einem héssenSommestag" st bislang nichts bekant. [ € {Juni 2009)MehrAan e b e n i

AUS DEM VOLKSMUSIKARCHIV

,Als ich an einem Sommertag”

Ein Bericht von Volksmusikarchivar und Volksmusikpfleger Ernst Schusser berichtet iiber Feldforschung auf der Strafle

LAls ich an einem Sommer-
tag..." - ja, ein solcher Tag
war es, der 25. Juni 2006, an
dem Eva Bruckner und ich
mit dem Ehepaar Killermann
aus Manchen und anderen
ehrenamtlichen Helfern des
Volksmusikarchivs des Ber-
zirks Oberbayem einen In-
formations- und Verkaufs-
stand mit CDs, Noten und
Liederbichem aus der Arbeit

des Volksmusikarchivs aufl |

Einladung von Manfred Fi-
scher beim StraRenmarkt in
UnterschleiBheim betrieben.
Jede volle Stunde haben wir
vor dem VMA-Stand mit den
Besuchern auch  Moritaten
und Balladen gesungen, Von
diesem StraBengesang ange-
zogen - kam eine altere Frau
zu unserem Stand und sang
mit: Manche neuere und
auch fremde Lieder cher 20
gerlich, aber doch sehr inte
ressiert - manche dltere Wil-
dererlieder, Balladen und vor
allem die bekannteren Mori-
taten des 19. Jahrhunderts
(Lenchen ging im Wald spa-
zieren, Mariechen saf wei-
nend im Garten, Sabinchen
war ein Frauenzimmer, Die
Rduberbraut usw.) aber sehr
engagiert und textsicher. Das
war filr mich das Zeichen,
dass es sich bei der Frau um

2

Mathilde Dimpfimaier sang

vor. Q1O WMA

eine versierte, sangeskundige
Persdnlichkeit handelt, in
deren Leben das natirliche
Singen - allein und in Ge-
meinschaft - einen besonde-
ren Platz hat

Natirlich licB uns diese
Erkenntnis keine Ruhe. Und
in einer Pause ging ich zu di-
ser Frau, die mit ihrer Toch-
ter cinen Verkaufsstand be-
trieb. Bereitwillig erzahlte sie
iiber ihr Leben: Mathilde
Dimpflmaier kam aus Edling
bei Wasserburg und hatte
Zeit ihres Lebens viel gesun-
gen: bei der Arbeit, beim
Stallgehen - oder mit ihrer
Schwester. Und natilirlich
blicben ihre Fragen nicht

aus: Kennst du das Lied,
oder das - oder das?" Da ich
natiirlich nicht alle Lieder ih-
res umfangreichen, auswen-
digen Singrepertoires kannte,
entwickelte sich ein reges
Gesprich. Ein Lied lag ihr
besonders am Herzen: , Als
ich an einem Sommer-
tag..." Ich habe es auf ci-

nem Sch papier schnell
in Melodie und Text festge-
halten, wie Mathilde
Dimpflmaier es gesungen hat
- aber bei jeder Wiederho-
lung hat sie es schon ein
klein wenig variiert, so dass
dic Aufzeichnung cine Mo-
mentaufnahme ihres auswen-
digen Singens am 25. Juni
2006 ist.

Mathilde Dimpflmaier hat
uns alle mit ihrem Wesen, ih-
ren Erzihlungen und ihrem
Singen sehr beeindruckt. Im-
mer wieder begegnen wir auf
unseren Fahrten durch Ober-
bayern solchen Menschen,
deren Singen ein wesentli-
ches Lebensmittel darstellt!
Zuriick im Volksmusikarchiv
in  Bruckmiihl hat Eva
Bruckner in unserer Lied-
Datei zahlreiche Fassungen
des von Mathilde Dimpflmai-
er vorgesungenen Lieds ge-
funden, die die Verbreitung
und die vielen Varianten in

Text und Meclodie dieses
volkskivfigen Gesangs auf-
zeigen

Professor Dr. Otto Holzap-
fel (Freiburg) hat das Lied
WAls ich an einem Sommer-
tag" in der Festschrift fiir den
Volksliedforscher  Professor
Dr. Emst Klusen (Neuss) im
Jahr 1985 aufgrund der sehr
umfangreichen Dokumenta-
tion des Deutschen Volks
licdarchivs mit viclen Auf-
zeichnungen aus miindlicher
Uberlieferung untersucht
und bezeichnet es als einen
wanonymen Schlager des 19.
Jakirhunderts*.

flugschriften aus der Zeit um
1809 und, spliter (Leipzig,
Berlin, Hamburg, Wien). Seit
1843 findet sich das Lied (in
Varianten) in Gebrauchslie-
derbiichemn und  zugleich
auch in den Liederhand-
schriften  (zum  Beispicl
wRaindinger Handschrift”
1845 bis 1850 aus Nicderbay-
em, dokumentiert von Wolf
gang A. Mayer vom Institut
fir Volkskunde in Manchen
1999, Nr. 149). Im Standard-
werk _Deutscher Liederhort*
(Erk/Bohme 1894, Nr. 517)
sind Melodie- und Textvari
anten aus vielen deutschen

2, Prag 1937, Nr. 529) bringt
unter anderem eine Fassung
aus der Handschrift von An-
ton Fux, in Varianten auch
aus der Handschrift Josef
Biirger, jeweils um 1860. Wie
in den meisten anderen Bele-
gen wird hier der Text in den
Strophen ¢ folgende mit ero-
tischem Inhalt weitergefuhrt
und spielt auf ein gemeinsa
mes Licbeserlebnis mit der
Schlussstrophe aus mannli-
cher Sicht an. Eine &hnliche
Fassung bringt  Christian
Niitzel aus Oberfranken
(Zachmeier: _Die Lieder-
sammlung des Christian Niit-
zel", Landesverein fir Hei
matpflege, Minchen 1987).
Albert Brosch bringt Belege
aus dem Egerand, aus Eger
1937 nach dem Gesang von
Margarethe Klier mit den
gleichen sieben  Strophen
(VMA A-006054) und weist
auf Fassungen in vielen deut-
schen landschaftlichen Lie-
dersammlungen des 19. und
20. Jahrhunderts hin.

Liebe Leser, wer kennt die-
ses Lied auch? Oder wer
weill andere Lieder aus frit
heren Zeiten und kann sie
singen? Im Volksmusikar-

Die ersten verfligk

Landschafte: Jen.

chiv (Krankenh eg 39,

Druckbelege im deutschspra-
chigen Raum sind wohl Lied-

1 HEI
Gustav Jungbauer (Volks-
lieder aus dem Bohmerwalde

g 39
83052 Bruckmiihl) sind wir
dankbar fiir Riickmeldungen!

[Als ich an einem Sommertag:] Fehler an jeder manchen, aber dieser ist leider m.E. [O.H.]
charakteristisch fur die Unzuverlassigkeit der online-Dokumentation liederlexikon.de des [ehemaligen]
Deutschen Volksliedarchivs, DVA. Dort steht in der unvervanderten Fassung liederlexikon.de [2022]
wie folgt: "An einem heissen Sommstag" ist ein gemschispraclges detschrussisclesLied mit neckend
flitendem Charaktef. é [Jberdie Entsteling und Verbreitung deLiedes ist bislag nichts wéter bekanntl.
Der einzige Belg von "An einemheissen Sommstag" findet sici ¢é 1884[ ¢ Uber die Entstehung und

kann eigentlich nicht greifen, wenn man im [ehemaligen] DVA arbeitet und das Material dort offenbar
Uberhaupt nicht verwenden kann. Schade!

Als ich auf meiner Bleiche ein Stickchen Garn begol3, da kam aus dem Gestrauche ein Madchen
atemlos... DVA = KiV. Verf.: Christian Felix Weil3e (1726-1804), ed. 1758. Komp.: Romanze aus der

komischen Oper bzw. dem Singspie |

ADi eon JohagndAlamwHiller (1728-1804) [DLL], Weimar

1770, ed. Leipzig 1770; Joseph Karl Ambrosch (1759-1822) [Musikaliendruck Hamburg um 1810;
DVA= B 49 814]. - Abdrucke: Fink, Hausschatz (1849) Nr.14; *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.166
(Komp.: Hiller); Fritz Briggemann, Hrsg., Bankelgesang und Singspiel vor Goethe, Stuttgart: Reclam,
1937 (Deutsche Literaturé in Entwicklungsreihen), Nachdruck Darmstadt: Wissenschaftliche
Buchgesellschaft, 1967, S.37 f. (und Einfilhrung, S.22: Das Lied A wrde bald von der ganzen
deutschen Nation gesungen, gespielt, gepfiffen und getrommet, wie Reichardt bericht e ;tKéasgel-
Lefftz (Elsass 1940) Nr.105 (um 1820); Wustmann (1922), S.537; Goertz (1963), S.112; vgl.
Hoffmann-Prahl Nr.48 und Meier, KiV Nr.17. - Haufig in Gebr.liederblchern seit ca.1790. - Haufig auf
Liedflugschriften: 0.0.u.J.; Hamburg: Brauer, 0.J. [vor 1829]; Berlin: Zirngibl [um 1810/30]/ Littfas,
0.J.; *Hamburg: Bohme, 0.J. - Handschriftl. 1788; vereinzelt aufgezeichnet: *0.0. (1790/1800), PO
(1845), BR, *HE (1838), BY (1808), EL (1917), *BL (Lettland 1862). - Vgl. Pipers Enzyklopadie des
Musiktheaters, Bd.3, S.51 f. (Entstehung und Vorbilder [englisch 1737]), Handlung [Leben auf dem
Land], Kommentar [italien. Oper und volkstiml. Lied: Als ich... ein Schlager des spaten 18.Jh.]),
Wirkung [Muster fuir komisches Singspiel; aufgefuhrt bis 1808, bearbeitet von A.Lortzing 1830 bis
Berlin 1851], Quellen).

Als ich auf meiner Bleiche
ein Stlickchen Garn begoss,
da kam aus dem Gestrauche
ein Madchen atemlos.

Das sprach: Ach, ach! Erbarmen!
Steht meinem Vater bei!

Dort schlug ein Fall dem Armen



das linke Bein entzwei. [é ] (mitleidig folgte ich ihr, im Gebiisch Gberfielen mit zwei Reiter; man bringt
mich zum Grafen in die Stadt, ich werde eingesperrt; mein Fenster geht zum Garten, das Pfértchen in der Mauer

ist offen; ich Aanggn'rcht tief; worauf ich dann ganz munter auf und vondannen!| i ef . i ( v gn, 19378ir ¢ g g e ma
dasistdieganze AN d| unghf!

[Als ich auf meiner Bleiche:] VMA Bruckmuhl: *Liederhandschrift im VMA Bruckmihl LH-221
Alois Weih Oberbayern bzw. Salzburg 1808, Nr.72 (Als ich auf einer Bleiche...). - Christian Felix
#WeiRe, geb. 1726 in Annaberg (Erzgebirge), gest. 1804 in Leipzig; Dichter. AScher zhafte Li ed
1758, im Stil andere Gattungen nachahmend (anakreontische Lieder); schrieb Dramen, Texte zu
komischen Opern, Trauerspiele, Texte zu Operetten und Singspielen; auch Kinderbuchschriftsteller. i
Johann Adam #Hiller (1728-1804); Musikpadagoge, Lied- und Singspielkomponist; Chor in Goérlitz,
Komponist und Kapellmeister in Dresden, filhrte 1786 in Berlin Han d e | sssiadfM aTihdmas-Kantor
in Leipzig; Singspiele (als Vorlaufer der Oper), das Volksingt As c h| i ¢ IStandéspeesdner® Ci g i,
singen Arien; Q@mdr ei8t3n ;v oMDilLeo rdtaz i DeyAegnbitekr am igl);t et ; A
Lieder fur Kinder, Choral-Melodien; vgl. MGG (mit Abb.); Riemann (1959), S.795 f.

Als ich bei meinen Schafen wacht, ein Engel mir die Botschaft bracht... *Baumker Bd.1 (1886)
Nr.162 (nach GB 1623 ff.). i In Gebr.liederbuchern seit 1913 (nach [Verf.] Friedrich von Spee, KdIn
1615,1623). Verweis auf *Erk-Bohme Nr.1949 [hier nicht bearbeitet]. 1 Abdrucke: *Liedersammlung
des Badischen Sangerbundes, 10.Lieferung (100 Lieder), 1926, Nr.78 (geistliches Volkslied, Anfang
17.Jh. / bearb. Hugo Rahner); *[rom.-kathol. GB] Kirchenlied, Berlini Freiburg i.Br. 1942, Nr.36;
*W.Obergfell, Lal3t uns singen, laf3t uns springen. 108 einfache religiose Lieder fir den Kindergarten,
Lahr 1988, S.90 (3 Str.; ohne Quellenangabe); *(Evangel.) Kindergesangbuch, 1998, Nr.38 (Text und
Mel. aus dem 17.Jh.); *[neues] Gotteslob (2013) [kathol. Gesangbuch] Nr.246 (Text GB Kéln 1621,
Melodie GB Wirzburg 1622); *Evangelisches Gesangbuch (EG), Ausgabe der evangel.-luther. Kirche
in Norddeutschland [2013], Nr.543 (5 Str.; Text und Melodie: GB Kéln 1523; Satz: vor 1925); *Mang,
Der Liederquell (2015), S.1031 f. (mit weiteren Hinweisen). T Als ich bei meinen Schafen wacht, ein
Engel mir die Botschaft brachté 5 Str. nach dem Speyrer GB 1631= *Wolters, Gottfried, Inmitten der
Nacht. Die Weihnachtsgeschichte im Volkslied, Wolfenbdttel: Mdseler, 1957, S.58; vgl. ebenda Als ich
bei meinen Sch af e n weafgdaz.t19$53 von K.Scheierling in der Dobrudscha (nach dem GB KéIn
1623 und nach Scheierling Nr.154).

Als ich den Wald erreiche, zum Teufel s fuhr ein Strauch!... *Mayer, Raindinger Handschrift
(Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.183 [im DVA sonst kein Beleg dazu; nicht néher identifiziert; Beleg
wohl nach 1854].

Als ich dich kaum geseh 8, musstes meinHerzge st e h 6 n. . ..VerfD Vhaodor Stétrn (1817-
1888) [DLL]. - Abdruck: Hans Kulla, Der goldene Ring, Freiburg i.Br. 1951, S.15. - Vereinzelt
aufgezeichnet in MA (Schdnhengst 1923). - Im Volkston (1)

Als ich dich kaum gesehn,

musst es mein Herz gestehn,

ich kdnnt dir nimmermehr

vorubergehn. [...] Storm, Gedichte [Ausgabe 1885]

Als ich dich zum ersten Mal erblickte, diesen Abend, ach, vergess ich nie... DVA = KiV. - Abdrucke:
Auserlesene Lieder-Sammlung zur Erhéhung gesellschaftlicher Freuden, Schwabach 1823, S.50 f.;
*#Becker (Rheinland 1892) Nr.141 = Karl Becker, Rheinischer Liederborn, Neuwied 0.J. [1892];
Wolfram (Hessen 1894), S.480 (nur Liedanfang erwéhnt); *Bohme, Volkst. Lieder (1895) Nr.401 (zwei
Mel.); *Kohler-Meier (Mosel und Saar 1896) Nr.81; *Heeger-Wist (Rheinpfalz 1909) Nr.229; *Weber,
Storndorf (Hessen 1910) Nr.98; Adamek (Posen 1913) Nr.41; *Lefftz Bd.3 (Elsass 1969) Nr.11;
*Melodietypen Bd.2, S.17; *Brandsch (Siebenbirgen) Bd.2 (1982) Nr.40; *[Karl Vargha] Rosmarin
[Ungarndeutsche in der Tolna], Budapest 1988, S.9; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.49 und Meier, KiV Nr.349.
- Vielfach in miindl. Uberl. mit *Aufz. aus versch. Landschaften [hier nicht notiert]. - Liedflugschriften
Schwiebus: Reiche, 0.J.; Kéln: Miiller, 0.J.; Berlin 0.J.

Als ich die Welt erblickte, der Storch hat mich gebracht... DVA = KiV. Vereinzelte Aufz. OP (1905),
SH (1941), NW (1913); keine Mel.

Alsich einarmes Weibwar,zog i ch ¢ber eherWermhck heimaten wills muss ich ein
Weib habe n é



Als ich ein Bub noch gewesen,k o nnt 6 waeilgtrenoch fesei..r DVA = KiV. Verf. und Komp.:
Ernst Arnold (Wien 1892- ) [vgl. Frank-Altmann, Tonklinstler-Lexikon, Teil 1, 1983]. Refrain: Wenn
dich die Menschen auch kranken, weine nicht... Copyright 1924. - *Liedflugschriften, Wien: Blaha, 0.J.
[1924]/ Bosworth, 1924. - Vereinzelt aufgezeichnet in *UN (1981/86).

Als ich ein jung Geselle war, nahm ich ein steinalt Weib... #Tod von Basel; bezieht sich vielleicht auf
den gemalten Basler Totentanz von 1657 (bzw. alterer Totentanz dort 1470 bzw. um 1440 [siehe auch
Lexikon-Datei Arotentanzfi trAbb.]); DVA = *Erk-B6hme Nr.914; vgl. Do ich mein erstes Weib
nahm... (Erk-Bohme Nr.913= gemeinsame, umfangreiche Dokumentation); Nicolai (1777/78);
Bisching-von der Hagen (1807); Wyss, Schweizer Kuhreihen (1826); Kretzschmer-Zuccalmaglio
(1840); viele *Aufz. aus mundl. Uberl. [hier nicht notiert]. - Hoffmann-Richter (Schlesien 1842) S.231 f.
zu Nr.199 (nach Liedflugschrift, Nirnberg 16.Jh.); Meier, Schwaben (1855) Nr.194; *Andreas Peter
Berggreen, Tydske Folke-Sange og Mel o d i e ranoforée], Perw. Ausgabe, Kopenhagen 1863 =
Folke-Sange og Melodier[ ¢ ] , B dscHer T[tetl Beutsche Volks-Liederund Me | odi en é
Pianoforte], Nr.61 (7 Str.; Verweis auf Totentanzbild von Basel; nach Blsching-v.d.Hagen 1807;
Verweis auf Wyss); Birlinger (Schwaben 1864), S.107 Nr.237 (Einzelstr.: Lieber Gott von Basel...);
Hruschka-Toischer (Bohmen 1891) Nr.216; *Wolfram (Hessen 1894) Nr.271 (Als ich ein Junggeselle
war...)

[Als ich ein jung Geselle:] *Gallmann, Wiggertal (Schweiz 1906) Nr.62; *Lothringischer
Liederhort (1908) Nr.187; *Mautner, Rasplwerk (Steiermark 1910), S.205; *Meisinger, Oberland
(Baden 1913) Nr.265; Erbes-Sinner (Wolgadeutsche 1914) Nr.127; *Jungbauer, Béhmerwald Bd.1
(1930) Nr.280-282; *Kassel-Lefftz (Elsass 1940) Nr.198; *Anderluh (Ké&rnten) IV/A (1987) Nr.211;
Brandsch (Siebenbiirgen) Bd.3 (1988) Nr.163; *Fauser, Anding (Thiringen um 1850), 2003, Nr.79 [mit

weiteren Hinweisen]; *Mang, Der Liederquell (2015), S.260 f. (mit weiteren Hinweisen). i Abb. (Internet,
Jan.2013) zum zerstdrten Basler Totentanz (Européische #Totentanz-Vereinigung, Dr.Uli Wunderlich, Josephstr.14, 96052
Bamberg) Qqc‘werian 1625:

[Als ich ein jung Geselle:] Liedflugschriften Niirnberg: Hergotin, 0.J. [um 1530] Ao ich mein
altes Weib nahm, diealt e T r u mE.&léhlsen,.Liddflugschriften: Quellenverzeichnis (2018) Nr. Q-
0972 (Hergotin, um 1535) / Guldenmundt, 0.J.; 0.0. [Schweiz] um 1700: A D ah Naaht von Haus ging,
da war mein Frau nit krank...fi ; Wi e reck, oM.pBgitiner Bestand 0.J. - Als ich amal von Haus
ausging, dawarmei n 6 Ak, und alski wiedar heim kam, | a g 6 s f derBahk..r (altasuVeib
tot, Pfarrer trostet: nimm dir eine neue; wird begraben, Str.10: Der Pfarrer nimmt ein 6 derWigch und
tunkt in Kibel ein und da er a Weil was brummt hat, spritzt er a u fHexdhéein./ ...und was die Alt
verschundet hat, versauft die Jung in Wein./ Str.13: Jetzt hab i no 6 Kreuzer, die gé hr? mein und dein,
dradi walerl, dradi, versoffen misst es sein.) 13 Str. Liederhandschrift im VMA Bruckmuhl LH-36
[Kopie einer Abschrift] aus dem Kloster Raigern (M&ahren), um 1770 [vor 1786]. - *Auf den Spuren der
Volksmusiksammler Karl und Grete Horak im Pfitschtal, Eisacktal, Eggental, Unterland und den
angrenzenden Télern und Hohen. Musikalische Volkskultur in Sudtirol (4.Teil), bearbeitet von
E.Bruckner, M. und E.Schusser, Miinchen 2016, S.252 f. (Als ich achtzehn Jahra | t war é, 12 Str.
aufgez. von K.Horak, 1941 in Tiers bei Bozen). - Vgl. L.R6hrich-G.Meinel, Lexikon der
sprichwortlichen Redensarten [1973], Freiburg i.Br. 1977 (Taschenbuchausgabe; durchpaginiert),
S.1078-1080zu A T o d f b. (it dem KleinABasler TotentanzundVer we i s donBaselA i o
nach Nicolai 1777).

Als ich ein junges Madchen war, nahm ich einen alten Mann... S.Fritsch-Staar, Ungluckliche
Ehefrauen. Zum deutschsprachigen malmariée-Lied, Berlin 1995, Nr.10.



Als ich ein kleiner Knabe war,dal ag i ch i n d eSpieianrssplennléMei@ evolkslied
Bd.1[1935] Nr.12 A-B (B: Als ich ein kleines Kindelein war, legt man michindieWi ege é nach
Meier, Schwaben, 1855, Nr.202, 12 Str.); A = 6 Str. nach Aufz. von E.M.Arndt auf Riigen, vor 1818,
abgedruckt in: Winschelruthe 1818, S.181. 1 Siehe Volksballadenindex D 28= [verkirzt:] DVIdr Nr.62:
Der Spielmannssohn begegnet der Konigstochter; er geigt 6 b r annele 6A dem Laden. Der Konig
hat &achwere Traumeq Uberrascht die beiden und droht mit dem Galgen. Der Geiger soll gehangt
werden, sein Spiel betort jedoch; er soll die Tochter haben und selbst Kénig werden. - Niederlandisch
moglicher Frithbeleg um 1590 (?); deutschsprachige Uberl. um 1800 bis in das 20.Jh.; Erk-B6hme
Nr.16. Der bestehende Standesunterschied wird dadurch verscharft, dass der Spielmann zwar beliebt,
aber rechtlos u n e@hrld@gséwar. - O.Holzapfel, Das groRRe deutsche Volksballadenbuch, Diisseldorf
2000, S.334 [mit Kommentar] (Ich war ein kleiner Spielmannssohn...). - Text in der Datei
Volksballadentexte. i Vgl. Es war ein Jager, ein Waidmann gut... (DVIdr Bd.3, S.170 f.). i
Kommentar J.Meier: zwei Motive, zwingende Macht der Musik und ungleiche Heirat, werden
verbunden; in der Fassung B umgesetzt in blrgerliche Sphére; in beiden Fallen gliicklicher Schluss.

Als ich ein kleiner Knabe war, quoll in mir frisches Blut... DVA = KiV. Aus der komischenOper ADas
Donauweibche n i, e r s tng@Wiénulf792./vert.: Karl Friedrich Hensler (1759-1825) [DLL].

Komp.: Ferdinand Kauer (1751-1831) [Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983]. T Abdruck:
O.Rommel, Aus der Friihzeit des Alt-Wiener Volkstheaters (Hensler, Schikaneder, Kringsteiner), Wien

0.J. [um 1900], S.76 (aus: Das Donauweibchen, 1792, 1.Teil, 3.Aufzug, 12.Auftritt). - Vereinzelte Aufz.

EL (um 1856). - Liedflugschriften Berlin: Littfas, 0.J. - Zu Hensler siehe: Einst ging ein junger

Rittersmann...

Als ich einmal Lust bekam, anzusprechen eine Dam... *1641; Liedflugschrift 0.0. 1646; Tonangabe
1656. - Siehe: Einsmahl als ich Lust bekam...

Als ich einmal reiste in das Sachsen Weimarland... in Gebr.liederblchern seit etwa 1926; Verweis auf
Kinderlied, DVA= K XV 68. - *Mang, Der Liederquell (2015), S.165 f. (anonym, 19.Jh.; mit weiteren
Hinweisen). Vgl. auch folgendes Lied. 7 *Auf den Spuren der musikalischen Volkskultur in Tharingen.
Teil lll, bearb. von Peter Fauser u.a., Minchen und Erfurt 2018 (Auf den Spuren vo n é31), S.74 f.
(nach: *Ditfurth, Volks- und Gesellschaftslieder 17./18.Jh. (1872) Nr.49, aus Unterfranken), S.673
Kinderspiel aus Oberbayern und Nachweise fir dieses Lied und das folgende Murmeltierlied [gehdren
als Typ offenbar zusammen].

Als ich einmal reiste, reist 6 i ¢ h n a c&waAah die Kleinste in dem ganzen Land./ Alle

Damenund Herre n é wo | | leachawdnonrtich armes Murmeltier./ Murmeltier kann tanze n é

*Joseph Dillmann, Hunsricker Kinderlieder und Kinderreime, Frankfurt/M 1909, Nr.131 (Kreisspiel). 1

Vgl. *Mang, Der Liederquell (2015), S.165 neben A éachsen Weimarlandfi [ si ehe oben] auct
aufdiesesLi ed, das AMurmeltierliedhf.

Als ich einmal spazieren ging in einen Lustgarten hinein... (1734); vgl. H.Oehler, in: Jahrbuch fr
Volksliedforschung 8 (1951), S.214-220.

Als ich einst lus t w a nith &&rtend da sah eine Rose ich stehn... DVA = KiV. Verf. und Komp.:
Wilhelm Kurzwernhart (XXX) [nicht in: Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983 oder Teil 2,
1974/1978]. - *Liedflugschrift Wien: MoRR3beck, 0.J. (Kurzwernhart) = DVA Bl 8280. Aufz. *NW (1938). -
*Brandsch (Siebenbirgen) Bd. 2 (1982) Nr.207 (seit 1880). i DVA-Kopie online katalog.hmt-
leipzig.de; Kerzwernhart Verf. von Wienerliedern u.a. [ohne Daten].

Als ich erwachet war in meiner Ruh, wer klopft vor meiner Tdr... H.Steinmetz-O.Holzapfel,
Langensendelbacher Liederbuch [Franken, 19.Jh.], Langensendelbach 1987, S.104 f.; sonst (im DVA)
nur: Wunderhorn Bd.2 (1808), S.375 (Als ich verwichen lag in sanfter Ruh... [siehe dort] Kupido die
Fledermaus), und mandl. aus SL (1848), jeweils in stark abweichenden Varianten.

Als ich fir meinen Leib mir nahm ein junges Weib, stund ich in gro3en Sorgen den Abend und den
Morgen... Liedflugschriften Augsburg: Schonigk, 0.J. [1572-1613]; 0.0.u.J. [Basel: Schréter, um 1610;
Augsburg: Schultes, um 1640]; Aelst (1602) Nr.195.

Als ich gestern Abend schlief auf weichem Pflaum, hat ich tief im Herzen einen schénen Traum...
DVA = KiV. Vereinzelte Aufz. 1877,*1930.



Als ich gestern einsam ging auf der grinen griinen Haid... Ja grun ist die Heide; Geheimnis; DVA =

KiV. Verf.: Hermann Lons (1866-1914) [DLL]; nichtinderErst auf | age voni ARlpSlengarten
spater aufgenommen. Komp.: Karl Blume (1883-1947) [Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1,

1983 und Teil 2, 1974/1978], 1916 [Rolleke A 1 9 1 dafidere.- Abdrucke: *Karl Blume, Ein frischer

Strauf3, 0.J., Nr.5; Volksliederbuch fur die deutsche Jugend, 4.Auflage Jena 1922, S.177; verbreitet in

der Jugendmusikbewegung; *Rdlleke, Volksliederbuch (1993), S.365 [Hinweis auf #Filme 1932, 1951

und 1972 mit diesem Titel]; *Mang, Der Liederquell (2015), S.369 f. (mit weiteren Hinweisen). -

Refrain: Griin ist die Heide, ja die Heide ist griin. - Einige Aufz. aus mindl. Uberl. 1923 und *1926;

Liedpostkarten. - Mehrfach in Gebr.liederbiichern seit 1925 (*Volker, 1925, Nr.190; nach L&ns).

Als ich in dem Garten saf? und mein Schéatzchen zu mir sprach... DVA = KiV. Vereinzelte Aufz.
1923,*¥1938.

Als ich in Frankreich Posten stand, mein Auge oft zur Heimat wandt6...DVA = KiV. Verf.: Philipp
Keim (1804-1884), StraRenmusikant in Hessen, 1870/71.Me | . nach AStehdé ich in fin:
Mitternacht . . . A A b dr {Meidr Mosel’und Sdat 1896) Nr.315; *Meisinger, Oberland (Baden
1913) Nr.197; vgl. Meier, KiV Nr.350. - Vereinzelte Aufz. aus mindl. Uberl. - #Keim; vgl. Ernst Schiitz
und Michael Sachs, Der Zeitungssanger Philipp Keim (1804-1884) aus Diedenbergen, Wiesbaden
1993.

Als ich mit stillem Sehnen durch das Leben ging... DVA = KiV. Einzelaufz. 1901/02 (nach 18717?).

Als ich nach Berlin gekommen als Rekrut ward einquartiert... Frau Hauptmann mit dem Schinken;
DVA = KiV. Vereinzelte Aufz. 1929 und 1941. - Liedflugschrift 0.0.u.J.

Als ich neulich spat wie immer gieng von Lerchefeld herein... (!) *Kunzig, Lobser Liederhandschrift

1816 (1975) Nr.32: Liedflugschriften 18. und 19.Jh. aus Wien; verbreiteta | s A L edrLci heedniif ealu s
miindl. Uberl. in SL und EL,LO,BO,UN. - Als ich neulich spat wie immer gieng durchs Lerchenfeld

herein (Lerchenlied oder das schmutzige Einbrennpfandl), 9 bzw. 15 Str., Prager Sammlung Nr.23-

25=Bw 2/24= A 230 844; DVA vgl. versch. Liedflugschriften 19.Jh., u.a. Wiener Drucke, um 1810 (?)

und Ende 19.Jh., Steyr (um 1835); DVA= KiV #Einstmals ging ich spat wie immer... [siehe dort];
[Fortsetzung= Prag 25-27], handschriftl. Liederbuch Nachlass J.J.Ammann, 0.J., Bohmerwald
[zusammengeheftet mit:] Prag 25-27= Bw 2/24= A 230 844 [mit voriger Nummer zusammengeheftet]

Mich hot nun der Deixl gritten... Str.10 bis 15 (Lerchenlied, Zweiter Teil); Fortsetzung von Prag 23-25,
handschriftl. Liederbuch Nachlass J.J.Ammann, 0.J., Béhmerwald (nicht bei Jungbauer!).

Rudolf #Wolkan, Wiener Volkslieder aus finf Jahrhunderten, Wien 1923-1926, Bd.2, S.81 f ;
R.Holzer, Wiener Volks-Humor [...], Wien 1943, S.40-46 (Das neue Lerchenfeldlied); *Mayer,
Raindinger Handschrift (Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.202 (Wiener Lokaldichter um 18107?). 71 zu
Wolkan, Wiener Volkslieder: Rudolf Wolkan, Wiener Volkslieder aus funf Jahrhunderten, Wien [in
einem Band] 1923-1926, wurde bei der Bearbeitung der histor.-polit. Lieder nicht verwendet. Wolkans
dat i er u n gebeam dich laud das historische Ereignis, das in dem Lied genannt ist, nicht etwa auf
eine Liedflugschrift als Quelle; diese Datierungen sind manchmal irrefihrend, wie z.B. bei dem Lied
AShc® n i st 6smHimmet, stirzenfirrdasi Sehlachtgetimmelfi - Da s Le&henfeldfibei Wien,
in dem man wohl Lerchen, Singvdgel, fing (oder nach dem Baum Léarche), ist [nach Wikipedia.de] ein
ehemaliges Waldgebiet (heute tiberbaut) und ein Ausflugsziel von damals zweifelhaftem Ruf, in dem
man sich derb vergng, gt e : A éterbudesfiir ymnastische und tierische Kiinste, einige offene
Karusselsé fiund zum Heurigen strebte (Beschreibung 1835).

Als ich noch ein Knabe war, sperrte man mich ein... *Corona Schroéter, Funf und Zwanzig Lieder,
Weimar 1786, Nr.25. - Bisher (im DVA) nicht néher identifiziert.

Als ich noch ein Knabe war ungeféahr von sieben Jahr... DVA = KiV. Verf. unbekannt. Komp.:
G.Konig, vor 1885 [nicht in: Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983], und andere. -
Abdrucke: Allgemeiner Liederschatz, Basel 1888, S.6 f.; *Kdhler-Meier (Mosel und Saar 1896) Nr.194;
Gebr.liederbiicher wie Louis Mosb e r d-ilses Lied, 1925, S.20 f. - Wenige Aufz. aus miindl. Uberl.
u.a. der 1920er Jahre (*BO), BR (1929), SH (1941), *NW (1954). - Liedflugschrift Landshut: Rietsch,
0.J. [um 1875]; Hamburg: Linden, 0.J.



Als ich noch im Flugelkleide in die Madchenschule ging, o wie hipft ich da vor Freude... DVA = KiV.

Verf.: (fraglich?) Christian Felix Weil3e (1726-1804), um 1790. Mel. auf das Menuett aus W.A.Mozarts

ADPn Juan#é, AD@B7Gi ovanni fi527. -PAbdaugke: ATs®ahl neuer Kistler,

Hamburg 1809; *B6hme, Volkst. Lieder (1895) Nr.396 (Verf. unbekannt); *#Friedlaender, Das

deutsche Lied 18.Jh. (1902), S.447 (Verf. unbekannt) = Max Friedlaender, Das deutsche Lied im

18.Jahrhundert, Bd.1-2, Stuttgart 1902; Wustmann (1922), S.390 f.; *Kassel-Lefftz (Elsass 1940)

Nr.191 (belegt seit 1825); *Richter (Berlin 1969), S.237 f.; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.50 (Verf.

unbekannt). Haufig in Gebr.liederbiichern seit 1809 ( z ume i ss s dNVeudmekannt A oder ke
Angaben). - Sehr haufig auf Liedflugschriften, u.a. Hamburg 1807, Berlin 1809, Hannover 1810, und

als Tonangabe (Mel.verweis).

Im Berliner Musenalmanach fir 17 94 e i ne N als kehbniodh imKnapenkdeide sal
dem Vateraufd e m S ¢ h oeffach ausimindli Uberl. [hier nicht notiert]. - Von WeiRRe stammt ein
ahnlicher (anderer) T e xGretchAen in dem Fliigelkleide fiihlet schon die groRte Freude éfi[siehe dort],
vgl. F.Briggemann, Bankelsang und Singspiel vor Goethe, Darmstadt 1967, S.121 (aus Felix Weil3es
Sings pi elDdArDfelra | bi e r fi ,Parddie:5dricHBaatdr,)Kinderspiele und Spiellieder, Bd.1-
2, Tubingen 1979, Bd.2 S.86 (Als ich mit Spitzenkleidern zur Oberschule ging...). - Ein Fligelkleid
trugen [nach Wikipedia.de] kleine Kinder bis in das 19.Jh. hinein; im Ricken geteilt hingen zwei lange
Stoffbahnen herab (oder bildeten hangende Armel).

Als ich noch Prinz war von Arkadien, hatt i6h ein Heer von tausend Mann... DVA = KiV. Aus der
Operet teusiderUnterwe | t A, 1858. Ve euk deutsche@earbeiturrg Ludwig® mi
Kalisch (1820-1872) [DLL]. Komp.: Jacques Offenbach (1819-1880). - Abdruck: lllustriertes
Volksliederbuch, Lahr 1881, S.14. - Im DVA keine Aufz. - Vgl. Pipers Enzyklopadie des Musiktheaters,
Bd.4, S.500-506, A0Or ph®e eawxXi.enf

Als ich noch so ein Buberl war, da trieb i cslofd gar kraus... DVA = KiV. Aus dem Singsp i ®ie A

wilde Toni @, , &d8188R. Verf. und Komp.: Joseph Ferdinand Nesmiuiller (1818-1895) [nicht in:

Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983 oder Teil 2, 1974/ 1 9 7 8 ; DLL: iADie wilde
Liederspiel, 188 2 i ;ffmadm-Prahl, 1900, S.307: Nesmidller; nicht in: Pipers Enzyklopéadie des

Musiktheaters]. - Abdrucke: Deutschlands Liederschatz, Berlin 0.J. [um 1905], Bd.1, S.81; *Jungbauer,

Bohmerwald (1930/37) Nr.528. - Mehrfach in miindl. Uberl. aus versch. Landschaften, wohl erst nach

1900, vor allem *1920er und *1930er Jahre. vgl. KiV-Nachtrag in: Jahrbuch fur Volksliedforschung 2

(1930), S.156 (Nachweise); *E.Klusen, in: Jahrbuch fir Volksliedforschung 27/28 (1982/83), S.270.

Als ich nun nach Hause kam... siehe: Ich ging in meinen Stall, da sah ich ei, ei, ei...

Als ich schlummernd lag heut Nacht... Verf.: Gustav Adolf Katsch (1813-1906) [DLL: Lied dort
genannt]; Abdruck: *Allgemeines Deutsches Commersbuch (1885) Nr.704 (Komp.: Adolf Schlieben,
1885); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.52. - Keine Mappe im DVA, keine Aufz.

Als ich sechsundsechzig bin nach Osterreich marschiert... Krieg PreuBen-Osterreigh 1866;
umgedichtet auf den deutsch-f r anz ©° s . Kr i e g 18I08sindnach Erankrdidhs wi r
ausmarschiert...i ighesdort]; Sauermann (1968) Nr.65 [mit weiteren Hinweisen].

Als ich Tischlergeselle war... Bender (Baden 1902) Nr.99. DVA= Gr I= Datei Volksballadenindex M 6
Ermordeter Tischlergeselle [keine Ballade].

Als ich verwichen lag in sanfter Ruh, da klopft man an die Tur... Kupido die Fledermaus; DVA = KiV.
Vereinzelte Aufz. *SL (1848), FR (1839) und WU (1795)= Wunderhorn, Bd.2 (1808), S.375=
Wunderhorn-Rolleke [zur Stelle] und siehe: Als ich erwachet war in meiner Ruh...

Als im jungst verflossnen Jahr Leipziger Ostermesse war... #Amor auf der Messe; DVA = KiV. Verf.
unbekannt. Komp.: Gottfried Wilhelm Fink (1783-1846) [Frank-Altmann, Tonklnstler-Lexikon, Teil 1,
1983; DLL Ergénzungsbénde]. - Abdrucke: Walter (1841) Nr.40; #Fiedler (Anhalt-Dessau 1847),
S.128= Eduard Fiedler, Volksreime und Volkslieder aus Anhalt-Dessau, Dessau 1847); nicht bei Fink
(1849); Wustmann (1885), S.412 f.; *Bohme, Volkst. Lieder (1895) Nr.423 (Jingst in dem verflossnen
Jahr... mindl. aus dem Elsass 1889, Drehorgellied); Marriage (Baden 1902) Nr.108; *Heeger-Wist
(Rheinpfalz 1909) Nr.268; Kassel-Lefftz (Elsass 1940) Nr.186 (1818); *Brandsch (Siebenbirgen) Bd.2
(1982) Nr.205 (Amors Kaufladen); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.52 und Meier, KiV Nr.351. -
Liedflugschriften Berlin 1810/1815; Delitzsch 0.J.; auch: Als in dem verfloss6 n datnr... Berlin:




Zurngibl, 0.J./ Titelverzeichnis 1809; Leipzig: Solbrig, 1802 (Zensurliste). - Wenige Aufz. aus mindl.
Uberl.: *0.0. (1790/1800), PO, *SL (1840), ME, BR (1839), *SC (1930), SH, *NS (1932), NW (um
1850), HE (1821), RP und EL (1810), *BO (um 1840). - Siehe auch: Als noch im vergangenen Jahr...
Vgl.au ¢ h A Aih demeizgen Jahr erster Wiener Jahrmarkt war...finach einer Liedflugschrift
Wien: Ignaz Eder, 1807 (Hartmann Goertz, Alte Wiener Lieder, Minchen 0.J. [um 1959], S.19-21).

Als in Frankreich die Fackel des Krieges entzunden, da hat sich ganz Deutschland so schmerzlich
empfunden... 1870; DVA = Gr II; Abdrucke: *Quellmalz (Sudtirol) Bd.1 (1968) Nr.82; *Anderluh
(Karnten) 111/3 (1971) Nr.148. 7 Wenige Aufz. 0.0.u.J., *RP (1915), *BY (um 1900,1931), *TI (1909). i
Die Stimmung zu Beginn des 1870er Krieges in Frankreich, im Stdwesten, beschreibt Max Krell
(1887-1962) dichterisch in der Novelle ADi e &ymbai h®2 4 cérpar Bommer 1870 kam
heiR, und das Korn schwoll schon auf den Ackern, als man vom Kriege sprach. Dicke Wolken zogen
vonBod e a u x h e r &ndie Zijgefégterhiniber nach Lyon und hinauf nach Burgund.
Depeschen verzerrten die Gesichter der Frauen. Die Reservisten zogen singend zu den Bahnhofen,
und in Paris, wahrend man flatternd die Fahnen aufzog uber den Palais und mit Reveille unablassig
die Boulevards in einen taumelnden Gesang riss, schallte der Schritt der Camelots zu diesem

hei s er e nlindMerBleirn! fi ,sie muim zweiter Male napoleonisch in den Osten aufbrachen.
Man war wieder ganz Nation, man war Sieg und ungeheuere Zuversicht. Die Fasser wurden in den
Kellern aufgeschlagen, und der grof3e Strom blutenden Weins schiittete sich aus in das franzdsische
Herz.i afl Btten, Mie expressionistische Generatio n, fin: Ahnung und Aufbruch. Expressionistische
Prosa, hrsg. von Karl Otten [1977], Darmstadt 1984, S.87)

Als insan Herrn a Lust ankam, macht er do braidd We | t é [ AdmsHertnrined.ust ankam..]; mit
Melodie, 15 Str. aus der Gegend von Steyr, Oberdsterreich (nach E.K.Blimml, Schottkys
Volksliedernachlass, Wien 1912, S.78 ff.); *Lutz Rohrich, Adam und Eva. Das erste Menschenpaar in
Volkskunst und Volksdichtung, Stuttgart 1968, S.169-171.

Als Jesus Christ geboren ward, da war es kalt. Er ward gewickelt in Windelein... Flucht nach
Agypten; Wunderhorn Bd.3 (1808), Kinderlieder S.18 (Als Gott der Herr geboren war...)=
Wunderhorn-Rdlleke [zur Stelle] (von Brentano bearbeitet); Liedflugschriften Krems und Steyr 0.J.;
Pailler, Weihnacht (1881/83) Bd.1 Nr.343, vgl. Nr.310,311; DVA = *Erk-Bohme Nr.1950 (Anfang 16.Jh.
und *GB 1590); Zeitschrift fir den deutschen Unterricht 6 (1892), S.111 (Text des 16.Jh. nach der
Klosterneuburger Handschrift, im Abdruck von 1839); *Pinck, Weisen (Lothringen) Bd.1 (1926), S.23;
vgl. *D.-R.Mo s e riehl. Bamil i e auf dneRheirfisthasclanhtbéich fir Volkskunde 21 (1973),
S.275 ff. - Aufz. *\WP,*LO,ST,*MA. i Siehe auch: #Da Jesus Christ geboren ward... i Vgl. H.-J.Uther,
The Types of International Folktales: A Classification and Bibliography, Bd.1-3, Helsinki 2004 (FFC
284-286), Nr.750 E (Flight to Egypt; Fluchthelfer, Kornwunder, Windelwaschen... zumeist in
Prosabearbeitungen).

Als Jesus geborenwarzuHer odi s @Xefi: MiehacEWeille) = ALs Jesus geboren war zu
Herodis zeyten: erschein ein Sternen heell vnnd klar rechtsinnigen Leuten den Weysen in morgenland
an dem sy merckten zuhand, das ein Kind erschinen, ein Kiinig geboren wer, welchem das Judische
Heer schuldig wer zu dienen. Liedflugschrift 0.0. um 1570 = E.Nehlsen, Liedflugschriften:
Quellenverzeichnis (2018) Nr. Q-2246.

Als Jesus Christus Gottes Sohn mit seiner leiblichen Person von dieser Welt abscheiden wollt...
[Jacob Bidermann] Himmelglocklein (dritte Ausgabe), Dillingen 1627 [siehe Kommentar dort] S.285.
Nur Textanfang A A| sus Cheistus Got t e s iBaumker Bd.1 {{L886)eS.183, aus der

A D aischen Har moienil1é58, mMWerweis auf ein Lied der Bohmischen Briider mit ebenfalls 14
Str., gedruckt 1531. Praktisch wortwdrtlich bei #Scheierling (1987) Bd.2 Nr.653 a (ebenfalls 14 Str.),
aufgezeichnet in der Zips nach einem handgeschriebenen Orgelbuch um 1750= Konrad Scheierling,
Geistliche Lieder der Deutschen aus Sudosteuropa, Bd.1-6, Kludenbach 1987 (summarische
Quellenangaben in Bd.6, S.402-428).

Als Jesus Christus unser Herr wusst, dass seine Zeit nun kommen war... Einsetzung des Abendmahls.
Liedflugschriften Nirnberg: Lochner, 0.J.; Regensburg: Geiller, 0.J.; Straubing: Burger, 0.J.; Nirnberg
1547; vgl. *Zahn (1889-1893) Nr.8303.

Als Jesus geboren war zu Herodis Zeiten... DVA = KiV. Verf.: Michael Weile (gest. 1534 oder 1542),
evangel. Kirchenlied; Dreikdnigslied. Liedflugschriften, u.a. Nurnberg: Fuhrmann, 0.J. [1571/1604]/
Newber, 0.J.; aus einer Handschrift 1847. - Wackernagel, Kirchenlied Bd.3 (1877) Nr.277; *Zahn
(1889-1893) Nr.7869.



Als Jesus in den Garten ging... DVA = Erk-Béhme Nr.1957-1960 [mehrere Nummern
zusammengefasst] *Erk-Béhme Nr.1957 (Wollt ihr hdren ein neu Gedicht... evangel. Dresdener GB
1593; kathol. KdIn 1623, Corner 1631: Jesus der ging den Berg hinan... [so auch in spateren kathol.
GB]); vgl. E.Nehlsen, Liedflugschriften: Quellenverzeichnis (2021), Nr. Q-3940 (Nirnberg: Gutknecht,
um 1550; WOIt jr hoeren ein newes gedicht von vnserm Vater Jhesu Christ, der aller welt ein troester
ist... 38 Str.; Hinweise u.a.: vermutlich der friiheste erhaltene Druck dieses Passionsliedes; weitere
vgl. Nr. Q-6740, Q-4610, Q-6661 (alle ebenfalls Nurnberg: Gutknecht), Nr. Q-2166, Q-4611, Q-6945
(alle NUrnberg: Neuber), Nr. Q-1431, Q-4612 (beide Strafl3burg: Berger), Nr. Q-8128 (Magdeburg:
Kempf), Nr. Q-2733 (Straubing: Burger), Q-5619 (Nurnberg: Knorr). Bei mehreren Drucken fehlt in der
1.Str. die 2.Verszeile; starker abweichend und verandert: NVn woelt jr hoern eyn schoen gedicht von
Gott dem Vatter zugerichté = Nr. Q-7763 (Marburg: Kolbe, 1555), vgl. u.a. Béhme, Nr.543, EB
Nr.1957, Zahn Nr.397. Wackernagel und Baumker halten das Lied fur vorreformatorisch, dagegen
Bohme fir protestantisch, A v e r mu tmh1540 ¢oh einem Laien verfaRt und im Wortlaut sich an
Luthers Bibellibersetzung anlehn e n d i . iedQvarde spater in viele kath. Gesangbiicher
aufgenommen, wobei die Str.1 weggelassen wurde ( A n flesusgler gidAgdenBer g hi nanif)

[Als Jesus in den Garten ging:] *Erk-Bohme Nr.1958 (Da Jesus in den Garten ging... GB
Andernach 1608, Kdln 1619, Corner 1631); *Erk-Bohme Nr.1959 (Als Christ der Herr in Garten ging...
Schlesien 1840) und *Erk-Béhme Nr.1960 (Christus der Herr im Garten ging... Pommern 1855,
Passionslied). i Abdrucke: Wunderhorn Bd.1 (1806), S.142 (#Christus, der Herr im Garten ging, sein
bittres Leiden bald anfing...), vgl. Wunderhorn-Rélleke [zur Stelle]; *Hoffmann-Richter (Schlesien
1842) Nr.283; Uhland (1844/45) Nr.343; vgl. Hoffmann von Fallersleben, Kirchenlied (1861), S.501-
503 (Da Jesus in den Garten ging, und sein bitteres Leiden anfing... nach Andernacher GB, KdIn
1608); *Andreas Peter Berggreen, Tydske Folke-SangeogMe | o d i e r fdrt€], 2.Briv.2AAusgabe,
Kopenhagen 1863 = Folke-Sange og Melodie r ],[B@&.5 [deutscher Titel: Deutsche Volks-Lieder und
Melo d i e Piadoforte], Nr.43 (12 Str.; Als Christ der Herr im Garten ging, und ihm sein bitter Leiden
anfi ng é; n 4838/45;8/erkeis auf ein Gesangbuch Kéin 1634); *Baumker Bd.1 (1886) Nr.218
(Andernacher GB 1608 u.6.), Bd.2 (1883) Nr.427 (nach Beuttner 1602), Bd.4 (1911) Nr.95; Hruschka-
Toischer (Bohmen 1891) Nr.84; *Zupfgeigenhansl (1913), S.107 f. (Da Jesus... GB Koéln 1619);
*Kaiserliederbuch (1915) Nr.99 (Da Jesus in den Garten...); *Pinck, Weisen Bd.1 (Lothringen 1926),
S.28 f.; *Gesangbuch fur die Evangel.-Luther. Kirche in Bayern [Ansba c h 19 2 8] Geisflichh ang A
Volksliede r i, NDa Jetsus indeh Garten ging und ihm sein bitter Leiden anfing...; 7 Str.; ohne
Texthinweis/ Volksweise um 1500); *Jungbauer-Horntrich (Sudeten 1943), S.22; *O.Riethmdiller, Ein
neues Lied [1932], 7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.414 (12 Str. Text und Melodie Arorreformatorischfi
Str.9 andere Melodie unterlegt: GB Kdln 1619); Meinert (1817/1987) Nr.133; *Lasset uns singen
[Schulbuch Schweiz] (1949), S.3 f. (Da Jesus...; 18.Jh.; Satz Fritz Jode); *[rdm.-kathol. GB] Laudate.
Gesang- und Gebetbuch... Basel/Solothurn 1952, Nr.37 (Da Jesus in den Garten ging und ihm sein
bitter Leiden anfang...; 4 Str.; Ansingelieder Straubing 1590, Mel. GB Kéln 1619) und vielfach [hier
nicht notiert] aus mindl. Uberl. u.a.: *GO.

[Als Jesus in den Garten ging:] Da Gott der Herr im Garten ging, da er sein heiliges Leiden
anfing... Grindonnerstagslied; auf Liedflugschriften Passau: Frosch, 1639; Augsburg: Hannas, o0.J.
[um 1650]/ Schultes, 0.J.; GB Landshut 1831; bei Werlin (1646) genannt. *Amft (Schlesien 1911)
Nr.582 (Verweis auf Liedflugschriften um 1800). - Da Jesus in den Garten ging, Herr Jesu Christ, und
ihn die bdsen Juden fin g 6 MGB Beuttner (Graz 1602)/ ...und sein Leiden jetzt anfing... Liedflugschrift
Innsbruck: Géchen, 1631; GB Corner, Nurnberg 1631. 7 #Wollt ihr horen ein neues Gedicht, das
bitter Leiden und die Geschicht... Passion; Liedflugschriften Nirnberg: Newber/ Knorr, 0.J.; Straubing:
Burger, 0.J.; StraBburg: Berger, 0.J. [Hinweis]; Wackernagel, Kirchenlied (1864-1877) Bd.2 Nr.1189;
*Erk-Bohme Nr.1957; danisch Griiner-Nielsen, Danske Viser Nr.53.

Als Jesus von seiner Mutter ging und die grol3e, die heilge Woche anfing, da hatte Maria viel
Herzeleid, sie fragte den Sohn voll Traurigkeit... Gabler (1890), Nr.110 (mit der Mel. zu: Wach auf,
wach auf...= *Gabler Nr.112); *Gesangbuch fur die Evangel.-Luther. Kirche in Bayern [Ansbach 1928],
Anh a n @eistiche Volkslie d e Nril3 (10St r . st fAawle. )y*®ihck, SVkiser (Hofhringen) Bd.4
(1939) Nr.11 (Karwochenlied; aufgez. 1936, in der Anm. Verweis auf Liedflugschrift Saargemdiind:
WeiR); seit den 1950er Jahren in der Volksmusikpflege in Oberbayern (Frage- und Antwortstr. jeweils
von Frauen/Mannern oder rechte/linke Seite in der Kirche gesungen); *Kiinzig, Ruscheinski
(Dobrudschadeutsche 1977), S.80 ff. [Schallplatte und Begleitheft]; *Informationen auf dem
Volksmusikarchiv [VMA Bruckmuhl] Nr.1/2019, S.6 (9 Str.; Fragen und Antworten im Wechsel zw.



Méanner und Frauen; Singweise nach Paul Ruscheinski, ed. 1977; diese Liedfassung wurde mit Kurt
Becher um 1980 in der Heimatpflege in Bayern verbreitet; Fassung in versch. Veroffentlichungen des
Volksmusikarchivs).

Als Jiingling schlug mir hoch die Brust von Kriegeslust... (1813) *Hartmann (1907-1913) Nr.248 (8
Str. aus mundl. Uberl. in Oberbayern und Salzburg). Ein riihrseliges Lied (der Schluss!) vom
Kriegsinvaliden im Kampf gegen Napoleon. Bemerkenswert ist die Kritik am Spott tGber den invaliden
Nachtwachter (Str.4). - DVA = KiV Als Jingling schon schlug mir die Brust von Heldenmut und
Kriegesfeuer... Die Dokumentation des DVA enthalt Belege, auf die Schlacht bei Leipzig (1813)
bezogen, gesungen u.a. in SC (1877,1929), FR (um 1900), NW (1920er Jahre), PO (1930). Eine
zweite groRe Gruppe dndertden Textz u ASedanf (gén8ia.0nPO (1§28)sSk (um 1900),
FR (1876, um 1900,1935), EL (1882) usw. Daneben gibt es weitere Lokalisierungen mit Schlachtorten
wie Gravelotte (1870), Koniggratz, Metz (1870), Saarbriicken usw.

1. Als Jiingling schlug mir hoch die Brust

von Kriegeslust und Kriegesfeuer.

Da gab ich denn mit heitrer Lust

furs Vaterland den letzten Dreier [Miinze].

Doch kam es endlich auch dahin

als ein Husar ins Feld zu ziehn. [... 8 Str.; Hartmann Nr.248]

2. [manche heif3e Schlacht, bei Leipzig Arm abgeschlagen]
3. [ein Franzmann verbindet ihn]

4. Verstummelt kehrte ich nach Haus,
erhielt dort Brot auf viele Bitten.

Ich schrie des Nachts die Stunden aus,
das Dorf vor Feur @&nd Raub zu hiten,
und erntete statt dessen Lohn

von losen Schwérmern Spott und Hohn.

5. [ins Dorf kommt mit der Extrapost ein Mann]

6. Kamer ad: /AdioaushMemgsehbnsinnanein Halstuch zum Verbande hin.fi ]
7. [guter Freund, du hast mir den Arm abgehauen] 3
8. [sprach der Offizier: Verlass dein Dorf, wohne unter meinemDac he. AMi t rbhebedneich H2 nde

in seinen Wagen briderlich . i ]

[Als Juinglich schlug:] Ein #historisches Lied in miindl. Uberl. ist kein Text, der aus einer
bestimmten, einmaligen und streng geschichtlichen Situation entspringt, sondern ein Lied-Vorfall, der
(ineinem moralisc h e n Si n nr)@angedosmed wia bind in der jeweils mir wichtig scheinenden
Situation (Schlacht) passiert ist. FUr Bayern ist der Text bemerkenswert, weil Bayern, das Napoleon
die Kdnigswirde und territoriale Gewinne verdankte und seit 1805 mit Frankreich verblndet war, im
Vertrag von Ried (14.10.1813) auf die Seite der Gegner Napoleons Uberwechselte und deshalb zur
Zeit der Schlacht bei Leipzig (16.-18.10.1813) bereits auf der anderen Seite stand (und z.B. bei Hanau
dann auch gegen die Franzosen kampfte). Wolfgang Burgmair flgt hinzu [Tagung des
Volksmusikarchivs des Bezirks Oberbayern im Kloster Seeon, Februar 2014], dassdi eser Text Ar ei
Phanta s i st @s ist sozusagen e Therapiliedfigegen die Grausamkeiten des Krieges. -
Liedflugschriften 0.0.u.J.; Schwiebus: Reiche, 0.J. [nach 1884]. - *Amft (Schlesien 1911) Nr.674
(...heilRe Schlacht gegen Frankreichs Krieger...); Hartmann Bd.3 (1913), S.127 ff. (mit zeitgeschichtlich
bemerkenswerter Anmerkung, ein Jahr vor dem Ersten Weltkrieg, dass das Lied Str. in einem Geist
enthalte, der  An@lage eines dauerhaften Friedens sein kénntefi Lefftz (Elsass) Bd.2 (1967) Nr.28
(aufgez. 1875).

[Als Juinglich schlug:] Zumeist auf 1813 bezogen, in einer zweiten grol3en Gruppe auf Sedan
1870 und weitere #Lokalisierungen: Koniggrétz (1866), Gravelotte (August 1870) bzw. Metz (1870),
Saarbriicken usw. - Fur #Bayern ist der Text bemerkenswert, weil Bayern, das Napoleon die
Konigswirde und territoriale Gewinne verdankt und seit 1805 mit Frankreich verblndet ist, im Vertrag
von Ried (14.10.1813) auf die Seite der Gegner Napoleons uberwechselt und deshalb zur Zeit der
Volkerschlacht bei #Leipzig (16.-18.10.1813) bereits auf der anderen Seite steht (und z.B. bei Hanau
1813 dann auch gegen die Franzosen kampft). Vgl. Gebhardt, Deutsche Geschichte Bd.2 (1913),
S.477; H.-G.Haupt, in: E.Hinrichs, Geschichte Frankreichs, 2002, S.227.



[Als Jungling schlug:] Bei #Gravelotte, einem auf dem Hohenrlicken gelegenen Dorf bei Metz
umschlief3t am 16.August 1870 -am 18.August tobt dann eine blutige Schlacht- das deutsche Heer mit
230.000 Soldaten die mit 123.000 Soldaten schwéchere Armee des (unentschlossenen) franzos.
Marschalls Bazaine, der sich daraufhin in die Festung der Stadt #Metz zurlickziehen muss. Bis zur
Ubergabe am 27.0ktober 1870 wird Metz belagert. Das Schlachtfeld erstreckt sich (iber ein Gelande
von 11 mal 4 km zwischen den Ortschaften Gravelotte und #St.Privat im Norden mit zahlreichen
Denkmélern im Stilvon hist or i si er e n damdschdténd rek1®3ah.: Pfeiler, Obelisk, Saule,
Kreuz, Krieger, Symbolfiguren, Findling usw. i Zu Schlacht bei St.Privat 1870 vg | .iese& @ar bei
Saint Privat, wo der Sachse Wunder tat...i F aggSathsen1892)Nr . 8 4; AZlur Sa ur mf
ebenda Nr.107, vgl. Nr.113 (Uber Kronprinz Albert, spaterer Kdnig von Sachsen). - Vgl. Gebhardt,
Deutsche Geschichte Bd.2 (1913), S.711; Der grof3e Ploetz (1998), S.855.

[Als Jiingling schlug:] *Hartmann (1907-1913) Nr.248.1 Von #BazaineunddenAVer r at an
Frankreichfi  hd@lmfranzdsische Lieder; vgl. Paloma Cornejo, Zwischen Geschichte und Mythos: La
guerre de 1870/71 en chansons, [Diss. Bonn] Wirzburg 2004, S.80-82. Der franzds. Marschall muss
sich im August 1870 nach Metz zurtickziehen, wo er im Oktober im deutsch-franzés. Krieg von
1870/71 kapituliert. i Ein franzosisc hes Li ed dentddo d b ai atBeer,v edbldig ; 1die | 6 af f
de Gravelotte.. . fi ,P.Curigejo,.Zwischen Geschichte und Mythos: La guerre de 1870/71 en
chansons, Wirzburg 2004, S.112.

Als jungstens Herr Mercurius im Himmel referierte, dass Kénig Friedrich Maximus noch immer hier
regierte... Einzug Friedrich des Grof3en im Olymp; DVA = KiV. Text: um 1786 (Tod Friedrich I1.). Mel.:
vor 1813. - Abdrucke: Walter (1841) Nr.140; *L.Erk, Der alte Fritz im Volksliede, Berlin 1851, Nr.1;
Liederbuch fur Schitzengesellschaften, Jager und Jagdfreunde, Liegnitz 1855, S.5-8; Ditfurth,
Historische Volkslieder von 1756-1871: Die Historischen Volkslieder vom Ende des siebenjahrigen
Krieges, 1763, bis zum Brande von Moskau, 1812, Berlin 1872, S.40-44 Nr.23; *Béhme, Volkst. Lieder
(1895) Nr.85( Me |l . O v or gehdst)l Sadermarin 81968) Nr.13; vgl. Tarndi, Verbotene Lieder...
(1983), S.223-225. - Vielfach auf Liedflugschriften, u.a. Leipzig 1802 (Zensurliste Solbrig); Berlin:
Zirngibl 0.J. und Titelverzeichnis 1809. - Aus miindl. Uberl. 0.0. 1824, *1840 [riickdatiert auf 1790],
*SL (1842), *HE (1839).

Als Jupiter gedacht, er h & tHimdel und Erd... Liedflugschriften 0.0.u.J. [um 1640]; Nurnberg:
Lochner, 0.J. [um 1670]; Tugendhaffter Jungfrauen und Jungengesellen Zeit-Vertreiber (um 1690)
Nr.23; Wunderhorn Bd.2 (1808), S.358= Wunderhorn-Rdélleke [zur Stelle] (nach Docen, bearbeitet);
B.J.Docen, Miscellaneen zur Geschichte der teutschen Literatur, Bd.1, Minchen 1807, S.272-274
(nach Liedflugschrift Lochner).

Als Kaiser Karl im weiten Zuge in niedrer Herberg kehret ein... Entstehung von Seligenstadt und
Benediktinerkloster, Eginhard und Emma; DVA = KiV. Vor 1840 (Fink). Mel. zu: ~ A HZ®° r t ill euah, i ch
Weisheit singen...fi  Auxlcer*Fink, Hausschatz (1843) Nr.336; *Bohme, Volkst. Lieder (1895) Nr.132.

- Vgl. *Béhme Nr.133 (Eginhard und Emma: Grof3e Taten edler Seelen... Romanze vor 1800, Mel.

1801; wird ibernommen von der Mel. zu: In des Waldes dustern Grinden...= *Béhme Nr.134); Verf..

August Langbein (1757-1835) [DLL], ed. Gedichte 1788 (?). - Im DVA keine Aufz.

Als kiinig Carolus gewan Cicilia... DVA = KiV. Verf.: Hans Sachs (1494-1576) [DLL]. Liedflugschrift;
im DVA keine weitere Uberl. dokumentiert. i Hans #Sachs (Nirnberg 1494-1576 Niirnberg),
Schuhmacher und Meistersinger, Uber 4.000 Meisterlieder, z.T. ab 1558 selbst verdéffentlicht. Der
#Meistergesang (Meistersang) ist eine nach strengen metrischen Regeln durchgefuhrte Kunst, die
zum aVedlks k dindongew dat. Mehrere der entspr. KiV-Mappen im DVA sind eigentlich
Uberflissig; sie enthalten praktisch keine Aufz. i 1551-60 war Sachs Spielleiter der Nurnberger
Meistersingerbiihne, 1555-6 1 a M& r kimgschi8e; Anhanger Luthers; seine Werke in tiber 30
Banden eigenhéndig, insgesamt tiber 6.000 Dichtungen. Vgl. DLL mit ausfuhrlichen Hinweisen.

Als Kurbaden hat beisammen mehr als 30 000 Mann... 1815; DVA = Gr |l; Einzelaufz. BA
(1847,1909: Als GroRherzog nun hat...).

Als Lazarus gestorben war... siehe: Lazarus ist gestorben an einem Sonntagmorgen...

Als Lottchen finfzehn Sommer alt, da lernte sie das Lieben bald... Liedflugschriften Berlin 0.J.; Prag:
Beranek, 0.J.; Danzig 1806. - Vgl. *E.K.Blumml, Futilitates, Bd.3, Wien 1908, S.154-157 (handschriftl.



1811: Als Lottchen sechzehn Sommer alt, da brennet sie die Liebe bald... Es vogelt alles, was
lebet...); Parodie auf C| a A H wan ersh sechzehn Sommer alt... fi

Als man hatt gezahlet... (Liedflugschrift Augsburg: Manger, 1572)/ Als man nach Christi Geburt hat
geschrieben tausend funf hundert fiinfzig und sieben... Niederdeutsch: Alse man screff.../ Als man tat
schreiben... (Liedflugschrift Erfurt 1563; Augsburg: Zimmermann, 1564; Stral3burg: Berger, 1564). -
Als man tausend funfhundert Jahr... (Frankfurt/Main 1580; Zirich 1595; Basel: Schroter, 1595). - Als
man zahlt dreizehnhundert... [1357] (Straubing 1582; K&In: Bussemacher, 1604): #Liedanfangsmuster
fur verschiedene historische Lieder (Belagerung Schweinfurts 1554; Reichstag Regensburg 1576;
Vertreibung der Evangelischen 1592; Jesuiten 1618; Tillys Tod 1631 [1632]) und Liedflugschriften,
Neue Zeitungen (Wunderzeichen in Kreuznach 1592); Tonangaben 1623,1631: haufig A S ¢ thivarc
Pavi afi; 1646.i Al$ man Zahlt tausendfunfhundert Jahr siebenundfinfzig eben zu Rom ist
kund und offenbar... Ausbund, Das ist: Etliche schone Christliche Lieder [...], Germantown: Saur, 1742
[Mennoniten, Wiedertaufer] Nr.29.

Als manschrieb 1404 é, Watmhunderz Jahren und nu is geschehenin Dith mar sc hen é

Als man zahlt... 1542... das Reich in Ungarn tat einen Zug... #0zyurt, Tirkenlieder (1972), Nr.19=
kenol ¥ myirkerlieder Ond das Turkenbild in der deutschen Volksiberlieferung vom 16. bis
zum 20.Jahrhundert [Diss. Freiburg i.Br. 1969], Minchen 1972; hier: (Verf.: Hans Sachs, 1494-1576
[DLLY]). - Liliencron (1865-1869) Nr.475.

Als Martin Luther das Zeitliche gese g n et é Ldh fLiederhamdschrift], Bayern, um 1760 [UB
Innsbruck, Codex 980] Als Martin luther zeitla geRagt kam er vor des himmels thir ... (35 ).

Als mich der Papa Wasser trinken sah... S6hnchen; DVA = KiV. Verf.: Johann Adam Hiller (1728-
1804) [DLL; nach Herbing], vor 1750, oder Gotthold Ephraim Lessing (1729-1781) [DLL]. Komp.:
August Bernhard Valentin Herbing (1735-1766) [Valentin Herbing, in: Frank-Altmann, Tonkunstler-
Lexikon, Teil 1, 1983], ed. 1767, und andere. Haufig in Gebr.liederblchern seit 1784; *Blumml, Gaelle
1777 (1912); Stammbuchvers. - *Das Taschen Liederbuch, Passau 1828, Nr.106 (Als mich einst
Papa...); Algier (1841) Nr.41. - Im DVA keine Aufz.

Als mich die Mama Hanschen kiissen sah, strafte sie mich ab... das Kind; DVA = KiV. Verf.: Friedrich
von Hagedorn (1708-1754) [DLL], ed. 1744. Komp.: Johann Valentin Gorner (1702-1762), ed. 1744,
Carl Heinrich Graun (1704-1759), 1744, ed. 1756, und viele andere. - Abdrucke: #Algier, Universal-
Liederbuch (1841) Nr.40 = J.J. [Vornamen unbekannt] Algier, Universal-Liederbuch, Reutlingen 1841,
*Bohme, Volkst. Lieder (1895) Nr.367 (Komp.: Graun). - Handschriftl. 1769; im DVA keine Aufz.

Als mich Melancholei nachst angegriffen, nahmic h mei ne FIl i nt &ald.mar schierte in
*Ebermannstadter Liederhandschrift (Franken um 1750), 1972, Nr.25 [kein Hinweis, offenbar
Einzelbeleg, bisher (im DVA) keine Parallele].

Als Mutter Evas Liusternheit den Sundenfall vollbrachte und Adam mit vom Apfelz e hr t 6 . . . DVA =
Verf.: Rudolf Zacharias Becker (1751-1822) [DLL]. - Abdrucke: Mildheimisches Liederbuch (1799)

Nr.31 und (1815) Nr.68 (Als Mutter Evens...;alsVer f . der Hrsg. des Liederbuchs
angegeben!); Ernst Ortlepp, Allgemeines deutsches Liederbuch, Stuttgart 1840, S.578-580; *Brandsch
(Siebenbirgen) Bd.1 (1974) Nr.42 (um 1900). - Liedflugschrift; versch. Gebr.liederbiicher; sonst im
DVA keine Aufz.

Als Napoleon friih erwacht... siehe: Friihmorgens als der Tag anbrach...

Als Noah aus dem Kasten war, da trat zu ihm der Herre da... Verf.: August Kopisch (1799-1853)
[DLL], 1824. Komp.: Karl Gottlieb Reif3iger (1798-1859), 1824 [nach Hoffmann-Prahl: Reiliger,

A 1 8 2-7ARdrucke: Thomas Téaglichsbeck, Germania. Ein Freiheitsliederkranz fur deutsche Sanger
aller Stande, Stuttgart 1848, S.346; Fink, Hausschatz (1849) Nr.772; L.Erk, Germania, Berlin 1868,
Nr.313; *Bohme, Volkst. Lieder (1895) Nr.342; *Reisert, Kommersbuch (1896), S.389 f.; in versch.
Gebr.liederbichern und student. Liederblchern seit 1844; *Mang, Der Liederquell (2015), S.455 f. (mit
weiteren Hinweisen: Copisch, 1834 [falsch flur 1824] / Reissiger, 1824, ed. 1827). - Keine Mappe im
DVA; keine Aufz.; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.53, mit Verweis auf u.a. eine literarische Vorlage im

Frankf urt er Musenal mantiagNoahaizdd @r AKaames. . fi



Als noch im vergangenen Jahr Leipziger Ostermesse war, hatte auf des Marktes Mitte Amor eine

Kramerhitte . . . 10 Str. ARecueil de podsiedHaatdschant ¢ fACanm- a
StraRburg 1799-1805= Datei Liederhandschrift Baer= Teil IV [Heft AN o . 64 { DVA=Sm AI-

Katalog keine Hinweise. Ki V eipziger©si mrmgsget waer fl ds§se

Als nun die groRRe Stadt Belgerad Joseph der Zweite belagert hat, da musst Laudon kommandieren...
1789; Wallter (1841)= Soltau Bd.2 (1856) Nr.63= Ozyurt, Tirkenlieder (1972), Nr.94. i Siehe auch: Als
die grof3e Stadt... und folgendes Lied.

Als nun die Stadt Mantua von der Nation belagert war, da muss Napoleon frisch kommendieren...

Belagerung von Mantua 1796/97 (General Wormser, Herzog Karl, Aj agt di e Kostbeut el [ ©
Sol daten] aus dermseNwars abijeborarhd e deWw Bartfi); *Sauermann,
S.305 f. (nach Aufz. BA 1848 aus dem DVA); vgl. bei Luta, Volkslieder auf Napoleon I. (1931) Nr.22

(1797). 1 Siehe voranstehendes Lied. i Zu General Wurmser, siehe: Ein preuRlischer Husar fiel in

Franzosen Hande...

Als Sankt Katarina eine Heidin war, von heidnischen Eltern geboren... siehe: Die heilig Rein und auch
die Fein, die heilig Jungfrau Katharein... (Erk-Béhme Nr.2116-2119)

Als Soldaten durch die StralRen... (auf Liedflugschriften), siehe: Durch die StraRen... (KiV)

Al's unser Herr iinds Gsmalt eann .g.i.n gs,i eshkiemeHelrAefangdndal uFdr eans
nahmoén.

Als unser Mops ein Mépschen war,dak o n nt d8ig sein... DV s KiV. Verf.: A.H.Hoffmann von
Fallersleben {2} [Fragezeichen ist zu streichen] (1798-1 8 74) [ DLL], 1841 ( ?zu. Mel
kein Hinweis in der Mappe. - Abdrucke: H.v.Fallersleben, Kinderlieder, hrsg. von L. von Donop, Berlin
1877,S.100;Tonger 6s Vol ksl i ed e r,*WeberkKellerkh@nh, Das®ucldder, S. 24 f .
Kinderlieder [1997], 2005, Nr.87 (mit weiteren Hinweisen; Verf. H.v.Fallersleben [Verweis auf

Kinderl i eder é ]timlicheMang] Dee Liedeoglied @015), S.716 f. (mit weiteren

Hinweisen). - Aufz. NW (1915), *FR (um 1915), *BA (um 1945), *BL (Estland 1860,um *1922).

Als Veltheim uns zusammenrief, da gings mit Bonaparte schief... Mansfelder Pioniere, Leipzig 1813;
DVA = Gr II; Einzelaufz. NS (0.J.), HE (19.3h.). T In Gebr.liederbiichern der Bergleute (1841; Verf.:
Friedrich Nauck [1782-1861; DLL kurz: ed. u.a. Pionier Lieder, 1815); Abdruck: *Richard Sonnet,
Deutsche Bergmannslieder fir den Mannerchor, Tarnowitz 0.J. [1878], S.162 Nr.51 (Komp.: Eduard
Tauwitz; Mansfelder Pionierlied).

Als von Braunschweig Herzog Heinrich zog zum heilgen Grab... [Liedflugschrift NUrnberg zweite Halfte
16.Jh.], siehe Datei Volksballadenindex F 21 Heinrich der Lowe: Der Braunschweiger Herzog Heinrich
[gest. 1195] hilft einem Lowen im Kampf gegen einen Drachen; dieser folgt ihm bis zum Tod und
trauert auf seinem Grab. i Vgl. Erk-Bohme Nr.26 [Meistersang].

Als vierzehn Jager zusammen kamen an einem so sicheren Orte... DVA = KiV. - Abdruck:
*Grolimund, Aargau (Schweiz 1911) Nr.206; Verweis (?) auf eine Hamburger Liedflugschrift nach
einem englischen Vorbild, sonst keine Belege.

Als vierzig Tag erschienen nach Christus Auferstehené Als viertzick tag erschynnen nach Christus

aufferstehn, thet er mit seynen Jingern au den® | b e r g Hgnanissmus und Reformation.

Deutsche Literatur in 16.Jahrhundert, hrsg. von A.Elschenbroich, 1990, S.48 (6 Str., zu Christi

Hi mmel f ahr t ,uenTno nAie i[ni enm en egkomreentar M.4043fd u.ae [Biographisches

zu Albrecht von Preulen =Verf.,vgl. zu: Al l e Zei t v e;Abdeuckmach: Etliche Her r e me
newe verdeutschtevnnd gemachte ¢é Chr i st | & cKibregsberg 1627uven vn geseng
Wackernagel Caspar Loner zugeschrieben).

Als wie die Sonndam Himmel glanzt so wird in der Geschichte... Tod des Kdnigs von Rom

(Napoleons Sohn); DVA = KiV. - Abdruck: Miindel (Elsass 1884) Nr.179.-Li edf |l ugschri ft AWi e
Sonne am Hi mmegl Pingk, Weisent(Lothringen 1926-1962), Bd.3, S.341 f.; Kassel-Lefftz

(Elsass 1940) Nr.256. - Aufz. EL (um 1840,um 1880), *LO (nur als Mel.verweis).

Als wir achtzehnhundertsiebzig sind nach Frankreich einmarschiert.../ Als wir
neunzehnhundertvierzehn... (2.) ...und sie steckte mir 6 ne Kn ac k viRem Tséhenaun.t er he



Butterbrot geschmiert... DVA = KiV. - Abdrucke und Hinweise: vgl. Treichel (Westpreu3en 1895) Nr.7

und 8:Einzels t r.ButA.er br ot geschmiertf und AArSpldatenlied di e bewt
1917), S.6 f. (Als wir 1914 nach Welschland ausmarschiert...); Richter (Berlin 1969), S.358; Lukas

Richter, Mutter, der Mann mit dem Koks ist da, Leipzig 1977, S.147 (parodiert). - Liedflugschrift,
umgedichtet auf 19 Irldndichjimgstbl anlden Rhegirm sh iVmaa lef mdel. sc hi er t .
[und Text?vgl. Tr ei c hel rHaapinmtn mA®em Schnurrbart...fd (auch: Dur
KiV). - In miindl. Uberl. seit 1870/71 gesungen; mit *Mel. 1914. Mel. in *Westfalen als Tanzlied um

1895. In NW auch diedazupar odi ert e St r . Aidius Fradkrgich dbmarschiett, 8l&7hat

erseine Stief el mi t Pet r obesfalsParedienim &iaderhiedh vgh DMA= K IX fi24.E

-Vgl . Al s f ¢ rAlswinlal¥ sind haemVWelschland einmarschiert, ist die dicke, dicke

Berta immer hinterdrei spaziert... *Kutscher (Soldatenlied 1917), S.6 f. (Verf.: Wilhelm Raderscheidt).

In wenigen Soldatenliedersammlungen 1914/18 (nach der Melodie von: Als wir 1870 sind nach

Frankreich...= Textmodell).

Als wir jingst in Regensburg waren, sind wir Gber den Strudel gefahren... Donaustrudel; Holzapfel,
Volksballadenbuch (2000), S.65; Datei Volksballadenindex F 7. - Vgl. Heinrich Uhlendahl, Als wir

jungst in Regensburg waren, Berlin 1924; *#Traut, Sammlung Steiner, 1996 (Thiringen um

1790/1800) Nr.42 (Einsmals gieng ich auf der Au...; kombiniert mit einer Mel. *FR 1855) = Horst Traut,

Die Liedersammlung des Johann Georg Steiner aus Sonneberg [...], Rudolfstadt 1996 [mit weiteren
Hinweisen)]. - DVA=*Erk-B° h me Nr ollse% 6750 bAesk a n nt s auf liedflugsehniftenh Geh
ichhol t 6 s dewWald...); ¥Reisert, Kommersbuch (1896), S.182 f.; Zupfgeigenhansl| (1913),

S.148 f.; *H.Wolf, Unser frohlicher Gesell, Wolfenbuttel 0.J. [1956], S.148. - Als wir jingstversc h ¢t t 6
gegangen waren, mussten wir im griinen August fahren... (Parodie zur Ballade); *Kréher, Das sind

unsere Lieder, 1977, S.46 ff.; Holzapfel, Volksballadenbuch (2000), S.67; *fiSah ein Knabd eir
st ehnf. Desliedsr,dviircheN Bdzik Oberbayern, 2006, S.10 (6 Str.); *Mang, Der

Liederquell (2015), S.474 f. (mit weiteren Hinweisen: um 1750); *liederlexikon.de [2022]. T Gehort

nach den Erfahrungen des Volksmusikarchivs des Bezirks Oberbayern (VMA Bruckmiihl) 2006/07 zu

den bekanntesten dreif3ig Volksliedern. i Eine steinerne Briicke tGiberspannte die Donau in

Regensburg zuerst 1147, und sie blieb lange Zeit die einzige Briicke zwischen Ulm und Wien; sie
Uberspannt einen Aonaustrudelii Auch daneben gab es viele gefahrliche Stellen, die fur die

Schifffahrt gefahrlich waren und die Merian 1649 so darstellt (Abb. Wikipedia.de):

Der aGteiidel an der Jhonarw.

Als wir jungst in Regensburg waren,

sind wir Uber den Strudel gefahren.

Da waiel&Holden,

die mitfahren wollten. [...]

Refrain: Schwabische, bayrische Dirndeln, juchheirassa, muss der Schiffmann fahren. (6 Str.; in der
Volksmusikpflege in Oberbaye r n, 2006/ 07); AFr2aul ein Kunigundder wi | I mitfat
Myrtenkranz geblieben [Jungfrau ist], wer ihn verloren, Tod erkohren; AAl s si e in dné, Mhahmgekomm
Nix das Fraulein Kunigund in des Strudels Grund; nur ein M&dchen von 12 Jahren ist sicher Giber den Strudel
gefahren. i Parodie: A Arfjiisgst werschiitt gegangen waren, als wir in dem griinen August
rumg e f a HKueda, Eldusierer, Vagabund; Agr ¢ ner Au g wageniin HambBrg)lvgl.z e i
*Werner Hinze, Lieder der Stral3e. Liederbuch, Hamburg 2002, S.56.

Als wir noch in der Wiege lagen, dachté k ean dea Liegewagen... Kanon; DVA = KiV. Verf.
unbekannt. Komp.: Richard Rudolf Klein (1921- ) [Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 2,
1974/1978]. - Abdruck: Georg und Johannes Holzmeister, Die Maultrommel, Boppard 1977, Nr.33. -
Aufz. *0.0. (1984).



Alse me s c/hALze fd séhref dusent .iiij. hundert vnde vereé (Al s man schrieleb 1404¢)
zu: Wat in hundert Jahren und nu is geschehen in Dithmarschené

Also hat GOtt die welt geliebt, daR er aus freyen trieb Uns seinen Sohn zum Heiland giebté
Allgemeines [evangel.] Gesangbuch, Kiel 1801, Nr.217 (8 Str.).

Also hat Gott die Welt geliebt, dass er seinen einigen Sohn dargibt... Passion, nach Johannes 3,16;
DVA = Gr XV b; Verf.: Salomon Liscovius (1640-1689) [DLL]. - Abdrucke: *Zahn (1889-1893) Nr.5920
(Komp.: Vopelius 1682); *Chorbuch 0.0.u.J. (Komp.: Paul Blumenthal). - Einzelaufz. BG (1907), UN
(1956). - Liedflugschriften Odenburg [Sopron]: SieR, 1776 und 1800; Steyr: Menhardt, 0.J.; Eisenstadt:
Dick, 1895. - ...dass er Christum hat geben sein liebsten Sohn in Tod betrubt... Marburger
Gesangbuch (1805) Nr.191. 7 Vgl. [nicht dieses Lied] ...dass er seinen eingebornen Sohn gab.
(Johannes 3,16; Komp.: Volker Ochs, um 1980) *Evangelisches Gesangbuch (EG), 1995, Nr.28 (1
Str.). - *Schoeberlein Bd.3 (1872) Nr.65 (...geliebt die Welt... Komp.: *lvo de Vento 1570) und Nr.120
(...die Welt geliebt... Komp.: *Melchior Franck 1623). 1 Vgl. Bearbeitung von J.S.Bach wohl 1735 nach
Marianne von Ziegler, 1728 (vgl. MGG Bd.1, 1949/51, Sp.1005); Komp./Satz von Heinrich Schiitz
(1585-1672; Schiitz-Werke-Verzeichnis 380).

Also hat Gott die welt geliebt, und stinder so geehret, dal er selbst seinen Sohn ihr giebté
Allgemeines [evangel.] Gesangbuch, Kiel 1801, Nr.182 (9 Str.).

Also heilig ist dieser [der] Tag, dass ihn niemand erloben [mit Lob erfullen] mag... [Jacob
Bidermann] Himmelglocklein (dritte Ausgabe), Dillingen 1627 [siehe Kommentar dort] S.171.
Parallelen bei *Baumker Bd.1 (1886) Nr.247, mit Hinweisen auf GB Leisentrit 1567, Minchener GB
von 1586, Dillingen 1589, Beuttner (1602) usw. Nach Baumker Bd.3 (1891), S.153, steht der
Liedanfang noch in einem kathol. GB von 1788. Zugrunde liegt ein Lied, das auch in evangel.
Tradition lebendig war (Wittenberg 1545), in &lterer Zeit einstrophig als Ubertragung des latein.
ASalvefestadies. . . i ( Venant i u$0) o medardewsthbsreits in gmerdlandschrift
von 1370. Altester Beleg A Al s o igdedag c h. §i ! b #200austden Medinger
Gebetbichern. Abweichend in einer siiddeutschen Handschrift von 1345 (vgl. *Baumker, Bd.4, 1911,
Nr.101); Marburger Gesangbuch (1805) Nr.70 (M.Mich. Schirmer verdeutscht Fortunatus); #Hoffmann
von Fallersleben, Kirchenlied (1861), S.234 f. = A.H.Hoffmann von Fallersleben, Geschichte des
deutschen Kirchenliedes bis auf Luthers Zeit, 3.Auflage, Hannover 1861; *#Schoeberlein Bd.2 (1868)
Nr.338 (...dass ihn Niemand mit Loben erflllen mag...) = Ludwig Schoberleini Friedrich Riegel, Schatz
des liturgischen Chor- und Gemeindegesangs [... evangel.], Bd.2, Géttingen 1868 [flr die Melodie-
Uberl.; Bd.1, 1865 mit liturgischen Stiicken; Bd.2 Kirchenjahr; Bd.3, 1872 mit Liedern der kirchliche
Handlungen; jeweils neue Lied-Nummerierung].

[Also heilig:] *Tenorlied 1450-1580 (1979-1986), Bd.3, Register, S.57; *Das deutsche
Kirchenlied, Abt.1ll, Bd.1, Register (Melodien bis 1570), Kassel 1999, S.194 (mit Verweisen). In mundl.
Uberl. in Siidtirol aufgezeichnet; DVA = Gr XV b mit Verweis auf Quellmalz (Sidtirol) Bd.3 (1976)
Nr.199 (aus Kastelruth; die dort aufgezeichnete Mel. ist verwandt mit der Fassung im Miinchener GB
1586). - *GB #Leisentrit (1567)=Johann Lei sentrit, AGeistlidme Lieder 1
1567 (Leisentrit neu hrsg. von Walther Lipphardt, Kassel 1966; weitere Auflagen von 1573 und 1584).
Johannes Leisentrit (Olmitz 1527-1586 Bautzen); Priester, Domherr in Bautzen, nach der
Reformation katholischer Administrator in MeiRen mit kluger Kirchenpolitik. Sein GBdas A g ruAdCt e
schonste der Gegenreformation i ( MG @hb.). ptiG.Rhau, Newe Deudsche Geistliche Gesenge,
Wittenberg 1544, hrsg. von J.Wolf-H.J.Moser (1958), S.35 (Komp.:Senf | ) ; vgl . J. Janota, A
dies. .. fA, ikonBd8 @992)aSp.5481% | e x i

[Also heilig:] Also heilig ist uns der Tag, das niemand genug loben mag... 3 Str. (Ostern)
Liederhandschrift im VMA Bruckmiihl LH-4 ohne Bezeichnung (Tirol, um 1830). - Also hochheilig ist
dieser Tag mit Christ, dass ihn sogar niemand genug loben kann... 3 Str. Liederhandschrift im VMA
Bruckmihl LH-4 ohne Bezeichnung (Tirol, um 1830).

Also ist der Mordgedanken... siehe: Aus Wolhynien sind gezogen die Verjagten...
Also lustig! Ich bin froh; ich lebe ohne Sorgen. Briider, lebetalles o0 heut e al s ®ti.e mor gené

éweil wir nun behdiohbik selber dusnmarschiart, fremde Lander durchpassier t é
Bayerland, Victoria! / wegen Salzburg kein Loch im Sack [den Verlust kénnen wir verschmerzen],



Salz, Getreide und Wein genug / das Innviertel ist hin [ein Teil wird Oberdsterreich], seht die Leute an

dem Rhein, es sind keine Landlernarren / Brider, wir trinken, der Frieden schmeckt wieder =

*E.Schusser, O du edles braunes Bier, Liederheft 5, Bruckmiihl 2016, S.8 =CDVMAANapolndon u
Bayernid, Bruckm3h({ W2RR2D| e Nma n feon. Kieganddnn dam auf n a p o

Salzburg und auf das Inn- und Hauruckviertel getrost verzichten, denn man habe Weinberge am Main

und Rhein; nach August Hartmann 1814, vielleicht erst 1816 [Vertrag der Abtretung an Osterreich]

entstanden. Im Lied nicht erwahnt ist die auf den Vulkanausbruch in Indonesien folgende Hungersnot

1815). - *#E.Schusser, O du edles braunes Bier, Liederheft 5, Bruckmiih 2016= AO du edl es br au
Bier. Lieder, Schnaderhiipfl, Bilder und Texte Uberdas Bier[ €] Landesausstgleirmig ABi e
hrsg. vom Bezirk Oberbayern, Volksmusikarchiv und Volksmusikpflege [VMA Bruckmihl], Minchen

2016, Liederheft 5, Bruckmiihl 2016 und #CDVMAASchenkt 6 s a MaGe8mckmiBloar i sch e
2020= CD ASchvmBelBoasi ach ei éi. Li elgfehrsg.wamdBezBkc hnader h
Oberbayern, Volksmusikarchiv und Volksmusikpflege [VMA Bruckmihl], Bruckmihl 2020 (CD und

Booklet mit den Hinweisen aus dem Heft von 2016).

Alt-Heidelberg, du feine, du Stadt an Ehren reich... DVA = KiV. Verf.: Joseph Viktor von Scheffel
(1828-1886) [DLL], ed. Scheffel, Trompeter von Sackingen, 1852. Komp.: Anton Zimmermann (1807-
1876; Dirigent der Liedertafel in Mannheim) [Frank-Altmann, Tonkiinstler-Lexikon, Teil 1, 1983], 1861,
und andere. - Abdrucke: *Reisert, Kommersbuch (1896), S.77; *Mein Heimatland, Mainz 1956, Nr.9
(Komp.: Zimmermann); *Allgemeines Deutsches Commersbuch, 156.Auflage 1966, S.311 f.; *Mang,
Der Liederquell (2015), S.166 f. (mit weiteren Hinweisen); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.55. Haufig in
Gebr.liederbiichern seit 1883. - Nur Hinweise auf miindl. Uberl., im DVA keine Aufz.; Liedpostkarten
(aus verschiedenen Jahren, Abb. = goethezeitportal.de, Uni Osnabriick, deutsche-digitale-bibliothek.de).

: » SRR

Alte Heimat hinterm Pruth, Sonnenland am Meere... Deutschland ruft die S6hne heim; DVA = Gr II;

Verf. und Komp.: Hans Baumann (1914-1988) [DLL und DLL 20.Jh.]; Abdruck: G.Blumensaat, Lied

Uber Deutschland, [5.Auflage] Potsdam 1941, S.58 [noch nicht in der 1.Auflage 1936]. T Wenige Aufz.
*RL (Bessarabien 1941,1945,1958). - Anlass ist das deutsch-russische Abkommen tber die
Aussiedlungd er AVol k s d e Béssambien miSep 1989, # d i e AReiehi im gienhso | t
werden sollen. T Pruth, Nebenfluss der Donau in Ukraine, Rumé&nien und Moldawien.

Alte Liebe rostet nicht, wenn das Schicksal gleich zu Zeiten... Belege: *Sperontes [Johann Sigismund
Scholze, 1705-1750; DLL], Singende Muse an der Pleisse, Leipzig 1736, Nr.3, und 1747, Nr.88;
Fr.Reyher, Horae Kilonienses (student. Lied, Kiel 1743); Rastatter Liederhandschrift (Baden 1769);



*Sperontes, Singende Muse an der Pleisse, hrsg. von E.Buhle-H.J.Moser (1958), S.27. - Keine Mappe
im DVA, keine Aufz.

Alte Liebe rostet nie! O noch denk ich der Gefuhle... DVA= KiV. Verf.: Karl Friedrich Becker (1768-
1827) [DLL Erganzungsbande]. - Abdrucke: Liederbuch fur Freunde des Gesangs, Ulm 1791, S.116 f,;
*Brandsch (Siebenbiirgen) Bd.2 (1982) Nr.32 (seit 1860). - Vgl. A ke Liebe rostet nicht, wenn das
Schicksal gl e (Spemontesul73B/47, bizve Rr.Reyhei, Horae Kilonienses, student. Lied,
Kiel 1743). - Unvolistandige Ersatzmappe 1988 nach Verlust der Dokumentation.

Alte Weiber und Enten schnaderet tGiber den See, und wi | | man sie ertr&nken, S

die Hoh. Siehe: Einzelstrophen-Datei ANVe i b fi
Alter Mann wollte reiten, hatte kein Pfe r d2i e g e n b debek@lle Mamanwo | | e ri edené

ALze me schref dusent iiij. hundert vnde vereé Als man schrieb 1404¢é ) /Al s e me ssieher ef f é
zu: Wat in hundert Jahrenundnuisges chehen in Dithmarschené

Am Bahnsteig steht ein Landwehrmann, gar traurig ist sein Blick... DVA = KiV. Mehrere *Aufz. seit
1916.

Am Bergerl da stengan zwa Tannabam, danebn steht a Hitterl a kloans... (Im Wald drauf3t, do steht
a grean Tannabam...) *Liebeslieder aus steiermark. Quellen [COMPA in Vorbereitung; nicht
erschienen] Nr.41; abgedruckt: *Viktor Zack, Heiderich und Peterstamm, Steirische Volkslieder (Graz
1885-1925), Heft 2 (1890), S.9; *Lois Steiner, Liederbuch, 1987, S.72; Aufz. von 1906 und 1908.
Verweise auf zahlreiche Aufz. von 1907 bis 1922; Drucke: Pickart; *#Mautner, Rasplwerk (Steiermark
1910), S.158 f. = Anton Mautner, Steyerisches Rasplwerk [...], 1910, Nachdruck Tutzing 1977;
*Jungbauer, Béhmerwald (1930/37) Nr.562. - DVA = KiV #Beim Bergerl dort stengen zwen
Tannerbam... [siehe auch dort], Verfasser der literarischen Vorlage: Anton Schosser (1801-1849)
[DLL]. - Aufz. *TI (0.J.), *ST [u.a. oben genannte Belege] DVA= A 168 966 (Neuberg 1927), *A 170
107 (Schladming 1939), A 208 105 (Weiz 0.J.), aus BO (um 1910/1920,*1923,*1948,*1957 und 6fter)
und *UN. - Weitere Abdrucke: Anton Schosser, Naturbilder aus dem Leben der Gebirgsbewohner,
Linz 1849, S. 83f ( ABengail dait stengeh BvérbTannert#m.i.)nGreinz-Kapferer
(Tirol 1893) Bd.1, S.156 f.; E.K.Blimml, in: Zeitschrift fur Volkskunde 16 (1906), S.327 f. (Verweis auf
A.Schosser und weitere Hinweise); Webinger [Bauernliebe, 1929], S.81; vgl. H.Commenda tiber Anton
Schosser (und dieses Lied), in: Osterreichische Musikzeitschrift 18 (1963), S.98.

Am Brunnelein im Walde wie traulichw a rzdus z w ®&VAKIV. Verf.: Eugen Palmer (XXX) [nicht
in: DLL]. Komp.: Carl Kromer (1865-1939) [vgl. Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983: Karl
Kromer, geb. 1865]. - Abdruck: *Hanauerland, Kehl 1972, S.105. - Verschiedene Hinweise und *Aufz.
abca.1910/1920.71 Ei n A Pwad enre r fi nanrit alsdVerfyvon Texten und Gedichten fiir eine
Firma in Stuttgart, 1913.

Am Brunnen vor dem Tore da steht ein Lindenbaum... der #Lindenbaum; DVA = KiV. Verf.: Wilhelm

Muller (1794-1827) [DLL], 1821/22, ed. Taschenbuch A U n i 4883 und in: Miiller, Vermischte

Schriften, Leipzig 1830, S.129 f. Komp.: Franz Schubert (1797-1828), 1827, ed. 1828, Opus 89

AWi nterreisef, Nr . 5,drichSicher (1Ir89«860; gegl. H.& Dahmen,rFrieBrichi e

Silcher[é ] . E i maphieBStutiggrt-Wien 1989, S.139, mit Abbildung Anach einer
Schuberts, zu einer Volksmelodie umgebildet von F. S). - Abdrucke: *Fr.Silcher-Fr.Erk, Allgemeines

Deutsches Commersbuch, Lahr 1858, S.283-285= 151.Auflage 1953, S.92 f.; *August Hartel,

Deutsches Liederlexikon, 2.Auflage, Leipzig 1867, Nr.44; *L.Erk, Germania, 1868, Nr.75; *Sammlung

von Volksgesangen fiir gemischten Chor (1869);* Hundert Li eder ddatgn hfsgr deut sch
vom Christlichen Soldatenbund in Wirttemberg, Stuttgart 0.J. [nach 1891], Nr.34; *Bohme, Volkst.

Lieder (1895) Nr.518 (Komp.: Schubert); *Reisert, Kommersbuch (1896), S.283; *#Lothringischer

Liederhort (1908) Nr.82 = Lothringischer Liederhort, Metz 0.J. [1908; ohne Verf.; Bibl. DVIdr=

Ldh.Lothr.]; *Kaiserliederbuch (1915) Nr.387; *Volksliederbuch fiir die Jugend, Leipzig 1930, Nr.173

(Mel.- Fassung von L.Erk); Schochow, Schubert (1974), S.398 f.; *[Karl Vargha] Rotes Réslein

[Ungarndeutsche in der Baranya], Budapest 1984, S.16 f.; *Rolleke, Volksliederbuch (1993), S.283;

Conrady, Gedichtbuch (1995), S.269; #Habenicht, Leid im Lied (1996) Nr.133 (politisierende

Umdi c ht unupneAvorenBTore, da steht mein Elternhaus; ich musste daraus fliichten in die

weite Welthinaus... i Donauschwaben.Batschka, d39) = Gaitfgen sldbenicht, Leid im

Lied. Stdost- und ostdeutsche Lagerlieder und Lieder von der Flucht, Vertreibung und Verschleppung,




Freiburg i.Br. 1996; *Bezirk Oberbayern [VMA Bruckmuhl/E.Schusser], Dokumente regionaler

Musikkultur... Waldkraiburg [...], Minchen 2005, S.139 (3Str.);* iSah ein Knabdé ein R°sl e
Deutsche Volkslieder, Minchen: Bezirk Oberbayern, 2006, S.2 (3 Str.; Mlller / Schubert); *Mang, Der

Liederquell (2015), S.398 f. (mit weiteren Hinweisen); vgl. Hoffmann-Prahl Nr.56. T VMA Bruckmuhl:

handschriftlich BY 1919/22. i Abb. = Liedpostkarte (Mainz 1939) [links]:

¥ " ”
Y

A

b trium in feinem Saatten o

[Am Brunnen vor dem Tore:] Abb. nach: Otto Holzapfel,
(Volksliedforschung), Bern 1996, S.42. 1 Liedpostkarten sind eine eigene Sammel-Kategorie des Deutschen
Volksliedarchivs (DVA) und ein weiterhin popularer Uberlieferungstrager. Heimathymnen und Lieder
mit regionalem und lokalem BezugwerdenalsSouvenir versohhekt voAAmeB Tor e.
ein typischer Vertreter de s wstiades im Volksmund fi , d e r gewandenen Kunstdichtung, die
aber im Bewusstsein der breiten Offentlichkeit unser Bild von Volkslied bestimmt. i Der Lindenbaum
am Brunnen, den Miller besingt, stand in Allendorf = Bad-Sooden-Allendorf in Hessen, und soll 1218

gepflantzt worden sein; die heutige Linde an diesem Platz wurde 1913 neu gepflantzt. i Abb. [oben
rechts] = Liedpostkarte mit Motiv des Kinstlers Paul Hey, um 1920 [Wikipedia.de]. Paul #Hey (Minchen 1867-1952 Gauting bei
Munchen), Maler, Grafiker, Zeichner; von ihm stammen sehr viele Postkarten, deren Stil unschwer erkennbar ist [Internet-Seite
2106]:

[Am Brunnen vor dem Tore:] Sehr haufig in Gebr.liederbiichern und Kommersbuchern seit
1867. - *Liedflugschrift Wien: MoRRbeck, 0.J. (DVA= Bl 8282, mit lllustration). - Vielfach Aufz. in mindl.
Uberl. [hier nicht notiert], besonders Parodien (Am Brunnen vor dem Tore da steht ein - - [gebriillt:]
Zwetschenbaum; ...da steht ein Karrussel, da reiten die Damen... Birnbaum, der hat so siiRe Appel,
die Pflaumen sieht man kaum usw.). Vielfach auf Liedpostkarten (Bad Sooden-Allendorf, vor dem
Steintor zu Allendorf, wo M¢l | er den Text dichtet ejlend Ziunwe\l d rebni mduucrc
gebracht, unter denen getanzt wurde, wéhrend in der machtigen Krone die Musik untergebracht war. i
Vgl. *M.Zenck, in: Archiv der Musikwissenschaft 44 (1987), S.150-154 (Uber Schuberts Komposition);
R.Brinkmann, Franz Schubert, Lindenbdume und deutsch-nationale Identitat, Wien 2004 (u.a. auch
zum Lindenbaum in Th.Manns A Z a u b @)r -dif typ. Beispiel fiir das auch im Englischen und
Franz©°si schen s ogen mdié Mdlodigdes durehkomponiertenodKunstietes e
geschatzt wird. Daflr ist #Schubert ein prominenter Vertreter. Im engeren Sinne ist es kein (anonym
gewordenes, mundl. Gberliefertes) Volkslied, auch kein (verkitschtes) volkstiimliches Lied, wohl aber
fur viele Laien Inbegriff eines populéren Liedes. Es zeigt damit die Problematik, den Gesamtbereich
und die Einzelelemente der Gattung Volkslied zufriedenstellend zu definieren. i Gehért nach den
Erfahrungen des Volksmusikarchivs des Bezirks Oberbayern (VMA Bruckmiihl) 2006/07 zu den
bekanntesten dreiig Volksliedern.

Der Lindenbaum



Am Brunnen vor dem Tore
da steht ein Lindenbaum.

Ich traumt in seinem Schatten
so manchen siiBen Traum.

Ich schnitt in seine Rinde

so manches liebe Wort,

es zog in Freud und Leide

zu ihm mich immer fort. [...] Conrady, Gedichtbuch (1995), S.269

[Am Brunnen vor dem Tore:] Siehe auch in der Datei Textinterpretationen zu dem Gedicht =
«Ingeborg Bachmann, ASi e b e n p 3 & bdiefraft der Konnotation. Erlauterungen» dazu mit
dem Verweis auf dieses Lied. i Im Roman von Thomas Mann, ADer Zg&(L9B4, spiele das
Lied die Rolle eines Leitmotivs; Hans Castorp hort das Lied, zieht mit ihm in den Krieg und es wird
zum Symbol seiner sorgenfreien Jahre im Sanatorium (vgl. Wikipedia.de). - Vgl. Bamberger
Anthologie = deutschelieder.wordpress.de [ergédnzungsbedurftig].

Am Friedhof drauf3 vor einem Grabe, da steht ein Bub recht traurig dort... DVA = KiV. Verf.: Leopold

Wollrab (XXX). Komp.: Karl M.Jager (XXX) [nicht in: Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983

oder Teil 2, 1974/1978]. *Liedflugschriften, Wien 1913. - Wenige Aufz. *BO (1958), *UN (1987). i

ALeopol @&bVdgénhnntals Verf. desWiener |l i eds ADas ist mein Wienéif,

Am frihesten Morgen um acht oder neun steigt sie aus dem Bette in den Wagen hinein... DVA =
KiV. Aus derkomisc hen Oper ADi,erstgAuffilerung/Mient1295. Werf.: Johann Baptist
Alxinger (1755-1797) [DLL]. Komp.: Paul Wranitzky (1756-1808) [Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon,
Teil 1, 1983; Pipers Enzyklopadie des Musiktheaters, Register]. - Abdrucke: Rudolf Wolkan, Wiener
Volkslieder aus fiinf Jahrhunderten, Bd.2, Wien 1923, Nr.24 (A 1 8 0 6 fGlpssy-R.Haas, Wiener
Comaddienlieder aus drei Jahrhunderten, Wien 1924, S.66-69; Hartmann Goertz, Alte Wiener Lieder,
Minchen, 0.J. [um 1959], S.18. - Liedflugschrift Wien 1819. - Im DVA keine Aufz.

Am Frihjahr schrieb man ein Passport... Krimkrieg 1853 [1854]-1856; DVA = Gr Il; Einzelaufz. *RL
(1927) [einziger Beleg in der Mappe]. - Als Liedlandschaft zahlen wir #Bessarabien zu Russland bzw.
Russlandeutsche Siedlungen.

Am Glander [Gelanderja u f d e r d B b 8 ditdi akloinar Bua... Pfarrer erschrocken; macht
nichts, kannst mich rausziehen/ ...macht nicht§, ich fall nicht rein. DVA = KiV. Wenige Aufz. *HE
(1928), W (ca.1900 Aaltbayer.fi Kinderlied), BY.

Am Grabe sitzt ein Kind und weint, die Auglein sind ganz rot... DVA = KiV. - Abdruck: *Heeger-Wiist
(Rheinpfalz 1909) Nr.66. - Einige Aufz., u.a. vielfach HE (1928), *FR (1920).

Am GrundederMoldau wandern die Steine, es |BeeRBrexht,eddr ei Kai s e
Schweyk im zweiten Weltkrieg 1941/42; Komp.: Hanns Eisler. Vgl. *Gesangbuch der dénischen

Volkshochschule, Folkehgjskolen sangbog, 16.Ausgabe, Odense 1986, Nr.458 (auf Deutsch; nicht in

der Vorgangerausgabe und nicht in der 18.Ausgabe 2006).

Am Haidberg geht ein leises Singen, ein leises Singen her und hin... goldene Wiege; DVA = KiV.
Verf.: Hermann L6ns (1866-1914) [DLL]. Komp.: Fritz J6de (1878-1970) [Frank-Altmann, Tonkunstler-
Lexikon, Teil 2, 1974/1978]. - Abdrucke: *Ldns-JOde, Der kleine Rosengarten, 1919, S.70 f. [Am
Heidberg...]; Heimat- und Fahrtenlieder der wandernden Jugend, 4.Blatt, Plauen i.V. 1925, S.17.

Am heiligen Abend vorm Osterfestb i n i ¢ h 6 s adcht lastig gewest.t. \éerf. Mrad IKomp.:
Gottfried Wilhelm Fink (1783-1846) [Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983; DLL
Ergédnzungsbénde], ed. 1811. - Abdrucke: Kugler-Reinick, Liederbuch fur deutsche Kunstler, Berlin
1833, Nr.140 (Komp.: O.Ignatius); Fink, Hausschatz (1843) Nr.201; vgl. Hoffmann-Prahl Mr.57. - Im
DVA keine Mappe, keine Aufz.

Am Heuboden droben ist a Mensch oben, wenn 6 s chéne @ar... siehe: Einzelstrophen-Datei
AMenschh



Am Himmel die Sonne lacht, es ist so schdn draul3... DVA = KiV. Verf. unbekannt. Komp.: Heinrich
Pfeil (1835-1899) [Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983]. - Abdruck: Louis Mosberg,
Frohes Lied. Handwerker-, Wander- und Volkslieder, Bielefeld 1925, S.15. - Wenige Aufz. seit 1909
und *1916.

Am Himmelhatsa Wett er, aber donnern t ut Oberrumpeindarfsthitei g ei n z
Siehe: Einzelstrophen-Datei A F e n s Stehtreiit Wétter am Himmel...)

Am Holderstrauch, am Holderstrauché , siehe: ttauchédol der s

Am Hollerbusch do steht e Maid, holt sich en Schorz voll Bliet... [é Schiirze voller Bliiten] DVA = KiV.
- Abdruck: Alemannia 25 (1898), S.195; vgl. Meier, KiV Nr.352. - Einzelaufz. *BA (um 1898).

Am Isonzo sind viele gefallen... 4 Str., *Prager Sammlung Nr.122= Bw 5/11= A 230 894 [Sammler:

Joh. Brazdal]; DVA= Gr || ABe i*AndrishgKarnten) IH10(1966) Nr.78evglg e f al | en
*Steinitz Bd.2 (1965) Nr.280 (Bei Leuna sind viele gefallen... [siehe Lieddatei dort]). 1 Vgl.

Wikipedia.de Al s@s chl ac h-194hid 1915

Am letzten Abendmahle... siehe: Beim letzten Abendmabhle...

Am leuchtenden Sommermorgen geh ich im Garten herum... der Traurige; DVA = KiV. Verf.:

Heinrich Heine (1797-1856) [DLL]. Komp.: Robert Schumann (1810-1856). - Abdruck: Julius Lerche,

Das Wort zum Lied, Bd.1, Berlin 1927, S.218. i Keine Aufz. i Unter den Romanzen von Heine A Br

Trauri gddgies@adn can mit dem Asweham lerzénAdie lden bleichan Knalkeen

sehn... Ai; unter dem angegiHebireem,e nAlLy reidsamh esn gl mwteer mezzof Nr

Am leuchtenden Sommermorgen
geh ich im Garten herum.

Es flistern und sprechen die Blumen,
ich aber, ich wandle stumm.

Es flistern und sprechen die Blumen,

und schaun mitleidig mich an:

»Sei unserer Schwester nicht bose,

du trauriger, blasser Mannl« Heine, Buch der Lieder (1827)

Am Meere, am Strande, auf der Diine im Sande... DVA = KiV. Verf. unbekannt. Komp.: O.HlUbner-
Trams, vor 1885 [(?) Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983: Otto R.Hlbner, Dresden
1860-1931]. - Liedflugschrift. - Einzelaufz. SH.

Am Morgen frie da gehn wirschonwe nn 6 s ¢ h ¢ eflischu..rlD¥A =oKiVd-ébdruck:
*Grolimund, Aargau (1911) Nr.183. - Im DVA keine Aufz.

Am Neckar, am Neckar, do ischt a jedes gern... DVA = KiV. Verf.: Friedrich Richter (das ist: Friedrich
Stromberg, 1811-1865) [DLL: Richter]. - Abdrucke:* Hu nd er t [fir deudsehe Sdldétgn, hrsg.
vom Christlichen Soldatenbund in Wirttemberg, Stuttgart 0.J. [nach 1891], Nr.97; *Fr.Silcher-Fr.Erk,
Allgemeines Deutsches Kommersbuch, 151.Auflage Lahr 1953, S.90 f.; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.58.
Haufig in Gebr.liederbiichern und Kommersbiichern seit 1867. - Vereinzelte Aufz. *WU, *RL (1941). -
Vgl. DVA=Gr Xle A Neuokar. .[Stuilentenlied; Uberschneidung der Mappen!]; vgl. A.Bopp,
Friedrich Silcher, Stuttgart 1916, S.168= *Fr.Silcher, 12 Volkslieder [...], 1846, Nr.3.

Am Ort, wo meine Wiege stand, hab ich ein Heiligtum... Mutterherz; DVA = KiV. Verf.: Albert Traeger
(1830-1912) [DLL] oder Karl (Carl) Stein (1773-1855) [nicht in: DLL]. Komp.: Karl Hennig (1819-1873),
Franz Abt (1819-1885) und andere. - Abdrucke: Arbeiter-Liederbuch, 21.Auflage New York 1894, S.73
(Verf.: C.Stein); *A.Haseler, Lieder zur Gitarre, Hamburg 1914 (ohne Verf.angabe); Julius Lerche, Das
Wort zum Lied, Berlin 0.J. [1927], S.90 (Verf.: A.Trager); *Goertz (1963), S.195; *Huber, Tod und
Begrabnis in Niederdsterreich (1981), S.414. - In Gebr.liederbiichern seit vor 1899. - Einige Aufz. aus
mundl. Uberl. seit *BA (um 1900).

Am Rhein, am grunen Rheine da ist so mild die Nacht... Verf.: Emanuel Geibel (1815-1884) [DLL].
Mel . zu: AEs war e ieir.3583).t Abdruckk Bohmeg\Volkst. fieddr @895) iNr.354. -
Keine Mappe im DVA; keine Aufz.



Am Rhein, am Rhein, da wachsen unsre Reben! Gesegnet sei der Rhein... Rheinweinlied; Verf.

Matthias Claudius (1740-1815) [DLL], 1775; Komp.: Johann André, 1776; Abdrucke u.a.: Vossischer

Musenalmanach (1776); *Reisert, Kommersbuch (1896), S.464; in Gebr.liederbiichernseit 1823. 7 Bei

Wilhelm Hauff (1802-1828) stehte i ne Ei nzel st r . A Amwackénansre RebanpdaRhei n, d
wachst ein deutscher Wein, da wachsen sie am Ufer hinund gebenunsdi esen Labeweinfi in s
Novelle A P h a nirh BremiereRatskelle r(éd. 1827; vgl. W.Hauff, Marchen und Novellen, Zirich:

Manesse, 1969, S.446/448). 1 Das sehr populare Lied wurde mehrfach nachgeahmt und parodiert:

unbekannterVer f . i n:andcihMors emrmd mf ¢r Un g er rhiied. Ei8 NeBenstiickzu APun s c
Claudius Rheinweinliedfi :Sie Aampft, sie dampft, die Punschgefiilite Schale, Kommt! sezt euch um

sieheré iund R°sl er-Al maAMeshewon und f ¢804 Unn@iatansfbeifinngarn] ,
reift dieser Saft der Reben, Heil unserm Vaterland!fi vgl. Y.-G.Mix, Die deutschen Musenalmanache

des 18.Jh., Munchen 1987 [Diss. Miinchen 1985/86], S.156. T Strophe in: Bekréanzt mit Laub den

l'ieben vollen Becheré (siehe dort).

Am Rheinstrom, am Rheinstromein 8 wunder sch?©®ne &adiegasd manchergungi bnags e n d

Soldat... sieche:O St raCburg, o StraCburgé

Am Rosenhtigel hob ich mich empor, wo ich in siiBen Traumen mich verlor... das #Leben ein Traum;
DVA = KiV. Verf.: Christian Samuel Schier (1791-1824) [DLL]. - Abdrucke: *Bohme, Volkst. Lieder
(1895) Nr.670 (Verf. unbekannt, Kéln 1838; zweite Mel. Elsass 1889); Ludwig Tobler, Sang und Klang
aus Appenzell, Zurich 1899, Nr.54; *Grolimund, Aargau (Schweiz 1911) Nr.145; *Meisinger, Oberland
(Baden 1913) Nr.248; *Schremmer (Schlesien 1912) Nr.129; Goertz (1963), S.50; Lefftz (Elsass) Bd.3
(1969) Nr.44; *Melodietypen Bd.2, S.111,251; vgl. Meier, KiV Nr.18. - Haufig in Gebr.liederbiichern
seit 1837; haufig auf Liedflugschriften, u.a. Berlin, um 1830-1840; Hamburg: Kahlbrock, 1865-1873;
Hannover: Spiegel, 0.J. - Einige *Aufz. aus miindl. Uberl. seit 1834.

Am Samstag auf die Nacht, wenn ich geh zu meinem Schatz... DVA = Gr lll. - Abdrucke: *Das
deutsche Volkslied 29 (1927), S.8 f.; *Jungbauer-Horntrich (Sudeten 1943) Nr.398; *Brandsch
(Siebenbirgen) Bd.2 (1982) Nr.11. - Aufz. *BG,*SK,*UN,*JU,*RU. - Keine Str.

Am schdnsten klingt ein frohes Lied im lustig griinen Wald... DVA = KiV. Verf. unbekannt. Komp.:
Adolf Eduard Marschner (1819-1853) [Frank-Altmann, Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983]. - Abdrucke:
*Liedersammlung des Badischen Sangerbundes, Karlsruhe 1865, Nr.102; *Ignaz Heim, Sammlung
von Volksgesangen, Zirich 1893, Nr.182. - Wenige *Aufz.

Am schwarz und blauen Bandet r a g d&in goldnés Kreuz... Am blau und weil3en Bande...; DVA =
KiV. - Abdrucke: G.B., Lieder zur Erheiterung, 0.0. 1842, S.7; *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.264
(1836 gesungen; um 1830-45 in Osterreich beliebt [vielleicht nur um Passau, vgl. Mayer 1999));
*Goertz (1963), S.101 f.; *Mayer, Raindinger Handschrift (Niederbayern 1845-50), 1999, Nr.99. - Aufz.
von 1842; Mel. seit 1845. - *Liederhandschrift im VMA Bruckmuihl LH-357 Paul Grasberger,
Oberbayern, um 1850, Nr.158.

Am Sonntag, am Montag in aller Fruh, da schickt mir mein Schatz eine Botschaft zu... DVA = Gr IV
[Abschieds- und Wanderlied u.a.]; Abdrucke: Kretzschmer-Zuccalmaglio (1840) Nr.179; *Hoffmann-
Richter (Schlesien 1842) Nr.152 (Des Montags, des Dienstags in aller Fruh...); *Ditfurth, Fréankische
Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.84 (Am Sonntag, am Montag in aller fruh, da trug man mir die traurige
Botschaftzu é 6 ;8HeegerWist (Rheinpfalz 1909) Nr.116; *Grolimund, Aargau (Schweiz 1911)
Nr.127 (Sonntags in aller Fruh...); Dunger-Reuschel (Vogtland, Sachsen 1915), S.76 f. (Des Sonntags,
des Montags in aller Fruh...); *Pinck, Weisen (Lothringen 1926-1962) Bd.1, S.143 (Heute marschieren
wir zum Tor hinaus...); *Jungbauer-Horntrich (Sudeten 1943) Nr.397; Weber-Kellermann, Parisius
(1957) Nr.38,39,116; Goertz (1963), S.223 f.; *Lefftz (Elsass) Bd.3 (1969) Nr.135; *J.Prokein,
Honneshauer Heimatlieder [Mahren], 1982, S.131; *[Karl Vargha] Rotes Rdslein [Ungarndeutsche in
der Baranya], Budapest 1984, S.18 f.

Verweis auf Liedflugschrift 0.0. [Hamburg] 0.J. [19.Jh.] (Sonntag und Montag ist alle meine
Ruh...) 1 Einbeziehung versch. Liebeslied-Stereotypen: Scheiden und meiden..., Wenn der Himmel
Papier wir..., Kein Feuer auf Erden... u.a.; erste Str. auch als Einzelstr., Vierzeiler (MA); Teilweise
Uberschneidungen mit dem Material von *Erk-Bohme Nr.557 (#Den Sonntag, den Montag... [hier
nicht bearbeitet]; etliche umsignierte Belege). i Zahlreiche *Aufz. [hier nicht notiert] seit u.a.
Wunderhorn-Material (um 1806/08) und *BR (1839,1846), *SL (1840, vielfach). i Hinweis auf frihere
[aufgeldste?] Mappe: #Der Sonntag, der Sonntag in aller Frih... Verf.: Klamer Schmidt (1746-1824)



[DLL] Anach einem 2] t,ed \WssiscWer Musenalmasadhiifir 17987 \&gk Hoffmann-
Prahl Nr.224.

Am Sonntag, am Sonntag, da isst der Meister Bohne, und was ein jeder hat getan, das will der

Meister lohne... Spottverse gegen geizige Meister; auch: ...da kocht die Meistrin...; #Wochentagslied;

DVA = *Erk-Béhme Nr.1617 (Pommern 1808); Wunderhorn Bd.2 (1808), S.386= Wunderhorn-Rélleke
Bd.9/2, S.599-603 (Bruder Liederlich, was saufst dich so voll... nach Auguste Pattberg, Montage

zweier Vorlagen); Haller Liederkranz (1838); *Ditfurth, Frankische Volkslieder (1855) Bd.2 Nr.308 (Der
Montag, der Montag der muf3 gefeiert werden, und was am Sonntag Ubrig bleibt, das mul3 versoffen
werdenl... 7 Str.); Meier, Schwaben (1855) Nr.88; *Andreas Peter Berggreen, Tydske Folke-Sange og

Me | o d i Rianofofted, 2.erw. Ausgabe, Kopenhagen 1863 =Folke-Sange og Mel odi er
[deutscher Titel: Deutsche Volks-Lie d er und Maahobode], Bir®& Wolfram (Hessen 1894)

Nr.377; JohannesBo | t e, chebtageintoPoesi efi, i n: Her rSi88f§, dithr c hi v

100 (1898), S.149 ff.; John (sachs. Erzgebirge 1909) Nr.159; Meisinger, Oberland (Baden 1913)
Nr.233; Jungbauer, Bohmerwald (1930/37) Nr.436; *Kurt Lick-Robert Klatt, Singendes Volk, Posen
1935, S.119; *Jungbauer-Horntrich (Sudeten 1943), S.150; *Quellmalz (Sidtirol) Bd.1 (1968) Nr.112;
A.Eichenseer, Volksgesang im Inn-Oberland, Rosenheim 1969, Nr.116; Anderluh (Kéarnten) I11/3
(1971) Nr.74 a (Der Montag, der Montag, der muss gefeiert werden...); *Strobach (1984) Nr.105; *Auf
den Spuren von 31é [ ufemhain] Thiringen, Miinchen 2018, S.455 Nr.17 (TH 1938; Der Montag,
der Mo nt laGebnliederbiichern seit 1916. - Aufz. *PO,*NS *NW,*SL,*TH,HE,*FR,WU und
*SW (1839, um 1906; Der Montag, der muss gefeiert werden... Am Sonntag steh ich friih auf/ Kirche/
Wirtshaus...), *T1,BG,*ST,*BO,*GO, RU (Banat), *PL; franzés., schwedisch, russisch, litauisch,
englisch. - Schmeller (1821) :  ZeBLiededich, warum saufst du dich so voll...i  ifzdstr., vgl.
Wunderhorn). i Vgl. (aber dort kein Hinweis auf dieses oder ahnliche Lieder) L.R6hrich-G.Meinel,
Lexikon der sprichwdrtlichen Redensarten [1973], Freiburg i.Br. 1977 (Taschenbuchausgabe;
durchpaginiert), S.652-6 55 A M dvortallery Belege firden A b | mMoa t a g i uhatdgs R

Am Sonntag gleich nach vier, da kommt mein Schatz zu mir... sanfter Heinrich; DVA = KiV.
Einzelaufz. *BO (wohl nach 1913). - Liedflugschrift, Hamburg 1855.

Am Sonntag sagt die Frau zum Mann: Was machen wir denn heuté ? . . . D.Weéf. und Kmnpv:
Adolf Spahn (1878- ) [Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983; nicht in: DLL], 1897. Unter
Verwendung des Hambur g e Karlihe)komma, wiswolleersac A Kid anmb u r g .
E.Ascher, 1888; vgl. C.Wappaus, 1898 (Pankow). - Abdruck: *Richter (Berlin 1969), S.139 und S.412-

414. Auch auf einer Liedflugschrift belegt. DieSt r . bzw. der Refrain AKomm,
wollen nach Seckbach gehn, da ist es wunderschon (nach Hamburg, Pankow, nach [zu] Hannes
Jo h n) A = neller "ietzeiteir9 v gl . A S eEinkelstoopghbnfDatein der

Am Sonntag,wennd i e Messissdgehiauf de Platz... DVA = KiV. - Abdrucke: Polyhymnia,
Reutlingen 1861, S.17 f.; Hruschka-Toischer (Béhmen 1891) Nr.202; *#GalRmann, Wiggertal (Schweiz
1906) Nr.176= Alfred Leonz GaRmann, Das Volkslied im Luzerner Wiggertal, Basel 1906; *Heeger-
Wist (Rheinpfalz 1909) Nr.269; *Grolimund, Solothurn (Schweiz 1910) Nr.25; Dunger-Reuschel
(Vogtland, Sachsen 1915), S.279. - Einige Aufz.: FR (um 1900), *SW,*UN.

Am Wald in der Schenke AZ u m K ¢, rpaoscshiit éacliitzeit durstig ich an... schwarze Barbara;
DVA = KiV. Verf. und Komp.: Wolfgang Kummer (XXX) [nicht in: Frank-Altmann, Tonkulnstler-Lexikon,
Teil 2, 1974/1978; nicht in: DLL], vor 1939, und Bearbeitungen anderer. - Abdrucke: *Wandere und

[

. A

singo6! Alte und neue Vol k s8l;*eKad, LiederbBuehgle Besgstaigery 195 4,
Minchen 1974, S.236; *Liederbuch der Bundeswehr, Bamberg 1976, S.86f.Ti AWo |l f gang Kummer ,

1940/ g e n a Werftin varschk. Soldatenliederbiichern u.a.

Am Waldesrand eine Mihle steht, die sich nach dem Winde dreht... DVA = KiV. Verf. und Komp.:
Anton Frank (XXX), vor 1926 [nicht in: Frank-Altmann, Tonkunstler-Lexikon, Teil 1, 1983 oder Teil 2,
1974/1978; nicht in: DLL]. - Abdruck: *Paul E.Kubitz, Wiener Liederalbum mit Gitarrenbegleitung, Wien
1926, S.146 f. - Aufz. *UN (1987).

Am Weihnachtsabend in der Still ein tiefer Schlaf mich Uberfiel... [Jacob Bidermann]
Himmelglocklein (dritte Ausgabe), Dillingen 1627 [siehe Kommentar dort] S.39. DVA = Gr XV a und
mehrfach auf Liedflugschriften. Verfasser unbekannt (nicht Bidermann). Béhme, Altdeutsches
Liederbuch (1877) Nr.533 (nach dem *Speyerer GB 1617; Mel. nach einem GB der béhmischen

el
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Bruder 1566). Bei Baumker (Bd.1, 1886, S.76 Nr.198) Hinweis auf Minchener Liedflugschrift 1604.
Daneben weitere Flugschriften: Konstanz: Kalt, 1606; Ingolstadt 1614; Dillingen: Rem, 1622;
Innsbruck 1636; Steyr 0.J.; 0.0. 1734; Wien: Kirner, 0.J. Unterschiedl. Fassungen mit 34 bis 37 Str. -
Im frihen 17.Jh. weit verbreitet in den Kirchengesangbuchern: Konstanz 1613, Kdln 1619, Corners
GB 1625; *#Catholisches Gesangbuch Johann Degen (1628), S.56 = Das Liederbuch des Johann
Degen [Bamberg] 1628 im Faksimile, hrsg. von Wolfgang Spindler [mit Ubertragungen vierstimmiger
Satze], Bamberg 1992; usw. *Werlin (1646). 1 VMA Bruckmhl: Liedflugschrift Steyr: Menhardt, o.J.
(Tonangabe: Ich lag in einer Nacht und schlief...).

Vgl. August Hartmann, Weihnachtlied und Weihnachtspiel in Oberbayern, Miinchen 1875,
S.82 Nr.103; #Pailler, Weihnacht (1881/83) Bd.1 Nr.137= Wilhelm Pailler, Weihnachtslieder und
Krippenspiele aus Oberésterreich und Tirol, Bd.1-2, Innsbruck 1881-1883 [vgl. *Arnold Bldchl,
Melodiarium zu Wilhelm Paillers Weihnachts- und Krippenliedersammlung 1881 und 1883, Wien 2000
(COMPA,13)]; *Karl Horak, Burgenléandische Volksschauspiele, Wien 1940, S.82; Moser,
Verkiindigung durch Volksgesang (1981), S.89. - Von etwa 1830 Beleg im Stadtarchiv Freiburg i.Br.;
1882 und 1887 in handschriftl. Liederbiichern in der Schweiz; 1907 inder St ei er mar k Avor
Abmarsch zur Mett e @sungen; im Tessin um 1970 vereinzelte Str. aufgezeichnet, in Ungarn 1972;
vgl. Scheierling (1987) Bd.1 Nr.202 (BG,UN).

Am Weihnachtsbaum die Lichter brennen, wie glanzt er festlich, lieb und mild... Str.3: Zwei Engel

sind hereingetreten, kein Auge hat sie je gesehn... DVA = KiV. Verf.: Hermann Kletke (1813-1886)

[DLL], ed. in: PreuRZischer Volksfreund 4 (1839), S.709 [nicht erst 1841]. In Gebr.liederblichern seit

1922. - *Einzelaufz. - Abdrucke: *[evangel.] GB Baden 1882/im Anhang neuer Lieder 1915, Nr.461 (6

Str.; Verf. Gustav Hermann Kletke/ Mel.: aus Thiringen, 1810); *#Fiechtner (Bessarabien-Deutsche

1968), S.30 f.= Friedrich Fiechtner, Ich bin das ganze Jahr vergnigt. Liederbuch der Bessarabien-
Deutschen, Stuttgart 1968; AMfi e Jahre wiederfi. Wei hnachtséndeder
Munchen: Bezirk Oberbayern, 2003, S.14 (6 Str.; Kletke; Verweis auf I.Weber-Kellermann, Das Buch

der Weihnachtslieder, Mainz 1982, Nr.90); *Mang, Der Liederquell (2015), S.962 f. (mit weiteren

Hinweisen).

Amal hin, amal her geaht de StraRn af Graz, und wie lustig is das, wann i mei Diandle tratz...
*Anderluh (Karnten) I/1 (1960) Nr.42; *Strobach (1984) Nr.58 [Liedtyp im DVA bisher nicht naher
identifiziert].

Amande, darf man dich wohl kiissen, so komm, mein Liebchen, zu mir her... DVA = KiV. Verf.:
Johann Georg Schoch (1626/27-1695) [DLL]. - Abdrucke: J.G. Schoch, Neu-erbauter Poetischer Lust-
und Blumen-Garten [...], Leipzig 1660, Nr.57; Liederblchlein um 1664, Nr.11; Tugendhaffter
Jungfrauen und Jungengesellen Zeit-Vertreiber (um 1690) Nr.4. - Handschriftl. u.a. 1669 und Leipzig
1683/95; 1964 als altes Leipziger Studentenlied bezeichnet. - Vgl. E.Nehlsen, Liedflugschiften:
Quellenverzeichnis (2023), Nr. Q-8450 Der Jungfrauen und Junggesellen Lustgarten, [0.0. um 1690]:
AMande darff man dich wohl kiissen, so komm mein Liebgen zu mir heré (3 Str.) [Hinweise u.a.:]
Liederhandschrift Clodius Nr.35; Liederhandschrift Heck Nr.20, Hilarius Lustig (ca. 1670/90) Nr.4;
Gantz neuer Hans guck in die Welt (um1700), Nr.57; Neuvermehrte Jungfrauen und Junggesellen
Lust (um 1700), Nr.3.

Amara war ein schon Zigeunermadel mit schonem glanzend Augenpaar... DVA = KiV. - Abdruck:
Singt mit, 20.Auflage Altstatten [Schweiz] 1983, Nr.105. - Aufz. *WU (1962; Tamara war...), *UN
(1977), RU (vor 1945).

Amazing graceé , siehe: O Gnade Gottesé

Amena erlaub mir in Garten zu gehen, ich sehe von ferne Narcissen dort stehen... als Tonangabe um
1717-18; mehrfach auf Liedflugschriften 0.0. 1669,1681; Berlin: Zurngibl, 0.J. [um 1810/30];
handschrif. Lei pzi g 1683; siehe: Ki V.,AuEh dlsTZandngabed Amodj e
erlaub mir...

Amo te benigne Jesu,Pat r i s d(lichvliebe dich,gidtiger Jesus, desVater s Rei 9;ht um
*Schepping, Wettener Liederhandschrift (niederlandisch 17.Jh.; 1978), Nr.6 (S.49 ff.); Konkordanzen
mit weiteren niederland. (gedruckten) Quellen von 1651, handschriftlich 1705, gedruckt 1781; die
auffallig haufige Wiederverwendung der Melodie fiir andere Texte (Parallelkontrafakturen, z.B. auch
Wettener Handschrift Nr.13 und 6fter) | 2 sst Aauf gr ° Cebratundeklsedest h

de

Sel



schl i eCenfA ( Sc heRepRISMdonling ist®ife)neuere Komposition mit diesem Liedanfang
notiert von Peter Heinrich Thielen (1839-1908). 1 In der niederland. Datenbank (liederenbank.nl)
zahlreiche Hinweise auf Tonangaben von 1664 bis 1795.

Amon [Amor] wie gehts wie stehts um mich, von allen verlassen muss bleiben in Stich... Stubenberger
Gesangerbuch (um 1800), Teil 2 Nr.294 = Ph.Lenglachner (1769-1823), Gesanger Buch: Weltliche
Gesanger (Edition 2017), S.504 Nr.700. 7 Im DVA keine weiteren Hinweise.

Amor ging und wollte sich erquicken, dieses Spielchen wollte sich nicht schicken... DVA = KiV. -
Abdrucke: Erk-Irmer (um 1841); Adolf Glasbrenner, Berlin wie es ist und- trinkt, 1835-1850, Heft 10
(1848), S.15; #Frischbier, Volksreime (Ostpreuf3en 1867), S.160, Nr.673 = Hermann Frischbier,
PreulRische Volksreime und Volksspiele [Ostpreuf3en], Berlin 1867; Muller (Erzgebirge 1891), S.200
Nr.13 (Amon kam...); Erk-Béhme (1893) Nr.974 a (Kissentanz; vermutlich 18.Jh.); *#Bdhme,
Kinderlied (1897) Nr.196 (Adam bzw. Abram wollte...) = Franz Magnus Béhme, Deutsches Kinderlied
und Kinderspiel. Volksuberlieferungen aus allen Landen deutscher Zunge [...], Leipzig 1897; vgl.
H.Kugler, in: Niederdeutsche Zeitschrift fir Volkskunde 6 (1928), S.44-61 (zum Strahlauer Fischzug,
einem Berliner Volksfest); Richter (Berlin 1969), S.180; *Anderluh (Karnten) I11/2 (1970) Nr.225;
*Melodietypen Bd.2, S.47,95; G.Horak, Tiroler Kinderspiele, Schwaz 1989, Nr.6972; vgl. Hoffmann-
Prahl Nr.59 und Meier, KiV Nr.353. - Zahlreiche *Aufz. aus mindl. Uberl. [hier nicht notiert] seit *SL
(1840) und *BR (Berlin 1839). - Vgl. (?) *F.H.Himmel, Zwolf alte deutsche Lieder [...], Leipzig 1808,
AAmor fi.

An Alexis send ich dich, er wird, Rose, dich nun pflegen... Verf.: Christoph August Tiedge (1752-1841)
[DLL], ed. 1812. Komp.: Friedrich Heinrich Himmel (1765-1814), 1814; in Gebr.liederbuchern seit
1860; vgl. Hoffmann-Prahl Nr.60. - Im DVA keine Mappe; keine Aufz. i Friedrich Heinrich #Himmel
(Treuenbrietzen 1765-1814 Berlin); Opernkomponist, 1795 Nachfolger Reichardts als
Hofkapellmeister in Berlin; vgl. MGG (ausfihrlich); Riemann (1959), S.797 (Lied dort erwahnt).

An allem Ort und Ende soll der gesegnet sein... DVA = KiV. - Abdrucke: Wunderhorn, Bd.2 (1808),
S.13= Wunderhorn-Rolleke, Brentano-Edition, Bd.9/2, S.28-31 (Quelle: Rostock 1624, gekiirzt)=
Wunderhorn-Rdlleke [zur Stelle]; *Briegleb (um 1830), 1984, Nr.103; Liederbuch des deutschen
Volkes, Leipzig 1843, S.59.

An deinem Kreuzesstamme, Herr Jesu, lalR mich stehn, und heiliger Andacht Flamme durch meine
Seele gehené *O.Riethmdiller, Ein neues Lied [1932], 7.Auflage Stuttgart 1948, Nr.64 (Verf.:
W.Osterwald nach Heinrich Elmenhorst, Hamburg 1681; Melodie: Johann Wolfgang Franck, 1681).

An dem Fenster weinumranket sitzt die Mutter mit dem Kind... Bergmanns Heimkehr; DVA = KiV.
Aufz. *FR 0.J. [1930er Jahre]; handschriftlich 1914/18. - Liedflugschrift 0.J. [20.Jh.]

An dem reinsten Fruhlingsmorgen ging die Schaferin und sang... An dem schonsten...; DVA = KiV.

Verf.: Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832) [DLL], 1797 ( ! ) . Ei ngelegt in die Ope:]
Abenteu e r i b z wecteuk D der Kldbnme i ( Iv@n&e6n)enico Cimarosa (1749-1801),

bearbeitet von Goethe in Weimar 1797 (vorher bereits 1791 ohne Goethes Lied; falschlicherweise wird

damit auch Goethes Lied verschiede nt | i ¢ h At). Rdnp.fbeadbanadh €imarosas Melodie von

Friedrich Heinrich Himmel (1765-1814) [vgl. Pipers Enzyklopadie des Musiktheaters, Register], 1811,

und andere. - Abdrucke: Miiller, Gesellschafts-Liederbuch, Bremen 1807; *Fink, Hausschatz (1843)

Nr.90 (Komp.: Himmel); *Ferdinand Lukas Schubert, Concordia. Anthologie classischer Volkslieder fiir

Pianoforte und Gesang, 4.Auflage, Bd.1, Leipzig 1868, Nr.26 (Komp.: Himmel); *Béhme, Volkst.

Lieder (1895) Nr.117 (Komp.: Himmel); J.L.Heiberg, Vaudeviller, Bd.1-3 (1895), Bd.1, zweiter Teil,

S.224 (Melodieverw e i An defn schonsten Frithlingsmo r g énreifiem danischen Stiick von 1826); als

Tonangabe in: Hoffmann von Fallersleben, Unpolitische Lieder, Hamburg: Hoffmann und Campe,

1840. Neudruck Gifhorn 1987, S);*8FriedlaenderiGCedicis t en kann e
Goethes in Compositionen seiner Zeitgenossen, Weimar 1896, Nr.66.

[Andemreinst en Fr ¢hl i ngs mor gen:drschatE@RE Nr.2rdkomps:c her Li ed
Cimarosa; Go et he 179 1) ;sterrDautsehes Ladkeniied, Berlin 1931, Nr.365 (Komp.:
Cimarosa; nach Erk); *Kassel-Lefftz (Elsass 1940) Nr.109; *Singet und seid froh, 1953 (verkurzt auf 3
Str.; Komp.: C.F.Zelter), *H.Wolf, Unser fréhlicher Gesell, Wolfenbittel 0.J. [1956], S.394 f. (Komp.:
Zelter); *Lefftz Bd.1 (Elsass 1966) Nr.58; *DVA, CD Goethe und das Volkslied, 1999, Nr.18 [mit
Begleitheft]; *Mang, Der Liederquell (2015),S.266-2 6 8 ( Goet he A17 91 feisen)pvglt wei t er



Hoffmann-Prahl Nr.61 und Meier, KiV Nr.19. - In Gebr.liederbiichern seit 1807. - Liedflugschriften A A n
dem schonsten Fruhlingsmorgen... i u . aum 1816/23| Benfin: Zurngibl [um 1810/30]/ Littfas, 0.J.;
Leipzig: Solbrig; Hamburg: Brauer, 0.J. [vor 1829]. - Einige Aufz. aus miindl. Uberl. 0.0. (1818,*1849),
*SL (1930), FR (um 1901), SW (1836), EL (1816), *LO (1930, Sammlung Pinck); *Stammbuchvers
(1815); in handschriftl. Liederbtichern.

Die Sprode

An dem reinsten Frihlingsmorgen

ging die Schaferin und sang,

jung und schén und ohne Sorgen,

dass es durch die Felder klang,

solalalleralla! [...] Goethe, Gedichte (Ausgabe letzter Hand), 1827

An dem Waldrand, an dem Teiche, wo sonst friedlich alles ruht... Verfihrung und Mord; DVA = KiV.
Einzelaufz. *SL, *TH (1925), *PL.

An den Rhein, an den Rhein, zieh nicht an den Rhein, mein Sohn, ich rate dir gut... DVA = KiV. Verf.:
Karl Simrock (1802-1876) [DLL], 1840. Komp.: Gustav Ewald P6thko (1821-1857) [Frank-Altmann,
Tonkinstler-Lexikon, Teil 1, 1983], vor 1848. - Abdrucke: *Wilhelm Greef, Mannerlieder, Essen 1848,
Heft 3, Nr.9 (Komp.: Ernst Adolf Wendt, 1840); *Béhme, Volkst. Lieder (1895) Nr.525; vgl. Hoffmann-
Prahl Nr.62. Haufig in Gebr.liederbiichern und Kommersbiichern seit 1848. - Im DVA keine Aufz. -
[Komp.: *Felix Mendelssohn Bartholdy, 1809-1847] MWV/ Mendelssohn-Werkverzeichnis, 2009
(Ubersicht nach swa-leipzig.de, Dez. 2016) K 105.

An der Bruck an der Saar, in den Gedanken mein stand ich und hort alldar singen ein Vogelein...
Verf.: Friedrich Riickert (1788-1866); Komp.: Josef Gersbach (1787-1830); *Deutsche Lieder fur Jung
und Alt [Berlin 1818], handschriftliche Zusatze 1825/1831, Nr. S 14 (10 Str.).

An der Donau liegt mein Heimatland, wird so schon Banat genannt... 20.Jh.; DVA = Gr IlI; Molydorfer
Lagerlied, 1945 [Berichte]; Abdruck: Habenicht, Leid im Lied (1996) Nr.38 (5 Varianten verzeichnet). -
Einzelaufz. Donauschwaben (1948). 7 Als Liedlandschaft zahlen wir #Banat zu Rumanien; es gab
auch einen Teil auf dem Gebiet des friiheren Jugoslawien.

An der Elbe Strand liegt mein Vaterland, | i evbniganzer Seele, aber meine Kehle ist zu Haus am
Rhein... Doppeltes Vaterland; DVA = KiV. Verf.: Wilhelm Muller (1794-1827) [DLL]. Nachweis:
Hoffmann-Prahl Nr.63. Haufig in Gebr.liederbiichern und Kommersbuchern seit 1825. -
Liedflugschriften, Hamburg: Brauer, 0.J. [vor 1829]. - Einzelaufz. SH (1941). - Parodierte Einzelstr.: An
der Elbe Strande sitzt e Krokodil, wa ¢ k e | tSchmdnzepwmess ne, was es will.

An der Freundschaft offnem Busen ist mir doch so herzlich wohl... Lina an ihre abwesenden Freunde.
7 St r ueil d& Roéroes et chants francais etallema nds . i Hta nARHard r fafRburg 1l 799-
1805= Datei Liederhandschrift Baer= Teil IV, S.24-26. - Im DVA im Bl-Katalog und V 3-Katalog nicht
nachgewiesen; nicht ndher identifiziert.

An der Grenze, nah [tief in] an Polen, an der Iser [Weichsel] kiilhlem Strand... Oberschlesien 20.Jh.,

Kriegsgefangene [1914/1918]; DVA = Gr II; Aufz. NW (Tief in Russland...), *SL (1928,19 29 ATi ef i n
Polen,fernder Hei maB80, . 938 ATnd¢f ]i meRme id&SIA{1806)] BA£1026. . i)
ATi ef sland.. Rifu s Wb Vgg*&.Wirth, AOb e tesiec-b i e id: Bahrbuch fur Volksliedforschung
1(1928),S.180f.i Inhal t | i ch vgl. Gr 11 ATief in Russland, fern

An der Katzbach, an der Katzbach, hei3a, gabs ein lustig Tanzen... DVA = Gr IlI; Verf. und Komp.:

Adolf Ludwig Follen (1794-1855) [DLL]; Abdrucke: *Follen, Freye Stimmen froher Jugend, Jena 1818,

Nr.55; *Deutsche Lieder fur Jung und Alt, Berlin 1818, Nr.85; *Follen, Harfengriil3e aus Deutschland

und der Schweiz, Zirich 1823, S.131-133; *Auswahl deutscher Lieder, Leipzig 1825, Nr.37 [nicht in

der Auflage 1858]. - Schlacht an der Katzbach 1813, Bliicher siegt Giber die Franzosen. Follens Text

dient der Starkung des Patriotismus und kann als #Propaganda gegen Napoleon gelten. - Keine Aufz.

(d.h. keine Belege fiir populéare Uberlieferung); inhaltlich v g #Und die Katzbach. .[mith&heren

Hinweisen]. i Uns berihrt es heute merkwirdig, eine blutige Schlacht einen #Tanz nennen zu

kénnen. Das ist nicht nur ein literar. Topos, sondern spiegelt eine andere Ha | t u n glenhaft ne nah e |
Kampf (falls er siegreich ist). Die Schlacht bei H6chstéadt, 1704, wird in einem Lied als bayerisches



Mahl geschildert, das mit ANuBékbntued HBeéatwiysinjfi ANo
schwer im Magen liegt (Ditfurth, Historische Volkslieder 1648-1756, 1877, S.240 Nr.91). Bei Liedern

auf Gustav Adolf aus dem DreiRigjahrigen Krieg, die eine Schlacht in dhnlicherWe i s e e iem t AiKon z
nennen, spricht Spiegelv on ei ner HAuamtt o e it SpregplShie GAstal-Adeld

Zeitlieder, Diss. Minchen 1977, S.93-99. i Zum Historischen vgl. Gebhardt, Deutsche Geschichte

Bd.2 (1913), S.476.

Abb.: Blicher und Gneisenau mit schlesischer Landwehr in der Schlacht an der Katzbach am 26.8.1813; Internet-Seite
ASc hh#sd3fie ( 20a3nAusschnitt). I Vgl. W.Biereye, Die Schlacht an der Katzbach 1813, Dresden
1913, Nachdruck Wolfenbuttel 0.J. (Umschlagtitel).

[An der Katzbach:] DieAb ay r i s ¢ h e [KnoHel, #igser schwerfrerdaufichen Art
[Kanonenkugeln] werden auch in einem Lied tber die Erstirmung von Ofen (Budapest) 1686
besungen und mit einem Freudentanz ve r b u n d enrsingetAid springet : s hatz [hatés] w
gewunnen der Bayr urdhelerda lSd54)Die Verbindetbri derfReichsarmee gegen
die Tirken vor Wien 1683 werden A z Mahlzeit mit Pulver und Bleie i n g e | (Aitfuehnebenda,
S.82). - Vgl. auch: Der alte Bliicher hat einmal zum Tanze aufgespielt, das war zur Zeit... Schlacht an
der Katzbach, 1813; Im Béhmerland bei Prag, da hat der Kénig von Preul3en getanzt mit der Kaiserin
von Ungarn... Siebenjahriger Krieg, Schlacht bei Prag, 1757. 1 Vgl. inhaltlich: Von der Katzbach zog
ein Held wie der Stur mwi readkameb.eDeéuschéLeetedfiir Jungund Altthm gezog
Berlin 1818, Nr.84 (? Ve r f . : A S EmAelpeteg). i

An der lauten Meereskiste, in dem Tal, in Feld und Wald... DVA = KiV. Verf.: Christian August
Vulpius (?) (1762-1827). - Abdrucke: *Grolimund, Aargau (Schweiz 1911) Nr.45; #Stemmle (1938),
S.174= Richard Adolf Stemmle, Ihr lieben Leute hoéret zu. Schéne Romanzen und hochtragische
Moritaten, ergreifende Volksballaden und echte Drehorgellieder, Berlin 1938. - Vielfach auf
Liedflugschriften, u.a. Wien 1811; Steyr; Berlin: Zlrngibl, 0.J. [um 1810/30]; Hamburg: Brauer/ Meyer,
0.J. - Gegenstiick zu A Raldo Rina | d i nndesfWalflels tiefsten Griinden...). - Aufz. 0.0. (1817), FR,
EL (1856); handschriftl. 1811.

An der Theiss, da liegt ein Dorflein, Rudolfsgnad wird es genannt...DVA=Gr |11 ; Verf . : Aein
katholischer Priesteri m L a g e€184®;,Abduwuoke: Heimatbote, Chicago/IL vom 17.6.1948,

Habenicht, Lied im Lied (1996) Nr.28 (38 Varianten verzeichnet) und Nr.29 (In den R. Mauern...; 5

Varianten). - Aufz. Donauschwaben (1952/53 vielfach). i #Lagerlied, Bewohner nach Russland

verschleppt oder in den Westen gefliichtet, vertrieb e nRudosgnadlie d, &uch Setschaner Lagerlied

u.d. i Melodieverweis: Drunten im Tal steht eine Miihle..undander e, Aniibhitcle®; sawmsch
Aank | ianng e nWo | g ai, Diewichtigsterfi Siedlungsgebiete der #Donauschwaben lagen im

heutigen Ungarn, dort war auch di e chiv&bische Turk e i A  adaltgDies_agerlieder reflektieren die

#Tagespolitik der nach 1945 aus den deutschsprachigen Siedlungsgebieten in Ost- und Stdosteuropa

Vertriebenen.

In der Mappe auch ein ahnlicher Liedtext: #In den Rudolfsgnader Mauern sieh t foirauns gar
traurig aus... (mehrfach). Auch: Im Banat, da liegt ein Dorflein, Rudolf wird der Ort genannt... (Melodie:
Nun leb wohl, du stille Gasse...). Insgesamt 26 Belege an versch. Stellen aufgezeichnet, vor allem in
Fluchtlingslagern, eingesandt an das DVA 1953 von Alfred Karasek. Gottfried Habenicht (Johannes-
Kinzig-Institut, Freiburg i.Br.) hat diese besondere Liedgattung ausfihrlich herausgegeben und
kommentiert (1996). Auch viele andere hier verzeichnete Liedtypen sind in dieser grof3en Edition
vertreten, deren Inhalt [bisher] nicht fur die DVA-Mappen verarbeitet wurde. i Rudolfsgnad, heute



